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PROL OGO

No fema el leclor enconlrar aqui un prologo a la
moderna usanza nacienal, es dectr, una serie de alaban-
zas y encomios al aufor y a la obra, con la firma de un
amigo complaciente. Este profogo, de la propia proce-
dencia que el opisculo enlero, se limila a explicar la
maleria y los alcances del libro, o ef estado de dnimo
del aulor al componerlo, o los motivos y propdsifos que
lo hubiesen inspirado.

Aease alguna o algunas de las personalidades
que figuran en el presenfe esfudio no lleguen a trasponer
los dinteles de la inmorfalidad, ni a penefrar en ef recin-
fo privilegiado de la Historia; pero no por eso dejan de
ser hombres que represenlan un pais, una época o un Gr-
den determinado de sentimientos o ideas.

Como ocurcié en ocasién anferior, (1) no existe

et e e

(4. A. Gotigerme, Hombres v coses de thyar. Lo Pos, 1948,
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enfre las personas elegidas para esfe bosquejo, ninguna
relacién cronoldgica, geogrdfica o pofitica, pero [fodas
ellas pueden ser calificadas de fologénicas,--como dicen
los modernistas--, es docit, adecuadas para la folografia, o
Jfacilmenfe folografiables: en lérminos menos melafdricos,
poseyendo clerfas condiciones personales o reprosenfali-
das que las hacen dignas de ser esfudiadas en su propia
individualidad, en sus acciones o en sus abras.

Tiempo hacia que no reanudibamos esta plitica
con el lector benévolo;, mds no por razones de pereza o
negligencia, sino por una indole diversa de trabajos y de
preocupaciones, relacionados con el serdicio piblico, en
fierra exlranjera,

Vulgarmente se cree que los cargos que la Repi-
blica mantiene en el exteriorson posiciones de pasafiem-
po y de holgure, que pueden dedicarse al aulomodilismo
o a la disipacién. No se plensa de la misma manera
cuando se liene conciencia plena de los deberes piblicos,
pues donde quiera que se¢ desempefia una mision oficial,
se impone, 0 debe imponerse, una labor continuada, en
razén de una ardua responsabilidad. En grandes cen-
fros, en que es considerable la actividad intelectual y po-
[ifica, esos deberes son fodavia nds imperiosos, mdxime
cuando se encuenfran combinados con ofros, no meros
:'nﬂe_xfbfes, en ﬁomenaje a las insfiluciones sociales, a los
personalidades ilustees o a las cocporaciones representali-
as del centro en gue se vive.

La preceupacion general de gue la vida
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europeas adecuadn lan s6lo para o frivolided y
para los fililes, enfrefenimienfos es una concepeidn inexac-
la delas realidades. La verdadera y positiva salisfaccion
de aguella exisfencia es el frabajo, obligado e incesante,
gue exigen esas aclividades terliginosas y al que seria
imposible sustraerse, ni siquiera poseyendo un fempera-
menlo frivolo e insustancial,  No parece posible, en v/s-
la de esfos anfecedentes, dedicarse al cultivo de las Jelras
en una yorma eficaz y productida, mienlras pesan sobre
el espirifu esos deberes y esas responsabilidades.

Tiempo y ocasiones hay, enfrelanio, para acumu-
lar fesoros de cultura y de experiencia por el confacto
frecuente con ilustraciones descollantes o por la obser-
dacién de hombres y cosas que se aparlan de nuesfro co-
menfario cofidiano y de nuestre daficiente dersacidn life-
raria,  [odos esos recuerdas y esos estudios pueden dar
matesia para comenfarios de clerfa ulilidad sobre sucesos
exiranos @ domésticos, pero Vislos y juzgados como sf
Jfueran fodos nacionales.

£En tods tiempo, en efecto, y desde que pudimos
Sformalar conceplos destinados a la didulgacién piblica, nos
ocuparon y nos preocuparon los hombres y los aeontecs.-
mienfos holivianos L aungue en el presenfe esfudio JSgu-
ran hechos y personalidedes de ofros paises, nos hemos
empeﬁaa?i en confemplarios y juzgarlos con criferio bofi-
giano. liomo sum, et nihil humani a me alienun puto,

Grandes o pequeias. las figuras que forman par-
fe del presente relalo, han sido conocidus y frafadas mds
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o menos proximamenie por el aulor, guien puede juzgar-
las y apreciarlas, no solo por su Sflguracién piblica o por
sus obras literarias, sino con ese criferio personal que no
puede ser reemplazado por ningin ofro medio de indesti-
gacisn o de obserdacién objeliva.

Conocinos, en efeclo, y escuchamos a esos hom-
bres, cuyas palabras y cuyos aclos apreciamos con crife-
rio de obserdadpres; lodos y cada uno ea su esfora y en
el radio social en gue desendoldic su aclividad, son re-
preserlalidos de paises, de épocas, de circunsfancias de-
lerminadas.

Muchas ofras figuras mds, brillantes y simbélicas,
habriamos podido agregar a esfe cuadro de proporciones
intrinsecamenle modeslas; pero hemos preferido reducic-
nos a una nocma indariable de conducla; lﬂ'}m}"ar.nueﬁm
Juicio liferario, polilico o hislérico, a personas que han
dejado de divir y de perfenecer a la actividad confempo-
vénea. Como dijo el poeta Arroyal:

“Los anales e hislorias que se escriben
“Cuando los hidroes y monarcas viden,
“Ror la razén de estado

“Oeultan muchas cosas que han pasado,
“0 las visten de lelas lan preciosas
“(due ni aiin ellos conocen fales cosas” .

£l dominio de fa cettica, literaria o histérica, nu
tiene fronleras geogrificas o politicas, ni puede limifarse
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@ una sola 0 a reducido nimero do nacionalidedes.  Cir-
cunstancias especiales y generalmenle noforias, nos han
permitido vivir en a’g/émn/eer zonas del ()!'anez‘a & apraxi-
marios a fombres represenlativos de diferentes paises.
De ese cantaclo, mds o manos superficial, surgen obserda-
ciones que hemos considerado 4lil recoger en el presenfe
dolimen. Quiera lo suerle que sea para prodecho o es-
parcimienio del leclor, confidenie benévolo de nuestros
esiudios y de nuesfras deduceiones, an la esfera de la po-
litica o de lus lefras.

Lo Paz, junio de 1926,






René - Moreno

La Historia de Bolivia es una fuente ina-
gotabie de lecciones morales v de enseflanzas pu-
blicas. No bastaria el espacio de una existencia
humana para agotar los preceptos que se despren-
den de su dilucidacion filoséfica. Por otra parte,
existe una tendencia innata a profundizar los he-
chos que engendraron situaciones actuales, visi-
bles y palpitantes. Cualquiera que sea el grado
de aptitud y preparacidn literaria, el estudio dela
historia patria se impone por encima de toda oira
preocupacién humana., Ejemplos hay, en la ca-
rrera de las letras, de la persistencia de ese afdn
de investigacion. a despecho de tadas ias decep-
ciones, El caso mds tipico es quizd el de Ga-
briel René Moreno. escritor muy citado por nues-
tros historidgraios, pero no suficientemernte cono-
cido y apreciado en Bolivia. Y sin embargo, ja-
mds existid un temperamento mds intensa y ge-



2 HoOMBRES REPRESENTATIVOS

nuinamente boliviann, a pesar de gue vivig casi
toda su larga existencia en Chile y estuvo esti-
pendiado por el Gobierno de ese pais para traba-
jar por la educacién, por la cultura y por el pres-
tigic de esa su patria de adopcidon. Pero en me-
dio de su labor celosa y cotidiana, se deslizaban
ias espontaneidades de su alma nativa y en oca-
signes brotaban frases de rebeldia v de protesta..,

Quien guiera que pretenda escribir sobre
Historia Boliviana, tendrd que conocer o siquiera
citar las obras de Gabriel René- Moreno, no por
lo mucho que eilas contienen de suostancia infor-
mativa, sino por su singular criterio  fiosdlico.
Ll sabe hacer critica de la Historia a su manera, sali-
endo de todos los moldes (radicionales, escapdndo-
se por el camino del medio de todos los conven-
rionalismos. Solo él, con su incuestionable auto-
ridad histOrica, puede permitirse llamar Don Si-
min a Bolivar y tratar con familiaridades olimpi-
cas a los mds preclaros préceres de la indepen-
dencia,

ilngrato oficio el de escribir Historia, en
nuestra tierra y en los tiempos que alcanzamos!
Ya escuchamos la queja decepcionada de Alcides
Arguedas que, en vista del pobre éxito de sus en-
sayos histdricos, decidid abandonar la tarea y asj
lo habria hecho a no mediar 1a intervencién amis-
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tosa de Don Arturo Loaiza que, segdin el mismo
Arguedas lo cuenta en uno de sus libros recien-
tes, (1) ayudo la edicién de sus obras con el pe-
- cnlio del sefior Patifio. Cracias a ese concurso
pecuniario, el sefior Arguedas continuard editando
sus lucubraciones historicas, valiosas e interesan-
tes unas, discatibles otras, como toda obra hu-
mana.

Deciamos, pues, que no puede escribirse
Historia Boliviana sin conocer o siquiera citar a
René-Moreno, porgne nadie hay que hava profun-
dizado los hechos con un ahinco mds concentra-
do, ni nadie que les haya arrancado mejor que &l
la revelacién de sus secretos, de sus causas de-
terminantes v de sus misterios. Estdbamos habi-
tuados, en las resefias de Cortés. de Urcullu y de
Sdnchez de Velasco, a una relacion anecdotica
de sucesos pasados, ocurridos en nuestro escena-
rio nacional, peroc cubiertos ya con el polvo de

(1). Una “Dedicatoria¥ que precede al tomo ti-
tulade La Plebe en accicn, dice asi:—"Dedico este vold-
men al eminente jurisconsulto boliviano don Arturo Loai-
za, iniciador de la idea de poner la Historia General
de Bolivia bajo los auspicios de don Simdn 1. Patifio, se-
flalado va en otro lugar como prototipo del hombre de
esfuerzo fecundo y feliz para la realizacion de empresas
gigantescas, tenaz en sus resoluciones, firme e inexorahle
para_ perseguirlas”, '
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los tiempos. Un cuarto de siglo hace que recor-
damos su centenario conmemorativo. Pero René-
Moreno desentrafia de {os hechos mismos sus causas
originales y sus explicaciones lilosoficas De [a anéc-
dota, adquirida muchas veces por testimonios ver-
bales, deduce revelaciones de trascendencia, y al
amparo de esa luz resplandeciente, se arroga el
derecho de hacer justicia péstuma, muchas veces
con una severidad draconfana, pero siempre con
copia suficiente de alegaios y de piezas justifica-
tivas,

Asi como muchos pretenden haber [eido
a René-Moreno, y lo citan con profusidn, otios
aparentan desdefiosamente ignorario y prescinden
de su legitima autoridad moral.

La personalidad de René-Moreno debe ser
estudiada bajo un triple punto de vista: el hom-
bre de letras, el historiador y el politico. Estos
tres aspectos de su fisonomia espiritual, resuitan
en cierto modo incoherentes y contradictorios, como.
es contradicinria la carrera misma de este personaje
que habria merecido ocupar 10s puestos mds brillan-
tes y representativos en su patria propia y en su pa-
tria de adopcidn, Pero su indole hurafia y su tempe-
ramento esquivo le apartaron de relaciones sociales
que se le brindabanafectuosas y sinceras, tanto en
Chile como en Bolivia.
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De nosotros mismos, con quienes tenfa
wiotivos tradicionales de amistad y de afecto, vi-
vié sistemdticamente alejado mientras residimos en
Valparaiso o en Santiago y sin mds contacto social
que el envio de los libros que publicaba frecuente-
mente, ya sea en 10s Anales de [a Universidad, ya en
los talleres editoriales de !a libreria «Cervantes». Le
habiamos conocido, nifios ain y escolares imbuidos
recien en las ideas y en 10s ensayos literarios, cuando
hacia, duranie la tregua de sus estudios en Chile,
visitas frecuentes a Bolivia, especialimente a Sucre,
donde tenia una eXxtensa parentela y vastas rela-
ciones en los circulos sociales. Estaba emparens
tado con doun Ovidio Sudrez, con los Uriaste, cén
los Harriague, que ocupaban posiciones culminantes
en la sociedad chuguisaquefia. Su bella apostura
caballerescay su trato cultisimo le habrian asegurado
mayores éxitos sociales si no hubieran sido tan fu-
gaces sus apariciones en la capital. Estrechamen-
te vinculado con los intelectvales de aquél tiem:
po, don Daniel y don José Maria Calvo, don Er-
nesto Riick, don Pablo Rosquelias, don Mariano
Ramallo, explotaba de consuno con ellos ese fi-
16n inagotable de los archivos y de las biblictecas
privadas, y durante esas rdpidas visitas cbtuvo [0
que lamoé después [Informaciones verbales sobre
los sucesos ocurridos ¢n Chuquisaca el 25 de Ma-
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vo de 1809, madiante conversaciones prolongadi~
simas con el Candaigo luan Criséstomo Floresy
con su hermana dofia Martina Lazcanc. Era Re-
né-Moreno todavia un adoscelente cuando esas ins
formaciones vieron la luz en la Revista Chilena
y provocaron comentarios animados en los circu-
tos en que brillaban en Buenos Aires ingenios co-
mo Mitre, Pelliza, Carranza, Estrada y otros mds,
devotos de la historia americana ¢ investigadores
profijos de los sucesos que determinaron y origi-
naron la independsncia de las c¢olonias espaficlas
de este continente.

En 1875 habia estado René-Mcreno en Su-
cre y en 1879 estallaba la guerra del Pacifico.

Era joven todavia cuando se produjo ese
conilicto memorable, pero poseia ya una persona-
lidad propia, notoria en los circulos intelectuales,
Habia publicado en {868 un libro de critica titu-
{ado Poetus Bolivianos, Biografia de Néstor Ga-
{indo, en el que flotaba no solo el aprecio por el
lirismo del poeta, sino la simpatia por el sacrifi-
cio del héroe inmoiado por el despotismo de Mel-
garejo en la Canteria de Potosi. Todas esas cir-
cunstancias juntas contribuyeron a hacer de (Qa-
lindo un personaje novelesco, Otros poetas cae-
téneos como Calvo, Certés y Ramallo cantaron
las glorias de (alindo, inmortalizado por la fama.
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En 1870 publicaba don Daniet Calvo un
tomo de sus poesias con el titulo de Rimas, al
cual dedicéd René-Moreno un prélogo que €l mis-
mo llamé Biografia vy que era mds bien un en-
sayo de critica literaria sobre la obra del ilustre
poeta chuquisaquefio. Ese juicio critico es acaso
una de las producciones mds acabadas de René-
Moreno y forma, junto con su posterior ensayo
erudito sobre Rioja, lo mejor de su cosecha lite-
raria. Las tres obras que acabamos de citar, y
gue apartan a René-Moreno de! terreno del bi-
blidgrafo y del historiador a que debia dedicar la
madurez de su vida intelectual, debian estar coro-
nadas por un libro que puede calificarse de clé-
sico entre los que han dedicado nuestros pedago-
gos a la ensefianza de la literatura en América.
Lidmase Literatura Preceptiva y fué dedicado a los
alumnos del ramo en ef Instituto Nacional de San-
tiago de Chile. (1891).

Poseia estos titulos y estos merecimientos
René-Moreno cuando se produjo la guerra llama-
da del Pacifico. Parece conveniente recordar las
condiciones en que <e habia producido hasta en-
tonces la polémica territorial entre Chile v Boli-
via y el rol que desempefiaba la inmigracién chi-
lena en la educaciébn puablica y en las mejoras

materiales de Bolivia, E! comercio y por lo tan-
3
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to el contacto social con Europa era por enton-
ces incipiente y la educacién juvenil y el mejora-
miento agricola se terminaban en las comarcas
mds cercanas de la Repiblica de Chile. Gran nii-
mero de jGvenes de buenas familias y herederos
de holgadas fortunas iban a educarse en los co-
legios ingleses de Valparaiso o en el naciente Ins-
tituto Nacional de Santiago de Chile. Ese con-
tacto y el que originaba la adquisicidn de proce-
dimientos y de maquinarias para unas u ofras in-
dustrias, habfa creado una corriente de atraccion
entre ambos paises, que no vino a guebrantar to-
talmente el estallido de la guerra. Esfa no fué, a
la verdad, popular ni en Chile ni en Bolivia. Pa-
recia una cosa anacrénica e injustificada, que no
todas las gentes podian explicarse de modo satis-
factorio y gue la prensa de Chile, encargada ofi-
ciosamente de inflamar la opinion, contribuyés a
preparar por medio de aquella especie del tratado
de alianza secreta con el Perd, firmado seglin sus
singulares versiones, para despojar a Chile de sus
territorios y de su supremacia coetdnea. [Esta era
una mera argucia para eXcitar lo que se llama en-
tre nosotros la opinidn puablica, y presto Hegd es-
ta a exaltarse hasta elextremc de enviar expedi-
ciones militares con destino a Antofagasta prime-
ro, a Tarapacd después, a Lima, finalmente. Todz
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esa vocingleria callejera que es necesaria para le-
vantar masas combatientes y para arrastrarlas a la
guerra, se fundaba principaimente en la sorda ri-
validad que realmente existfa desde atrds entre
Chile y el Peri. Pero Bolivia no venia a ser en
todo esto sino un incidente, determinante es ver-
dad, pero que las circunstancias habjan colocado
en la categoria de secundario.

No es, pues, maravilla que en medio del
incendio bélico se pubticaran a guisa de propa-
ganda semi-oficial ciertas cartas de don Justiniano
Sotomayor, gerente de las minas de cobre de
Corocoro, iniciando una forma insdiita de arre-
glar el conflicto, dando a Bolivia los territorios
de Tacna y Arica y dejando para Chile los de An-
tofagasta y Caracoles que habja disputado duran-
te un cuarto de <iglo. Es verdad que esta com-
binacién era a pura pérdida para el Perd, pero
en esta clase de reyertas alguno debe ser el per
didoso.

Estas iniciativas, timidamente formuladas,
fueron tomando cuerpo al favor de aguellas cir-
cunstancias sociales que hemos recordado y que
m4s gue otros factores histdricos snelen explicar
determinados sucesos politicos. Dos estudiantes
de sobresaliente indole intelectual salian ya para
Jas luchas de la vida de los claustros universitarios
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de Santiago: René-Moreno y Luis Salinas Vega.
tstaban en la edad y poseian el temperamento de
tomar las armas, pero se sentian al frente de un
conflictu moral que hacia vacilar su conciencia.
Formados y educados en un centro gue habia
cultivado siempre amistades duraderas en su pa-
tria nativa, JcOmoO podian romper esa vinculacién
intelectual y moral con sus educadores para ir a
guerrear bajo la sombra de sus propias banderas?
Este idltimo era su deber civico, semejante a tan-
tos otros que en tales oportunidades se han pro-
ducido para ofras conciencias ciudadanas. Se les
brindd la oportunidad de servir a las dos patrias
en una armonia aparente de intereses y de ideas.
En este punto, la biografia de René-Moreno se
confunde con un episodio valioso de la historia
boliviana 0, mds bien, de la historia de la Guerra
del Pacifico.

Antes de llegar a ese periodo trascenden-
tal de vulgarizacién hisiérica, si asi fuera licito
expresarse, conviene, por interés crondélogico.
detenerse un momento mds en la primera juven-
tud de nuestro héroe. Tres juventudes tuvo
René - Moreno. Una juventud, la primera, la
nativa, en Santa Cruz, donde habia naci-
do, de donde conservaba recuerdos de una
ternura filial y de donde originaba toda sy
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parentela ilustre. La segunda fué su juventud de
estudiante, juventud en Santiago de Chile, centro
que hubo de calificar en ocasiones con severidad,
pero que siempre supo amarle y comprenderie.
Juventud, la tercera, acaso la genuina, juventud
chuquisaquefia. En ese centro que amd y que
form6 su cardcter, obtuvo figuracién en circulos
de superior inteligencia, donde descoliaban hom-
bres de intrinseca valia como Daniel Calvo, Ma-
nuel lgnacio Salvatierra, Mariano Ramalio, Er-
nesto Riick, Pablo Rosquellas. Para darse cuenta
del concepto que le merecia ese centro o esa me-
trgpoli alto-peruana por excelencia, no hay sino
que leer su obra magistral Uliimos Dias Colo-
niales en el Alto-Peri. Esa no es una resefia docu-
mentaria: es un poema en gue vibra un Senti-
miento razonado de orgullo palrio y de amor al
pasado.

Asi como tuvo René-Moreno en su mo-
cedad estudiosa y fecunda, tres juventudes pobla-
das de recuerdos e impregnadas del sentimiento
de lo grande y de lo bello, tuvo también tres ap-
titudes literarias. Lo hemos dicho ya: critico,
historidgrafo y politico,

René-Moreno increpa a sus compatriotas
de ser genuinamente alto-pervanos, es decir, mes-
tizos, pues €l no lo era en absoluto. Era, como
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muchos en Santa Cruz, de estirpe andaluza, v su
figura revelaba una pureza de raza y de lineas
que exciuia toda idea de bastardia. Hablando de
Buenos Aires, a cuya ciudad habia ido en 1879
en compafiia de don Aniceto Arce, cuando sobre
ambos pesaba la condenacién boliviana de traido-
res, citaba una Revista de literatura Boliviana, en
gue figuraban los jugares comunes de aguella épo-
ca de postracion y de decadencia. Encontrd figu-
rando en aqué! repertorio de odas heroicas y sen-
timentales, la persona de Nicomedes Antelo. Per
sona sagrada, pues evocaba recuerdos de su in-
fancia en la tierra natal de Santa Cruz. Esa péd-
gina es pintoresca.

“Antes de topar tarde con &l por los ca-
minos del mundo, decia, en Buenos Aires,lejisi-
mos de la tierra natal, Antelo habia vivido treinta
afios en o mds caro y ameno de mis recuerdos
infantiles, Puedo decir que su imdgen reinaba en
mi memoria con todos !os prestigios de una fan-
tasmagoria. Ve{ale raudo perderse valsando entre
bullicioso torbellino de damas y caballeros en los
salones dc mi abuela materna en Santa Cruz. Dos
estrados habia: uno para los de mayor conside-
racion y otro para ios jovenes, El estaba, como
el coloso de Rodas, con urd pié en el primero y
con el otro en el segundo. Era el héroe incom-
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pirable dal clave, dal violin, d& la quena, de la
guitarra, del canto, de la danza, de los chistes y
del donaire juvenil, Luego, también, y esto es 1o
mds importante, Nicomedes remedaba a maravilia
con la voz o con Ja mimica a cada pdjaro y a
todos cuadripedos de aquella zona intertropical; pre-
sentaba a sus amigas ramilletes de disecadas ma-
riposas relucientes con los mds peregrinos mati-
ces; echaba a cantar y danzar al son de su violin
una compafifa de seis tordos, dos maticos y un
cardenal; hacia fumar cigarrillos a los murciéla-
gos y caminar en procesiéon legiones de cucara-
chas con candelillas clavadas en la parte posterior;
traia los boisillos llenos de culebritas multicolo-
res y asomaban aigunas por la pechera y se des-
lizaban otras por el cuello de la camisa; una no-
che, cantando, a! volcar la foja musical de una
cancidon de Rosquellas, pobld la sala de picafiores,
luciérnagas y moscardones. En una palabra, Ni-
comnzies Antelo era entonces para mi el hombre
mds extraordinario de la tierra, (Qué no hubiera
dado yo por obrar uno solo de sus prodigios!
Con cudntas veras envidiaba sus habilidades egre-
gias! 1Como la admiracién de su persona me ha-
cia pensar en la gloria de igualarie alglin dia! Sa-
lir de esta nifiez torpe en sus remedos del genio
para ser cuanto antes un joven tan original y bri-
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Hante y aplaudido como Nicomedes, era la mds
vehemente aspiracion de mi alma a la edad de
trece anos™. (1)

¢No estdn vibrando gracia y juventud es-
tos renglones? As{ son todas las pdginas que en
sus memorias numerosas dedicd a su mocedad
genuinamente literaria. Lamartine dice en alguno
de sus estudios que era Virgilio el hombre mds
literario de todos los tiempos. Otro tanto po-
driamos decir de René-Moreno. Tenia la caden-
cia literaria hasta en sus escritos mds familiares
e intimos, parecia que versificaba con Ja propia
lista de lavanderfa, Tenia el nimen literario por
excelencia.

Merece pdrrafo aparte su intervencién po-
fitica en o que éI llamd fas bases chilenas de
1879. Ese episodio de su carrera pablica impri-
mi® una marca indeleble en su cardcter v en su
actividad intelectual. No pudiendo soportar que
se dudara de su honradez v de la legitimidad de
sus ideales civicos, dirigiése a Sucre en el afio
1880 con el propdsito de someterse a un jurado
que apreciara sus actos y procedimientos en ague-
la notabte emergencia internacional. Hasta en-
tonces y siempre habia conservado en Santiago

{1). Bolivia y Argenting. Notas Biogrdficas y
Bibliogrdficas. Santiago de Chile, 1901. Pag. 121.
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su condicion legal y social de boliviano, no solo
porque ello cuadraba con sus afectos y con sus
convicciones, sino porque convenia a su prestigio
personal. En toda sociedad celosa de sus fueros
y de su civismo, se mira con desprecio a los re-
negados, a los que renuncian a sy patria propia
por adquirir la ciudadania de sus conveniencias.
René-Moreno comprendia que por mucho gque se
le pidiera dar una prueba de aprecio al suelo en
que habia vivido su juventud universitaria, toman-
do Jugar en los registros civicos de Chile, eilo
habria quebrantado moralmente su reputacién de
gentilhombre.  Entretanto, la decepciébn que re-
cogia del Parlamento de su patria con el mote de
traidor, que atribuyG a €l y a otros que incurrie-
ron en la faita de buscar acomodos con Chile pa-
ra abreviar 1os rigores de la guerra, hirié profun-
damente su espiritu, llegando a exclamar en un
panfleto vibrante e irreflexivo que publicéd en Su-
cre en ese propio afio ‘de 1880: “Ello signifiea
que no tendré mds, ni en Chile nien Bolivia, una
patria a quien servir’.

Cuando René-Moreno llegé a Arica, en
desempefio de su misién confidencial, entregé a
Daza, a guisa de credencial, la siguiente comuni-
cacién que, como verd el lector, tiene un consi-
derable valor histérico:
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“Republica de Chile. Ministerio de Rela-
ciones Exteriores. Santiago, Mayo 29 de 1879 —
Interesado el Gobierno de Chile en poner término
a la guerra que sostiene contra Bolivia, mira con
placer Ja buena disposicién de usted para coad-
yuvar a la consecusidon de ese deseo., En conse-
cuencia, el Gobierno de Chile verfa con satisfac-
cion que usted se acercase al excelentisimo Pre-
sidente de Boilivia y le signifique nuestros senti-
mientos a ese respecto. Mi gobierno espera que
el de Bolivia escuchard con benevolencia cuanto
usted Je exponga en este sentido y conformidad
a lo que usted ha representado en nuestras confe-
rencias verbales., La palabra de usted contard en
su abono sus antecedentes personales y Ja pre-
sente nota. [Dando a usted desde luego mis agra-
decimientos por el noble espiritu gue lo anima,
me ofrezco Je usted atento servidor, (firmado)
Domingo Santa Maria”.

Conviene escuchar al propio René-More-
no en lo relativo a esa cuestion de Tacpa y Ari-
ca que ha durado lo que tiene de vida la Repi-
blica y que ha tenido recrudescencias frecuentes
en la politica continental.

“Hubo proposiciones de arreglo aparte de
Chile a Bolivia, dice et una interesante anotacidn
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biblibgrafica (1), hechas no solo en los dias ne-
tastos del Perid, que son los del iltimo periodo
de la guerra. En el Mensaje Especial de Campe-
ro se ve que también [as habia habido antes, esto es,
al comienzo de las hostilidades, ¢cnando era cosa
més expedita a Bolivig el apartarse de una alfan-
za que tha a causar su ruina segura. Hubo, en
efecto, proposiciones en tiempo de Daza, tan
pronto como hubo estallado la guerra, esto es,
antes de Pisagua, San Francisco, Alto de la Alian-
za. Salinas Vega trata este punto extensamente
en el actual folleto. Contiene revelaciones su re-
lato, pues la ingerencia del autor en las proposi-
ciones chilenas de Mayo de 1879 fué tan secreta
como principal. Como es obvio, a ninguno de
los individuos o grupos de individuos partidarios
del abandono de! Pert en los momentos del in-
fortunio, a ninguno se le ha seguido perjuicio en
Bolivia por haber propendido de esa manera—
err@nea si se quiere, pero no antipatridtica—a la

(1). Biblioteca Peruana del Institzto Nacional.
Catdlogo de Libros y folletos. No. 1768, referente al folle-
to de Luis Salinas Vega, titulado Mi Defensa, impreso en
Tacna, 1881. Santiago de Chile, 1896,

Esta obra, aunque en apariencia un mero cati-
logo de libros vy folletos, contiene anotaciones bibliografi-
cas en extremo interesantes para la historia y la literatu-
ra del continente americano.
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salvacién de su pais. Antes al contrario, hase
visto a no pocos de ellos seguidamente 0 mds
después, subir alld a los mds altos puestos. Ni
mucho menos podia causarles dafio su tentativa
a los promotores de la idea en tiempo de Daza.
Salinas Vega, verbi-gracia, vive alld4 inmune, bha
sido diputado, brega altivo en el torbellino de las
pasiones aito-peruanas. Mas tarde ird muy alto,
Tiene talento, luces, condiciones de cardcter para
salir airoso entre sus iguales. Quiero con esto
iltimo decir que es alto-peruano de sangre y re-
gion. jQué terribles adentro unps con otros jos
alto-peruanos! Pero entre los que tuvieron inge-
rencia en las proposiciones chilenas de 1879, hay
uno a quien no perdonan. Lo detestan. Hanle
agraviado hondamente. Su ingerencia aqueila en
1879 fué involuntaria. No tuvo resuitados perju-
diciales trascendentes sino para €l solo. iHa pa-
sado la mayor parte de su vida en el exterior.
Ni siquiera minima ha sido su intervencion en las
discordias intestinas. Pero no es altoperuano,
casta semi incdsica, excluyente, cada vez més pre-
dominante en Bolivia. Se atrevi¢ un dia oportu-
namente a aplicar el cauterio en la llaga. Para él
no habrd olvido de parte de la generacién actual
que produjo a Daza, oprobio de Bolivia. A Ia
vuelta de quince afios ha sido acusado en el Con-
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greso con formas legales por traidor a la patria
El nombre de ese oscuro individuo estd ligado, a
titulo de autor, a un folleto de aquellos dias que
muy de cerca interesa a la bibliografia peruana (1).

Aparte de estas guejas, que revelan cier-
ta amargura en el espiritu de René-Moreno, y que
se han repetido en muchos de sus escritos, vale
ila pena de tomar nota de las qiue estampé en su
famoso folleto impreso en Sucre en 1880 con el
titulo de Daza y las bases chilenas de 1879.

Sin ser ni con mucho biblibmanos o co-
leccionistas, hemos tenido en la mano ese folieto,
impreso en 4% mayor, a doble columna, en 1a Im-
prenta del Progreso que gerentaba el viejo pren-
sista Atanasio Loredo, y en cuyo taller han visto
la luz gran parte de las producciones literarias de
aquella época. Produjo el mentado folleto el resque-

(1). En la Biblloteca Peruana tomo li, se eficuen-
tra el siguiente {ragmento ilustrativo de una nota biblio-
gréfica:

*Como es notorio en América, después de la
victoria espléndida de Ingavi y a la vueita de pocos meses,
Ballividn abandondé la guerra ofensiva en el Perd, devolvid
las provincias ocupadas del Litoral quetanto necesita Bo-
livia para existir, tornd esta dltima a su encierro con la
conyunda aduanera de Arica en la garganta, yse ajustaba
el tratado preliminar de Puno con que Ballivian volvié an-
sioso a  Bolivia 4 mandar discrecionalmente conforme a
sus instintos”. ‘
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mor de un cauterio, para usar de la misma imé-
gen empleada por el autor. Parece que éste bus-
c6 aquellas expresiones que pudieran lastimar mds
hondamente el amor propio nacional en una hora
€0 gue ese sentimiento comenzaba a hacerse més
intenso 0 en que habia adquirido una susceptibili-
dad mds manifiesta. El folieto se ha vuelto raro,
perg ha obtenido los honores de la notoriedad y
mds afin, de la inmortalidad, por haber sido in-
cluido in extenso en la Coleccidn de Documentos
para la Historia de la Guerra del Paclfico por
Pascual Ahumada Moreno.

En esa publicacién se incluye el texto del
alegato que René-Moreno present6 a la Corte Sa-
prema de Justicia de Bolivia, constituida a peti-
cidn suya en tribunal especial para escucharle y i
para juzgarle. A esa corporacién ilustre se ads-
cribié la persona respetada por su rectitud y por
su sabiduria de don Pedro de Puch y Solona, Ar-
zobispo de la Plata.

Figuraban en la Corte Suprema persona-
jes como don Basilio de Cuéllar, don Pantaledn
Dalence, don José Manuel del Carpio y don Ma-
nuel Buitrago.

El autor incluye, no solo e texte del ale-
gato, sino el auto absolutorio de aquel tribunal
en que se habia asociado adrede la justicia hu-
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mana a la justicia eclesidsica, vale decir, a la jus-
ticia divina.

Esta deferencia mostrada por René-More-
no hacia las entidades representativas de la inte-
lectualidad altoperuana en la ciudad tradicional
de Chuquisaca estd de acuerdo con el concepto
que sus congéneres le merecian en los tiempos de
la revolucién de mayo, y que siguieron después
rodeando de aureola fuminosa las sabias institu-
ciones que arrancaron su origen en la fundacidén
de la Repiibiica.

Es de justicia estricta a la vez que de ine-
ludible probidad literaria, reproducir aqui el fallo
que la Corte Suprema de Sucre dictd, a soliciiud
de René-Moreno en 1880, ya que publicamos, co-
mo muestra del temperamento peculiar de nuestro
aufor algunos pasajes del escrito vibrante que le
valid persecuciones y diatribas. Con el dnimo de
explicar y sincerar su conducta de boliviano y de
hombre de bien, René-Moreno viaié a Sucre, don-
de provocO la organizacion de esa especie de ju-
rado a que antes nos hemos referido, En vista
del extenso alegato que le fué presentado, et refe-
rido tribunal fallé en los términos siguientes:

“En la capital Sucre, a los 8 dias de agos-
to de 1880, los infrascritos, reunidos privadamen-
te en la Bala de la Corte Suprema al objeto so-
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licitado por el Sefior René-Moreno en la exposi-
cion que antecede, procedimos a la lectura de va-
rias cartas y atestaciones originales y en copia
que nos fueron presentados como comprobantes.
Después de un atento exdmen de su contenido,
no podemos dejar de recongcer, como re-
conocemos, que ellas demuestran suficientemente
que el sefior Moreno se prestd a ser el porta-
dor de las proposiciones del Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Chile al Presidente de DBolivia,
entonces en campafia, general Hilarién Daza, so-
o en obedecimiento de! mandato confidencial de
éste, que le fué trasmitido en Santiago por un
ayudante secreto, el sefior Luis Salinas Vega. Re-
conocemos igualmente que ¢l sefior Moreno, con
el propio cardcter de mandatarioc del presidente
Daza, aceptd el cargo de ilevar al (Gobierno de
Chile, en nombre de Bolivia, el rechazo verbal de
las proposiciones.

“En consecuencia, juzgamos unanimemente
que la conducta de! sefior Moreno en ese negocio,
en el gue por las circunstancias del pais fué ine-
fudible su intervencidn, no puede ser razonable-
mente censurada como desleal e infidente,

“Si el Supremo Gobierno, apreciando los
justificativos producidas por el sefior Moreno, acce-
diese a !a medida reparadora a que alude al final
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de su peticién, ejercerfa a nuestro juicio un acto
de estricta justicia. Basilio Cuéllar.—Pedro, Ar-
20bispo de la Plata— Pantaleén Dalence.—Manueél
Buitrago.— José M. del Carpio.— juan F. de Cdr-
dova.—Luis Guerra”, (1)

En vista de este fallo absolutorio, el Go-
bierno dictd la siguiente resolucion: _

“Bolivia. Ministerio de Relaciones Exte-
riores. Lla Paz, diciembre {7 de 1880. Visto el
atestado expedido en 8 de agosto dltimo por la
junta de notables reunida en Sucre, bajo la presi-
dencia del Reverendo Arzobispo de la Plata; oida
la exposicidn hecha por el sefior Luis Salinas Ve-
ga ante e} Consejo de Ministros, y apreciando el
contenido de los documentos presentados en tes-
timonio, el Gobierno declara: Que no es jesio
atribuir infidencia ni deslealtad para con Bolivia
al sefior G. René-Moreno, en la intervencién que
se vi0 obligado a tomar con motivo de las pro-
posiciones hechas por el Ministro de Relaciones
Exteriores de Chile al Presidente de la Repiiblica
en campafia, don Hilarion Daza. La presente de-
claracion, que se frasmitird a las Legaciones de
Ja Reptblica en Lima y Buenos Aires, servird de

(1). Los detalles complietos de este proceso se
encuentran en A. Gutlérrez, La (uerra de 1879, pag. 158.
a 171. Paris, 1912.

3
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resguardo a la honorabilidad del sefior Moreno,
en tanto que, terminada la guerra, pueda hacerse
el amplio esclarecimiento de este asunto.— Campe-
ro.-—Carrillo". .

Aqui nos interesa mds la parte literaria
que la esencia juridica de aquellos documentos y
nos detendremos a examinar mayormente Su as-
pecto que podriamos llamar psicoldgico, va que
tal es la tendencia de este estudio v sus conco-
mitancias histéricas.

Con la ayuda, pues, de la Coleccion de
Ahumada Moreno, vamos a copiar algunos frag-
mentos de la parte perorativa de aquél sonadisi-
mo panfleto.

“iAht El que era calificado de boliviano al
servicio de Chile contra el aliado de Bolivia, vie-
ne y dJqué encuentra? A 10s bolivianos t0dos,
pueblo vy gobierno, constituidos en estado de im-
perturbable poltroneria espectante en favor de Chi-
le contra el Perd. En vano busqué mis jueces,
No he encontrado sino cOmplices, traidores como
vo ...

“Me acusaron de traidor. Ya estd vistoa
qué ha gquedado reducida tan temeraria ligereza.
Ahora me toca a mi decirles con vista de lo que
pasa. Si yo ful traidor, a lo menos mi traicién
fué traicién a secas: mi perfidia se encaminaba,
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conforme a las instrucciones, a una politica fran-
ca de la Nacién, Pero mis execradores de ayer,
semejantes a los hipdcritas de la Escritura, dicen
y no hacen {a lealtad; engafian hoy con mdsica y
clarines al aliado en su abandong, y afiaden de
esta suerte a la traicién la faisfa. ..

“Sefiores Lemoine, Vaca Guzmdédn y Ca-
ballero. jQué! :Todavia no io saben ustedes?
Aqui no quieren pelear. Es inGtil cansar la piu-
ma patridtica en el Rio dela Piata. ¢A donde irdn
ustedes a parar con esas enérgicas instigaciones
belicosas? Deténganse un momento y reflexionen
por Bolivia. ¢No temen para su ya tan escarne-
cido pais, no temen en la via ‘de esa propaganda
de las almas fuertes, no temen cosechar otros y
mayores sonrojos que hasta aqui?.... /No acaba
esa prensa {la de Buenos Aires) de recordarles
con sorna 10s heroismos de antafio, a los cocha-
bambinos armados de garrotes, a 10os chuguisa-
quefios con cuchillos de mesa, a los pacefios me-
neando la honda zumbadora, pero dejdndase to-
dos matar por Goyeneche en aras de la patria
naciente? He visto que la sangre les subia en
oleadas al corazén, al recordar ustedes al chileno
instalado quietisimamente en el Litoral boliviano.
He visto que se sentfan ustedes capaces de pac-
tar con el sarraceng v de llamar en auxilio de la
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patria si cuando mds no fuera una legion de de-
wionios, Pero dqué piensan replicar ustedes, si
fa punzante ironia del ingenio argentino torna a
responder a los bolivianos instigadores: “Estamos
listos a pelear por ustedes con tal que nos den
el ejemplo? ...

“Un afio va corrido que ni siquiera una
paja se mueve del lado del Litoral boliviano en
hostilidad a Chile. Quieren aqui que al derecho
de la fuerza afiada este la fuerza del derecho, fun
dado en la tolerancia de!l duefio, como dicen los
tratadistas, y en su sosegadisima aquiescencia, co-
mo dirdn los chilenos. Me han calificado de bas-
tardo chileno y boliviano fementido. Lo concedo.
Estoy en servicio de Chile contra el Perd. Eso
no empeora aqui mi condicién. No soy ni mds
ni menos que nadie . . .

Rodean al gobierno cuatro mil soldados
y ni no s6élo en campaiia al sur, al centro o al
norte. (1) Ningdn oficial boliviano en Lima. ni
uno s0lo. Y el presidente de Bolivia proclama

(1). Es verdad que, como lo hace notar René-
Mareng con tamafia acritud. que después de la batalla de
Tacna, librada el 26 de mayo de 1880, el ejército bolivia-
no qued¢ inactivo y no intentd siquiera cooperar a la de-
fensa de Lima. Cabe, sin embargo hacer advertir cuales
eran las condiciones geograficas en que [a guerra se des-
envolvia. El gobierno de Chile tenia tropas en la fronfe-
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el dia de difuntos; jGuerra, sangre a torrentes!...
Todo estd muy bien; pero levantarse mientras tan-
to, cefiirse la toga, empufiar la vara y sentarse en
el tribunal de la moral politica a juzgar delitos
contra el patriotismo y la lealtad, es un espectd-
culo de irrision como el de esas mascaradas v
ruedas del carnaval que llenaron estas calles mien-
tras hermanos peleaban en Tacna y mientras en
mima se apercibia el aliado para su Gltimo y so-
litario esfuerzo”.

La lectura de estas pdginas, a la distancia
de cuarenta y seis afios, demuestra que René Mo-
reng, en esa incidencia trascendental de su carre-

ra de Antofagasta, de modo que una invasidn al sur de
Bolivia habria sido evidentemente realizada, en caso de
que se hubieran desguarnecido las plazas del centro. La
actitud espectante se imponia a mérito de estas razones,
aparte de la evidente decepcién que se habia apoderado
de los dnimos despus v a consecuencia de os repetidos
desastres dela guerra. En esta exposicién se nota, a Ia
distancia de cuarenta afios, cual era el temperamento gue
dominaba en Bolivia en los tiempos en que gobernaba el
general Campero. Entonces mismo se iban formando dos
corrientes opuestas de opinién, en I que atafie a2 las rela-
ciones infernacionales y el folleto de René-Moreno que
estamos copiando a frechos y comentando imparcialmente,
demuestra que antes mismo, en los tiempos de Achd yde
Bustillo, existian ya temperamentos contradictorios para

apreciar las conveniencias nacionales en sus relaciones con
Chile, '
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ra plblica, perdid la serenidad y el dominio de
si mismo. iCudnto debid lamentar afios después
gsa explosion de su amor propio herido! Lo di-
cen sus trabajos infatigablemente bolivianos, afin
en pleno desempefio de funciones bibliGgraficas en
servicio de Chile. En el propio tiempo de aque-
llas concomitancias, el sefior Luis Salinas Vega,
implicado como René-Moreno en las negociacio-
nes de Santa Maria con Daza, decia a aquél en
carta de octubre de 1880.

“Levante Ud. un tanto su dnimo abatido; y
resguardado en la tranquilidad de su concien-
cia, espere Ud. la hora de la calma, la justicia y la
luz. (1).

Esa hora ha llegado, aungue tardiamente,
Pocas gentes hay, sin embargo, que estén enteradas
del verdadero significado de la misién Salinas Ve-
ga y René-Moreno con motivo de las proposicio-
nes de arregio sometidas por el ministro Santa
Maria al presidente Daza. Este deseaba tener en
Ja mano un documento que hacer valer para mos-
trar al Perd la firmeza de su lealtad politica y
comisiond imperativamente, en nombre de las ne-
cesidades del servicio nacional, al sefior Salinas

(1). Una exposicidn extensa sobre estas nedo-
giaciones se encuentra en la obra titulada La guerra de
1879 por A. Gutiérrez. Paris, 1812, pagina 273 y siguientes,
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Vega gue se pusiera en contacto con René-More-
no para trasmitir esas bases desde Santiago hasta
Tacna, donde el generalisimo boliviano se encon-
traba.

Es seguro que ambos personajes simpati-
zaban con la esencia de esas proposiciones, pero
eso no estaba en tela dé juicio. Ambos recibie-
ron instrucciones imperativas de su propio gobier-
no o de quien hacia las veces de tal y procedie-
ron en la forma gque esa autoridad les habia pres-
crito. Esta es la esencia de esa largaisima polé-
mica, en que hubieron de naufragar a la vez la
cordura de la opinidn publica y la serenidad de
los personajes inculpados.

No quedaba a René-Moreno, después de
aquella virulenta catilinaria, sino salir del pais
y a pesar de que ello era dificil en esos tiempos
en la estacion de verano, asi lo hizo, no antes de
haber exclamado:

“lLluvias torrenciales del verano, enemigas
de mis sandalias, iquién tuviera potestad para se-
caros!”.

Don Joaquin Caso, persona que llegd, vi-
viendo en Parfs, a la exirema ancianidad y que
fallecié en 1922, nos refirid la historia de ese via-
je deescapada verificado en el mentado afio 1880 en
compafifa de René-Moreno. Don Joaquin Caso
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ha tenido siempre la reputaciébn muy merecida de
conocer las prdcticas y costumbres de su pais y
de saber amoldarse a las unas y a las otras, Se
provey0 couvenientemente de un arriero y de un
nimero adecuado de mulas y de caballerizos pa-
ra hacer el viaje en plena guerra de Pacifico des-
de Sucre hasta Buenos Ajres. Formaban parte de
esa caravana René-Moreno, don Justo Sdnchez y
doa José Ledn Montero, Estos dos 0itimos ca-
balleros, aunque no habian hecho personalmente
la guerra a Chile, eran feroces en su antichile-
nismo y 4 1os pocos dias de la marcha hicieron
presente a Caso que no podian seguir viajando en
compaifiia de un traidor. La sagacidad de Caso
fué puesta a prueba y no encontr® nada mds con-
veniente que dar noticia a René-Moreno de esas
disposiciones poco amistosas de sus compafieros
de viaje. René Moreno tuvo que segregar sus ele-
mentos de locomocion de los que dirigia con su-
perior competencia don Joaquin Caso, y asi pu-
do llegar a Buenos Aires, donde daria pdbulo a
sus aficiones y a sus preferencias historiogrdficas,
mediante trato asiduo con Jos hombres de letras
que frecuentaban la casa editorial de don Carlos
Casavalle.

Aqui comienza la labor fecunday trascen-
dente de René-Moreno, labor eminentemente bo-
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tiviana, porque no podia, aunque quisiese, pres-
cindir de la influencia que ejercian en su &nimo
los hombres del pasado en la tierra que con fingi-
do desdén ilamaba Altoperuana,

En 1894 publicéd en los Anales de la Uni-
versidad y reprodujo después en edicién separada
su estudio sobre &I General Ballividn, juicio cri-
tico 0 comentario sobre la obra biogrdfica de Jo-
sé Maria Santivdiiez. (Nueva York, 1891. Un
vol. 4. con XV 367 y cuatro pdginas).

La edicion de este estudio fué presto ago-
tada, pues no habia sido hecho un tiraje sino de
treinta ejemplares (1) Alguno preguntd al autor
por qué esa parsimonia fipogrdfica, a lo cual con-
testd que él no hacia ediciones para el piblico,
sino para sus amigos y para si mismo.

-Gitano, decia, digo yo como la gitana,
{o canto per me sola.

Esta alusion a la conocida cancién de
Carmen, pinta a lo vivo su verdadero diletaniismo

(1). En el tomoli, de la Biblioteca Peruana
publicado en 1806, pagina 392 encontramos la siguiente
anatacién bibliografica:

“E1 General Ballividn por G. René-Moreno, Pu-
blicado en los Anales de la Universidad. Santiago de Chi-
le, Imprenta Cervantes, Bandera 73, 1895, Es un cuarto
mayor de 176 89 con 29 piginas. Tirada aparte de unos
treinta ejemplares.
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literario. René-Moreno trabajé toda su vida sin
‘preocuparse del pablico y gracias a que tuvo
facilidades materiales para imprimir a poco costo
sus libros y folletos, pudo dar salida a su inmen-
sa produccidn intelectual, sin que hubiera pasado
por su mente la idea del lucro legitimo con el
trabajo del espiritu. ‘

Su pasmosa erudiciGn literaria e histdrica
se ocultaba y se disimulaba detrds del humilde
seuddnimo de catalogador de archivos y bibliote-
cas, y en ese afdn ingrato da compaginar pape-
les viejos y de arrancar en Chuguisaca a la in-
dustria de los ancucus los preciosos expedientes
de la Real Audiencia, ha compuesto las obras mds
valiosas de su carrera literaria. '

Aquel estudio bibliogrdfico del libro de
Santivdfiez sobre la persona y sobre el gobierno
del General Ballividn contiene cargos vehementi-
simos contra el vencedor de Ingavi., No nos to-
ca investigar aqui si se encuentran suficientemen-
te documentados, pero nos corresponde recoger
algunas reflexiones de critica historica que se fun-
dan en la clara percepcién de los acontecimien-
tos.

“Dos presidentes, dice René-Moreno, que
no conspiraron por serlo, fueron blandos con ellas:
Sucre y Cordova. Los conspiradores. maéas obs-
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tinados, Ballividn y Linares, subidos al mando,
fueron verdaderos tigres contra las conspiraciones,
Esta inconsecuencia perversa al ejercer el poder
justiciero, esta severidad sanguinaria destituida de
autoridad moral, no la perdonan jamds pueblos
de indole compasiva como e! boliviano. En cuan-
to al otro resentimiento, diré. que los ultrajes a
personas vy los escdndalos domésticos de Ballividn,
fueron los primeros y mds denigrantes que ob-
servaba el pueblo en aquel aito sitio y en una
colmada personalidad nacional. E! pintor del per-
sonaje, el artista que hoy nos presenta en marco
de oro este espejo de la gloria boliviana, sepulta
con su silencio a los ministros del gobierno. El
colosal olvido de estos por el pais entero acom-
pafia a Santivdfiez en este acto de justicia. Los
Méndez, los Qutiérrez, los Guerra, los Medina, los
Buitrago, los Sagédrnaga, los Urdininea, los Silva....
iQué estadistas aquellos! 'Si hubiéramos de cote-
jar la suya con la trivialidad decretante de los im-
provisadores de otras administraciones de Bolivia,
no la sacarfan bien en punto de mecdnica coti-
diana los repentistas del despacho de Ballividn.
Ya se ha visto que la obra ftrascendente de ios
unas y de [os otros estd reducida a cero. [Esto
basta para qune nadie intente hoy turbar la sempi-
terna- insignificancia de todos esos prOceres de
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ocasidon. No suopieron hacer patria ni en ta me-
dida que sirviera hoy de consuelo. Vdlganles por
el intento los sueldos y honores que disfrutaron.
Eso si, a condicion de que no se escriba la his-
toria ensefiando al pueblo que esos hombres va-
cios significan padres de la patria... Acabamos
de ver que por amor a su héroe ha abdicado
(Santivaiiez) la autoridad gque alld tiene con justis
cia su palabra. No compuisé el proceso de una
época entera dejando sentir por sus resuitas el
demérito del afdn perdido. Hizo venir & su pre-
sencia 10s hombres y las cosas de un protagonis-
ta, sin ajustar a este su cuenta ni caicular por el
grado de su ambicién implacable el de su respon-
sabilidad histérica. He ahi que ahora, a fuerza
de buen patriota, cae un momentd en ese deli-
rio de las grandezas idas que acometer suele a |os
caballeros nobles y desbaratadis. Como el cantor
célebre de las ruinas, columbra alli errando en
lontananza oscuras sombras de aito ejemplo...”

“Extraiia mania la de los que persisten en
mantener su mente en perpétua infancia. No hay
ni quien a la larga les quite la idea, de que esos
que consideran arsenales y constructores de obras
contra las tempestades del tiempo, ng son sino
talleres y carpinteritos de blanco cuyos escapara-
tes duraron lanto como los carpinteritos mismos.
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No digo que la pluma escarnezca o increpe o aba-
ta mayormente en su miseria a una generacion
culpable. No es este el ministerio de la historia.
Pero, ciertamente, vale mds arrojar lejos la antor-
cha de esta eminente maestra, vale m4s sellar con
el dedo los labios indignados como la estdtua de
la Noche de Miguel Angel, si valor no ha haber
para afrontar con la experiencia de los hechos el
engafio publico en estas que son horas decisivas
de prueba’.

En muchas pdginas de su obra histdrica
ha demostrado René-Moreno la misma severidad
respecto de determinados personajes. Ella de-
muestra que le animaba la pasidén politica, rasgo
distintivo de la afeccion patriGtica.

En una advertencia preliminar que corre
impresa en su Biblioteca Peruana, se lee 1o si-
guiente:

“Por modesto que sea su cargo, por triste
st afdn de estar contando con los dedos y mi-
diendo con varitla métrica las pdginas que ofros
escribieron, es la verdad que el catalogador bor-
dea los umbrales de la vejez con mds desencan-
tos que encantos, que algo ha visto ya en esta
América en materia de papel impreso caduco y de
funcionarios revocablemente honorificados, y hay
por (o mismo que aguantarle y no mas el desen-
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fado con que juzga y -opina sobre los hombres,
hechos, letras y cosas del Perd”,

No soio ese desenfado habia que aguan-
tarle y se le aguantd. A sueldo y con liberales
concesiones del Gobierno de Chile, catalogaba la
Biblioteca del Instituto y desempefiaba con sobra-
da competencia una cdtedra de literatura en ese
establecimiento de ensefianza. No era esta una
razdn psra moderar su severidad respecto de la
politica internacional de dicho pais, estallando en
increpaciones que parecian salir del alma de un
alto peruano de raza genuina.

Al revisar el mentado catdlogo de la Bi-
blioteca Peruana, seria muy largo citar los innu-
merables comentarios que sugdiere a René-More-
no la historia de las relaciones politicas entre el
Perti y Bolivia, especialmente durante el periodo
dramdtico de las intervenciones de Gamarra. Pe.-
ro no selo le hieren en el alma nacional, sino
que le arrancan protestas viriles y airadas, l0s pro-
cedimientos aduaneros de Chile para ahogar en
Bolivia toda libertad comercial. Estos comenta-
rios se refieren a la época inmediatamente ante-
. rior al tratado de 1904. Vale la pena de citar al-
gunas notas bibliogréficas: '

“422. Cuestion Aduanera. Corresponden-
cia cambiada entre la Legacisn de Bolivia y el
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Ministro de Relaciones Exteriores del Perd. Li-
ma, lmp. de “La Patria”. Calle” Junin (Zdrate).
N. 175, 1878. E} sempiternc manoteo y pataleo
de Bolivia estrechada por la coyunda aduanera dei
Perd. No creo que haya otro modo de decirlo
eri bibliografia, Cifiéndole el Peri en wuso de su
suberania el vientre a Bolivia, queria en ocasiones
llevar Jos cabos de la soga hasta la garganta en
amago de estrangulacion. Y junto con esto ha-
biaban entonces y hablan ahora de alianza perpe-
tua, mancomunidad politica, confederacién y otras
partes pratdnicas con Bolivia. Las hablan, eso
si, en dias de angustia para e! Perii. Dirdseme
gque eso y peor hace Chile hoy suprimiéndole fo-
da garganta a Bolivia. Dirdseme que hay no obs-
tante quien promueva Ja unidn politica vy comer
cial de estas dos naciones. No parece gue la cri-
tica bibliogrdfica impida gue responda; hubo quien,
hubo, cuando la tal tortura no existia atin, y pre-
viéndola. por evitarla, creyendo que Bolivia ten-
dria estadistas que quisiesen v sostuvieran dicha
union, Pero ahora, con el uso que sigue persis-
tentemente haciendo Chile de la victoria ¢qué unidn
ni qué trabajo por la unién caben ya en favor de
los intereses combinados de Bolivia y Chile®” (1),

(1), . Renc Moreno Cuatdlovo dela Biblioteca
Peruana. Santiago. 1804,
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Alguna gaceta de la época llamé la aten-
cion del publico hacia este severo comentario
(creemos que La Nueva Repiiblica de Santiago)
maravilldindose de que con tamafio desenfado se
juzguen los procedimientos trascendentales de la
politica de Chile. Pero el piiblico estaba habitua-
do a aguantar y no mds esos estallidos del pa-
triotismo nativo en una persona que, por otra
parte, era poco menos que irreemplazable en las
funciones que desempefiaba.

Otra interesante citacion bibliografica:

“140. Manuel Pardo, ex-Presidente del
Perd. Breves apuntes v revelaciones de su vida
por B. Vicuiia Mackenna. (Homenaje de un chi-
leno a su memoria). Santiago de Chile, Impren-
ta de la Libreria del Mercurio, 1878. Esta impro-
visacion en tono herbico costé muy presto a su
autor algunos sonrojos. Benjamin Vicufia Macke-
nna pintaba aqui eu 18 de Noviembre a Manuel
Pardo hasta como amigo intimo de Chile y los
chilenos y cuatro meses mds tarde aparecia el
tratado secreto con Bolivia y estallaba la guerra,
Los gritos feroces de combate de Vicufia Macke-
nna no cesaron durante cuatro afios después de
la presente aleluya con requiem. Justiniano de
Zubiria, que como escritor tenia cuenta de agra-
vios con Vicufla Mackenna, no dej6 pasar la co-

P



RENE-MORENO 39

yuntura sin enrosirar su ligereza y versatilidad im-
presionisia al historiador, hoy por hoy de Manusl
Pardo, ex-presidente, al siguiente dia historiador
de la Guerra del Pacifico, cuatro volimenes de
orgullo infinito y de safia enceguecida contra el
Perii y Bolivia. Creo haber tratado con cierto li-
naje de intimidad a Vicufia Mackenna antes y des-
pués de dicha guerra, que durante anduve ausen-
te de Chile. Venfa a mi quieto y apartada gabi-
nete de la Biblioteca como a territorio neutral,
a desahogarse de no pocas amarguras de politico
o de publicista, o de escritor empresario, etc. Era
el mas patriota de los chilenos. “El patriotismo
es un amor que odia” dice un escritor francés, y
nada por eso comparable con el odio de Vicufia
Mackenna al Peri y a Bolivia durante la guerra.
Cuatro afios vibrd su alma con todas ias energias
de! ensaflantiento vy de la ira. Pasada la contien-
da, todo volvia a su quicio natural en el interior
del hombre. El forido de su alma pertenecia por
completo a la unidn y confraternidad hispano-ame-
ricanas’” (1).

La persona de Vicufia Mackenna ha ocu-

pado numerosas paginas en los escritos de René-
Moreno, Podria decirse que miraba en é un ri-

(1) Obra citada pagina 37,
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val, si no en erudicidn historica y literaria, a lo
menos en verbosidad grandilocuente. *Como
muchos en poesia, dice en uno de sus comenta-
rios bibliograficos, Vicufia Mackenna era repentis-
ta en historia'. Otras veces, lo encontraba posei-
do de una elocuencia formidable v avasalladora.
(iigante é! mismo, escribia y pintaba imdgenes de
gigantes. “La obra de Vicufia Mackenna, deciaen
un estudio necroldgico dedicado a su memoria
(1886), no solamente es la que vemos impresa en
los libros que llevan su nombre: estd contenida
también en las ideas y en los pensamientos que
estos libros han suscitado en la presenie gene.
racion chilena®,

A no ser esa tolerancia del pablico chileno con
fas opiniones de René-Moreno éste no habria podido
conseguir la notoriedad que sus libros obtuvieron,
Acd en Bolivia, después de la muerte de nuestro
autor, acaecida en Santiago en 1908, un comer-
ciante librero (casa Gonzdlez v Medina) conoce-
dor de nuestra vinculacidn mds ¢ menos estrecha
con los herederos de René -Moreno (nominalmen-
te don Aristides Moreno) y de la intervencidn
que tuvimos en la relativa circulacion de las obras
de dicho autor en La Paz, nos propuso conseguir
la autorizaciOn necesaria para una nueva edicidn
de los dichos escritos y especialmente de la obra
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monumental que se llama Ultimos Dias Colonia-
les en el Alto Peri.

Pudimos declarar al osado traficante con
el ingenio de los otros, que era un detestable ne-
gocio el que habia concebido. No hay que se-
pamos mds de una centena de personas eh Boli-
via gue se interesen en estudios de esa indole Ii-
teraria € histdrica y que puedan digerir divaga-
ctanes de una erudicidén indiscutible, pero de una
amenidad muy relativa. El noventa por ciento de
los lectores, aqui en Bolivia como en otras partes,
se interesa por la literatura amena, sin excluir la
literatura pornogrdfica. Alcides Arguedas, en al-
guno de sus libros recientes, se queja de esta pre-
ferencia del puablico boliviano por la literatura in-
sustarnicial, pero se queja sin razdn, porque idéns
tico achague se observa en los puablicos lectores
de Parfs, de Madrid y de otros centros letrados de
este planeta.

Quedd, pues, sin efecto, el proyecto de
Gonzdlez y Medina de editar lujosamente algunas
obras de René-Moreno y nadie ha olvidado gque un
incendio devorg las existencias de la librerfa que
esa casa tenia instalada en el edificio que ocupa
hoy dia la oficina de correos de La Paz, Alli
perecieron probablemente los pocos ejemplares de
René-Moreno que habrian servido para ia edicién
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proyectada y acaso ja ediciéon completa de una
obra de Arguedas sobre la Historia de Balivia,
ayuddndole asi a liguidar el mal negocio de ia im-
presion de ese trabajo. Algunos volimenes pe-
recieron también pertenecientes al que esto escri-
be, que formaban el total de la edicidn de La Gue-
rrade 1879, Nuevos esclarecimientos. Esa obra,
que consignaba algunos datos y apreciaciones aca-
so oportunas sobre el pleito del Pacifico, ha que-
dado por tal accidente poco menos que inédita,
sin dafio apreciable para las letras nacionales.
Reanudando, empero, el relato interrumpi-
do, recordaremos dos obras de René-Moreno, a
las que podemos hacer una referencia personal
Una de ellas es Mojos y Chiquitos, que contieng
un relato de interés sobre las misiones de los Je-
suitas en aquella regién y su influencia sobre Ia
civilizacion y cuttura del oriente de Bolivia.

Recordamos haber visto ese archivo de
Mojos y Chiguitos, acompafiado de un volimen
impreso de comentario erudito, en Santiago de
Chile, donde fué entregado a 'a Legacidn como
obsequio de René-Moreno a su pafs y & su Go-
bierno. A su cargo habian corrido los gastos de
encuadernacion v de impresién de los volimenes
arreglados con todo el esmero profesional y no
solicitaba sino que se cubrieran las expensas de
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transporte de Santiago a La Paz, en donde era a
la sazon Presidente don Aniceto Arce. Es asico-
mo pudimos ver y hojear esos voliimenes, que eran
varios, aunque su nimero cabal ha desaparecido
de nuestra memoria, y asi mismo Jeimos a tre-
chos el tomo de comentario en que figuraba una
pintura incomparable de la vivacidad, a la vez que
de la versatilidad de cardcter de aquelios chiquita-
nos, sibditos de Carlos 1V, cuando la expulsidn
memorable de |os jesuitas de estas tierras ame-
ricanas. (1767).

Por su tema, por su indole, puede decirse
fugarefia, ese libro sobre Mojos y Chiquitos es el
méds raro y menos celebrado de René-Moreno.
Ni siguiera figura en el catdlogo do la antigua Li-
breria Miranda, de Santiago, donde solian vender-
se las obras de este autor, antes de 1909. (1).

Tuvimos también en nuestro poder las
Rimas de don Daniel Calvo, un tomo de 300 p4-
ginas impreso en Santiago en 1870, en cuvo co-
mienzo figura con el titulo de Biografia un jui-
cio critico de René-Moreno, sobre la persona y

(1). Biblioteca Boliviana. Catdlogo del! archivo
de Mojos y Chiquites.  Santiago de Chile, {mprenta Gu-
tenberg. 627 paginas. .

Rimas de don  Daniel Calvo. Santiago, Imprenta
del Independiente. 1870,
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sobre la obra literaria de dicho poeta, que era a
la vez un educador ilustre, un escritor castizo y
un hombre de estado de reconocido mérito, que
acompafi®d a Adolfo Ballividn y a Frias en sus
azarosas gobernaciones, soporiando el bombardeg
del Palacio de La Paz el 20 de Marzo de 1875,
Hemos dicho ya que esta biografia, a la vez que
la de Néstor Galindo, figuran entre las mejores
obras literarias de nuestro autor. Todo lo demds
es historia pura, historia americana.

El silencio de René-Moreno durante el
tiempo que durd la guerra del Pacifico, en que
anduvo, como él dice, ausente de Chile, fué in

terrumpido por la aparicidn en 1886 de un libro

que revelaba mejor que ningdn otro sy versacion,

no solo en los acontecimientos de la revolucin
y de la independencia, sino en las vicisitudes de -
la Reptiblica, Se trataba en esos momenios de -
historia reciente, de historia contempordnea. Ese :
libro, formado con el estracto de gacetas coetd-

neas, se llama Matanzas de Ydiiez.

Ningin episodio, en la historia accidenta- .

da de la Repiiblica, fué mds intensamente noveles- .
co que el de la rivalidad tradicional entre rojoso
setembristas y belcistas, en que algunos creen des. -
cubrir los origenes mismos de los partidos actua-

les de Bolivia. No han pasado mds de dos gene-
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raciones desde que aquelios sucesos ocurrieron y
muchas personas que no han llegado a la ancia-
nidad recuerdan todavia en su nifiez el eco delas
querellas gue provocod la abominable dominacion
de Belzu en Bolivia.

La reaccion de aguellos sucesos se produjo
aciaga y turbulenta v el libro sobre las Meatan-
zas de Ydfiez refiere lps mds menudos incidentes
de aquella noche espantosa de! Loreto y su som-
brio epilogo del 23 de Noviembre de 1861. To-
do ese drama estd descrito por René-Moreno con
una pincelada magistral

“El 23 de octubre de 1861. dice, el co-
mandante general de armas de La Paz, coronei
Placido Yéfiez, en alta noche mandd asesinar con
la fuerza piblica a un medio centenar de ciuda-
danos, que arbitrariamente habja hecho encarcelar
dias antes a titulo de belcistas conspiradores. Un
mes cabal después de este suceso, el populacho
“de La Paz, cansado de ver impune y siempre re-
vestido de autoridad al perpetrador de esa carni-
cerfa, tom¢d por asalto el palacio donde estaba en-
castillado con su gdente, y ajusticié al criminal con
dos de sus complices. Se retiraron las turbas en
seguida a sus casas’.

“Se retird el populacho justiciero sin que-
rer plegarse a la rebelidn militar de tres cuerpos
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veteranos, rebelidn que esa mafiana sirviera al
pueblo de preludio y base para la ejecucion,
Triunfante y aterrada a Ja vez, no se atrevid en-
tonces esa rebelidn a vitorear a su caudillo. El
caudilio era el Ministro del Interior, Ruperto Fer-
ndndez. (1)

El tono de este comentario esid revelando
a las claras que René-Moreno no era un especta-
dor frio e imparcial de los sucesos. Sus opinio-
nes se encontraban fuertemente inclinadas, no so-
lo al temperamento de la justicia, sino a favor
del grupo politico que entonces representaba esa
justicia. Como atavismo, como tradicién de fa-
milia, Moreno pudo ser considerado belcista, pero
como conciencia civica, como inclinacidn sentimen-
tal y politica, simpatizaba con los setembristas ¢ ro-
jos, a lo menos aguellos gue poseian en su con-
cepto el valimiento del civismo y de la cultura
intelectual. El crimen de Ydfiez fué un oprobio
para la Nacion y para la humanidad. Pero ese
oprobio tenia una explicacidon humana, ya que no
politica. Parece que Ydiez f{ué perseguido por
jos agentes de Belzu, durante muchos afios, por to-
dos los medios de la hostilidad policial, con toda la

(1). Anales de la prensa Boliviana, Matanzas de
Ydrez. 1861-1862 por (. René-Moreno. Santiago de Chi-
le. lmp. Cervantes. 1836,
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crueldad de los procedimientos inquisitoriaies de
esa época y, duro es confesario, de nuestros dias
también,

Largas y nutridas pdginas tenemos escri-
tas sobre esa enfermedad social del esbirrismo.
Enfermedad tenebrosa y repugnante, que solo se
manifiesta en o0s organismos descompuestos.

Lo que gueremos acentuar sobre todo es
la parcialidad de René-Moreno en los asuntos de
fa politica doméstica de DBolivia. Ese apasiona-
miento por una u otra causa, es cualidad inhe-
rente ai patriotismo de verdad. Solo es indife-
rente a sucesos de esta naturaleza el exfranjero,
el renegado 0 el que carece de moral politica o
de sindéresis.

En René-Moreno observamos, lo mismo
que en Cortés, en Urcullu y en cuantos han es-
crito sobre historia boliviana, esa pasion que es
humana, que es instintiva, que es involumntaria e
irresistible, que arrastra la simpatia o el intelecto
por una u otra corriente de los sucesos. El mis-
mo Sotomayor Valdez, aunque chileno de naci-
miento y de funcién diplomdtica, no puede pres-
cindir de esa inclinacion irreflexiva, no solo en fa-
vor de lo justo, sino en favor de lo que atrae sus
simpatias reconditas. No se puede ser historiador
sin un amor 0 un odio, sin una inclinacién vigo-



48 HOMBRES REPRESENTATIVOS

rosa hacia aquelto que se considera razonable y
justo.

Acaso escapard a esta regla socioidgica
nuestro amigo Alcides Arguedas, que, para des-
gracia suya, no sabe amar en historia, lo que equi-
vale a no tener sensibilidad en poesia o sindére-
sis en el raciocinio. Anotamos con pena este de-
fecto de su indole, pues no muestra amor a su
patria, ni la hace amar de los exirafios, lo cual
constituye el atributo mds noble y excelso del que
escribe la historia.

René-Moreno poseia, pues, mas que la
imparcialidad del historiador, los amores y los
odios de! boliviano. Pocos estardn excentos de esa
cualidad cuando se trata de historia nacional, con
su$ vigorosos rencores y sus pasiones desencade-
nadas. Los espectadares mismos tiengn gque sen-
tirse forzosamente contaminadas con esa enferme-
dad social.

Fsa pasion del terrufio era mas fuerte gue
la voluntad misma de René-Moreno. Sentia los
resentimizntos de la propaganda que se desenca-
dend en contra suya y de la condenacidn que Su-
frid de sus conciudadanos; pero no podia despo-
jarse de esa condicidn de la nacionalidad, que es
inherente al individuo, de que no podria despo-
jarse un ser civilizado sin incurrir en los califica-
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livos severos que el vulgo mismo otorga a los
gque no son fieles a su condicion nativa. En [0S
tltimos tiempos se han exhibido casos memorables
de deslealtad a Ja nacionalidad, muchos de
los cuales han termipado en la deportacién o en
el cadalso.

René-Moreno era demasiado culto para
resistir esas imposiciones dej deber civico y las
personalidades dominantes en la sociedad en que
vivia, le reconocian esa cualidad como un titulo
mds a su consideracidén y a su simpatia.

La obra capital de René-Moreno: Los
Ultimos Dias Coloniales en el Alio Pertd, dejan
brotar ese sentimiento nacionalista en todas sus
pdginas con una elocuencia irresistible. En otro
tiempo habia recogido las impresiones personales
de] Canonigo Flores y de dofia Martina Lazcano
schre los sucesos de Chuguisaca en 1809,
Ahora se presenta munido de una documentacion
formidable sobre esos mismos acontecimientos,
que forma la materia del segundo volimen de [a
obra. Ha recogido mds que referencias verbales:
ha coleccionado cartas, papeles privados y docu-
mentos piblicos, que reflejan la indole de ciertos
personajes representativos. La llegada del Arzo-
bispo Moj6 a Chuquisaca, su influencia en la li-
teratura coetdnea, las condiciones del ambiente y
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el grado de cultura social de la metrépoli del
Alto Perd, se encuentran pintadas con pinceladas
magistrales y con esa pasion del que siente, no solo
las palpitaciones de la tierra nativa, sino la reper-
cusion de un pasado giorioso.

No podemos resistir a la tentacion de co-
piar aqui una pdgina de ese libro, que es la cré-
nica mds colorida y pintoresca de la revolucion
de 1809 en el Alto Pertt. Estd vibrando en sus
frases el amor a esas tierras v a esos hombres,
a la vez que e! entusiasmo con que contempla
desde lejos acontecimientos trascendentales de la
historia humana.

“Desde principios del siglo, dice, la
idea redentora hervia como en un caldero en los
cerebros juveniles de ia academia carolina, al fue-
go de las disputas, con e/ pdbulo de libros revo-
lucionarios. De ese foco partieron como cente-
flas a las eminentes extremidades del norte y del
sur, Monteagudo llevando a la metropoli del Perd
los planes del nuevo pensamiento; y a la capital
de Buenos Aires, corazén del virreinato, Moreno,
Castelli y Lopez, llevando la consigna, la espada
y el clarin de la revolucitn”.

“Durante los quince afios mortales de la
guerra magna, los espafioles defendieron los mu-~
ros de Chuquisaca con upna pertinacia y arrojo
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digrnos tan solo de una plaza fuerte de primer or-
den. No era tanto lo gue la temian como lo que
la amaban, a pésar de Ja negra ingratitud de sus
letrados. Cuando sond la iGltima hora de la do-
minacidn espafiola en América, Tacon, Maroto y
Espartero volaron de alli a buscar en el viejo mun-
do una celebridad por mil titulos ruidosa en (08
anales contempordneos’.

“Privilegiada durante la colonia, sigue sién-
dolo después de la independencia como capital de
la reptblica. {Qué sucesos tan memorables los de
aquellos dias criticos de la nueva era! Su vecin-
dario fué entonces un cepdculo que concibig, de-
batié y formuld resoluciones fundamentaies y per-
pétuas. Bolivar, que era estadista y poeta, pugno
contra mil obstdculos por visitarlay la visitd. En-
tr6 enemigo de la avtonomia y salié jurdndola.
Cuatro afios preciosos de su vida, sus cuatro afios
de gabinete, consagré alli Sucre en seguida a or-
ganizar la existencia futura del Alto Perd”.

“Ahi se estd sin dar un paso. Enveje-
ciendo, algo de noble se cierne y se posa sobre
ella. Parece que cierta vislumbre de lo pasado
se levantara como una auvreola sobre la masa ve-
tusta de sus edificios, Cesd la bulla de sus aulas,
pero queda la vocingleria de las campanas. Bg-
vedas, torres, cipulas y obeliscos bizantinos, puer-
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tas, ventanas, balcones y aleros como de celdas
trapenses, Todavia algunas pompas magestuosas
en el rito metropolitano. Qciosidad en las cailes.
Aqui y alld vestigios de una que otra grandeza
sefiorial. Por donde quiera cierto sello caracte-
ristico, el sello de la antigna corte de! Alto Perd,
que mantiene indeleble su timbre, timbre de cui-
tura y refinamiento en el trato y costumbres de
todos sus habitantes”.

Esta pdgina es admirable, no solo por su
belleza literaria vy por las apreciaciones histGricas
que contiene, sing porque refleja la esencia psi-
colbgica del autor, los sentimientos que animan
su espiritu. Ahi se siente fiotar la parciatidad
simpdtica por la tierra nativa v el apego al suelo
que recuerda sus primeras ilusiones juveniles.
Refiriéndose a Chuquisaca, la lira de René-More-
no vibra con armonias pldcidas y su paleta tiene
colores incomparables. Por esg deciamos en otra
pdgina que René-Moreno habia tenido tres juven-
tudes, que habian dejado impresiones diversamen-
te gratas en su espiritu: la de Santa Cruz, la de
Chuguisaca y la de Santiago de Chile.

Se queja a menudo de la ingratitud de
sus compatriotas y en ocasiones con la amargura
det despecho.

“Ahl se estd, dice refiriéndose a la Chu-
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quisaca contempordnea, ahi se estd sin dar un
pasn”, Pero forna en seguida a la evocacidn del
pasado y encuentra gue algo de alto y de noble
se cierne sobre la masa vetusta de sus edificios.

Si las pasiones altas y nobles no inspiraran
la palabra del historiador, no seria capaz de failos
generosos y justos.

Refiérese René-Mareno a la circulacion de
ese libro admirable, Los iitimos Dias Coloniales
en el Alto Perd. “El volimen impreso no por
impreso logré trecho ni rato en el banquete de
la vida literaria. Naci¢ fuera de ligar, sin el so-
plo de ocasién, maduro para la muerte Ni el
tiempo ni el espacio le soltaron una migaja de
su inmensidad para que por ahi rasara con la
atenciéon de Jos vivos. Me consta que los miés
de los muchos ejemplares o entregados o remiti-
dos ahi se estdn los pobres, intonsos, barbudos,
a la riistica. ... Porque el libro es yatomo quin-
to sobre Bolivia, por autor solitario de escritos
sin lectores en Bolivia misma, escritos desconoci-
dos hasta en la propia ciedad donde se publi-
can . ... El copista, sefialado perpétuamente en
Chile como boliviano, vy como achilenado fuera de
Chile y sobre todo en Bolivia, tuvo que retirarse
mal de su grado vy con las carpetas vacias”. (Ha-
bia ido a Buenos Aires en 1896 para tomar cQ-
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pias de los expedientes relativos a la revolucién
de Chuquisaca y de La Paz en Mayo y Julio de
1809).

En 1907 vidé la luz un espeso volumen ti-
tulado Bolivia y Peri, Nuevas notas historicas y
bibliogrdficas. Santiago de Chile, Imp. y Lit. del
Universo, conteniendo nuevas informaciones y co-
mentarios, tan sabrosos como ios que le precedie-
ron, sobre la revolucion de Mayo de 1809, En
ese tomo de pura investigacion histdrica, se des-
liza un comentario apasionado sobre ciertas pu-
blicaciones del diario La Lev de Santa Cruz, tan-
to mds amargas para René-Moreno, cuante que
procedian de su propia ciudad natal. No hace al
caso reproducir esas injurias, ya que estdn vacia-
das en el conocido molde de achilenado y traidor
a la patria, argumento favorito de ‘la literatura
rampliona de ese tiempo. Lo esencial es conocer
el hecho que provocO esas airadas imputaciones.
Fué el obsequio que los sefiores (Gabriel René y
Aristides Moreno hicieron a la Muriicipalidad de
su ciudad natal de unZretrato pasablemente autén-
tico de Nuflo de Chédvez. Con este motivo, am-
bos distinguidos ciudadanos y amantes rendidos
de Santa .Cruz de la Sierra, dirigieron a la men-
tada Municipalidad el siguiente oficio, fechado en
Santiago de Chile, a 8 de Qctubre de 1890:
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“Después de prolijas investigaciones y co-
tejos, en Trujillo, de Espafia, se ha podido fijar
con toda exactitud, en el lienzo artistico, la ima-
gen del insigne capitdn Nuflo de Chdvez, funda-
dor y poblador, en el siglo XVI, de la provincia
de Santa Cruz de la Sierra.

“Los suscritos, descendientes de!l conquis-
tador, amantes hijos de la actoal ciudad cabecera
de ese antiguo gobierno, hacen dddiva de aquél
retrato histdrico a la H. Corporacién por Ud. dig-
namente presidida. La hacen con el intento de
que €| sea colocado en el sitio de honor que le
corresponde en la sala de las juntas municipales.

| “En este dltimo supuesto y no en otro,
envian los suscritos desde ahora el lienzo, y el
H. Concejo les comunicard, si o tiene a bien, la
resolucion que fuere de su agrado.

“lL.a obra se debe al pincel del concienzu-
do y valiente pintor don Ernesto Molina, y su
ejecucion ha valido al artista el aplauso undnime
y caluroso de personas ruy competentes de esta
ciudad.

“Con sentimientos de cousideracidon muy
distinguida, saludan al seftor Presidente como sus
atentos Ss. Ss. G. René-Moreno, Aristides Moreno”.

El retrato fué colocado, como los donan-
tes scolicitaban, pero el periodico La Ley se ex-

9
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pres6é en 10s términos que hemos recordado, en
contra de i0s seatimientos que hoy dia dominan
en Santa Cruz, v que tienden a rehabilitar la me-
moria de aque! crucefio ilustre.

En esa pieza oficinista que hemos trascris
to, se trasluce la indole peculiar del temperamen-
to de René-Moreno. En sus criticas literarias, en
sus libros diddcticos, en sus memorias historicas,
se advierte la ironfa como rasgo predominante de
su estilo. Ha juzgado v en ocasiones condenado
severamente a muchos personajes representativos
en la historia de Bolivia y los ha fulminado, mds
que con el acero implacable de ia justicia, con el
dardo de su ironia picante e incisiva. En el ad-
mirable proceso que condensan las Matanzas de
Ydiez sobre ese hecho luctuoso de nuestra his-
toria politica, existen pdginas, mds que de conde-
nacién maoral, de hirlente sarcasmo. Desfilan en
esa galeria de retratos vivientes, Achd, Rupesto
Ferndandez, Ydiez y mds tarde Benavente, Mora-
les y otros muchos.

La descripcion pintoresca que hace el his-
foriador de los usos v costumbres dominantes en
ta Chugquisaca colonial, comprende cuadros en
cierto modo humoristicos de aquello que se lla-
maba vocabularios y caramifios, en la capital al-
midonada del Alto Perd. En esa sociedad letra-
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da y presuntuosa figuraban personajes de supues-
ta erudicidn que argumentaban como los antiguos
escoldsticos. Parece que la llegada de Mojd, con
su erudicion modernista, puso fuera de moda es0s
excesos de la vanidad y de la impostura y tiene Re-
né-Moreno sobre ese estady de los espiritus pé-
ginas magistrales.

Dada su extensa cultura cldsica, es poSi-
ble que René-Moreno se hubiera inspirado en obras
de Voltaire, que fué también un maestro de la
Historia, o de Rabelais, que lo fué de la sdtira y
de la ironfa. [El hecho es que las contrariedades
sufridas por René-Moreno en su intervencidn po-
litica de 1879, que defendid en todos [os escritos
que publicO después, dejaron en su espiritu e3a
amargura y esa decepcion que se han traducido en
innumerables explosiones de sus obras historicas.

Al personalizar esos alegatos, perdia el
brillo su estro literario y parecia mas bien posei-
do de un estado de dnimo que dedeneraba en la
diatriba, Cuando esa ironia de su estilo literario
se aplicaba a temas netamente histdricos, fenia
verdaderos destellos de ingenio, tales como [os
que caracterizan esa pintura admirable de la Chu-
quisaca de 1809 en su obra famosa Ultimos dias
Coloniales en el Alto Perd.

En 1908, la Municipalidad de Chuquisaca
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inici¢ las gestiones y el Gobierno de Botlivia eje-
cutd financieramente el plan de adquirir para 13
ciudad de Mayo, a cuya gloria habia poderosamen-
te contribuido René-Moreno, la biblioteca parti-
cilar que organizd en treinta afios de trabajo y
que inspir¢ las mds bellas pdginas de su obra li-
teraria. La biblioteca existe, anexa a la biblioteca
nacional, en la cindad de Sucre, para estndio y
meditaciéon de la juventud universitaria y de los
hombres de letras de toda la Repiblica. Todos
los hechos grandes e incidentes menudos que he-
mos recordado, demuestran sin lugar a duda que
e} mds hondo y sincero sentimiento de René-Mo-
reno fué el de amor a Bolivia y el mds grande
pesar de su existencia, que se hubiera dudado de
su adhesion filial y de su lealtad civica.

El Congreso de 1893 inicid Ja acusacion
contra Daza y Reyes Ortiz, considerdndoles res-
ponsables de la errada orientacion diplomdtica
primero y de la desastrosa direccion de la gue-
rra después, Con motivo de ese debate parla-
mentario que ha hecho €poca en nuesfros anales
politicos, se hicieron esclarecimientos provecho-
sos para las responsabilidades histOricas de esos
y de otros personajes. Figuraban en primer tér-
mino René-Moreno y Luis Salinas Vega.

El sefior Ismael Moutes, que fué después
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Presidente de la Repiblica durante dos perfodos
que sumaron nueve afios, actud en ese debate co-
mo abogado defensor de Salinas Vega, No po-
dria ese personaje ser tachado de achilenado, es
pecialmente en esa época, en que era conocida ia
bandera del partido liberal, entre cuyos militan-
tes mds activos se encontraba, de modo que sus
apreciaciones poliiticas y sus conclusioes tienen
todo elvalor de una verdadera sentencia.

He ahi como René-Moreno, achilenado vy
traidor, en concepto de algunos de sus contem-
pordneos, ha pasadc a mejor vida arruilado por
los aires de la patria, no con el hdlito de sus
montafias, sino con la consagracion earifiosa de
todos sus conciudadanos, Varias instituciones pii-
blicas y fundaciones municipales, en Sucre y en
Santa Cruz, llevan su nombre y la biblioteca que
organizG con una labor infatigable de toda su
existencia estd ahf en la ciudad de los cuatro nom-
bres, para recordar su adhesién filial y sus amar-
guras patrioticas.

Las personas eminentes, las asociaciones
doctas y los centros literarios, se disputan el ho-
nor y la satisfaccion de ofrecer reparaciones jus-
ticieras a la memoria de René-Moreno, No solo
los ateneos y las bibliotecas son bautizadas con
su nombre, sino las callesy plazas en 1a propia ca-
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pital de los Charcas, que fué {a cuna de su
prestigio literario a la par gque el centro volcénico
de su fulminacion patridtica. En torno a la igle-
sia, al convento y a la escuela primaria de los
Recoletos en Sucre, se ha formado vna plazoleta
que se trata de adornar con una arborizacion pri-
morosa. Un nutrido nicleo dela ciudad ha cons-
truido viviendas en sus contornos. Esa plazoleta
se lama hoy dia Plaza René-Moreno.

En los dltimos afios de su vida, se esme-
raba René-Moreno en mantener upa comunica-
cion intelectual con los hombres estudiosos de
Chuquisaca y nos ha sido dado examinar un vo
lamen enviado a don Valentin Abecia, uno de
los cultores de las tradiciones del Alto Perd, con
una dedicatoria autografa que dice asi:

“Que vuelvan estos viejos papeles a Chu-
quisaca, de donde salieron. Para el sefior Valen-
tin Abecia, Rend-Moreno™.

Este ejemplar que contiene manuscritos
del siglo XVIII, preciosamenie conservados, existe
actualmente en la beliisima coleccion bibliogréfica
que posee en Sucre el sefior Tomds Arana.

Faita ahora que René-Moreno obtenga la
absolucién de sus conciudadanos en tanto que his-
toriografo, cronista y comentador de 1os sucesos
mas graves y trascendentales que ocurrieron én el
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Alto Peri y que dieron nacimiento a la aclual
Republica de Botlivia. No con todas las versio-
nes 0 aspiraciones de los bolivianos, o alto perua-
nos como dice René-Moreno, concordd en su la.
bor de memorialista y cabe citar su ahinco por
desautorizar la pretension chuquisaquefia de otras
tiempos y de 10s actuales, de considerar a Mon-
teagudo como nacido en Chuquisaca, como habia
sido notoriamente estudiante de sa Universidad e
ingenio sobresaliente en las materias de la filoso-
fia y del derecho. Sobre ese punto de historia
Coionial, llama la atencién el ardimiento de Reuné-
Moreno. Es verdad que habia alimentado su eru-
dicidn sobre historia de la independencia ameri-
cana con la lectura de libros, con ta pldtica de
hombres de letras y con el conocimienlo de la
atmoOsiera literaria del Rio de la Plata. Acasoera
el mero amor a la verdad el que le impulsaba en
esa campafia infatigable, en gque tuvo la prolijidad
de deshacer uno a upo, los argumentos chugquisa-
quefios de Valentin Abecia y de Samuel Velasco-
ftor, con apoyo de ciertos documentos que no han
demostrado, a la verdad, sino meras presunciones,
Los eruditos chuquisaquefios han tallado, entre-
tanto, el pleito a favor de su tesis. Monteagudo
fué chuguisaquefio y por 1o tanto se ha erigido
en la plaza principal de Sucre una estdtua de bron-
ce con la efigie del célebre pensador y politico.
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¢Han tenido razones bastantes para faliar
el litigio en esa forma terminante y decisiva?

René-Moreno va a decirlo, con su habi-
tual ironia y con la brevedad de su argumentacion
contundente,

“Publican en Sucre cada afio, a modo de
diana o retreta de pitos y tambores, un cuaderno
laudatorio, a menudo apologético, rara vez con ai-
go ilustrativo, del 25 de Mayo de Chuquisaca. Es
indudable que en si mismo, este eniretenimiento o
expansion del localismo no tiene nada de malo.
Pero es el caso que en casi todos los cuyadernos,
entre las alabanzas a Chuquisaca, figura la muy
breve y terminante de que alli vi6 Monteagudo ia pri-
mera fuz. Esto indica que los autores varios de
cada uno de esos florilegios cuentan con que con
esa traza expeditiva por no decir otra cosa, su
clamoreo ha de guiar el creer y no el reir de Ias
gentes que viven tras los montes de la comarca,
En casos oscuros o en tela de juicio, son de bue-
na ley la reserva y la abstencidn, afn cuando se
trate meramente de 'ensalzar y bendecir, .. Pero los
chuquisaquefios han llevado por mds de media
centuria su perentorio dogmatismo, tocante a su
hermandad con don Bernardo’.

Ha dedicado René-Moreno una gran parte
de su prolijidad de investigacidn al examen de las
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pruebas y documentos que de una y otra parte
se hacen valer para afirmar que Monteagudo
nacid en Chuquisaca 0 en Tucuman y se decide
por la legitimidad de las demostraciones en favor
de esta Gltima tesis (1).

Don Mariano A, Pelliza, el eminente his-
toriégrafo argentino, se encontraba en 1880 ago-
biado por dudas y vacilaciones respecto del na-
cimiento de Monteagudo, cuya biografia se propo-
nia escribir con su habitual competencia y buen’
criterio.

“El oportuno arribo del doctor G. René-
Moreno, dice, nos ha proporcionado, junto con el
placer de su estimable relacién, copiosisimo manan-
tial de nuevos y no sospechados detalles sobre el su-
jeto gue nos ocupa ... De mayor aprecio resuifa
esta dddiva, por cuanto el doctor René-Moreno,
que es uh escritor ahfioso y de mucha doctrina,
explota estos mismos papeles en diferentes obras
que tiene ya empezadas sobre Jos dltimos dias
de! coloniaje en el Alto Perii. de donde es oriun-
do, y al ofrecernos su preciosa herramienta, cede
a impuisos muy superiores a todo egoismo lite-

(). Mariano A. Peliiza. Monteagudo, su vida
¥ sus escritos. Buenos, Aires, 1880, Carlos Casavaile, Edi-

tor.
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rario, y que dan cumplida raz6n de su noble ca-
racter”’,

Por nuestra parte, nos limitamos a con-
signar esta parte de las tareas de investigacion
histérica gue preocuparon a René-Moreno, y que,
junto con la politica argentina respecto del Alto
Peri en 1823, forman parte del dltimo libro que
dio a la estampa. Parece, en efecto, que Bolivia
y Perd. Nuevas notas histdricas y brbiiogrdficas,
es la altima obra con gue ilustrd la literatura y
la historia de Bolivia. Toda esa serie de disqui-
siciones y de comentarios, dice a voces con cuan-
to amor veia René Moreno todo cuanto tenia re-
lacién con la tierra baliviana. En momentos de
ma! humor o de decepcion, solia dar muestras de
enfado o de resentimiento, pero no era sino para
volver a la brecha con ese ardor que no se simu-
la ni se improvisa, sino que brota de los més hon-
dos sentimientos del alma, de los recuerdos de Ia
infancia, de los afectos de la juventud, de todo ese
conjunto de virtudes y de pasiones que forman
lo que se llama el patriotismo.

Cuando lilevaba a cabo elarduo trabajo de
catalogar la Biblioteca peruana, incurrfa, podria-
mos emplear esta expresién, en comentarios que
eran generalmente hirientes para Chile, para el
pais que remuneraba sus esfuerzos y quele habia
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dado su educacién académica. Esas explosiones
malhumoradas pasaban sin llamar la atencidn de
las gentes, gue conocian su {ndole, a la vez que
el valor irreemplazable de su labor bibliogrifica;
pero alguna vez un diario gue se publicaba en
esa época (1899) liam¢d la atencidén del departa-
mento respectivo hacia el desenfado con que un
funcionario del Gobierno de Chile apreciaba 10s
actos y las intenciones de ese pais en sus relacio-
nes internacionales. Los altos jefes de la reparti-
cién correspondiente declararon que, dada la cali-
dad de los servidos de René-Moreno a la biblio-
grafia nacional y a la ensefianza puablica, era me-
nester aguantarle y no mds esas expansiones, co-
mo &1 mismo lo decia en el prdlogo del Catdlogo
de la Biblicteca peruana, en cuyas anotaciones fi-
guran muchas que no guardan concordancia con
las ideas sustentadas en la politica externa de
Chile.

De este estudio rdpido de las actividades:
literarias de René-Moreno se desprende un hecho
que merece pasar a la historia. Tuvo un gran
afecto y una adhesién inquebrantable a la tierra
boliviana, a pesar de los sinsaliores que hubo de
soportar, no solo durante las calamidades de ia
guerra, sino en e! periode uvlterior de sus conse-
cuencias sociales y politicas, Cualquiera que hu-
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biera sido su natural apego al pais en que viviay
en que habia desenvueito su labor intelectual, no
pudo nunca desprenderse de la corteza alto perua-
na con que habia venido al mundo y a la cual
debia su namen intelectual y los caros recuerdos
de la primera edad.

La obra literaria e histérica de René-Mo-
reno no solo es grande como dimensiones sino
como calidad intrinseca. Puede decirse que ha
desenterrado de los archivos y de la informacidn
verbal toda la imagen del Alto Peri en los ilti-
mos dias de la colonia. Al propio tiempo, ha do-
minado con un juicio ¢ritico singularmente pene-
trante, las incidencias de la Repiblica en los aflos
mds caracteristicos de su aprendizaje. En oca-
siones severg, ha sido siempre ampliamente do-
cumentado. No se ha dejado amedrentar por las
vaguedades del juicio piblico y ¢! general Balli-
vidn, Achd y Belzu, han tenido en é!, no apasio-
nadas invectivas, sino cargos perfectamente funda-
dos. Al organizar el proceso de las Matanzas de
Yafiez, ha incurrido en la paradoja de recojer la
verdad de las gacetas, aun a sabiendas de gue
€stas no reflejaban sino las pasiones y los intere-
ses de un determinado momento politico. Esa ob-
servacidn es de alto interés para la critica histo-
rica. La informacién, en efecto, brota con carac-
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teres de evidencia con la mera conirontacion de
los papeles de la época.

El relato verbal de los sucesos, grandesy
pequefios, relacionados con la revolucidén del afio
1809, tiene detalles preciosos para la dilucidacion
historica. Aunque no comuiga el historiador = con
los chuquisaquefios en lo de atribuir a “Charcas la
cuna de Monteagudo, sostiene, en cambio, con to-
do el vigor de la evidencia, que los caracteres de
la revolucion de Mayo fueron de franco movi-
miento de libertad, con examen de la mentalidad
de la é€poca y de las fuentes filosOficas en que
bebieron su eruodicién los unos y [as ideas popu-
lares en que adquirieron otros sus sentimientos
civicos.

El servicio que ésta diiucidacion histdrica
representa para !0 que en oiro tiempo fué el Alto
Perti, as incalculable y meritorio. Las palabras
de don Mariano A. Pelliza, que en otra pdgina
hemos citado, demuestran el aprecio que se tenia
enn el Rio de la Plata por la persona y los escri-
tos del que en esa épaca era todavia el joven Re-
né-Moreno, La precosidad de este ingenio es po-
sitivamente extraordinaria, pues a los veinte afios
escribfa la biografia de don Daniel Calvo, que es
una de las piezas de critica literaria mejor escul-
pidas de su tiempo. Posteriormente, su labor in-
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telectual ha sido de enormes proporciones y ha
creado algo como una escuela como sistema y
método de investigacion. El tema preferente de
toda esa labor gigantesca, por no decir el anico,
es el servicio de la verdad respecto de {08 hom-
bres y cosas de Bolivia,

Tienen un alto valor las apreciaciones his-
toricas de René-Moreno, en cuanto se refieren al
pasado colonial y al periodo dramdtico de la in-
dependencia americana. El ha desentrafiado de los
documentos vy de ios memoriajes de Ja época la
verdadera intervencién de Bolivar en la indepen-
dencia del Alto Perit y severamente le niega el
derecho de apellidarse fundador de la Repablica
que lleva su nombre. Este concepto de la verdad
historica no amengupa en nada los titulos que tie-
ne Bolivar para la admiracidon de ta posteridad,
pues concibi® y llevé a cabo los planes mds au-
daces que un capitdn de su época podia realizar
sin exceptuar al homhre del siglo, a Napoledn Bo-
naparte,

Pero es mayor ain la lucidez del historia-
dor al apreciar ciertas evoluciones politicas en Bo-
jivia que determinaron mudanzas trascendentales
en las ideas, en las corrientes de opinidén, en el
desarrolio mismo de {os acontecimientos,
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Una pédgina admirable estd dedicada al se-
tembrismo, © sea al advenimiento al poder del
dictador Linares. En esos hechos descubre René-
Moreno la iniciacién o fundacién de los actuales
partidos politicos de Bolivia.

“Si es cierto, como se cuenta, que Ruper-
to Ferndndez tenfa iluminado el semblante por in-
tenso placer setembrista (dice el relato de Reng-
Moreno en Las Matanzas de Ydfiez), cuando a
media noche corrié a comunicar al presidente
Achd en su lecho la noticia de las matanzas. fuer-
za es reconocer que esa alegria no iuvo razdn
politica de ser en tal momento; pues, con guedar
destruido el meollo del beicismo en La Paz, no
perecia ni con mucho el partido belcista en Boli-
via, y porgue lo gue a esas horas acababa de pe-
recer sin esperanza era mds bien el setembrismo,
con la muerte de su caudillo Linares el 6 de oc-
tubre en Valparaisa.

“En efecto, casi al mismo tiempo legaron
a Sucre la noticia de esa muerte y la noticia de
las matanzas. El 10 de noviembre reapareci¢ en-
lutado el Sof de Setiembre, en la persona de su
numero 7 y postrero. Fué un pliego en folio ma-
yor de gaceta a cuatro columnas, al coal se siguid
dias después otro pliego igual de alcance, con la
discurseria y verseria; flinebres de uso alld en dia
de exequias.



70 HomBRrES REPRESENTATIVOS

“Sali6 esta vez tan solo para llorar since-
ramente, en todos los tonos de la prosa y del
verso, {a muerte del amado y admirado caudillo,
“el héroe de la historia contempordnea de Boli-
via, héroe cuya estitua merece ser colocada al ia-
do de las de Bolivar, de Sucre y de Ballividn, or-
nada la frente, por ios bolivianos todos, con una
guirnalda de rosas entretejidas con laurel”.

“También sucumbid entonces para siem-
pre el setembrismo. De sus ruinas, durante la ad-
ministracién de Achd, iba a nacer, con el concur-
50 de algunos recién venidos y en ausencia de no
pocas desertores, el gran partido constitucionalis-
ta de Bolivia, que no habia de proponerse otra cosa
que e} bien en abstracto y la moralidad en gdene-
ral; partido politico en la acepcidon legitima y ri-
gurosa de la palabra, pues aspiraba concretamen-
te a ensayar reformas preconcebidas de indole
administrativa, dentro de las férmulas sagradas de
una suprema ley comun de labor y de combate,
De agui el interds que entrafia el estudio de la
administracion de Achd Cuando llegd la noticia
de [a muerte de Linares, el gran debate sobre los
actos dictatoriales tocd a sy término, arrojando
menos apasionados pero mds razonados destellos.

“Dije en otra parte que esa dictadura fué
esteril para el reposo piiblico y para el régimen
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tegal, v gue con todo eso sus trabajos eran dig-
nos de estudfarse. Eranlo y todavia lo son. La
dictadura produjo arbitrariedad para todos y co-
secho revolucidn para todos, y para si propia; pe-
ro dejd surcos de labranza para otros que gqui-
sieren cruzar con el arade el campo.

“Por méds que se empefien los beicistas
en demostrar lo contrario, no hay gue desconocer
el pufiado de buena simiente que el espirity re-
formador del setembrismo acertd, durante su go-
bierno, a arrojar en el terreno administrativo, Es-
tos precedentes, muy luego, no habian de ser ing=
tites en Bolivia para nuevos arreglos, ni para fran-
guear un poco el paso al establecimiento de! ré-
gimen constitucional.

“Este (iltimo, para que pudiera ser ensa-
yado como palestra de legitimos parlidos politicos,
habia menester como minimun un cierto aporte
de esfuerzos individuales, un agregado indispensa-
ble de buenas voluntades; reclamaba el ejercicio
de ciertas virtudes repubiicanas ineludibles, y esas
virtudes las desplegaron, contra toda suerte de ten-
taciones, individuos salidos de! setembrismo puri-
tano. Esto habla muy alto en favor del antiguo
jefe.

“Fl dictador Linares habia declarado gue-
rra a muerte a la corrupcidn y al  abuso

1
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en et desempefio del servicio piblico. Fué su
punto de mira mds culminante. Y ciertamente,
aunque los resultados no correspondieron al ar-
dor de! intento sino a lo adocenado de los me-
dios, es innegable que el sucesor débil cosechd no
poco de 10 que aquél poder fuerte habia conse-
guido en tres afios sembrar. ‘

“Pero a la vuelta de esta limpida pdgina
administrativa, jqué cdimulo de errores y qué ine”
ficacia de resortes desgastados borronean, con sus
tropiezos y caidas, la pdgina politica del setem-
brismo! Y es esta pdgina politica indudablemen-
te la ardua pdgina y la pagina de oro, aquella
donde es menester escribir con mayor acierto;
porque también es Ja pdgina credencial del esta-
dista, 1a que se impone por si misma luego al
punto, y en la que mas se miran y cuidan de leer
los contempordneos.

“Sucumbid el setembrismo para siempre.
Hasta el nombre aguél sefembrismo era ya una
inconveniencia lGgica y moral, en el nuevo esta-
dio politico abierto en el aflo 1861 por los su-
Cesos.

“Esta sublevacién (la del 8 de setiembre
de 1857 en QOruro) fué una de las bases de la

gran revolucion de setiembre y uno de los moti-
vos de su nombre,
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“L.a revolucién fué ciertamente grandjosa.
Se levantaron hasta las piedras. jQué ensuefios,
qué noveleria, qué loco entusiasma, qué transpor-
te de la nacién enteral Nueva era de libertad, de
orden y progreso, abierta de un golpe. Inclinarse
todos, que ahi pasa e! caudillo suspirado, el cons-
pirador implacable de nueve afios; inclinarse todos
que pasa el estadista trayendo bien meditadas y
resueltas, por su talento docto, todas las solucio-
nes del presente y del porvenir, soluciones que el
militarismo no ha hecho sino complicar con su
sable estiipido. Y lovian como un diluvio sobre
la persona de Linares las aclamaciones, las flores
y las lagrimas de la veneracién agradecida y del
patriotismo esperanzado” (1).

Digasenos que este lenguaje es de un ex-
trafio, de un descreido, de un renegado. Estdn
vibrando en todas estas palabras, l0s sentimientos
que animaban un espiritu fuerte y nable, vigoro-
samente impulsado por la pasiOn politica que es
uno de los atributos peculiares del patriotismo.

En el admirable Estudio Historico de Bo-
livia que lleva la firma ilustre de don Ramodn So-
tomayor Valdés, se encuentran pdginas de vigo-
rosa elocuencia apreciando los sucesos que habia

(1). Obra citads



74 Homeres REPRESENTATIVOS

oido referir 0 que personalmente habla presencia-
do, con un espiritu de justificacion que es raro
en un extranjero. Generalmente, el que llega de
lejos a la tierra botliviana se inclina a condenar
todo lo que ve, en su incurable obcecacién pesi-
mista. Sotomayor Valdés defendia con calor de
boliviano la causa y los hechos que merecian sus
simpatias y condenaba con inflexible severidad los
abusos y las crueldades de los tiranos, Su pin-
tura de los horrores del sexenio de Melgarejo es
digna de la lengua de Tdcilo, Parecen vibrar en
su pluma los sentimientos que sentia agitarse en
la sociedad en que vivia.

Entretanto, René-Moreno experiment$ las
emociones filiales y el amor al suelo natal, a tra-
vés de todas las contrariedades del destierro y de
la injusticia de los hombres. Como lnico premio
para su labor de cincuenta afios, aspird a que se
le dejara saborear su condicion de ciudadano bo-
liviano. Esa ambicion estd vibrando en todas las
pdginas de su inmensa obra literaria. Y la genera-
cidn actual, mejor inspirada que aqueila que le con-
dené sin oirle, puede acordar a su memoria esa
suprema satisfacciéon de sus instantes postreros.

Conocedores de la obra literaria de René-
Moreno, publicada y circulada durante su vida,
hemos tratado de inguiriv cuales fueron los ho-
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rradores o apuntes que dejd para su divuigacion
postuma. Era natural pensar que esa labor seria
doblemente interesante, va que condensaba los fru-
tos de su experiencia de historiador y de hombre
de letras, asi como el resultado de un contingen~
te valioso que, durante muchos afios. ofrecié la
labor de los literatos de América y de Europa
misma. Los herederos de René-Moreno, residen-
tes en Cochabamba, poseen en efecto, un espeso
legajo de apuntes que dicho escritor dejo incon-
clusos y ain puede decirse, sin destino determi-
nado. Su método de trabajo era, como el de
muchos hombres de letras, de hacer una labor si-
multdnea para varias obras a la vez, permitiéndo-
le asi persistir en su trabajo sin Interrupcidn cuan-
do le hicieran falta datos o documentos sobre de-
terminadas incidencias de su narracién... Para
poner en orden esas hojas incoherentes, seria ne-
cesaria una labor a la vez prolija e inteligente, un
conocimiento suvficiente de! estilo y de los méto-
dos del escritor.

Llegard sin duda {a oportunidad de levar
a cabo ese trabajo, dado el respeto que 105 here-
deros del nombre de René-Moreno profesan al es-
critor ilustre.

Aparte de la biblioteca que vendid en los
(itimos afios de su vida a su ciudad predilecta, 13
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antigua Chuquisaca, la sucesidn de René-Moreno
ha conservado documentos manuscritos e impre-
505 de considerable valor histdrico, tales como el
libro de sesiones de la Asamblea Deliberante de
1825, y un legajo de documentos oficiales sobre
jos negocios del Alto Perd. Pocos quedan, que
se interesen en la historia de los momentos ini-
ciales de la independencia de Bolivia y menos afin
que dediguen a su estudio y comentario fas ho-
ras de su actividad presente. Ya que no elamor al
estudio y el culto alas bellas letras, ojald inspire
a los modernos comentadores el interés de bene-
ficio o de lucro que nuestros editores comienzan
a ofrecer a los novicios de la cultura literaria, ..
Pensamos que una reconstitucidn v publicacién de
las obras postreras de René-Moreno seria un acon-
tecimiento literario que, st no diera novedades
efectivas a la historia de América, entregaria a lo
menos al campo de las letras productos sazona
dos de una inteiectualided sobresaliente y pri-
morosa.

René-Moreno no solo era un lector de pa-
peles viejos y un memaorialista, sino un cultor in-
signe del arte literario, un devoto del clasicismo,
en la mejor acepcion de la palabra, Era un tem-
peramento contrario a 105 excesos del modernis-
mo, a esa especie de cubismo literario que ha es-
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tragado en las naciones latinas el gusto de] arte.
Conocia a fondo la literatura propia y cultivaba
ta pureza del lenguaje, celebrando las bellezas del
habla de Cervantes, de Quevedo, de Gdngora
mismo, sin incurrir en los barbarismos y en las
innovaciones de los reformadores. Verdadero pre-
ceptor del lenguaje, prescribia las reglas del buen
hablar que predicaron con tan amplia competen-
cia Blair y Hermosilla.

La parracidn de ia historia no puede limi-
tarse a un inventario de hechos y de fechas, sino
a presentar unos y otras con el atractivo literario
que ha sido el adorno de los grandes maestros
desde Cicerdn y Tito Livio hasta Taine y Renan
en nuestros tempos.

Ese modernismio pedante y grandilocuente
que han puesto a la moda algunos innovadores
con copias del francés decadente, ha heclto muy
poco servicio & nuestro adelanto literario. En lu-
gar de beber nuestra juventud su cultura intelec-
tual en los cldsicos latinos, ha venido recogiendo
del basurero de los decadentes, los vestigios de su
informe chdchara literaria, Aigunos pasajes de Re-
né-Moreno parecen versiones espafiolas de Hora-
cio, por su armonia y su precision cldsica. Pre-
fiere, como el comin de los cultores del arte,
el clavicoraio de Beethoven al saxophone de
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los jozz bands con que han perverfido el buen
gusto los importadores de la pacotilla ameri-
.cana.

A fuerza de alambicamiento vy de purismo,
el estilo de René-Moreno reviste en ocasiones cier-
to estiramiento que perjudica a la armonia del
lenguaje y a la belleza de las imdgenes. No es-
cribe seguramente para el vulgo que no comulga
con esos refinamientos del arte cldsico. Los lec-
tores de René-Moreno, y sus verdaderos criticos
tienen que estar cuitivados en la buena escuela y
conocer las excelencias de (os maestros.,  Aun c¢ier-
tas chocarrerfas que hemos reproducido en estas
pdginas revisten siempre las galas del purismio [i-
terario y 1a correccién del buen decir, .

Nada mds dificil que la literatura narrati-
va, por su inevitable e incorregible aridez. pero
los espiritus supetiores saben encontrar en esa
misma esterilidad de! rema, seducciones para des-
coliar en el primor de la forma literaria,

Grande fué, como tenemos dicho, fa pre-
cocidad intelectual de René-Morenc y bastarfa pa-
ra confirmarlo anotar algunocs datos, que hemos
podido encontrar en la biblioteca de su nombre
instalada en la ciudad de Sucre. Existen alli car-
tas autdgrafas gue le dirigieron jos poetas Manue!
José Tovar y Ricardo }. Bustamante. en contes-
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taciébn a una solicitud de noticias biogréficas y de
poesias inéditas que les envié a nombre de don
Miguel L. \mundtegui, que se proponia editar
en Santiago una obra sobre los poetas latino-ame-
ricanos. Dichas cartas fueron fechadas en el afio
1857 y existen olras, igualmente autografas, de don
Daniel Calvo a partir del 5 de julio de 1858, en
que Iz encomendaba la edicidn de sus Qbras con
el titule de Rimas. Dicha edicién fué materia de
una prolongada correspondencia, ya sea sobre el
aspecto pecuniario, ya sobre las condiciones tipo-
graficas y literarias de la obra misma. Todos es-
tos escritores vy poetas demuestran en la referida
correspondencia el aprecio que tenfan por el cri-
terio literario de René-Moreno y aceptaban sin
réplica todas sus inlicaciones y sugestiones, ya
fuese sobre las alteraciones que crefa necesitaban
las obras mismas, ya sobre la convenienciz de su
publicacion en aqusla oportunidad, en las condi-
ciones sefialadas por el sefior Amundtegui.

Notorio es que si existe en e campo lj-
terario un sentimiento exacerbado de amor pro-
piQ, €8 precisamente entre los poetas, Un poeia
no admite correcciones de su obra, ni acepta man-
tener en [a penumbra producciones que tengan el
sello de sus preferencias. Sin embargo, los poe-
tas que hemos nombrado hubieron de someterse,
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sin enojo ni réplica, a la clasificacion dictatorial
que René-Moreno hizo de sus obras, dignas las
unas de figurar en el Parnaso y condenadas las
otras, de mérito mediocre, a dormir el suefio eter-
no en el canasto de Jos papeles initiles. No te-
nia René-Moreno en esa época ni siguiera veinte
afios de edad, mientras Caivo era rector del Co-
fegio Junin de Sucre; Tovar y Bustamante habian
figurado mds alto afin en la esfera politica.

Don Daniel Calvo, en su carta fechada en
Sucre el 5 de febrero de 1858, en que encargaba
a René-Moreno la edicidn de sus obras poéticas,
le decia:

“Le suplico que tenga usted cuidado y es-
crupulosidad en la correccién v que trate a mis
versos como si fueran hijos suyos”.

El apoderado debia ejecutar concienzuda
mente estas recomendaciones e incluir en el texto
de la obra una biografia bien documentada y de
considerable erudicion literaria. Ellibro solo apa-
recid el 5 de febrero de 187!, a pesar de que lie-
va en su portada la fecha de 1870, pues en ese tiem-
po estaba realmente terminada la mayor parte de
la labor tipogrédfica, De ahi se deduce que el tra-
bajo de esa obra durd exactamente frece afios, en
jos que estaban comprendidas las aventuras del



Reng-Moreno 81

setembrismo y de la tirania de Melgarejo, en las
que Calvo tovo una figuracion sobresaliente.

Por esa misma época se publicd el Par-
naso Boliviano por el editor chileno don José
Domingo Cortés, en cuya coleccién figuran aigu-
nas de las composiciones que aparecieron en las
Rimas de don Daniel Calvo, asi como otras de
los poetas arriba mencianados, don Manuel José
Tovar, don Ricardo . Bustamante y don Mariano
Ramallo.

No era precisamente benévolo René-Mo-
reno en sus criticas literarias y la corresponden-
cia citada hace constar que muchas composicio-
nes de aquellos poetas fueron suprimidas de las
colecciones mencionadas. No era mds indulgente
respecto de los escritores en prosa, y valela pena
de hacer constar que se¢ limitd a apreciaciones
corteses de don José Maria Santivdfiez, a causa
de que invadid los terrenos vedados a los simples
escritores, que era el terreno de la critica histo-
rica. Los finicos hombres de letras que merecie-
ron apreciaciones benévolas de René-Moreno fue-
ron Mariano Ricardo Terrazas como prosador,
Néstor Galindo y Daniel Calvo como poetas. Sin
embargo, ninguno de los escritores a quienes di-
rigid expresiones severas de censura, se quejé de
fa ofensa hecha a su amor propio de hombres de
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fetras, tanto era el homenaje que rendian a los
merecimientos del critico.

Dentro de su rigida severidad, dedica ex-
presiones complacientes a josé Maria Sanfivanez,
que ha escrito, mds que la historia, la biografia
benévola de los personajes de su eleccidn, “No
digo con esto, dice René-Moreno, que Santivdiiez
posea habilidad en el manejo del lenguaje, esa
habilidad técnica que suele Jlevar alliterato de in-
genio hasta las excelencias de saber que son pro-
pias de la pureza castellana. Pero si no posee
los recursos ni la destreza de la lengua, no se ha-
Ha en el caso de esos escritores de su pafs, que
viviendo donde con escaso vocabulario s: habla
mal, pretenden hacer lireratura desoyendo el tes-
timonio de su propia conciencia. Ese testimonio
les grita al 0ido: ¢d6nde y cudndo aprendiste gra-
mdtica castellana? Santivdfiez puede ser leido sin
desaire en el exterior por personas bien educa
das. Representa ia suma de correccidon gque en
la medida de lo apetecible, decoroso y aun ele-
gante, se puede hoy obtener en Bolivia a ia vuel-
ta de un estudio tardio y solitario del arte gra-

matical’’.

Bellas pdginas dedicé René-Moreno al es-
critor brillante que fué Mariano Ricardo Terrazas.
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“Se situd en Lima, dice, donde, en la re-
daccion sucesiva de algunos diarios, ejercia el mi-
nisterio publico de la pluma con la incorruptible

independencia que ciertos lances hicieron alli no-
toria. La nostalgia le acometid por entre las la-
bores del diarismo; no la nostaigia aguda de la
tierra, sino la otra, la del refinamiento anhelante,
patridtico, la nostalgia del ideal. Horas mortales
de desaliento vinieron enfonces a visitar el alma
de Terrazas, que con todas sus veras habitaba en
la patria. Dudd como dudaron tantos otros. Los
estadistas de su partido, entre ellos el anciano
Frias, hablan a juicio suyo, concertado un siste-
ma de guerra designal, una politica sin hierro y sin
astucia contra la brutal perfidia del militarismo”.

En esta y en otras pdginas que consagrd
a ia memoria de Terrazas, se ve, no solo el elo-
gio técnico al hombre de letras, sino el entusias-
mo que provoca su accidn politica, esforzada vy
creyente, a pesar del tiempo y de Ja distancia.
Era que ambos comuigaban en el mismo altar det
culto civico y combatian con la piuma por_{os
mismos ideales. ldeales de legalidad, de apego
a los doctrinas y a las feyes constimcionaieé‘ que
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tuvieron en Bolivia su personificacién viviente en
Frias y Adolfo Ballividn,

“El fuerte abrazo del amigo, continia, y
el golpe eléctrico de la victoria sacudieron hasta
en sus dltimos resortes el espiritu duv Terrazas.
Ebrio entonces de entusiasmo, arrojé lejos, para
volar a la patria, la pluma qgue habla puesto al
servicio de la buena causa en el Perd; esa pluma
suya, cortada al filo de las ideas, tefiida en el al
ma, desenvuelta y rdpida, discreta en dilucidar [os
complicados negocios de la administracion ¢~ Pa-
ri, exaltada en las cosas de Bolivia por el fervor
de la justicia, implacable y soberbia contra el mi-
litarismo™.

Estas muestras literarigs ponen a la vista
la indole del autor y su ferpoz intransigencia en
materias de verdad historica, de purismo gramati-
cal y buen gusto literario. Como figura historica,
es decir como hombre que ha intervenido en su-
cesos publicos de cierta importancia, ya se ha
hecho, no solo justicia, sino amplia reparacidén a
René-Moreno. Ahi estdn las calles, plazas ¢ ins-
titutos educativos que llevan su nombre. Pero es
preciso recoger la leccién politica que esa repa-
racién de la posteridad encierra. Eila quiere de-
cir que los puntos de vista del personaie eran con-
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venientes y justos, 0 qué se armonizaban con de-
sens O aspiraciones de la opinidn boliviana. No
cabe glorificar al hombre de letras cuando éste ha
pecado gravemente como politico. Es evidente
que esa reparacion pdstuma encierra una leccidon
gque debe sefialarse y aprovecharse.






- Luis Navarro

Bajo el ntmero 1330 de la matricula de
abogados de la universidad de San Francisco Ja-
vier, fundada en 1623 en la ciudad de los Char-
cas, figura el nombre de Luis Navarro, recibido
comu tal en el afio 1869, Conforme a ese dato
cronoldgico, Luis Navarro habria tenido, cuando
pasd a mejor vida, en 1921, a lv menos setenta
y tres afios de edad, pudiendo condensar, en su
sola biografia personal, la historia de la época
mds accidentada y tormentosa de la existencia de
Bolivia.

Luis Navarro fallecié en la ciudad de Bue-
nes Alres en 1921 v alli mismgo, tres anos antes
nos habia sido dado visitarle v departir con é}
sobre recuerdos de la patria ausente y sobre pla-
nes de su existencia futura.

El despotismo de Melgarejo dominaba en

Bolivia cuando Luis Navarro recibia en la univer-
' 13
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sidad Hlustre fas borlas de doctor en devecho, Aguel
estado de cosas politico determing la formacidn
de una corriente intelectual y social memorable en
los fastos de la repiblica. Las ideas de libertad,
ensefiadas y propagadas en las aulas, excitaron a
ios estudiantes de ese tiempo y les impulsaron a
engrosar las filas de la revolucién contra la tira-
nia. A esa generacién brillante pertenecieron To-
ribio y josé Manuel Gutiérrez, Luis Pablo Ros-
quelias, Felipe lpifia, Luis Navarro y otros que
figuraron entre los héroes de la Canteria de Po-
tosi 0 de las barricadas de 1870.

Siempre tuvimos, aun en épocas remotas
en que podia faltarnos un criterio Justo para apre-
ciar 1os hambres o los sucesos, una predileccign
simpdtica por Luis Navarro, cuya inteligencia su-
perior v bellas prendas de cardcter aprecidbamos
casi instintivamente primero, con pleno discerni-
miento después. Un recuerdo penetrante, aungue
un poco confuso, asociaba la persona de Navarro
a nuestras primeras impresiones de la adolescen-
cia.

La noticia de la invasion chilena del lito-
ral boliviano, en febrero de 1879, produjo en el
pais la excitacién patridtica que puede compren-
derse, principalmente en los centros mds cultiva-
dos v en las agrupaciones universitarias. A ese
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movimiento obedecid la organizacién de algunos
regimientos de voluntarios, tales como los Muri-
llos de La Paz. los Vanguardias de Cochabamba
y los Libres del Sud.

Estos dltimos se encontraban formados por
jovenes voluntarios de Sucre. de Potosi, de Tupi-
za, de Cinti, de Cotagaita y de todas las comarcas
de menor importancia de los distritos agricolas o
mineros del sud de Bolivia. La fuerza impulsiva
de ese movimiento parti¢, como era natural. de
la ciudad de Sucre, asiento tradicional de la uni-
versidad ilustre y centro en aquella época de las
fortunas més cuantiosas de la repiiblica. Las ri-
quezas de Huanchaca estaban inundando la capi-
tal con su prosperidad y todas las minas de Col-
quechaca, de Ocuri., de Potos! mismo, beneficia-
Dan esas localidades con la opulencia de sus pro-
ducciones.  Arce y Pacheco figuraban ya como
personalidades de primera magnitud, entre las vie-
jas eminencias del foro y de la politica.

Estamos viendo todavia, en la penumbra
de lgs recuerdos, el dia de la partida de los vo-
luntarios para la campafia. Debid ser en el mes
de abril v dentro de la cuarentena de la cudres-
ma, Divisamos atn, con la intensidad de las pri-
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meras impresiones, a los jefes Eloy Martinez, Mi-
guel Castro Pinto; a los oficiales Adolfo Siles,
José Manuel Gutiérrez, Luis Navarro, que enca-
bezaban esa expedicion lastimosa a las camparas
del desiertp, sin armas, sin elementos, a la cose-
cha inevitable de vergilenzas y desastres. Luis Na-
varro era, a la luz de estos recuerdos vagos v
confusos de la primera edad, capitdn de la segun-
da compafiia de los Libres del Sud Ese peque-
fio grupo de estudiantes y de voluntarios, fué a
recibir en Potosi una acogida simpdtica para en-
grosarse alli con el entusiasmo del ejempio ge-
neroso,

~Para qué inteptar la historia de esa cam-
pafia lamentable aque. con energia vy acierto, habria
podido tornarse una campaila victoriosa? Todo
faltaba para la conquista del éxito: los elementos,
los recursos, la confianza que opera prodigios,

Cuando se examina la condicidn social,
la cuantia de las rentas, el grado de adelanto de
la educacidon piablica, que Bolivia habia alcanzado
u obtenido en esa época, puede apenas concebir-
se que hubiera pactado una alianza politica en se-
creto con el propsito de arrebatar, en consorcio
con el Pert, jos dominios territoriales de Chile.
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Desaparecida ya o en vias de desapareter la ge-
neracion chilena que tomo parte ¢ que presencio
tos sucesos de la guerra del Pacifico, los hombres
que han sucedido a aquellos han heredado la con-
viccion de que asi pasaron realmente las cosas,
que el Pera y Bolivia se confebularon en la som-
bra para consumar el despojo de suvecino. Tan-
ta hia sido {a tenacidad de esa propaganda, tan
persistente la prédica que la generacion cuipabie
divulgd entre todas las clases sociaies, que 10
chilenos de hoy dia, que 0o tienen olra versacion
histérica que los textos escoiares y los libros de
exaltacion patridtica, creen tal vez de buena fé que
su pais salvé por milagro de ]a agresion peruano-
boliviana de 1879. DBastaria agregar a considera-
ciones histOricas de un orden elemental, aigunas
cifras estadisticas sobre los recursos financieros de
Bolivia en aguella €poca, vy ia densidad de su po-
blacion educada y viril, para desechar de plano
aserciones fundadas en un falseamienio deliberado
de los hechos... Muchas veces, en el curso de
nuestros trabajos histdricos, hemos traido sobre
este aspecto de [0S sucesos las demostraciones
mds concluyentes y definitivas . ..

El aprendizaje de la Historia tiene por
objeto marcar a los pueblos los rumbos de sp
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conducta civica, sobre la base de las ensefianzas
del pasado. Cumple a los contempordneos, a 10s
que fueron testigos mds o menos determinantes
de los sucesos, procurar que los hechos sean tras-
mitidos a la posteridad, tales como ocurrieran,
sin sonrojo por las faltas cometidas, ni vanaglo-
ria por virtudes que no existieron. Ocurre ac-
tualmente ese fendmeno de éptica que nos hace
ocultar los errores propios, agrandando las cua-
lidades y los merecimientos. Es honrado recono-
cer que el esfuerzo militar de Bolivia en la gue-
rra del Pacifico no estuvo a la altura de las ne-
cesidades y de los medius. Tenfamos en ese tiem-
po un ejército reducido, pero consciente de sus
glorias y de su reputacién en todo el continente,
Existia una expectacion ansiosa de lo que da-
ria de si una fuerza que habia obrado prodigios
de valor y de entereza en las guerras intestinas.
Y sin embargo, en el primer contacto con el ene-
migo, la disciplina de ese ejército tuvo un desas
tre trascendente, con influencia poco menos que
decisiva en los éxitos de la campafia entera, De
acuerdo con los antecedentes histdricos que el
tiempo ha acumulado, si Daza no hubiera regre-
sado de Camarones, no hubiera ocurrnido el des-
bande lamentable de San Francisco. Pero no exis-
tia en este caso una relacion inmediata de causa
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a electo; pudo regresar Daza y lienarse al propio
tiempo de gloria el ejército en la accion de Do-
lores. La presencia de ese jefe era un factor me-

ramente sentimental. L& conducta de las fuerzas
" bolivianas en esa jornada di¢ a Chile una fdcil
victoria, que debia consolidar su confianza mili-
tar y determinar la continuacion de una campafia
que, en otras condiciones, habria terminado con
la accion de Pisagua. La nutrida documentacion
que el historiador chileno Gonzalo Bulnes ha da-
do a la estampa y los datos de origen boliviano
que también se han entregado a la publicidad, de-
muestran que en aquellas horas decisivas de la
campaiia y en medio del pdnico que produjeron
en Chile las correrias del Huascar, ese pafs no
habria soportado serenamente un desastre en el de-
sierto de Tarapacd. Y ese desastre debid producirse
para sus armas, dados los {actores militares que se
epcontraban al frente. La desmoralizacion se pro-
dujo por la retirada de Daza y se hizo evidente
con la dispersion de San Francisco, que debe re-
tener la Historia como lecciébn amarga, pero pro-
vechosa para el porvenir, Se inculca en nuestras
escuelas primarias el respeto y la admiracién por
las glorias bolivianas en las guerras de la inde-
pendencia y de la Confederacion, pero al propio
tiempo debe mostrarse en ellas los errores y de-
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bilidades de una época nefasta para los destinos
de Bolivia.

Un afic después, en los primeros meses
de 1880 conocimos a Navarro, de regreso de la
campafia de Tacna v como profesor de derecho
civil en el curso en que practicdbamos los rudi-
mentos del arte Luis lpifia, José Maria Linares,
Agustin Iturricha, Aniceto Solares y oltros que
pasteriormente han descollado en la tnagistratura,
en {a politica 0 en ias letras. Atravesdbamaos esa
época de inquietud, de impaciencia, que suele 3ser
gl periodo de transicion que define el destino
de jos hombres, manteniéndolos en la buena sen-
da de la virtud y de) trabajo o apartdndolos pa-
ra siempre de sus estimulos. Navarro regentaba
la clase con una amenidad, con una sobriedad,
con una elocuencia instructiva, de que hemos con-
servado recuerdo duradero.

En ese contacto intelectual que nace en
fas aulas universitarias y que crea una relacidn
especial entre profesores y alumnos, va formén-
dose esa otra vinculacion, méds profunda y dura-
dera, que podriamos Hamar civica, entre ciuda-
danos de un mismo pais, dedicados a asuntos pi-
blicos o a labores relacionodas con el interés na-
cional. Seguimos después con inter€s, aungue no
siempre con plena armonia de ideas o de tenden-
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cias politicas, los pasos de ese hombre superior
que habiamos mirado en las aulas como el guia
de nuestra adolescencia. Navarro tenia el don pe-
culiar de distinguir las cualidades o las aptitudes
descollantes de cada individuo y de imprimirles
cierto movimiento de desarrollo que las hiciera fd-
cilmente aprovechables, De ah{ surgian debatesy
polémicas sobre principios o temas doctrinarios,
que ponidn a prueba las dotes nacientes de Ios
alumnos, que veian siempre fiotar, por encima de
sus argumentaciones embrionarias, el reflejo de la
experiencia del maestro, abogado de nota ya y
versado en las lides del derecho.

Afos mds tarde, nos fué dado tratar a
Navarro en esa otra esfera de las relaciones so-
ciales en que las edades y las categorias se con-
funden y en que afios mds o afios menos de edad
0 de merecimientos desaparecen en la comunidad
de los esfuerzos civicos en favor de ideas o de
propositos determinados. Una de las mas calidas
luchas electorales, la del afio 1884, llegd a divi-
dir hondamante las filas visibles de la juventud
boliviana y apenas trascurrida esa reyerta dspera
y turbulenta, Navarro se decidié a alejarse del pais
en busca de otros ideales o de otros horizontes.
En ese afdn de innovacién le encontramos en la
ciudad de Buenos Aires hacia los afios de 1887 o
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1888. Nos informamos de que habia. ido alli
desempefiando un puesto muy inferior a la cate-
goria de sus merecimientos, como adicto 0 adjun-
to a la Legacidn de Bolivia, servida en ese tiem-
po por el meritorio ciudadano don Santiago Va-
ca Guzmdn.

—«Como es, le preguntamos, que un hom-
bre como Ud., abogado de primerafila en el foro
de Sucre, catedrdtico de derecho, de un talento
prestigioso y descollante, hubiérase allanado a ser-
vir el puesto de plumario de oficina, con emolu-
mentos de suprema mediocridad?

Con esa franqueza hidalga que le era pe-
culiar, nos explico el enigna.

Era un hombre de cuarenta afios, aman-
te de los placeres, Heno del optimismo de la vi-
da. Adoraba la misica, el baite, 108 amores y se
entregaba ciegamente a todas las expansiones de
la mocedad. En tales condiciones, vy en el aban-
dono de sus actividades intelectuales, su situacidn
y su prestigio social tenian que sufrir un inevita-
ble detrimento. Presto se dio cuenta de elio y en-
contré mds digno alejarse del teatro de sus haza-
ftas. Ninguna indole mds expansiva, mds inclina.
da a las aledgrias de la juventud. E| centro chu-
quisaquefio en que vivia era excepcionalmente-ade-
cuado para arrastrarle en ese camino. Como ad-
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virtiera que esa situacién le restaba, no solo pres-
tigios sociales, sino también amistades individua-
les de la infancia y de la adolescencia, resoivid
alejarse de! suelo nativo.

Pertenecia a esa categoria de hombres ca-
paces de sacrificar a una hora de placer afos en-
teros de prosperidad y de abundancia. Sus con-
diciones de familia, la sitvacion de su padre, ven-
tajosamente colocado en el foro y en la magis-
tratura, podian scbvenir largamente a todas las
necesidades de una situacion decorosa. Pero Na-
varro no se detenia en esas satisfacciones medio
cres de una necesidad material;, debia hacer fren-
te a compromisos v a caprichos mundanos capa-
ces de devorar foriunas,

Los mejores circulos sociales de la capi-
tal se Jdisputaban la compafiia de Luis Navarro,
conoucidas como eran sus belias prendas de cardc-
ter y su trato fino y espiritual.  Sin embargo, en
el fondo de sus gustos y de sus tepndencias, le
complacia mostrarse incorregiblemen e plebeyp.
Tenia el orgullo de sus aficiones democrdticas. Le
arrasiraba y le seducia ese género de vida de las
gentes del pueblo, vida de licencia y de franca-
chela, en que hemos visto sucumbir muchas be-
llas prendas de la juventud chuquisaquefia. Re-
cordamos todavia, con la intensidad de una imé4-
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den persistente, una comida intima que tuvo Iu-
gar en Sucre en 10s ditimos meses del afio 1883,
i.a fiesta se desarrolid en el recinto, muy modes-
to entonces, del Club 25 de Mayo v se encontra-
ban al rededor de una mesa, que el refinamiento
de la época habia adornado con los mejores atavios
Mariano Enrique Calvo, Luis Navarro, Edvaido Su-
bieta, Alfredo Herrera, Roberto Sudrez, Néstor
Villa, Pedro ULaziartegui, [Juan Sanjinés, Adridn
Harriague, Rodolfo Urioste, Aliredo Calvo, el que
esto escribe y acaso algunos mds cuyos nombres
se escapan en la sombra del tiempo. Muchos,
acaso Jos mds, de esta nOmina de concurrentes,
han pasado ya las fronteras de la existencia . . .
Por primera vez se habian imporiado al pais cier-
tos vinos extranjeros de envases primorosos y se
habian condimentado manjares exoticos hasta en-
tonces desconocidos. Parece que surgio entre 1os
concurrentes el deseo de hacer una exhibicion fas-
tuosa de novedades culinarias y al frente de cada
asiento se habia preparado una docena de copas

de tamaifos y formas diferentes, Presto desfilaron
botellas de todo color y magnitud, vinos rubicun-
dos del Mosela y del Rhin, Borgoiias espumantes,
Burdeos blancos y rojos de aromas suavisimos,
Champafias color de rosa, que formaban un con-
junto de brillantes y cristalinos matices. Navarro,
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que se encontraba a nuestro lado, nos dijo  dis-
cretamente a los posires: Todos estos brebajes no
valen lo que una buena chicha de San Roque. ..

Esta opinidon tenia un fondo de sinceridad
que definia suy cardcter. Después de todo, habia
en ella una profunda tilosofia moral. Ese haci-
namiento informe de elementos sin otra coordina-
cion que su costo excesivo, dados los medios y
recursns dz la época, no era mejor que upa co-
mida campestre, sana y sencilla, dentro de los efe-
menios vy gustos de la tierra rativa. Pero pocos
hay, en medio dei snobismo de nuestro tiempo,
que son capaces de esa sinceridad de gustos y de
sentimientos, y nosotros mismos, adn compartien-
do intimamente con esas opiniones, estdbamos
obiigados a apartarnos aparentemente de ellas ...

La tendencia inevitable a buscar una orien-
tacion definitiva en la vida doméstica, determind
a Navarro a contragr matrimonio y a amarrarse
con los mds fuertes vinculos a la existencia de
Buenos Aires. En ese preciso momento llegd a
la capital argentina don Mariano Baptista, un hom-
bre de inteligencia y de dotes superiores, que de-
bia pesar de manera decisiva en su carrera y en
su porvenir, Como ministro que fué de Bolivia de
1890 a 1892, le mantuvo a su lado v ejercié so-
hre su espiritu una influencia benéfica. Cono-
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ciendo la vocacidn y las prendas peculiares de Na-
varro, 1o llam¢o al pais a tiempo de ser proclama-
do presidente de la repiblica y le confid el cargo
excepcionaimente delicado de fiscal del distrito de
Potosi,

Navarro respondié de manera camplida a
la confianza del gobiernn: desempefid el cargo de
fiscal con una competencia, con una probidad,
con una independencia, de que hasta entonces ha-
bia habido pocos precedentes en el distrito en que,
desenvolvia sus actividades.

Halldbase Navarro en ejercicio de la< fun-
ciones de Fiscal del Distrito de Potosi. cuando se
produic un suceso de vasta resgnancia en la po-
litica boliviana. [En febrero de 1894 fué asesina-
do en Uyuni el antiguo Presidente de la Repibli-
ca don Hilarién Daza, que regresaha de Europa
después de catorce aitos de ausencia, piara ser juz-
gado por los tribunales de su pais. Recibido en
la estacidon de Uyuni por las autoridades de esa
localidad, iba a ser entregado a un funcionaric es-
pecial, acomparnado de un piguete de seldados a
las drdenes de un oficial superior, Habia descen
dido el general Daza del vagdn en que viajé cuan-
do se produjeron manifestaciones hostiles e incre-
paciones de la multitud. Habia caminaio pocos
pasos, conducido en medio del jefe de la estacion
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y del administralor dz la aduana, cuando resona-
ron dos o tres tiros de carabina que eran dispa-
rados en las espaldas del general. Uno de ellos
le hirid en la cabeza y le produjo la muerte.

Las circunstancias de este suceso eran
singularmente extraordinarias. Un ataque de ja
multitud enardecida habria sido explicable en aquél
momento politico.  Pero un tiro de fusil de par-
te del piquete encargado de custodiar al preso ¥
conducirio ante las autoridades competentes, da-
ba mucho en que pensar y permitia las mas fe-
merarias conjeturas. Bl hecho de tratarse de sol-
dados regulares, a las 6rdenes de un jefe supe-
rior, daba al suceso todas las apariencias de un
crimen premeditado por tas mismas autoridades,
es decir, de un crimen oficial. El nombre del
soldado que hizo uno de los disparos, el que cau-
s6 la muerte de Daza, era conocido, y podia ejer-
citarse contra & la sancion legal. Pero ese hom-
bre ¢habia procedido por inspiracion propia y ha-
bia obedecido, como se dijo entonces, a un sen-
timiento de venganza por pasados agravios? Este
gs el punto que fa autoridad judicial omitid es
clarecer, \

Como era natural y obvio, el Gobierno
tenfa interés en quitar al atentado toda la sombra
de una sugestién oficial.  Aparenté un ceio  sin-
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gular por dar actividad al proceso y se llegé a
condenar a los autores inmediatos del delito a
penas de encarcelamiento mds o menos de corta
duracion. El Fiscal del Distrito de Potosi, que
era Luis Navarro, habria llegado seguramente a un
esclarecimiento definitivo. E! hecho dependia de
su jurisdiccién y la importancia del suceso habria
excitado su celo profesional con el ahinco e
inteligencia que todos le reconocian.

Entretanto. el Gobierno, con mal consejo.
trasladd a -Navarro en esos mismos instantes, de
la fiscalia dei distrito a la Prefectura de Potosi.
Ese cambio intempestive en las actividades de
aque! funcionario, dié motivo a la censura general.
Navarro no habia sido hasta entonces otra cosa
que un abogado eminente y se encontraba en la
fiscalia de Potosi en el terreno propio de 'su com-
petencia profesional. En la Prefectura 2ra ape-
nas una improvisacién,

~ El asesinato de Daza tuvo vastas proyec-
ciones en la politica coetdnea, El Gobierno se
sintid bajo el peso de una acusacion popular
y aunque el juicio piblico atribuia a Daza res-
ponsabilidades muy ¢graves en su influencia comp
director de la guerra, no podia ese antecedente
disculpar e! crimen de Uyuni, Se sostuvo, con
ai\fuda de muchas declaraciones, que se trataba de
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un delito privado, determinado por una venganza
personal; pero ciertos antecedentes preferentemen-
te manifiestos, demostraban que Daza iba a ser re-
cibido en determinadas localidades, no como un
reo, sino como un caudillo victorioso. Estas in-
consecuencias en el criterio publico son  explica-
bles cuando se observa la manera como se habian
desenvuelto los acontecimientos., Daza habja si-
do un hombre de baja extraccidn que surgié del
pueblo de Sucre. Tenia en esas esferas popula-
res amigos, condiscipulcs y camaradas numerosos.
Todos esos hombres que le ayudaron en 1876 pa-
ra su encumbramiento al poder, habian tornado a
congregarse para recibirle con aciamaciones y ar-
cos triunfales. Una rdfaga de pasién politica habia
borrado ios recuerdos de Ia guerra y no se veia sino
al compadre regresado después de catorce afios, pu-
lido y refinado por la cultura europea. la juris-
diccidn competente para juzgarlo era la Corte Su-
prema, de modo que debia ser conducido a Su-
cre, asiento de esa corporacién, a la vez que cu-
na de [Daza y de toda su vasta popularidad de
otros tiempos. No puede negarse ni disimularse
gue el Gobierno vefa con inquietud la perspectiva
de up regreso triunfal de Daza al propio asiento
de sus funciones. Es posible jqui€én pudiera pe-
nefrar en las intenciones humanas! que los hom-

15
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bres armados o n6, gue fueron enviados a Uyuni
para custodiar al preso, se sintieron aguijoneados
por un exceso de celo y creyeron servir mejor al
Gobierno suprimiendo al reo en vez de pasar por
todos los riesgos de una poblada inminente en la
ciudad de Sucre. Todo ello es posible, dentro de
las humanas conjeturas, pero no es discutible que
el suceso cred dificuitades a un (obierno que,
por ofra parte, no tenia los elementos de una so-
lidez inamovible,

4Didse cuenta Navarro de los motivos
de su sibita traslacidn de wuno a otro pues-
to, sin que importara ello un ascenso en su
propia carrera, sino el cambio radical de sus ac-
tividades padblicas?

Conviene recordar, para formar un juoicio
atinado y completo sobre los acontecimientos que
recordamos, 10s antecedentes que precedieron a la
acusacion formulada por los poderes pablicos con-
tra el general Daza por malversacidon de fondos
fiscales y por traicién a la patria. La Convencidn
de 1880, reunida pocos dias después de la derrota
sufrida por los ejércitos aliados en los campos de
Tacna, dictd, con fecha 28 de setiembre de dicho
afio la siguiente ley:

“Articulo dnico. EI general Hilarién Da-
za que ha deshonrado las armas nacionales, es
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indigno del nombre boliviano; y queda sometido
al juicio respectivo por los delitos militares y de
peculado que hubiese cometido como general en
jefe del ejército boliviano. Es dado, etc. La Paz,
16 de setiembre de 1880. M. Baptista.—Teodo-
miro Camacho, Diputado Secretario.—Melguiades
Loaiza, Diputado Secretario”.

En 5 de setiembre de 1892. se presentd
a la Cdmara de Diputados la siguiente iniciativa:

“Teniendo en consideracion, la ley referi-
da de 28 de setiembre de 1880; la que dictd la
misma Convencion gon fecha 18 de octubre del
mismo afio, estableciendo que los acusados por
aquella ley no podrian invocar a su favor las le-
yes vigentes, y que Ia resolucidén suprema de 16
de marzo de 1881 aprobd un cargo liquido con-
tra el general Daza de 140,000 y tantos bolivia-
nos.

“Acusan al predicho general Hilarién Da-
za por los delitos siguientes: Primero, Traicidn
a la patria en la guerra nacional con Chile, 0 sea
su complicidad con el enemigo exiranjero. Se-
gundo. Violacidn de las garantias constituciona-
les en wvarias y reiteradas ocasiones. Tercero.
Maiversacion de fondos piblicos y otros delitos
que resultaren del proceso. La Paz, etc. (firma-
do) Claudio Q. Barrios. José T. Revollo, Q
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Miranda. J. R. Avila. M. Barberi. D. Ferndn-
dez, L. Trigo. J. P. Ramos. T. Baldivieso".

Esta iniciativa di6 jngar a un animado de-
bate, vy fué aprobada por 43 votos confra uno en
bianco y uno nulo. Concurrieron a la sesidn 45
representantes, de modo que puede decirse que la
acusaciéon fué iniclada por [a unanimidad de la
Cdmara de Diputados.

Conforme a las prescripciones constitucio-
nales, fué pasada la acusacion al Senado WNacio-
nal a fin de que organizara los procedimientos es-
tablecidos por ia ley.

El Senado Nacional, después de un pro-
longado debate y de escuchar Ja defensa de los
reos, dicté con fecha 10 de noviembre de 1893 el
siguiente veredicto (1).

“Oida la acusacién de la H. Cdmara de
Diputados contra el ex Presidente de la Republi-
ca don Hilarion Daza, sus ex ministros de Estado
y algunas personas particulares, DEcLara; 1°. Ha
lugar a acusacidn contra el ex-Presidente don Hi-
larion Daza por el delito de malversacion de fon-
dos piblicos. Por tanto, se le pone a disposi-
cidn de Ja Corte Suprema de Justicia, para que le

(1). Proceso politico contra el ex-Presidente de
la Reptiblica general Hilarién Daza, por Isaac G. Eduardo
Luis Ampuero y Bautista Saavedra. La Paz, 1804,
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juzgue conforme a las leyes. 2° Por hallarse
prescrita la accion parlamentaria, no ha lugar ala
acusacion contra el mismo ex-Presidente don Hi-
larion Daza por las violaciones de garantias cons-
titucionales en que incurrid. 3% No ha lugar a
la acusacién contra dicho ex-Presidente don Hi-
lariobn Daza por el delito de traicion a la patria
cometido como QGeneral en jefe del ejército en
campafia, delito por el que se instruye proceso
por las antoridades judiciales militares... (firma-

do). Severo F. Alonso. Ignacio L. de Zapata.
Casimire Corral. Miguel Taborga. Antonio Mo-
reno. Ricardo Chdvez. Elias Antelo. Manuel A.
Castedo. Antonio Modesto Vdsquez”.

Fste era el estado juridico de las cosas,
en lo relativo a la persona del General Daza, cuan-
do este personaje obnivo la autorizacién del Go-
bierno para presentarse ante la Corte Suprema de
Justicia y formular su defensa, Ya antes de ese
tiempo, recién conocido sin duda el tenor de la
ley dictada por la Convencién Nacional de Boli-
via con fecha 28 de setiembre de 1880, el gene-
ral Daza presenté una solicitud al Gobierno Cam-
pero pidiendo se le permitiera venir al pais para
presentar su defensa y los justificativos de los ac-
tos acusados. A esta solicitud cupo la resolucidn
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gubernativa de 1°, de febrero de 1883, cuya pat-
te sustancial dice asfi:

“Se declara que podrd ingresar al pais el
ocurrente, luego que estuvieren instaladas las préxi-
mas Cdmaras’. (firmado). Campero.—Quifarro”.

Circunstancias que podrian llamarse pro-
videnciales vinieron produciéndose en ia condicidn
personal del general Daza. Se enconiraba insta-
lado en Paris, en un departamento [ujoso del
Boulevard Haussmann y llevaba allf una existen-
cia que podia llamarse fastuosa, dadas las condi-
ciones de nuesira modesta vida boliviana. Sus
banqueros residian en Hamburgo con el nombre
de Eduardo Richter, de la propia familia de Otto
Richter, harto conocido en ia sociedad y en el
comercio de La Paz. Era, como se sabe, el rey
de la quina, afin antes de que esta clase derealeza se
hubiera propagado en nuestros centros producto-
res de América. La fortuna personal y el capital
mercanti) de ambos parientes, se avaluaba en mu-
chos millones de pesos. Entretanto, la quina, que
era un producto exclusivo de Bolivia y del Ecua-
dor, comenz6 a ser plantada y propagada en mu-
chas otras regiones de las colonias britdnicas y de
las Antillas danesas. Los precios de ese produg-
to, de suprema utilidad por ser la base de la pre-
paracion del febrifugo llamado quinina, comenza-
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ron a experimentar un descensg cada dia mds r4-
pido. Las dos firmas comerciales de entrambos
Richter fueron arrastradas al abismo. En 1892,
la casa bancaria Eduardo Richter de Hamburgo
fué declarada en gquiebra. Los depdsitos cuantio-
sos que en ella tenia el general Daza fueron de-
vorados por el desastre. Poco versado en el ma-
nejo de negocios bancarios y menos experto aun ern
el arte de las inversiones, el general Daza se en-
contré de la noche a la manana totalmente des-
provisto de dinero. Su salvacifn se encontraba,
como la de todos los que van & Europa a pasar
una vida de holganza, sin preocupaciones del por-
venir, en el regreso a Bolivia. En la tierra nati-
va poseia aan algunas propiedades y contaba con
elementos de un posible resurgimiento econdémico.
Carecia, entretanto, de los medids indispensables
para el viaje. El permiso gubernativo habia sido
ya obtenido (Resolucion de 1°. de febrero de 1883)
y no era verosimil que se presentaran objecio-
nes para ese propoOsito. Se trataba, por otra par-
te, de un sometimiento incondicional a la justicia
de su patria. [a esencial era adquirir los medios
de verificar ese viaje dispendioso, aun en aquellas
épocas de precios reducidos y de facilidades maiti-
ples.

No habja otro recurso, ante ia negativa
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de algunos compatriotas con quienes Daza habia
cultivado relaciones de amistad en Paris para fa-
cilitarle los dineros indispensables, no habia otro
medio, declamos, que sacrificar el mobiliario va-
lioso de! departamento det Boulevard Haussmann,
Un buen dia, los diarios mercantiles registraban
un aviso ofreciendo en venta el menaje del gene-
ral Daza. Un curiose que por alli transitaba, en
esa eterna flanerie de Jos extranjeros en Paris,
acerté a pasar por el niimero indicado de esa ave-
nida aristocrdtica y abierta a iniciativa de! célebre
baron de Haussmann, famoso bajo el segundo Im-
perio. Al ver un aviso lijado en la puerta de la
casa, peneird en ella, movido por la curigsidad y
por la falta de direccidn fija para sus paseos ma-
tutinos, Se encontré en el vestibulo con el gene-
ral Daza en persona. E! visitante era de naciona-
lidad chilena, pero habia vivido gran parte de su
existencia en el extranjero. Conocia, sin embar-
g0, la nombradia de ese caudillo y la fama de su
influencia en las soluciones de la guerra del Pa-
cifico. le interesaba la persona de ese hombre
alto y vigoroso, que vestia como un  gentleman
y que tenia maneras desenvueltas, a pesar del de-
plorable acento de su espafiol de provincia boli-
viana. Deseando explicar su visita intempestiva,
le manifestd que queria ver el mobiliario ofrecido
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en avisos piblicos y atn en la entrada del depar-
tamento. Entonces el general le expres®é que su
deseo y su necesidad le decidian a vender todo su
menaje, en bloc, por un precio muy inferior a su
costo en Parfs mismo. DBuscd en su gabinete pa-
peles y facturas v le hizo ver que esos muebles
confortables y de buen gusto, usados apenas du-
rante unos catorce anos, costaron Ja suma de
150,000 francos netos. E) sefior Agacio (asi se
llamaba el supuesto comprador) guedd desconcer-
tado, porque, no sglo no necesitaba ni deseaba
un mobiliario de ese precio, sin0 gque sus recur-
sos le permitian tan solo hacer una adquisicidn
de poca monta, unos pocos miles de francos.
Pero, debifa salir del paso y acertd a ofirecer, ya
que habia penetrado a la casa para hacer una ofer-
ta, 25,000 francos en bloc (1).

—*:En qué forma seria hecho el pago?
preguntd el general,

(1). Don Antonio Agacio estuvo durante muchos
afios en el servicio diplomatico y consular de Chile. Con.
currié a las fiesias del centenario de !a independencia de-
Venezuela que se celebraron en Caracas en julio de 1911
con el caracter de secretario de la mision extraordinaria
de Chile, a cuya cabeza se encontraba el conocido diplo-
mitico don Francisco Herboso y de 1a que formaban parte el
General del Solar v el Almirante Mufioz Hurtado. El se-
fior Agacio desempeild cargos consulares especialmente en
las Repiiblicas de la América Central.
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—Naturalmente,—contesté Agacio, al con-
tado.

—Los muebles son suyos,—declard el ge-
neral Daza.

Grande fué el desconcierto de ese com~
prador fortuito al encontrarse dvuefio de un aco-
pio formidable de muebles y enseres que forma-
ban una instalacién fastuosa en pleno Paris; pero
su rdpida percepcion de las cosas le hizo ver que
empleando cierta actividad podria realizar esos ob-
jetos con una utilidad considerable y en corto es,
pacio de tiempo. Declard aceptar las condiciones,
recogid las facturas que hacfan las veces de in-
ventario y se fué a rodar, como negociante de
muebles de lujo, por las calles y centros de es-
peculaciones de Paris. En pocos dias mds, vol-
vid para entregar la suma convenida, producto de
sgs negociaciones personales y después de con-
servar en st poder un pequcfio lote de muebles
de costo inferior, las carretas de mudanza gue se
estilaban en esa época en Paris, dejaron vacia la

mansién lujosa donde el general Daza habia ador-
mecido catorce afios de ocio y de placeres en la
gran capital. En un momento, el antiguo caudi-
llo, pesaroso de ver salir tan bellos objetos por
tan poco precio, dijo al sefior Agacio:
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—El negocio estd concluido, pero me atre-
vo a pedirle un favor. Entre estos objetos que
Ud. adquiere, hay una estitna de bronce, de mo-
tivos militares, gue desearfa conservar c¢omo un
recuerdo. ..

—Puede Ud. conservarla, sefior General

No sabemos qué suerte corri¢ al andar de
los afios ese objeto de arte de las preditlecciones
de Daza. {Tantas otras cosas han desaparecido
de su lado, incluyendo una maleta que dicen lle-
vaba en la mano en el instante del crimen de
Uyunit

Los diarios de esa €época publicaron una
nutrida correspondencia entre el general Daza, que
venia navegando por el mar de las Antillas y al-
guno de 103 representantes del gobierno de enton-
ces. Tal vez nuestro amigo don Luis Paz, y aca-
so el presidente Baptista mismo. Se trataba de fi-
jar y establecer las condiciones en que Daza de-
bia llegar a Bolivia, su permanencia provisoria
enn Sorata y su presencia voluntaria ante los es-
trados de ja Corte Suprema en Sucre. No hemos
buscado los documentos, porgque prolongarian mds
de 1o preciso la presente digresion., No afectan,
por oira parte, a la sustancia histbrica del relato...
En febrero de 1894 llegaba Daza a Uyuni y se
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producia el desenlace trdgico que ya hemos re-
ferido. ' '

Una gran sombra sigue cubriendo el mis-
terio de esa vida. Muchas suposiciones y conje-
turas han flotado por encima de su memoria, y
en el curso mismo de su existencia accidentada
se habl6 de traicion a la patria, en los prOpios’
documentos parlamentarios que minuciosamente
hemos citado. Los amigos de Daza, entretanto,
sostienen que al llegar a la estaciébn sombria de
Uyuni, llevaba una peguefia maleta que & habia
declarado en -muchas ocasiones que contenia pa-
peles de importancia, acaso la justificaciéon y la
vindicacién plena de su conducta militar y politi-
ca en la emergencia mds grave de la historia de
Bolivia. Esa maleta se dice que desaparecid vy
que nunca m4ds tornd a hablarse de documento
alguno que hubiera podido figurar en su conteni-
do ignorado y misterioso. El gobigrno, por su
parte, desorientado por el curso de los acontaci-
mientos, no pudo dirigir su investigacién alli don-
de debid dirigirla, con el fin de explorar, ya no el
cerebro eclipsado del presunto culpable, sino los
signos postreros de sus gitimas horas y de su
muerte. Entonces, en esos instantes fanebres y
decisivos, hacia falta un fanciomario en desempefio
de atribuciones judiciales gue fuera capaz de arran-
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car a la muerte misma sus misterios. Ese agen-
te de la providencia y del destino pudo y debid
ser Luis Navarro, en razdn de las funciones que
desempefiaba y de su jurisdiccién innegable sobre
la comarca en gue se produjo el crimen.

Ese apartamiento de la linea de sus me-
recimientos prepios, dela magistratura, que era su
vocacién nativa, no contribuyd a aumentar niaun
a consolidar sus prestigios. Atraido como se sen-
tia por las seducciones de una ciudad populosa
y a la que se encontraba vinculado por sus rela-
ciones de familia, se decidid a solicitar el cargo
de secretario de la legacion boliviana en Buenos
Aires cuando se hallaba dirigida por don Julio
Méndez. Poco tiempo debia durar en el ejercicio
de sus funciones, yen 1890 le vimos regresar nue-
vamente a Bolivia. Su espiritu se encontraba en
lucha entre su inclinacidén natural e intelectual ha-
cia la patria propia y el interés egoista que
le llevaba a complacer la atraccidn doméstica
hacia la nacionalidad argentina, que le brindaba
ventajas de un cardcter material. Se notaba, sin
embargo, la lucha entre ese interés de bienestar
y de provecho personal y esa otra atraccion, que
podriamos llamar romdntica, de la patria propis,
de la figuracidén en un centro adecuado para sus
actividades individuales. En un momento dado,
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acaso en [as proximidades del afio 1905, esa va-
cilacién acabdé por encontrar un término, deci-
diéndose por la pérdida de la nacionalidad pro-
pia, por la renuncia final a todas las expectativas
de la notoriedad y Ja fortuna en el suelo nativo.
En torno a esos afios, acepté Navarro una situa-
cién oficial en la judicatura argentina y se alejo
del centro de actividad de Buenos Aires para de-
dicarse a una carrera profesional como juez fede-
ral del Chubut, en la poblacién de Rawson, Pata.
gonia argentina. E! dado estaba echado. Para ad-
mitir una posicidén de esa naturaleza, era forzoso
renunciar a la ciudadania boliviana y solicitar una
inscripcién en los registros civicos de la Repubii-
ca Argentina. ¢Di0 Navarro este paso trascen-
dental en su carrera piblica y en su existencia
politica, sin grandes {uchas con sus ideas, con sus
convicciones y con sus sentimientos intimos? No
podriamos creerlo. Acaso una perturbacién pa-
sajera de sus sentimientos dominantes 0 una de
esas crisis que determinan los grandes pasos o los
grandes errores de la existencia, le arrastraron a
ese extravio lamentable de su conducta civica. Nos
encontrdbamos en el Brasil, en 1906 cuando re-
cibimos una carta de Navarro, que era una im-
ploracién suprema en la hora del naufragio deci-
sivo. Decianos que, a pesar de haber aceptado,
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de haber desempefiado algunos afios un cargo ofi-
cial en la judicatura argentina, se sentia atraido
por la tierra nativa, se creia extrafio a actividades
opuestas a su temperamento y deseaba recibir una
ayuda para volver a Bolivia, para reconciliarse,
maduro ya de reflexién y de sentimiento, con esa
tierra que amaba mds a medida que la veia mas
probada por las pobrezas y por el infortunios
Habia fallecido ya su anciano padre y se encon-
traba desvinculado del pais por sus relaciones do-
mésticas y por los intereses que podian ligarle a
€l, pero sentia ese grito de la pafria que tiene una
intensidad que no podria definirse. Las voces de
su juventud lejana, las melodfas de la tierra na-
tal, los recuerdos de la universidad de Sucre, ejer-
cian sobre su alma una presién irresistible,

No nos era dado, por desgracia, ejercer
ninguna influencia para volver a la patria a ese
hijo prddigo, tierna y sinceramente arrepentido de
las faltas de su juventud turbulenta. Privados de
influencias politicas, no habriamos podido hacer

nada para dar un incentivo prdctico a ese movi-
miento piadoso de reconciliacién con la tierra na-
tiva. Nos limitamos a dar al amigo esa racién
de los buenos consejos, que no siempre se armo-
nizan con las baenas conveniencias,



118 HOMBRES REPRESENTATIVOS

Desde entonces, parece que la decisidn de
Navarro se hizo definitiva y hubo de fortalecerse
con el consejo de familia, pués ya habia vastagos
gue sentian e influian con el alma argentina, que
podian pesar en sus pensamientos y en sus re-
soluciones.

Habjamos vivido largos afios en playas leja-
nas a los centros de actividad en que se desenvgl-
via el espiritu de Luis Navarro y de tarde en tar-
de torndbamos a pensar en su indole jovial, en
su predileccidn por los amores y porlos placeres,
en la amenidad de su cardcter genuinamente chu-
quisaqueflo, que matizaba los recuerdos animados de
st mocedad con anécdotas chispeantes de agude-
za y de ingdenio. Descubrimos su paradero en
Buencs Aires y le buscamos alli en las postrime-
rias del afio 1917. Ese Navarro que vimos alli
no se asemejaba al Navarro de los bellos tiempos
de Chugquisaca y de Potasi. Habia perdido la ca-
racteristica de su fisonomia que era la sonrisg
abierta y expansiva. Habia adquirido una seme-
janza impresionante con la fisonomia de su padre,
el jurisconsulto don Mariano Navarro, con su ex-
presion severa, la rigidez de su semblante adusto
e impasible. Esa bella sonrisa de la juventud, esa
jovialidad de su temperamento, que le atraian to-
das las voluntades, habian desaparecido para for-
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mar una mascara de severidad y de indiferencia.
Tratamos entonces de abrir nuestro espiritu al en-
canto de los recuerdos. Evocamos las horas pléd-
cidas de la adolescencia en ese centro ameno y
chispeante de Sucre, hogar comiin de nuestras me-
morias lejanas y de nuestras impresiones prime-
ras. Navarro parecia insensible a esas evocacio-
nes. No le movia ni la emocidn, ni la esperanza,
ni la ilusién de un posibie regreso al centro de
nuestros comunes recuerdos. Le advertimos, no
solo rebelde a esas invocaciones, sino hostil a cual-
quiera rememoracion de tiempos mds felices de
ilusién juvenil, En el curso de esa pldtica en que
pugndbamos por interesar la ternura de sus re-
cuerdos, percibimos una frase que debia derribar
nuestros empefios. Tenia un hijo, siguid relatan-
do, que se encontraba prestando sus servicios en
el ejército argentino: en nuestro ejército, recalcd
intencionadamente. |

Cruzd sin duda por nuestro semblante ese
movimiento indefinible de las sorpresas morales,
de uno de esos choques del espiritu con hechos
inesperados e inexplicados o inexplicables. Pos-
teriormente nos dimos cuenta de que ese movi-
miento de extrafleza no le habia pasado desaper-
cibido, a pesar de que, en el momento mismo, no
hubiera demostrado darse cuenta de él. La con-

17
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versacidn siguid rodando sobre otros temas y so-
bre otros aspectos de actualidad.

No trascurrieron mds de seis meses de los
incidentes referidos cuando, de regreso ya al cen-
tro de nuestra habitual residencia, recibimos una
carta afectuosa, como eran las cartas suyas. Te-
nia hacia nosotros especiales deferencias y nos brin-
daba excepcionales muestras de amistad. Presen-
tia seguramente que nos estaba preocupando su
situacidén de espiritu y se daba cuenta del interés
que su caso despertaba en nuestro dnimo.

“Deploro verdaderamente, nos decia en esa
carta, haber adoptado la ciudadania argentina y
deploro ain mds haberle hecho conocer esa de-
cisidn en mis dltimos dias. La naturaleza ha que-
rido castigar cruelmente esta determinacion; mi
hijo, de quien le hablé con expresiones de satis-
facciébn y de esperanza, estd herido de muerte y
solo Bolivia podria salvarle la vida. Ya es tarde,
por desgracia . ..”

Efectivamente, supimos después que el hi-
jo militar del ejército ardentino, del ejército de Na-
varro, se habia ido por ese camino implacable de
las tuberculosis prematuras, de esas que cura ire-
cuentemente en nuestra altiplanicie andina 1a so-
licitud paternal.
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Debia seguir de cerca a esa tumba juve-
nil, ta otra, ia del hijo prodigo alejado del sueio
- nativo e incapaz de haberse aclimatado verdade-
ramente en tierras extrafias.

Conocemos diferentes alegatos de Nava-
rro, que constituyen valiosas piezas de jurispru-
dencia y de doctrina, que sus descendientes harian
bien en recoger para estudio y aprovechamiento
de los profesionales. Su estilo, sin salir de la
precisidon de esa clase de documentos y de la for-
ma peculiar en que deben estar concebidos, tiene
un sabor literario, que hace fdcH y atrayente su
lectura. Cuando ailin existia en Sucre la asocia-
cion simpdtica que se llamaba Colmena Literaria,
las producciones de Navarro eran especialmente
apreciadas por les entendidos. No salia de la so-
briedad de su lengunaje, pero tampoco incurria en
la aridez profesional de Jos abogados. En esa
época de inconsciencia juvenil, que precedid a la
guerra del Pacifico, todos los que ge sentfan con
alguna aptitud intelectual se hacfan poetas. Ha-
bian olvidado aquél dictado latino Nascuntur poe-
tae, fiunt oratores. Navarro, educado en la es-
cuela de su padre, no tuvo aunca ese génerc de
veleidades. Su carrera estiivo trazada desde la
infancia por esa linea de su educacidn y de sus
ingénitas predileccifones.
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Polftico fué, a la manera de las gentes del
pais, es decir, hombre que dictaminaba sobre la
cosa publica v encontraba malos todos los parti-
dos y todos los hombres. Afiliade en 1884 en el
partido demdcrata, que no debia durar mucho tiem-
po después de la desaparicion de su jefe don Gre-
gorio Pacheco, fué en 1892 partidario de don Ma-
riano Baptista. Tenia por ese hombre eminente
especiales predilecciones, No formaba parte del
partido, sino que sentia adhesidén hacia el hom-
bre. En su vinculaciéon funcionaria de Buenos
Aires habia aprendido a apreciarle y a dedicarle
el culto devoto de sus afecciones. Parece que
Baptista le comunicaba su correspondencia perso-
nal vy le hacia confidente de sus vincuiaciones in-
dividuales y politicas. Hemos escuchado a Navarro
referir muchos incidentes intimos que demostra-
ban la confianza especial que habia merecido de
su jefe. Correspondié cumplidamente a esa de-
ferencia en el curso de su carrera y fué propa-
gandista convencido de las virtudes y merecimien-
tos de aquel tribuno, llevado accidentalmente a |2
figuracion diplomaética.

Todos estos antecedentes y circunstancias
habrian debido obligar a Navarro a permanecer
en el servicio de su pafs y de sus ideales politi-
cos. Entretanto, las influencias del medio en que
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vivia, le apartaron desgraciadamente de la linea
de sus aptitudes, de sus merecimientos y de sus
deberes civicos.

Y asi se fué Navarro para no volver, tris-
te y silenciosamente, en una modesta estancia de
casa de nension. En suv tierra, habria merecido
distinciones y honores; manos piadosas le habrian
cerrado los ojos en la hora postrera. -La gratitud
y el homenaje de sus conciudadanos habrian en-
dulzado sus udltimos instantes. Habria cumplido
en la vida su misiéon y su destino.

Como Navarro, han estado yéndose, asi
mismo tristemente, otros tantos compatriotas em-
pefiados vanamente en desnaturalizarse, en cam-
biar su nacionalidad propia, ta aue Dios les dig,
con otras que no correspondian ni a su espirity
ni a su indole personal. Estamos escribiendo pa-
ra rendir un homenaje de elogio y de simpatia
a la memoria de Luis Navarro, en quien encon-
tramos cualidades gue no sOn comunes en fues-
tro pais, y a quien iluminaba esa llama del talen-
10, quUe no es patrimonio sino de los elegidos.
Pero estamos escribiendo también para anatema-
tizar desde el fondo del alma a esQs otros tantos
compatriotas que vemos cruzar tristemente los ca-
minos de la emigracion, poseidos y guiados por
la quimera de abrirse campo en la vida extranje-
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ra. Esos caminos estdn cerrados para ellos. Des-
pués de cortos meses en que se agotan los re-
cursos c¢oun gue habian emprendido la aventura,
vienen las horas del envilecimiento y de ia mise-
ria. Privados de todo estimulo social y de todo
apoyo efectivo, cruzan e! vado de deshonor y
pierden los alientos de la vergiienza. Resignados
a pasar por todo, llegan por fin, a hacerse una
vida material, es decir, adquirir !0 necesario para
comer y dormir. Esa situacién social que tuvie-
- ron un dia, ese estimulo dela posicion y del ape-
tlido, quedan olvidados y perdidos para afrontar
la lucha por el pan, la lucha por el sustento co-
tidiano.

Asi hemos visto esterilizarse tantos bellos
talentos y tantas cualidades morales que habrian
sido Utiles para el pais y habrian conducidoles a
situaciones brillantes y prdsperas. Unos cuantos,
arrepentidos de su quimera, logran volver al sue-
lo native. Una luz nueva les ilumina y pueden
darse cuenta de la insensatez de pretender cam-
biar situaciones propias y honorables, prestigios
sociales que no son obra de un dia, por la fan-
tasia de un bienestar que no podrian adquirir en
suelo extrafio y de una fortuna, que aun conquis-
tada, no se acompafla sino en casos excepcjona-
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les, de las otras condiciones de una situacion de-
corosa.

A parte de la falta de espiritu prdctico
que demuestran esas tendencias emigratorias y
aventureras, aparejan también un falso concepto
de moral civica. Los hombres gque ilegan a cier-
ta notoriedad publica tienen una misién de la que
no podrian susiraerse dignamente ni honorable-
mente. Es la misiOn civica, el deber hacia la pa-
tria. Sin ese concepto justo de [a mision social,
no hay moralidad posible, no hay ni siquiera dig-
nidad individual. Cayado en la mano y saco al
hombro vemos a nuestros emigrantes cruzar Jos
caminos de la vida, después de haber perdido, jun-
to con los recursos postreros del patrimonio do-
méstico, los Gitimos restos de dignidad v de pun-
donor personal. _

No hace mucho tiempo que hemos visto
con emocitn abrirse otra tumba, en un ambiente
de tristeza y de abandono. Poliandro Moscoso
pertenecia a esa misma generacion en gue desco-
llaron Navarro, Federico Bueno y muchos otros.
Pugnaba por aproximarse a la tierra nativa y des-
pués de largos afigs de comer el pan extranjero
comenzaba a servir iimidamente ala pafria ausen-
te. Habia perdido los atributos para hacerlo de-
bidamente, Habiase desnaturalizado por enterg,
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penefrado ya de otra mentalidad que ni zra argen-
tina, ni era cosmopolita. Agil, despierto, instrui-
do, con instruccion boliviana, inientd hacerse oira
vida, sin estimulos y sin ideales generosos. Sa-
bored todas las amarguras de la miseria y fué a
morir cuando habia perdido. todas las posibilida-
des de resurgimiento y de rehabilitacidn.

Podriamos citar otros y otros més. En
nuestras excursjiones por playas extranjeras, encon-
tramos siempre a esos peregrings mendicantes,
que nos inspiran, no solo la desazon de los do-
lores {ntimos, sino la aversién de los grandes ex-
travios morales. '

Con motivo de las miltiples complicacio-
nes y peripecias que origind la guerra europea,
las miradas de la =ancién piblica se dirigieron so-
bre una clase social uniformemente vilipendiada.
Existian, en la sociedad humana, ciertos indivi-
duos que hasta entonces se habian sustraido a to-
das las censuras, a la sombra de su aparente in-
denendencia econémica. FEsa agrupacién de rens
tistas, apartados de toda actividad y de toda labor
eficiente, vivia sin preocuparse de! bien comiin, ni
cuidarse de! ejercicio veridico de sus deberes ci-
vicos. Eran los sin patria, seres periectamente
anormales y abyectos dentro del concepto de la
sociedad civilizada. Apenas se fué escarbando en
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el suelo social se encontr la afluencia enorme de
jos sin patria. NO solo les protegia su situacidn
econdmica, sino que les amparaban las eyes, les
rodeaba de homenajes la consideracidon social. La
fuerza de los acontecimientos y el efecto de cier-
ta propaganda generosa a cuya cabeza figuraban
jos nombres de Teodoro Rooseveit en América y
de Fernando Brunetiére en Europa, descubrieron
esa llaga pavorosa. Hasta entonces ser sin patria
habia sido el ideal de cierto temperamento de egois-
mo vy de vanidad, que se alejaba de las activida-
des piublicas, para vivir ampliamente a la sombra
de fa indiferencia, si no de la consideracién de los
demas. No se ha borrado de nuestrta memoria
ese tiempo en que la ambicidn de los rentistas me-
diocres y de los funcionarios de pequefia cuantia,
era ser Sin patria.

Una reaccion vigorosa sobre los errores
pasados, vino a arrojar la infamia sobre esa cla-
se de individuos vacios y estériles, incapaces de
abnegaciéon y de sacrificio. Una ola de execra-
cién cayd sobre esos seres desgraciados, renun-
ciantes voluntarios a los ideales generosos.

Pues bien, esos compatriotas nuestros,
mendicantes de situaciones prestadas en suelo ex-
trafio, no eran ni son otra cosa que sin patrias
disfrazados con la piel de la independencia per-
sonal y de la lucha por la vida.
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Para colmo de desventuras, no solo exis-
te la clase social de |os sin patria, diseminados a
lo largo de las playas de paises vecinos, sino que
vegetan, con cierfa notoriedad de aqui adentro los
sin patria alejados a tierras europeas y sometidos
a esa otra humillacidn mayor, aunque mds incons
ciente, de ser don Nadie en los grandes centros
cosmopolitas.

Esta digresion prolongada nos ha apar-
tado de la materia de 105 presentes apuntes y nos
ha conducido a reflexiones que no estaban en
nuestra mente al trazar el plan de estas pdginas.
Hacia tiempo que desedbamos rendir un home-
naje de elogio, de amistad, de justicia, al compa-
triota y al amigo que habia caido, agobiado por
los afios y las decepciones, en tierra extraia, pri-
vado de los honores a que tenia derecho. Hom-
bre de talento y de cultura, Navarro habria
podido ser de utilidad mdxima en la tierra en que
naci¢, v a la que brindaba el homenaje filial de
sus mejores afectos; no pudo ser apreciada ni
conocida su preparacién intelectual en tierras ex-
trafias, donde su consagracién mental era acepta-
da como otorgdndole un favor. La suerte quiso
conducirle a esas comarcas amigas, pero extrafias,
donde los extranjeros cruzan [os campos de la acti-
vidad piblica, no con el derecho soberano de su
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oropio albedrio, sino como solicitantes rendidos
del favor de los pueblos o de las autoridades o de
[0s gobiernos.

Perdida por una vez la altivez individual,
domado ese sentimiento de la dignidad patridtica
que puede conducir a todos los heroismos, llega
el momento del renunciamiento y de la compla-
cencia y llega también el oivido del deber que im-
pone el culto a la patria y a su decoro en fie-
rras extranas.

Habriamos gquerido tener los medios ne-
cesarios para apartar a Navarro de esa tentacidn
malsana y atraerle de nuevo al culto noble y vi-
ril de la patria propia. Tuvo él vacilaciones an-
tes del naufragio final. Tratd en varias ocasio-
nes de apartarse del abismo. Miitiples circunstan-
cias, personales y sociales, contribuyeron a arras-
trarle g esa situacion de ftristeza y de abandono
en que le vimos al finalizar el afio 1917.

El ejemplo suyo, puede ser itil para apar-
tar a otros de! mal camino y para trazarles el
sendero del deber civico. Hoy dfa, el concepto
de patriotismo es mds amplio y mds obligatorio
que en tiempos pasados; tiene una comprension
mAs extensa y un alcance mds vigoroso y obliga-
torio.
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Acaso podria repetirse de Navarro lo
propio que René-Moreno decia de Mariano Ricar-
do Terrazas, a prop6sito de su expatriacion for-
z0sa y poco menos que definitiva:

“Llevando como lievaba, vida puramente
intelectual, hasta para ganar el sustento, y ajeno
del todo al afdn equilibrante que reclaman las ma-
terialidades lucrativas, él era también, éi, de los
que saben paladear a sorbos esa cortés indiferen-
cia hospitalaria que circunda al asilado oprimién-
dole lentamente el alma..."

Recordaremos siempre, con ternura y con
gratitud, todo lo que personalmente debimos a
Luis Navarro, como maestro y como amigo. Es-
cuchamos todavia, con la repercusidon del recuer-
do, sus ensefianzas précticas y provechosas, asi
como los preceptos de moral positiva que disemi-
naba en sus lecciones. Tarde después, cuando
los afios habian igualado nuestras posiciones y
cuando no habia entre ambos otrovinculo que el
de una amistosa simpatia, Tué prédigo en distin-
ciones y elogios, que acogiamos con predileccién.
Mostrabase interesado en cualquiera de esas pd.
ginas volantes que soliamos dar para la prensa
como expresion de estudios especiales o anhelos
patridticos y a menudo hubo de confundir sus sen-
timientos civicos con los nuestros y coincidir  en
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ideas de moral politica que eran fuertes y vigoro-
sas en su dnimo. Lo que principalmente nos cau-
tivaba en su trato individual era la jovialidad de
su temperamento. Parecia poseido de un amplio
sentimiento de optimismo, y que la idea de las
escaséces y de las miserias materiales provocaba en
su espiritu un movimiento de indiferencia y de
desdén para dar lugar a esa fruicibn incompara-
ble de los que saborean las dulzuras de la exis-
tencia. Cuando afios mds tarde le encontramos
privados de aquellos atributos caracteristicos desu
juventud, cuando le vimos en Buenos Aires en
1917, con la fisonomia adusta y severa que re
cordaba a su padre desaparecido, dijimos interior-
mente: este hombre se acabd; no es mds que un
espectro de la imdgen radiante de otros tiempos.

Y cumplimos, con intima tristeza, el deber
de poner sobre su tumba esta corona de siem-
previvas, homenaje de nuestro afecto de discipulo
y de amigo.






Lord Curzon

Todas las grandes capitales tienen algun
rasgo dominante y caracteristico con que las ha
marcado el transcurso de los siglos o el artificio
de los hombres. ~ Solo Londres carece de ese atri-
buto peculiar, porgue resume todas las excelen-
cias de las demds ciudades, yasean germanas, €s-
lavas o latinas. En Londres estdn concentradas
las tradiciones de todas las épocas y 10s estilos
de todas las arguitecturas., En su area inmensa
caben barrios que son poblaciones enteras y que
no se asemejan los unos & los otros. Los recin-
tos aristocrdticos de Mayfair, no se parecen ni a
los edificios comerciales de la City, ni a los pala-
cios mediovales de South Kensington. E! East
End y los Docks son aspectos del Londres-puer-
to, mientras que las avenidas primorosas de Hyde
Park representan el Londres opulento y aristo-
crdtico. Piccadilly y Pall Mall concentran la acti-
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vidad de los Clubs, la sociabilidad desiumbradora
de sus eminencias nobiliarias o mundanas. Toda
esa inmensa aglomeracidon humana, estd a menu-
do cubierta por un manto tenue de bruma, que
en ciertos meses del afio asume la categoria de
Jog. El fog de Londres es caracteristico y (inico
porgue no se parece a las neblinas triviales que
envuelven durante el invierno muchos puertos ma-
ritimos y muchas regiones del océano. El fogno
es esa bruma blanquecina que estorba la vista y
en ocasiones impide el trdfico maritimo. El fog
es un fluido flotante de una deusidad capaz de cu-
brir y ocultar todos los horizontes. Se siente a
su contacto la influencia de un algo indefinido que
oprime Jos (rganos respiratorios y paraliza los
sentidos de percepcion externa. El hombre se
siente indefenso, mds aldn que el que padece de
ofuscacién de la vista, anle esa plaga indefinible
y angustiosa. Los focos eléctricos de extraordi-
naria potencia que alumbran las calles, son pres-
to encendidos cuando se anuncia un fog inminen-
te. La vista percibe como a lo lejos unas luces
tenues; a mayor distancia no percibe nada. Los vehi-
culos dejan sentir sus sefiales estridentes, pero elio
no impide el peligro de los choques desastrosos
de camiones y antoméviles. La policia estd obli-
gada a moderar a su minimun la velocidad de los
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rodados y la circulacion de los peatones se hace
dificil y penosa. Hay veces que este fendmeno
extrafio de la naturaleza, don exclusivo de la ca-
pital britdnica y acaso simbolo de los caracteres
sombrios y concentrados de sus habitantes, dura
varias horas y hemos presenciado en cierta oca-
sidbn que ha persistido tres dias enteros, 10 que
equivale a una larga noche de 72 horas. No
podria describirse el desconcierto que este acci-
denie produce en el irdfico febril de la metrépoli.
En vano la iluminacién urbana enciende sus fo-
cos mds intensos, intdtilmenle mozos ambulantes
intentan proteger a los transeuntes con antorchas
de resina: todo eso no importa sino paliativos para
hacer més patente y mads desoladora Ia accion del
fog. Este huesped invernal no es, por otra parte,
inocente en sus resultados. Dicen las gentes que
su accion irritante penetra en [0s bronquios y ori-
gina inflamaciones peligrosas. Este punto es in-
seguro o alo menos discutible, perolo que no de-
ja lugar a duda es el efecto de su accibén grasosa
sobre las ropas y sobre los objetos de uso, que
guedan Juego impregnados de un hollin pene-
trante.

La ciudad monstruosa no tiene un instan-
te de reposo y se traslada en la noche de Paul-
try en la City a las avenidas de Whitehall. Su

19
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gran arteria fluvial, el Tdmesis, no parece un rio
urbano sino un braz) de mar, navegable por gran-
des vapores ocednicos. Sus curvas forman pers-
pectivas admirables que dejan en el fondo las Ca-
sas del Parlamento con sus torres goéticas y sus
dentellones de piedra. Cada una de esas perspec-
tivas es peculiar y no se asemeja a otras de la
misma poblacién. Las inmensas vias comerciales
y mundanas que se Haman Oxford Street v Re-
gent Street tienen su fisonomia caracteristica y sus
peculiaridades intrinsecas. Colocdndose en un pun-
to dominante de la gran ciudad, se descubre don-
de quiera paisajes de una impresionante magnifi-
cencia. No es la fisonomia banal de las ciudades
activas y populosas, que se parecen las unas a las
otras. En Londres no pueden encontrarse analo-
gias, porque cada cosa es igual a si propia, y ni
Regent Street se parece a Hyde Park, ni Trafalgar
Square tiene un semejante en Portman o en
Manchester Square. Parece que los arquitectos
que concibieron esta extrafia creacién de antitesis
se hubieran empefiado en haceriujo de contrastes,
de exiravagancias y de contradicciones. Todo ello
dentro del marco de una majestad, de una gran-
diosidad, que impresionan fuertemente el espiritu.

Todos saben que el trdfico londinense es
ordenado y puede decirse ritmico, bajo los ans-
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picios de esos agentes de policia que parecen po- |
seidos de la mania del reglamento y de la caden-
cia. Para ser divisados desde lejos, a pesar de la
bruma y del fog, usan mangas de tela blanca, que
hacen resaltar sus figuras atléticas sobre el fondo
sombrio del paisaje urbano. El famaoso sitio me-
tropolitano que se llama Hyde Park Corner ve
desfilar diariamente mds de sesenta mil vehiculos
de todo género, en medio del hacinamiento hu-
mang mds activo y atareado gue sea dable ima-
dinar,

Pocos pasos mds por esa via y se ingre-
sa a Brompton Road, que asume otros aspectos
arquitectonicos y abre al paseante nuevas perspec-
tivas,

En esa region de la ciudad se repiten l0s
espectdculos que ya hemos visto en Oxferd Street,
el desfile de muieres al frente de las vitrinas ilu-
minadas, el agolpamiento de paseantes en ese con-
tinuo reflujo de las multitudes, en medio de un
silencio que es peculiar de la flema britdnica.

Ello ocurre frecuentemente en Londres.
Los paisajes se repiten y se reproducen como si
se circulara por ciudades distintas y los parques
con su espesa arboleda se suceden como se suce-
den también las calles comerciales con sus alma-
cenes invadidos por la multitud, Estamos fami-
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liarizados en América con el nombre de los al-
macenes parisienses del Louvre o del Bon Mar-
ché, pero no concebimos fdcilmente lo que s un
gran almacen de Londres, que encierra secciones
tan diversas y tan completas que hacen frente a to-
das las necesidades humapas, En Harrods o en
Whiteley, o en Selfridge se encuentranno solo las
telas de seda y las confecciones de lujo, sino las
carnes y las legumbres, los animales vivos y ias
joyas de precio. Oficinas bancarias y agencias de
viaje se¢ encuentran dentro de sus instalaciones.
Parece que se tratara de museos o conservatorios
de las mil industrias de la actividad humana, a la
vez que de productos alimenticios tales como han
sido recogidos de los huertos o de las granjas del
vasto imperio colonial de ta Gran Bretafia.

“Es en las calles, dice Henri de Regnier en
un estudio ameno sobre Londres, que el viajero
que no hace en ia gran ciudad vida social, puede
adivinar mejor las costumbres y las almas ingle-
sas. Las fisonomias y los ademanes permiten cier-
tas interpretaciones. Los almacenes y los anun-
cios revelan a su manera los gustos y las nece-
sidades de! pdblico. Son estas impresiones las
que he buscado en las calles de Londres. Expe-
riencias necesariamente limitadas, pues no he po-
dido recorrer sino muy pocas arterias de la ciu-
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dad inmensa y sin embargo, Jno basta haber se-
guido Strand y Fleet Street, haber frecuentado Pic-
cadilly y Oxford Street para darse cuenta de la
fuerte y brutal intensidad de vida que alli se agi-
ta? Se respira tan solo una atmodsfera utilitaria
y prdctica. Algo de materialmente prodidioso se
elabora delante de esas fachadas cubiertas de anun-
cios sobre esa multitud presurosa y taciturna. To-
do revela un esfuerzo gigantesco de voluntad hu-
mana, En otros barrios, Londres produce muy
diversa impresion. Caminemos en [os barrios ila-
mados aristocrdticos de Mayfair o de Belgravia,
en los alrededores de Eaton Square o de Berke-
ley Square, cerca de Kensington Gardens. Casas
alineadas, de poca elevacion, con sus péGrticos de
columnas, sus ventapnas estrechas. Se prolongan
can invariable monotonia por largas calles, espa-
ciosas avenidas. Algunas veces residencias mds
vastas y mas decorativas, unas pocas verdadera-
mente suntuosas, que revelan existencias de con-
fort y de dignidad. [Esas regiones son las de la
fortuna adquirida y de las situaciones sociales so-
lidamente establecidas, pero alli jcudntos letreros
de venta 0 de arriendo! Se ve que la guerra ha
dejado su huella. Las contribuciones aumentadas,
las rentas disminuidas por el impuesto exiden sa-
crificios y los letreros se suceden unos a otros.
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“Esos dos aspectos de Londres, la ciudad
de los grandes negocios y la de las amplias co-
modidades, son los gue s¢ presentan mds a me-
nudo al viajero, pero jcudnfos oiros aspectos pre-
santa la enorme ciudad! Al Londres aristocrdtico,
al Londres bancario, se sucede un Londres obre-
ro, un Londres maritimo, diez Londres que tienen
cada uno su sello especial y que no se puede si-
no entrever con rapidez”. |

En el drea inmensa de esa ciudad gigan-
tesca se encierran instituciones, prdcticas sociales,
costumbres seculares, que se amoldan y se armo-
nizancon las dimensiones del ambiente. Todo cuan-
to <e halla en pié en ese conjunto monumental evo-
ca la historia de un pasado de muchos siglos y
sucesos historicos que han perdurade ein la nie-
moria de los hombres.

Todo estd en armonia con €s0$ mont-
mentos del pasado. Ef Baunco de lInglaterra, el
Lloyd Maritimo, el Almirantazgo, la casa de los
Lores, y esos dos departamentos cldsicos gque co-
mienzan en la entrada de Whitehall a Downing
Street. El uno es Ia casa del primer Ministro y
el otro el Foreign Office. La tendencia conser-
vadora del espiritu britdnico no ha querido uni si-
quiera tocar esos monumentos tradicionales. EJ
Banco de Inglaterra, a mérito del desenvolvimien-
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to gradual de sus especulaciones, necesitaba am-
pliar sus departamentos y sus oficinas, pero la
fachada quedard intacta, asimismo afieja con el
hollin de los siglos y asimismo ennegrecida por
el paso de muchas generaciones. Es asi como
Londres mantiene las lineas de su fisonomia pri-
mitiva, de la que le han marcado las é€pocas de
su desenvolvimiento y en que las pequefias ciu-
dades ¢ aldeas han venido fusiondndose para for-
mar la gran capital que es hoy dia, el centro po-
blado més grande y mds rico del mundo.

Aparte de las instituciones tutelares del
Imperio, Londres alberga ensu seno todo el apa-
rato fastuoso de una corte y toda la majestad de
fa realeza. Ni un punto han variado sus férmu-
las y tradiciones. El cetro real es el mismo que
un dia empufiara Carlos 1, v la corona estd for-
mada con las piedras preciosas de mds valor des-
de que los yacimientos de diamantes de Sud Afri-
ca obedecen a las leyes del Imperio.

Quien quiera que intente estudiar y obser-
var de una manera objetiva las leyes, las institu-
ciones y las costumbres del Imperio Britdnico, de-
berd visitar la Casa de los Lores el dia cldsico de
ja apertura del Parlamento (1), la ceremonia mds

(1). ElParlamento britdnico, como es sabido, es-
t4 formado por la Camara de los Lores y la Cédmara de
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britlante y fastuosa que se celebra en [0S rea-
les dominios y acaso en toda {a redondez del pla-
neta. E! escenario de esa ceremonia es digno de
la grandeza del acto y de su significado simboli-
co. Parece que cuando se edificaron las Casas
del Parlamento a principios del siglo XiX, se tu-
vo en mira la adaptacién del estilo gético a pla-
nos modernos y adecuados para las necesidadesy
exigencias actuales. De ahi resulta gque no es el
estilo gotico genuino, como ocurre en Nuestra Se-
fiora de Paris y en otros edificios de Londres
mismo, sino una adaptacion de ese viejo molde
de la Edad Media a los gustos modernos y a [os
recursos actuales del arte. Ese cuadro, deciamos,

los Comunes. La primera consta de los Pares del Reing,
o sean los principes reales, los duques, [0s marqueses, los
arzobispos, los condes, vizcondes, ohispos y barones;
ademds los pares irlandeses y escoceses. La Camara de
los Lores consta en conjunfo de cerca de 740 miembros,
de los cuales solo una mitad ejerce una concurrencia efec-
tiva, Existen actualmente ‘mds de 30 sefioras. que son
peeresses con derecho propio. La Cidmara de los Lores
tiene una facultad limitada de veto en la sancidn de las
leyes.

La actual Cimara de los Comunes fué elegida el
29 de octubre 1924 y constade 615 miembros, de [os cua-
les Inglaterra tiene 492 miembros; Gales 36, Escocia, 74;
Irlanda del norte, 13. En ideas politicas se encuentran
repartidos como sigue: Conservadores, 412; Laboristas, 152;
Liberales, 42; Independientes, ¢ y Constitucionalistas, 3.
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hace resaltar primorosamente aquella ceremonia
de la realeza, que se produce en alguna maflana
del principio del invierno, en medio de esa hime-
da neblina que da singular realce a los drboles de
Hyde Park y a la larga avenida de St. James 's
Park en que forman las tropas que hardn los ho-
nores a los soberanos. Cualquiera que sea el
concepto que se forme del ejército britdnico co-
mo factor efectivo en las grandes acciones milita-
res, serd siempre verdad que la presentacion de
sus tropas es realmente magnifica. Altas estatu-
ras, complexién vigorosa y atlética, equipo supe-
rior y perfeccion en las maniobras de conjunto.
Es cuanto el phblico quiere ver em una parada
militar. Los Horse Guards y los Life Guards de
Londres serdn siempre admirados por fa piuche-
dumbre, por sus bellos uniformes, por su equipo
pintoresco vy por su presentacion atiética.

Con todos esos atractivos, que apasionan
a las muchedumbres en todos los paises, las ma-
sas populares de Londres se dan el ujo de esta-
cionarse dos horas en los alrededores de Buc-
kingham Palace para presenciar el alineamiento su-
perior de esas tropas de eleccion y el paso, entre
la doble fila de granaderos de la guardia, de la
carroza que conduce a los dos Soberanos de su
palacio a las Casas del Paglamento. Apenas re-
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suenan los clarines que sefialan la salida del real
cortejo, esa multitud se agita como para asistir a
un espectdcuio desconocido. Sin embargo, la ma-
yor parte de esas gentes que se¢ estacionan con avi-
dez a lo largo de St, james ’s Park a despecho
de la nieve y de la luvia, han visto muchas ve-
ces a los Soberanos en las calles de Londres o
en los espectdcuios piblicos como el Concurso Hi-
pico del Olimpia o en las carreras de Ascott. El
sfibdito inglés se sienfe, sin embargo, insaciable
en el placer de ver a sus Scberanos redeados de
toda la pompa de la realeza, porgue en sus
entrafias de contribuyente vibra algo como una
satisfaccion, al decir dentro de si mismo: “Esa
pompa, ese lujo, esa carroza, esos uniformes, to-
do eso lo pago yo'",

Porque todo lo paga, en efecto, el con-
tribuyente britdnico y lo paga con sacrificio de
sus comodidades y de la hoigura en que en otro
tiempo vivia. A medida que se elevaba el costo
de la vida, subian también los inpuestos directos
v subfan a la vez los subsidios inevitables para
{os dispendios de la Corona.

En esa hora matinal y entre la doble fila
de tropas magnificamente equipadas, avanza la real
comitiva en medio de los aplausos de la muche-
dumbre, mds que aplausos, muestras de sim-
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patia y de afecto, acaso mds que a las personas
reales, a la institucidon misma de la monarquia,
institucién que se encuentra profundamente arrai-
gada en los sentimientos del pueblo. No es que
consideren la excelencia de ese sistema de gobier-
no, puesto que se ha llevado a la prdctica el princi-
pio de que ei Rey reina pero no goblerna Sino
que la monarquia es un adorno de la sociedad y
un (ujo de la mefrépoli. Lujo dispendioso sin
duda, pero que halaga la fantasia populary con-
fiere a las altas clases la satisfaccién de acercarse
al sol, ya que el monarca es como elsol, el cen-
tro de aque! vasto sistema planetario.

l.a real carroza, arrastrada por ocho caba-
llos blances, es una maravilla de arte y no hay
ningan detalle que no haya sido contemplado, sin
economia de gastos y con sobra de suntuosidad
y de magnificencia. La carroza, un monumento
artistico de siglos pasados, no solo estd bellamente
tallada y esculpida, sino que tiene en l0s panneaux
de ias portezuelas, pinturas antiguas de reputados
artistas, que son un primor de ornamentacién.
En el fondo del vehiculo, y a través de los vie
drios de las portezuelas, se descubre la figura son-
riente de la Reina y a su derecha, signo de que a
€] corresponde la realeza, el Rey con su perfil de
medalla antigua y su cldsico uniforme color es-
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carlata, de Mariscal de campo del Imperio. Minu-
tos mds tarde, ese uniforme f{radicional, con la lar-
ga fila de condecoraciones, serd cubierto con el
manto real, asi como el busto maravillosamente
enjoyado de la Reina.

Seis o0 siete carrvajes preceden a la ca-
rroza, al mismo tiempo que 108 ayudantes de cam-
po galopan a caballo haciéndoles escolta y dando
mayor realce al conjunto del desfile.

Cinco minutos antes de la hora fijada pa-
ra la ceremonia, penetran los Soberanos al parla-
mento, donde se encuentran preparados los ata-
vios de su real investidura.

Hasta ese momento, 1a gdran sala de se-
siones de la casa de los lLores ha permanecido en
una semi-oscuridad que se armoniza con la tem-
peratura fria y nebulosa del ambiente. Esa rédpi-
da espera, para fijar las colocaciones con arregio
al protocolo, es empleada en la chdchara ruidosa
que caracteriza las reuniones en que toma parte
el elemento femenino.

Las esposas de los Lores o las peeresses
con derecho propio, duquesas O marquesas here-
ditarias, tienen asiento en el recinto y concurren
a la ceremonia en esa mafiana de invierno, con
trajes de noche, con el atavio de lujo delas gran-
des fiestas mundanas. Un despliegue colosal de
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joyas valiosas y resplandecientes caracteriza ese ata-
vio de gala para honrar al propio tiempo que a
los Soberanos, ¢l significado de ese acto ante la
Constitucion y las leyes britdnicas, En €l estd
simbolizado, en efecto, el vinculo que liga al Go-
bierno con la monarquia, vinculo que, cOmo se
ve, es meramente decorativo y en homenaje a las
tradiciones del Imperio. Todo cuanto se presea-
ta en ese escenario verdaderamente teatral, es sig-
nificativo vy simbdlico. Todas las tradiciones re-
viven, todas las prdcticas medioevales renacen en
su fausto primitivo y con l0s caracteres propios
de su institucidén. Un clarin resuena en las afue-
ras del palacio y la iluminacion de la saia se ha-
ce brillante v resplandeciente, como en el aparato
mdgdico de las escenas de teatro. Penetran |0s
gold sticks con sus uniformes rojos bordados de
oro, caminando hacia atrds como ocurre en algunas
ceremonias litrgicas del rito catdlico. Después de un
largo desfile de personajes brillantemente ataviados,
aparecen el Rey y la Reina con mantos reales y ¢i-
fiendo la corona de su suprema investidura. Joyas de
inmenso valor, que se guardan después en la forre
de londres y que suelen exhibirse en vitrinas
guardadas por un recio destacamento de begf ea-
ters en ese monumento cldsico que conserva los re-
cuerdos de la historia britdnica. Entrambos per-
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sonajes, el uno con la majestad propia de su ofi-
cio y la otra con la sonrisa complaciente gue 1o
abandona en ninguna de sus aparicicnes ptblicas,
se dan la mano y hacen una reverencia circular.
La concurrencia entera se ha puesto de pié, como
movida por un solo resorte y se inclina profun-
damente en un movimiento ritmico gue hace re-
cordar de ndevo las exhibiciones teatrales. Un
silencio solemne domina en el recinto, Los lores
€On sus togas rojas, los jueces con sus pelucas
blancas, los arzobispos con sus largas tdnicas, las
peeresses con todo el lujo resplandeciente de sus ata-
vios y de sus pedrerias, los diplomdticos en gran
uniforme, brillantes de bordados y de condecora-
ciones: todo forma un conjunto Ginico que impre-
siona fuertemente el espiritu. A eso se agrega la
armonia y cadencia, puede decirse, de todos 10s
movimientos, las reverencias cldsicas de las da-
mas O los saludos discretos de los homibres, reves-
tidos de uniformes caracteristicos de sus funciones.
Porque es severamente prohibido el ingresoa ese
sitio de personas que no invistan un cardcter ofi-
cial, en una u otra esfera de las actividades pua-
blicas. Los miembros mismos de la Cdmara
de los Comunes solo tienen ingreso como invita-
dos a una galeria alta que hace frente al trono.
Fsa masa inmensa de piblico que ha aclamado a
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los Soberanos durante el trayecto de Buckingham
Palace al Parlamento, se detiene al frente de este
editicio para renovar sus manifestaciones a la sa-
lida. |

Deciamos que todo es tradicional y sim-
bolico en el curso de esta ceremonia. El Master
of the Household penetra a las bdvedas del pala-
gig para visitar los rincones del subsuelo y per-
suadirse de que no ha sido ocultada alli una m4-
quina infernal. Cuando ha podido convencerse de
que las personas reales se encuentran en seguri-
dad, regresa cerca del trono, se arrodilla ante el
Soberano y le entrega el discurso de la corona.

Ese discurso no es otro que el progra-
ma de gobierno del Ministerio y refleja las ideas
v sentimientos del primer Ministro y de los miem-
bros del gabinete, documento que ha sido madura-
mente meditado y estudiado muchos dias antes de
leido. E! Rey no hace sino articular susfrases y
sus conclusiones. Es el programa del Gobierno
pero no es el programa del Rey, porque la Cons-
titucién prohibe a este formuiar opiniones propias.
Fstd obligado a pronunciar !as mismas palabras
que sus Ministros han redactado y convenido. Ello
no obsta para que el Rey articule su discurso
con recia entonacion y gran pureza académica.
Terminada la lectura, el monarca extiende su ma-
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no izquierda a la Reina y ambos se ponen de pié
para abandonar e! recinto. Una nueva reverencia
circular y una nueva salutacidon de los lores, de
las duquesas, de los arzobispos ,de los magistra-
dos, de los diplomdticos y los Soberanos abando-
nan la sala. Para facilitar el desfile, las personas
concurrentes deben permanecer un cuarto de hora
mds en el recinto hasta gque la comitiva real se
organice, 108 Reyes se despojen de sus vestimen-
tas imperiales y la dorada carroza comience entre
un centenar de ayudantes y de palafreneros, el
mismo desfile que se produjo para el ingreso al
local del Parlamenio. '

A la cabeza de todo ese personal de lores, de
consejeros, de ayudantes de campo, de egquerries
in waiting, de grooms inwaiting, que acompafia al
Soberano, se encuentra la figura decorativa v po-
litica del Lord Chamberiain. Es interesante anotar
brevemente cual es el papel de este funcionario
en la monarquia y en la politica del Imperio Bri-
tdnico. El Lord Chamberlain es el sexto oficial
(officer) de la Corona, o como podria decirse en
espafiol, el sexto empleado del Reinc. Sus fun-
ciones apareniemente decorativas, sonen el fondo
de trascendencia politica. Obligado por su cargo
a vivir en la intimidad del Rey, se supone que de-
he haber ganado su voluntad y su simpatia, a pe-
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sar de que no es nombrado por &l y muchas ve-
ces lo es a pesar de él. Cada vez que se produ-
ce una alteracion en el personal del Ministerio y
especialmente del primer Ministro o una modifi-
cacibn en los rumbos de la politica, se cambia
también la persona del Lord Chamberlain, que de-
be salir de las filas del Gobierno imperante para
servirde vinculo enire et Gobierno y el Rey. He
ahi como esa figura resplandeciente, uniformada
de rojo como los grandes oficiales de la corona
y briliante de bordados y condecoraciones, que lle-
va el gran baston (gold stick) delante del Rey en
las ceremonias oficiales y mundanas, no solo es
un cortesano, sino sobre todo un politico. He-
mos conocido en ese cargo al Conde Cromer,
persona de gran familia, de alta educacién y de
exquisitas prendas de cortesano y de hombre de
mundo. Pertenece a los grandes clubs aristocré-
ticas y posee una fortuna que le permite hacer
honor al nombre que lleva. Ocupa una seccidn
de oficinas en St James' Palace, y tiene una le-
gién de funcionarios bajo sus Ordenes. [El orga-
niza ias grandes lineas de las fiestas oficiales y
sportivas, ya sea una Levée del Rey, una Corte en
Buckingham Palace, 0 la concurrencia a las tribu-
nas de honor en el Derby de Epson o en el Hi-
pddromo de Ascott. Las disposiciones supremas
21
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de! Lord Chamberlain son comunicadas a la ofi-
cina del Ceremonial, que ocupa otra seccién de
St, James' Palace llamada Ambassadors Court, y
se encuentra ahora dirigida por el General Sir
John Hanbury Williams, amigo estrecho de la fa-
milia real y que ha desempefiado comisiones me-
morables ante el infortunado Czar de Rusia, so-
bre cuya persona ha escrito un libro ameno de
recuerdos individuales. En la oficina del General
existe también una serie de empleados subalter-
nos que colaboran a la obra superior. Alll estd
instalado el poder ejecutivo del Lord Chamberlain.
Si ha sido acordada una Levée por el Rey, el Lord
Chamberlain lo comunica al Ceremonial, el que
se encarga de enviar las invitaciones y notifica-
ciones del caso. S5i un diplomdtico desea cono-
cer e} traje de rigor para que los funcionarios o
Sus esposas codcurran a upna u ofra ceremonia
oficial, alli se encuentran los dibujos detaliados de
los trajes que la etiqueta de la Corte exije para
presentarse en las recepciones reales. Existe un
hdbito, una fradicidén, una preocupacién invetera-
da de que una dama que ingresa a la vida social
y que tiene titulos para figurar en Jos altos circulos,
debe ser presentada a los Reyes en alguna de las
Cortes que estos ofrecen en la primavera, al co-
mienzo de la season. Las solicitudes llegan por
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millares a l!a oficina del Lord Chamberlain quien,
después de un maduro examen de los anteceden-
tes de las personas o de las familias, acuerda o
rehusa la solicitud respectiva. Fdcil es imaginar
la ansiosa espectativa que precede en las familias
solicitantes a la resolucion del Lord Chamberlain
y fdcil es también comprender que una demanda
es aceptada entre ciento que son implacablemente
rehusadas.

Son interminables las tradiciones y anéc-
dotas que gquedan de la persona y de la época de
la reina Victoria, periodo que abarca 64 afos de
la historia britdnica, condensando acaso el tiempo
en que se ha forjado la civilizacion del Imperio,
impulsando & la vez la cultura de ias demds na-
ciones de Europa. El reinado de Jorge Il carac-
terizé la decadencia britdnica, con la pérdida de
sus colonias en América (1776), a la par que el
reinado de Victoria sefiala el periodo de floreci-
miento mayor en las imdustrias, en las artes y en
las insfituciones.

Cuéntase, a propdsito de las funciones del
Lord Chamberlain en la monarquia inglesa, que {o-
das las veces en que, cOmMoO conseciencia de un
cambio en la direccion del Gobierno, ese personaje
era retirado de sus labores para reemplazarlo por
otro que correspoudiera a la nueva sitnacion politica
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la reina protestaba con vehemencia por ese atenta-
do contra su autoridad, de la cual hacia uso en
ocasiones con una arbitrariedad propia de su sexo-
En ese punto, empero, los politicos eran inflexi-
bles, el Lord Chamberlain debia salir de las filas
o de las inspiraciones del Ministerio gobernante.
Produciase e! fenoémeno explicable de que el Lord
Chamberlain, elegido como siempre entre los ham-
bres mds cultos y sagaces de la sociedad metro-
politana, ganaba en los varios afios de su inves-
tidura, las simpatias y el afecio de la reina. Las
crisis politicas no son frecuentes en "aquél pais.
de modo que al cabo de algunos afios, retirar a ese
funcionario, que habfa penetrado en las confiden-
cias e intimidades reales para dejar entrar a un
extrafto, acaso a un desconocido, era vio-
lento para el cardcter voluntarioso de la sobe-
rana.

Esa prdctica es un simbolo del sistema
constitucional que rige en el Imperio britdnico. El
Rey reina y no gobierna, pero se le acuerda la
ventaja de conocer, con mds 0 menos detalles, los
negocios del Imperio. Ocasiones ha habido en
que el Rey, como ocurtid en el caso de Eduardo
VI, tiene ideas y procedimientos propios en po-
litica externa, hace viajes y cantrae compromisos
que, aungue consuitados y sugeridos por el pri-
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mer ministro de la corona, importan sin embar-
go el ejercicio prdctico de la realeza. Entretanto,
el precepto fundamental consiste en la division de
los dos poderes, el ministerio gue gobierna' y el
Rey que es cortesmente informado de los nego-
cios publicos. Para dar a esta situagion aparien-
cias mds decorosas, se ha creado lo que se llama
el Privy Council, que es un comité politico pre-
sidido por el Rey, en el que toma parte uno de
los miembros del gabinete, una persona de la fa-
milia real y uno o dos personajes de la aristo-
cracia britdnica, calocados en las proximidades de
Ja corcna, Este consejo delibera sobre promo-
ciones a pares, 0 a lores, y la asignacion de tftu-
l0s nobiliarios, de ascensos y condecgraciones.
Todos estos dltimos actos de la monarguia son
consuitados con el dgabinete o con el primer mi-
nistro y confemplan necesidades politicas v aun
maniobras parlamentarias.

La dnica ocasi6én en que el partido labo-
rista de inglaterra fué incumbido de las responsa-
bilidades del Gobierno, es muy reciente para que
sea necesario recordarla. Las dificultades de un
partido que no tenia adherentes en la aristocracia
hiacia imposible el desenvolvimiento de ciertas
prdcticas y la implantacion de ciertos preceptos
legales. Careciendo de partidarios en la Casa de
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los Lores, no habia una persona que en la alta
Cdmara expusiera las ideas y representara las ne-
cesidades del (Gobierno. Fué necesario crear Lo-
res nuevos para el efecto; pero era mas dificil
crear un Lord Chamberlain. No se comprendia
que del partido laborista, democrético por excelen-
cia, saliera un hombre provislto de las cualidades
mundanas que ese cargo requiere. Fué acordado
entonces, por consenso de 108 partidos v con anuen-
cia del Rey, que el antiguo Lord Chamberiain, que
era entonces y sigue siendo actualmente, el Conde
Cromer, continuara en el ejercicio de sus funcio-
nes. No tornard a producirse, en muches anos
mds, una dificultad de esa indole dentro de las
préacticas del Gobierno britdnico, porque aunque
siga creciendo el partido laborista v siga conquis-
tando adeptos el ideal democrdtico, 1as costumbres
del Imperio son contrarias a toda innavacién gue
tienda a alterar las prdcticas actuales como siste-
ma de Gobierno. Este estard regido por la ac-
cion electoral del pueblo, pero el Rey, mientras su
institucién subsista, seguird siendo hereditario, con
sus prdcticas, sus ritos nobiliarios, sus prebendas
suntuosas y sus exhibiciones. Ahi estd basado el
orgullo caracteristico del pueblo britdnico, de es-
tar bien gobernado de acuerdo con la mayoria de
la Nacion y de poseer una Corte fastuosa y es-
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pléndida para realzar el rol preponderante del pais
en las corrientes de Ia civilizacién europea.

Ninguna satisfaccion mds grande para una
joven debutante y para su familia. que la de ser
presentada a la Corte y ello constituye algo como
un titulo nobiliario que, por otra parte, no estd
exento de obligaciones. Una dama que ha sido
presentada una vez a la Corte debe renovar su
visita a lo nienos cada dos afios, formando asi
un vinculo de fidelidad y de sumisién a la co-
rona.

Lo mas singular en estas recepciones de
la Corte Britdnica, es que concurren a ellas uni-
camente las damas, quedando totalmente exciuido
el elemento masculino. La sala del trono en Buc-
kingham Palace se encuentra, media hora antes
de la citada para la ceremonia, poblada de guar-
dias de uniforme carmesi y cascos resplandecien-
tes, verdaderas estdfuas de inmobilidad vy de co-
rreccion militar. Los Reyes penetran al recinto
a [a hora exacta de la invitacidn, o sea a las diez
de la noche, en cuyo instante resuenan 10s acor-
des de la marcha real. Rodean a los Soberanos
los gold sticks, el Lord Chamberiain y los funcio-
narios del ceremonial. Como elemento masculi-
no concurren tan solo los miembros del Cuerpo
Diplomdtico y, del lado de las damas, las esposas
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e hijas de los embajadores y ministros, con los
trajes que han sido comunicados por la etigueta
de ia Corte y que cambian todos los afigs con-
forme a las exigencias de la moda o los capri-
chos de la familia real o de los funcionarios en-
cargados de la eliqueta palaciega. En suma, figu-
ra un centenar de caballeros para presenciar el
desiile de un millar de damas, singularmente satis-
fechas de haber obtenido el honor de ser admili-
das en presencia de los Soberanos. Abren el des-
file las esposas ae los diplomdticos, sigue el cuer-
po masculino de embajadores y ministros v cuan-
do éste ha transcurrido, los Soberanos toman asien-
to en las amplias butacas del frono, y mantienen
durante dos horas la misma actitud, con el mismo
movimiento ritmico de la cabeza y la misma son-
risa complaciente, aunque un poco fatigada, al
paso de las damas ataviadas con los trajes regla-
mentarios, cola de tres yardas, velo flotante y tres
plumas en la cabeza, como en el distintivo herél-
dico del Principe de (ales. Cada una de las da-
mas avanza pausadamente y al llegar ai frente de
los Soberanos se detiene y hace una profunda re-
verencia, una inclinacion que es casi an arrodi-
llamiento. La dificultad de hacer este movimien-
to con distincién, requiere largos ensayos previos,
con el concurso de profesoras especiales. Existe
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el riesgo de enredarse en la larga cola o dejar
caer el ramo de flores o el abanico, 0 hacar con
poco donaire el movimiento de los brazos. Las
miradas de todos los principes de la casa real y
de todos los personajes de la household estdn fi-
jas en cada uno de Jos movimientos de las per-
sonas que han sido admitidas al desfile. A pesar
de los esfuerzos del Lord Chamberlain para redu-
cir el namer¢ de las damas admitidas a la Corte,
rara vez son menos de ochocientas, lo cual re-
quiere, dada la lentitud aparatosa de todos los mo-
vimientos y el anuncio del nombre y titulos de
cada una por el referido funcionario, un espacio
no menor de dos horas. En los tltimos minutos,
las actitudes de los Soberanos revelan una inven-
cible fatiga, la sonrisa de {os primeros momentos
se torna forzada y displicente, No hay resisten-
cia humana capaz de vencer esas resistencias del
ser fisico, a pesar de las reales inmunidades.

Cada una de las damas que ha desfilado
frente a l0s Soberanos se detiene en la puerta de
llegada, donde lacayos de briilante librea se ocu-
pan exclusivamente de recoger las colas flotantes
y de colocarlas al brazo de su propietaria, quien
busca después un asiento para reparar su emo-
cion. He ahi satisfecha una de las ambiciones
mas altas de una mujer, casada o soltera, en la
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sociedad de Londres. Puede decirse que ha ad-
quirido o ha confirmado un titulo poco menos
que nobiliario para ser reconocida digna de figu-
rar en las grandes reuniones mundanas. Puede
aspirar con ese precedente ilustre a concurrir a la
Royal Enclosure en el Hipédromo de Ascott y ha
adquirido a la vez el derechs de ser invitada al
Garden Party ofrecido por los Soberanos en Buc-
kingham Palace para cerrar la temporada brillante
de la season.

Después del prolongado desfile que hemos
descrito, los diplomdticos escoftan, como se dice
en el lenguaje convencional (escorf) a las damas
que les han sido designadas por el departamento
respective v concurren a un duffef exclusivo, en
el que se beben refrescos y champafia. Los Reyes
habian hecho ya la reverencia circular que es de
nractica y retirddose a sus departamentos. Mien-
tras tanto las ochocientas o mads damas admitidas
a la Corte, se reunen en otro buffet donde pue-
den comunicarse a placer las emociones de la
jornada. La velada no pnede estar concluida, es-
pecialmente para las debutantes o personas admi-
tidas por primera vez en presencia de 10s Sobe-
ranos, sin una visita al fotografo. A esa hora
tardia de la noche, mds o menos la una de la
madrugada, las fotografias de Old Bond Street o
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de Piccadilly se encuentran invadidas por las da-
mas que han concurrido a la Corte, ya acompa-
tadas facultativamente de los esposos que fueron
excluidos de Bukingham Palace. Se hacen las io-
tografias que fijan y perpetian el recuerdo de esa
noctie inolvidable. Afos mds tarde, cuando las
jovenes debutantes de hoy son Dowager Ladies,
revisan con complacencia ese recuerdo de las pri-
meras ilusiones.

Como es natural, la etiqueta de las Cor-
tes ha evolucionado, lo mismo que Jas modas y
tas costumbres. Las colas que en tiempos de la
Reina Victoria median seis o siete yardas, han
quedado reducidas a sn minimun actnal y las tres
plumas cldsicas, que coronaban peinados monu-
mentales, se limitan a adornar hoy dfa las cabe-
lleras cortas, con una gracia seductora, como son
seductoras las modas del dia.

lLas reglas a que deben sujetarse las
presentaciones que hacen los diplomadticos extran-
jeros a los Soberanos en las Cortes y  Leveds, se
encuentran prolijamente enumeradas en un cua-
derno de instrucciones, fruto de la experiencia de
jos funcionarios del Ceremonial, bajo la alta ins-
piracion del Lord Chamberlain, Dichos represen-
lantes diplomadticos de pafses extranjeros, tienen,
efectivamente, el derecho de presentar a una da-
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ma o0 a un caballeroc de su pais ¢ de otro pais
amigo, ya sea en las Cortes © en ias Leveds de
la temporada; pero es un punto que se deja al
tacto de dicho diplomadtico apreciar si las perso-
nas por presentarse son o nd acreedoras a esa
distincién. La oficina del Lord Chamberlain tie-
ne los elementos de informacion suficientes para
apreciar si las personas extrapjeras para quienes
un agente diplomdtico solicita una presentacion,
poseen O no en sy pais la situacidén social o fun-
cionaria que la haga digna de ese privilegio. Co-
mo norma de criterio, el cuadern2 de instruccio-
nes comunicado por la oficina del Ceremonial di-
ce 1o siguiente:

“El privilegio y el permiso de presentar
al Soberano en el circulo diplomdtico extranjero
estd limitado a la presentacién de personas de dis-
tincién o consideracién en su respectivo pals; y
no se extiende a personas que en sus respectivos
paises no serian admitidas en las solemnidades, o
ceremonias piiblicas’.

De estas prescripciones se deriva la dran
responsabilidad de Jos agentes diplomaticos para
apreciar si las personas de su nacionalidad gne so-
licitan ser presentadas a las Cortes 0 a las Levées
cuentan con las cendiciones que exige el ceremo-
nial y que son de su mera apreciacion. E! Em-
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bajador de los Estados Unidos en Londres se en-
cuentra al comienzo de la séason al frente de nu-
merosas solicitudes de personajes y de damas de
la sociedad americana, que solicitan ser presentia-
das a los Soberanos en las indicadas solemnida”
des. No serfa posible aceptar ni rechazar {odas
tas solicitudes. Tampoco puede abusarse indefi-
nidamente de ese privilegio diplomatico; es forzo-
so hacer una seleccidn gue lastima a la personas
no incluidas en ese favor oficial.

En menor escala, esa misma dificultad se
presenta para las demds legaciones extranjeras, las
gue tienen que cefiirse a ese criterio que le mar-
can las instrucciones del ceremonial. Ver si las
pergonas solicitantes serian dignas, en su propio
pais, de concurrir a solemnidades de andloga na-
turaleza.

Las Cortes y Leveés que ofrecen los So-
beranos, no son reuniones sogciaies de esparci-
miento o de etiqueta; son verdaderas institucio-
nes plblicas que forman parte del ordanismo cons-
titucional det Imperio. Es asi como en el caso
de un duelo de la Corte, por iallecimiento de un
Soberano extranjero emparentado con la Casa
Real Britdnica. 0 de una persona ce dicha familia
puede aplazarse o diferirse una solemnidad deter-
minada, pero no podria ser cancelada. Las per-
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sonas que han hecho gestiones ante ef Lord Cham-
berlain para ser presenfadas a los Soberanos, tie-
nen derechos adquiridos para ese efecto y la pre-
sentacion tiene que efectuarse, como si se tratara
de una funcién administrativa propiamente dicha.

Nos ha correspondido presenciar un caso
de esta naturaleza, cuando ocurrié en 1923 el fa-
llecimiento de la princesa Christian, hermana del
Rey Eduardo y tia de! actual Soberano, La re-
cepcién ya invitada se postergd por unos cuatro
dias, pero tuvo lugar después de ese plazo. La
Corte se encontraba de estricto duelo, pero nin-
guna persona de la familia real llevaba signos vi-
sibfes de luto. EI duelo se encontraba sin duda
en los carazones. £l dnico detalle que {ué supri-
mido de las solemnidades usuales, fué el de la
orquesta que ordinariamente ejecuta un programa
musical durante el desfile interminable de Jas da-
mas que obtuvieron el privilegio de ser presenta-
das a los Soberanos. En ese silencio sepulcral,
en que no se escuchaba sino la voz del Lord
Chamberlain al indicar 105 nombres vy titulos de
las personas invitadas, se experimentaba efectiva-
mente la sensacién de un gran duelo pdblico y la
ceremonia, que se caracteriza sigmpre por su mo-
notonia, tenia esta vez las apariencias de una s0=
lemnidaa funeraria,

13
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Entre tanto, el tiiulo estaba discernido vy
los derechos de las debutantes para declararse in-
corporadas a la alta sociedad de la metropoll que-
daba definitivamente consagrado.

El desquite de! elemento masculino, es la
concurrencia a las Levdes del Rey, que se verifi-
can unas tres ¢ cuatro veces al afic, en St Ja-
mes Palace. Alli tiene que dar el Soberano una
prueba mayor aun de resistencia fisica. Una sala
gspecial estd reservada para los diplomdticos y al-
gunos otros funcionarios, como lcs arzobispos de
York v de Canterbury, los generales mds notorios
del Ejército y algunos lores del Parlamento. Esa
sala de espera tiene una grande importancia poli-
tica, pues ofrece una oportunidad a los diplomé-
ticos extranjeros para encontrarse <on personali-
dades a las que no podrian ver fdclimente de otra
manera y cuyas ideas o impresiones les es 1itil
conocer sobre determinada materia. Los diploma-
ticos mismos, a pesar de que forman una corpo-
racion virtual, no se encuentran sinc de tarde en

tarde en reuniones sociales. La antesala de la
Levée les sirve para comunicarse, sin ademan de
citarse, para asuntos determinados. Ha dado la
hora fijada v un llamado de los ujieres invita al
silencio. Es que el Rey con su comitiva han en-
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frado a la sala del trono. Cada una de fas Em-
bajadas y Legaciones agrupa su personal y co-
mienza el desfile por orden de precedencia. An-
tes de penetrar a la sala del trono, los funciona-
rios del ceremonial y del Foreign Oficce exami-
nen prolijamente si los uniformss de los diplomé-
ticos que van a ser introducidos a la presencia
del Rey se encuentran en armonia con los regla-
mentos vigentes y si {as precedencias han sido ri-
gurosamente observadas. A la primera /Jevée de
cada afio pueden concurrir todas las personas ads-
critas a una Embajada o Legacidn, pero a las si-
gujentes reuniones solo puede concurrir un fun-
cionario de cada corporacton diplomdtica. Los
mismos guardianes gigantescos y resplandecientes
en sus uniformes rojo y oro, se encuentran a la
entrada para organizar el desfile. Apenas ha sido
pronunciado por el Lord Chamberiain el nombre
del pafs a que cada cual representa, el Embaja-
dor o Ministro pasa al frente del Soberano, ro-
deado de personss de fa familia real, y fe hace
el saludo reglamentario, al mismo tiempo que pro-
nuncia los nombres de las personas de su séqui-
to. Cuando el Cuerpo Diplomdtico ha pasado
por entero, lo que importa el desfile de unas dos-
cientas personas, comienza la recepcién de los al-
tos dignatarios del Estado, arzobispos, ministross
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de la Corona, Lores del Parlamento, generales, al-
mirantes y centenares de oficiales de todas las ar-
mas v marinos de todas las flotas, coloniales, hin-
dies y africanos. El Rev permanece de piéy co-
rresponde a cada uno la reverencia que le dirige.
Mientras este interminable desfile se verifica, los
diplomdticos son invitados a permanecer en la sa-
la del trono, siempre de pié, y no queda oOtro re-
curso que recrear la vista con la contemplacion
de las bellezas del recinto, hermosas malduras del
Renacimiento y pinturas admirables de Reynolds y
Winterhalier, representando fas figuras de Jorge
1V, de Eduardo VII, del principe consorte Alberto
de Saxe Coburgo Gotha. Varios siglos de histo-
ria britdnica desfilan también ante la memaria, ai
propio tiempo que de<filan los representantes ac-
tuales de la politica, del ejército, de la marina glo-
riosa del Imperio.

Las salas vecinas se encuentran pobladas
de guardias de beef eaters que facilitan la entra-
da y la salida sefialando la ruta conveniente para
el caso. Sin ese auxilio, seria fdcli extraviarse en
ese dédalo interminable de salones, siempre
llujosamente ataviados, que constituyen lo que se
lama St James' Palace, uno de los sitios mds dig-
nos de ser visitados por el turista y que se se-

23
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flala como una de ias curiosidades de la gran me-
tropoii.

Si es una satisfaccién social y mundana
para las damas el ser recibidas por la Corte en la
forma reglamentaria que hemos descrito, es igual-
mente causa de legitima vanagloria para un hom-
bre politico o para un oficial del ejército o de la
marina, asistir en las condiciones enunciadas a una
de las Levdes de! Rey. [E! sentimiento de sumi-
sion y de acatamiento a la monarquia se encuen-
tra en el fondo del cardcter britdnico. Pueden va-
riar las opiniones politicas v pueden cambiar 10s
matices del liberalismo o del socialismo, pero na-
die se atreve a atentar confra e! principio mondr-
guico que se encuentra en 13 esencia misma de la
nacionalidad. Lo que condensa los sentimientos
politicos y forma el alma de las instituciones bri-
tdnicas es el principio sucesoral como base de to-
das las organizaciones socisles. La monarquia
heredilaria sirve de precedente v denorma a todas
las demds instituciones igualmente hereditarias:
los titulos de la nobleza, los bancos parla-
mentarios en la Cdmara de los Lores y en
el hecho las posiciones oficiales mds brillan-
tes y representativas, Ei titulo de miembro del
Cariton Club, que constituye algo como un diplo-
ma de nobleza, la inscripcidn en las escuelas uni-
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versalmente famosas de Eton y de Harrow, apar-
te de la facultad de ingreso a la Universidad de
Oxford, estdn organizadas subre una base heredi-
taria.

Las patentes de la nobleza influyen de ma-
nera trascendental en la suerte y en la carrera de
fos hombres de sociedad v fuera de los diplomas
obtenidos en las grandes Universidades, son los
titulos nobiliarios los que convidan a las mds al-
tas posiciones,

£l sistema sucesoral contribuye en grande
escala para perpetuar los privilegios de la nobleza
rodedndola de las ventajas de la fortuna, cuya di-
vision y dispersion se evita por medio de la he-
rencia en la cabeza del primogénito var6n de las
grandes familias. Esta ley injusta para nuestro
criterio latino e igualitario, asegura la cohesidn de
las grandes fortunas y evita la subdivisién de la
propiedad territorial.

Un soplo democrdtico ha traido la refor-
ma en la organizacidon de la Cdmara de los Lo-
res, donde pueden tener sitio, titulo y distmcion
nobiliaria aun individuos bajamente plebeyos, cuan-
do han adquirido tituios de distincién en las gran-
des Universidades o en el Parlamento. Es una
rdfaga igualitaria que ha permitido esperar gue in-
dividuos de grandes aptitudes o de grandes opor-
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tunidades, sean elevados a la dignidad de caba-
lleros primero, de baronets en seguida y de Lo-
res en naltimo término; la distincion mds alta a
que puede aspirar un stbdi'o de Su Majestad Bri-
tdnica. Conocidos son los casos de Lord Baliour,
de Lord Asquith y de Lord Birkenhtead que han
llevado a dichos ciudadanos ilustres a la Casa de
ios Lores. Muchos observadores han encontrado en
la organizacién y en la indole del pueblo britdni-
co una verdadera demdcracia. Nosotros podria-
mos agregar, una democracia aristocrdtica. Exis-
te, en efecto, un doble aspecto en ¢l organismo
social britdnico. La diferencia de clases se pro-
duce en todas las sociedades civilizadas. Pero en
Ingiaterra esa distincién tiene caracteres conside-
rablemente mas pronunciados, asi como se en-
cuentran a menudo fas mds grandes fortunas al
frente de las condiciones m4ds miseras de las cla-
ses trabajadoras. Actualmente, por efecto de fac-
taores econdmicos que son de todos conocidos,
existe en el Reino Unido mds de un milldon de
hombres sin trabajo. El envilecimiento de la mo-
neda en otros paises, como Francia e [talia, ha
hecho mds baratos los salarios y ha determinado
una reduccion proporcional de la mano de obra,
originando los elementos de unma competencia for-
midable a la produccion britdnica. De ahi ha sur-
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gido la faita de demanda extranjera para las fa-
bricaciones inglesas y por ende la disminucion del
trabajo, Clausuradas o reducidas numerosas em-
presas fabriles, han gquedado esos miles de obre.
ros §in gcupacion y mantenidos a costa del La-
bour Departament, es decir, asalariados por el te-
soro britdnico. Esta situacion determina unra cri-
<is moral ala par que una crisis econémica, Los
fidbitas laboriosos del pueblo se corrompen y se
pervierten y esas gentes hdbiles y habitvadas al
trabajo encuentran mas comoda la prebenda fis-
cal de que se encuentran aprovechando.

Largo seria y extrafio a la indole de es-
tos apuntes dar mayores detalles sobre los facto-
res de la actual crisis de la produccién y del
trabajo en Inglaterra.  Baste dejar sentado
que dentro de las condiciones de riqueza, de
aptitud industrial y de iniciativa de ese gran [m-
perio, existen dolencias penosas que se manifies-
tan con sintomas de profunda enfermedad social,

- Como medio de defensa contra la crisis
de los desocupados, el (Gobierno Britdnico ha re-
currido a un arbitrio que se encuentra en opo-
sicidn a los principios tradicionales del lmperio.
Es la restriccidon de la inmigracidén, a fin de evi-
tar que los elementos extranjeros, habituados alos
salarios baratos, empefien una competencia ruing=
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sa contra los obreros britdnicos. Las medidas de
este orden han llegado a las mds extremas res-
tricciones. Un extranjero que puede penetrar, a
pesar de las trabas reglamentarias, alterritorio bri-
tdnico, solo puede residir en é] por el espacio de
seis meses, después de cuyo término debe salir
del pafs, aun cuando viva de susrentas, aun cuan-
do posea eficaces recomendaciones, E! afio diti-
mo culminé esta crisis con la expulsion de Lon-
dres de algunos centenares de cocineros y mozos
de hotel, de nacionalidad francesa o italjana. Los
gerentes de hoteles y restaurants empefiaron to-
dos los esfuerzos posibles para evitar que se les
privara de ese trabajo competente y- exclusivo,
aunque sin ningdn resnitado. Lo mds que obtu-
vieron fué que se les permitiera, conforme a la
ley comiin, mantener por los antedichos seis me-
ses a esos empleados, para cambiarlos después

por otros. Es notorio que los obreros britdnicos,
muy competentes para la mecdnica y para las ar-
tes industriales, carecen de aptitudes para dirigir
una cocina o para serviren un restaurant., Sin em-
bargo, ante la formal prohibicién de la ley escrita
y ante la determinacién decidida de] Gobierno pa-
ra ejecutaria, no queda sing el recurso de comen-
zar, sin probabilidades de éxito, un aprendizaje pa-
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ra el cual los obreros ingleses no han revelado
jamds aptitude: recomendables.

Por otra parte, el consumidor ingi€s es
poco exigente. la gran parte de la clientela de
los hoteles y restaurants es netamente britdnica, asi
comn en Francia e ltalia es inglesa 0 americana;
en general, extranjera. Siendo eso asi, los clientes
ingleses se avienen a la cocina tradicional de su
pais, que no exige ningdn refinamiento del arte.
El inglés come para alimentarse, asi como el firan-
cés o el italiano comen para satisfacer uno delos
placeres del cuerpo y del espiritu. Se comprende
con tal antecedente que la ¢ocina sea una rama
principal de las artes y del progreso social.

Londres continia siendo el centro finan-
ciero de los negocios y la metropoli del comercio
y de la industria. La City atrae irresistiblemente
a los hombres de negocios del mundo entero, pe-
ro no atrae la capital britdnica a los turistas y
gentes que viajan por placer. Aquellos pueden pri-
yarse y se privardn de los placeres de la mesa,
durante las rdpidas residencias que estdn obliga-
dos a hacer en Londres, mientras que los turistas
y desocupados buscan otras orientaciones para
sus viajes. Londres ha sido antes, pero ha deja-
do de ser, un centro de turismo, para convertir-
se en la metropolide las especulaciones sin atractivos



174 HomBRES REPRESENTATIVOS

especiales para los varios millones de hombres y
mujeres que abandonan cada afio su residencia
habitua! para buscar las emociones de lo desco-
nocido en las grandes capitales de Europa.

Diferentes rasgos peculiares caracterizan
la indole britdnica. Un buen inglés es :0brio de
palabras, fiel en sus fratos, consecuente en sus de-
beres, puntual en sus citas y asiduo en el cum-
plimiento de sus compromisos. Pero no mds alid.
Un inglés de buena raza no hace sino aquelio a
que le obligan sus reglamentos 0 sus compromi-
305; es esclavo de la division del trabajo. Dada
la aptitud que también le distingue para la indus-
tria y el comercio, un inglés que sea capaz de ha-
cer mds que o que le fijan sus obligaciones propias
tendrd que sobresalir v hacer fortuna. Son los
¢asos excepcionales en la vida de 10s ncgocios
y aun de la politica.

Por encima de estas cualidades de puntua-
Jidad y de exactitud para el cumplimiento de sus
deberes, existe un gran atractivo y una gran pa-
si6n en el temperamento britdnico. Es la pasidn
del sport. Serd vano que pretendamos traducir
esa palabra con neologismos de pdlida e incom-
pleta significacion. El sporf es tnicamente inglés
porque es una pasion, un hdbito, una seduccitn
eseqcialmente britéanica. Marca los rumbos de Ia
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deucacidn piiblica y sefiala la frontera de los de-
beres comerciales. Los deberes y los compromi-
sos cesan alll donde comienza el culto al sport.
Este término genérico abarca muchas ramas de la
actividad atlética. Comprendé los ejercicios hipi-
cos, los juegos corporales, los torneos muscula-
res de destreza y de fuerza. Abarca todo cuanto
en el 6rden fisico puede desenvolverse y realizar-
se al aire libre, outdoor, como se dice en su pro-
pio lenguaje. l.a edocacion britdnica estd basada
primordiaimente en la educacidn fisica. Antes de
que un alumno de la escuela primaria conozca las
letras del alfabeto, sabrd seguramente los rudimen-
tos del tennis o del football., Los premios mads
altos v mds codiciados de las escuelas y de las
universidades, son [0s que son ganados por algu-
no de esos ejercicios fisicos, que denota la fuerza
corporal y la serenidad del espiritu.  El cuitivo de
las letras y de las ciencias vendra después, cuan-
do el jOven haya demostrade suficientemente ser
fisicamente fuerte. Mens sana in corpore sano.
Un Meeting en Hyde Park es impanente por sus
proporciones cuando esid determinado por razo-
nes de Orden social; pero es una pdlida manifes-
tacion colectiva si se le compara con las grandes
funciones sportivas. Parece inverosimil que en las
finales de Wimbledon concurran cien mil pPErso-
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nas y que al Derby de Epson asista un milldn
de espectadores Quien ha visitado Londres y ha
asistido a un meeting laborista, 'a una apertura
de! Parlamento o a una funcidén de gajla en Co-
vent Qarden, puede decir que ha conocido bajo
diferentes aspectos [as manifestaciones colectivas
de la actividad britdnica. Pero todo eso es pdlido
v sin vida al frente de una funcidn sportiva, co-
mo las carreras de Ascott o los matchs sensacio-
nales que severificanen Wimbledon, en Roehampton
en Lords entre las escuelas de Eton y de Harrow, olas
regatas de Henley. Allise refleja el verdadero tem-
peramento britdnico, se muestra la indole de ia
raza y se exhibe un aspecto del cardcter nacional
que no ha variado a través de los siglos. Donde
quiera que un inglés planta su tienda, ya sea en
la India o en las Antillas, implantard también sus
prédcticas sportivas, sin las cuales no comprende

la humana exisfencia. Ancianos hay, muochos que
se aproximan a la ochentena, que si no juegan
materiaimente el golf o el tennis, muestran la pa-
sién de ese juego y‘no faltan a los grandes desa-
fios interescolares o internacionales. Ah{ estd
Lord Balfour siguiendo con ojo de entendido las
peripecias de un match de teanis en Wimbledon
y puede decirse que una gran mayoria de los Lo-
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res en ejercicio son jugadores apasionados de
golf. el sport de la edad madura.

La pasion del sporf es esencialmente co-
municativa y as{ se comprende que jos ingleses
hayan propagado su aficion favorita por todos los
angulos del mundo civilizado, implantando no so-
o el tecnicismo de sus précticas, sino su peculiar
nomenclatura y el entusiasmo desenfrenado que
provocan.

Los ingleses han tratado de conservar la
pureza de sus prdcticas sporfivas, evitando que se
adulteren con el ejercicio legal de las apuestas y
del juego. En iodas partes se ha tratado de ex-
plotar las carreras de caballos y las apuestas que
provocan reglamentando el juego y haciéndolo ser-
vir para fines de especulacion fiscal o de benefi.
cencia. En Inglaterra la instituciéon de las carre-
ras ha quedado exenta de esas impurezas,  Pue-
de cada cual apostar segin sus cdlculos o prefe-
rencias, pero no con Ja sancidon legal. Acasoes
un célcnlo errado, pero no importa, dadas ias cin-
sideraciones de la moral britdnica. El juego es
inmoral, luego debe ser prohibido, aunque pudie-
ra servir para fines de beneficencia y para prote-
ger los intereses de las gentes de buena ¢, que
apuestan por medio de bookmakers, pero que son
defraudadas por esa raza de especuladores sin con-
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ciencia. El que juega contravienea la ley, de mo-
do que estd condenado a sufrir las consecuencias.

Un hombre de mundo, un verdadero club-
man de Londres, debe saber donde hay que ir en
determinados dias del afio, a qué fiestas es aris-
tocrdtico concurrir y en qué traje riguroso y obli-
gatorio. Hay solemnidades piiblicas que no estdn
cerradas para nadie y que sin embargo son her-
méticamente exclusivas. Para concurrir a la Ro-
val Enclosure en las carreras de Ascott es claro
que se necesita upa tarjeta de infroduccion y un
iraje reglamentario; pero la Church Parade de fiy-
de Park no estd cerrada para nadie y sin embar-
go asiste a ella tan solo una élite aristocrdtica y
mundana. Sabido es que, a pesar de la pasién
proverbial de los ingleses por las carreras de ca-
ballos, esos espectdcuios no se verifican jamds en
dfa domingo. Ese dia estd consagrado a las ple-
garias religiosas. Pues bien, la Charch FParade
tiene jugar el domingo inmediatamente posterior a la
gran semana de Ascoft. Sinduda se llamaasi porque
tiene lugar a la hora en que todo buen ingiés sa- -
fe de! templo después de haber cumplido suv de-
ber cristiano. El paseo tiene lugar en un sitio
determinado de Hyde Park y consiste en un rdpi-
do desfile de hombres y de damas, vestidos tan
glegantemente como les es posible v con  arreglo
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a los preceptos de la moda londinense, que tiene
peculiaridades caracteristicas. Seria un desacato
gue un hombre bien nacido se presentara en la
Church Parade, sino en morning coat y con som-
brero d. copa. Por mucho que este étavfo, obli-
gatorio para la etiqueta britdnica, haya perdido
sus prestigios en todos los demds paises, en Lon-
dres es de un rigor ineludible y no se concebiria
que un caballero digno de ese titulo se presentara
de otra manera en las carreras de Ascoit, 0 enei
match interescolar de Lords, o en la Church Pa-
rade de Hyde Park.

En medio de la invasion de las costum-
bres democrdticas en los grandes cenfros y del
decaimiento de la etiqueta masculina aun en fies-
tassociales que fueron ceremoniosas en 0iros tiempos
hace agradable impresion este formulismoinglés en la
sociedad de lLondres, que mantiene el prestigio
tradicional de la elegancia masculina, como atri-
buto casi exclusive de la gran metrépoli.  Dura
todavia y se ha perpetuado la influencia de la ca-
sa real de Windsor en la elegancia masculina, de
que di¢ ejemplos tradicionales el Rey Eduardo,
verdadero gentleman y hombre de mundo, mode-
lo cldsico de las buenas maneras y del impecable
vestir.

Dentro de esas condiciones peculiares que
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hemos reconocido a la colectividad britdnica de fi-
detidad a la Corona, de respeto a las leyes, de
profundo apego a sus tradiciones, deberia pensar-
se que es un pueblo disciplinado y por lo tanto
fdcilmente gobernable. Ocurre precisamente 10
contrario. Es el pafs donde se presentan los
problemas sociales mds arduos y en que es més
irreductibie la resistencia a las innovaciones. EJ
sindicalismo, las Trade Unions, todas esas corpo-
raciones obreras de propaganday deacciébn cons-
tituyen obstdculos pavorosos para los hombres de
gobierno. Al amparo de las lipertades piblicas
que otorga la ley, se producen con toda frecuen-
cia en Hyde Parky en otros sitios centrales de Lon-
dres, meetings tumultuosos en que se predica Ia
revolucién social. Todos esos desbordes podrian
ser reprimidos, pero a trueque de escdndalos v
de violencias. La autoridad prefiere dejar hacer
y dejar hablar, siempre que no sean atropellados
los derechos de terceros. Enionces la policia in-
terviene con toda ia severidad de que es capaz y
con todo el vigor de sus hombres atiéticos.

Las multitudes de Londres no son como
las de cualquiera otra gran capital. Son multitu-
des de una densidad, de una persistencia, de una
capacidad de sufrir las intemperies gue no encuen-
tran en otras partes ¢asos comparables, No solo
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en Londres, sino en ciudades de Escocia, consi-
derablemente mds inclementes, se producen esas
aglomeraciones sediciosas, que desafian todos los
elementos a fin de dejar vibrar sus reivindica-
ciones.

Todos recuerdan la persistencia indoma-
bie con que Irlanda reclamé y obtuvo su autono-
mia y la intensidad de la campaijia sufragista que
ha acabado por hacer triunfar sus reclamaciones.
] pueblo britdnico es disciplinado, posee lo que
alli se llama el self control, pero tiene desbordes
incontenibles, que hacen meditar y vacilar a los
hombres de gobierno ante el poder formidable del
espiritu de asociacion y la intensidad incompara-
ble con que plantea y defiende sus intereses.

Uno de los problemas mds inquietantes
de fa politica europea ha sido, desde los origenes
de la actnal civilizacién, el problema irlanaés. Ese
puebio altivo e indomito, dotado de condiciones
singulares de energia, de persistencia y de valor
moral, ha pretendido en todo tiempo el derecho
de gobernarse a si mismo y no ser colonia suje-
ta a la tirania de la isia vecina, autoritaria y ab-
sorbente. De ahi surgid Ja lucha secunlar e ince-
sante entre Erin y Albion, el pueblo oprimido y
e} poder opresor.

Tradicionalmente hemos oido hablar del
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Reino Unido de la Gran Bretafla e Irlanda; esa
supuesta unidn no era sino una palabra. Era la
opresion del uno sobre la debilidad rmiaterial del
otro, por grandes que fueran la energia moral de
gste Qitimo y su estupenda fortaleza de dnimo,
En las penumbras de la historia, divisamos la Ir-
janda invadida por la primera expedicion anglo-
normanda en 1169 y subyugada por ella. Losir-
landeses eran ceitas y heredaron las energias in-
domables de su raza. Lucharon sin tregua para
arrojar a los ingleses de su suelo, siendo a la pos-
tre dominados, sometidos por los Tudors primero
y por los Estuardos y por Cromwell en segunida.

Durante todo el siglo XIX se mantuvo la
lucha incesante de Irlanda contra Inglaterra, con
alternativas mds 0 menos sangrientas. Todavia en
los veinte primeros afios del siglo actual, la re-
belion se mantuvo, tenaz e mmplacable, al frente
de las represiones feroces de la madre patria. En
los momentos de estallar la guerra europea, dos
- grandes insurrecciones ponian en peligro la esta-
bilidad del Imperio; la campafia sufragista de las
mujeres, dvidas hasta e! fanatismo por obtener de-
rechos politicos y la eterna insurreccién irlandesa.

Finalmante, y después de la contemplacién
serena de los acontecimientos y del debe vy fiaber
de los elementos y de las probabilidades, el go-
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bierno britdnico adquiere {a conciencia plena de
su incapacidad para dominar una rebelién que ha-
bia dado durante ocho siglos muestrade su pertina-
cia y de su espiritu de sacrificio. El 6 de junio
de 1921 el primer ministro de la corona britdnica
Mr. Lioyd George dirigié una carta publica a los
leaders de la rebelién Mr. de Valera por los ir-
landeses del sud y |. Craig por los seis condados
del noroeste del Ulster, invitdndoles para concu-
rrir a una conferencia en Downiug Street, para
tratar de potencia a potencia sobre Ias condicio-
nes de la antonomia de Erin.

Ya la Duail de Dublin habia declarado la
independencia de Irlanda el 21 de enero de 1919,
L.os ingleses, segiin esa proclamacion, no son en
la verde Erin, sino extranjeros sin derechos, ver-
daderos opresores; tienen que abandonar el cam-
po. No habia ya cuestidn de Irlanda, sino de la
ocupacion ilegal y de la evacuacion necesaria de
la isla por los ingleses.

Después de miiltiples conferencias y de to-
das las alternativas de una lucha de colosos, los
irlandeses se ven obligados a abandonar sus rei-
vindicaciones tedricas y se allanan a suscribir el
pacto de transaccién en la noche del 5 al 6 de
setiembre de 1921. Conquistaban la indepen-

25
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dencia y la aunionomia politica, pero quedaban
aprisionados en un compromiso de lealiad y de
sumision a la corona britdnica.

Desde ese instante, parece abandonada pa-
ra siempre la quimera de la repablica irlandesa
en cambio de la reatidad tangible de un estado li-
bre, un Saorstat, como dicen ellos mismos en su
dialecto gaélico.

A pesar de esta solucion, que aparente-
mente resolvia el problema secular de la rebelidn
irlandesa contra el poder de la corona britdnica,
quedaban en pié otras mdaitiples cuestiones subsi-
diarias; limites del Ulster, intransigencia republica-
na, fanatismo extremista, bandidaje que qued¢ de
las épocas sombrias del terrorismo. Mucho dis-
tan todavia las candiciones de la paz irlandesa del
ideal sofiado por los leaders politicos de la verde
Erin. Manes de O’ Connell, de Parnell, de Gri-
ffith, todavia de Mac Sweeny, el famoso alcalde
de Cork! La causa santa, la cruzada de ap@stos
fes, convertida a la postre en bandidaje sin fre-
no, en exhibicién de bajas pasiones de vandalis-
mo v de destruccién. Los sucesos del 28 de ju-
nio de 1923 pasman y asombran una vez mas al
mundo. Esa semana de rebelidn costé 65 muer-
tos y 270 heridos en las calles de Dublin.

Inglaterra por su parte, puede decir va,
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como en otro tiempo Lord Palmerston, que los
irlandeses se arreglen como puedan dentro de su
isla y se ha limitado a ejecutar puntuaimente las
cldusulas del tratado; amnistia general, retiro de las
guarniciones inglesas, que habian custodiado alli
durante siete siglos los privilegios de la corona.
Lo que era antes lucha entre los iriandeses y el
Rey de Inglaterra pot la libertad o por la repibli-
ca, se ha convertido ahora en querella de irlandeses
contra irlandeses entre si o enireellos y el Ulster
disidente. Pero la paz social, la paz definitiva, se
ve todavia lejana. _

Seria vano y sobre todo estéril buscar las
causas o las explicaciones einoldgicas de este fe-
nomeno singular, de esta condicién nativa de la
educacién o de la raza, que impulsa aese pueblo
inteligente y vivaz, a todos los extremos de la vio-
lencia. Comparado un inglés de la otra isla con
un hijo de la verde Erin, se encuentra divergen-
cias capitales, a pesar de la analogia aparente de
su complexion o de sus accidentes externos. Re-
concentrado y calculador aquél, duefio de si mis-
mo, hace contraste con este dftimo, dominado por
todos los arrebatos tumultuosos de la pasion.

El estado libre de Irlanda, dirigido ahora
por el presidente Cosgrave, ha votado una cons-
titucin democrdtica, después de organizar en con-
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formidad con sus principios politicos el Senadoy
la Cdmara de Representantes. Nada falta para que
ese cuerpo social y politico se mueva sobre 1os
resortes de ja legaiidady la paz. Votada la auto-
nomia, reconocido por naciones extranjeras el es-
tado libre de Irlanda, posee representaciones pro-
pias en la Liga de las Naciones y agentes diplo-
mdticos en los Estados Unidos y el Dominia del
Canadd. (1)

(1). En los White Papers que publica el Foreign
Ofiice, (United States, 2} de 1924 figura cl texto de una
comunicacién dirigida con fecha 24 de junic de 1924 por
el Embajador Britdnico en Washington, Sir Esme Howard,
al Departamento de Estado, en la que se encueniran ios
siguientes conceptos:

“El Gobierno de Su Majestad ha llegado al con-
vencimiento de que es convenienfe gue el manejo de las
cuestiones que afectan eXclusivamente al Estade Libre de
Irlanda, sea efectuado por un Ministro Plenipotenciario,
que se presentaria con credenciales de Su Majestad. El
serd el vehiculo de comunicacidn del Estado Libre de Ir-
landa con el Gobierno de los Estados Unidos en lo refe-
reftte a esas cuestiones. Los asuntos que tiewen relacidn
con el Imperio y afectan intereses de otros dominios, con-
tinuardn a cargo de la Embajada. Esta reforma propues-
ta por el Gobierno de Su Majestad no importa ninguna
modificacion del principio de la unidad diplomética del
imperio”,

El Secretario de Estade americano, Mr. Charles
E. Hughes, respondid con fecha 28 de junio de 1924 lo
siguiente;
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Sin embargo, la paz social estd lejos de
ser una realidad. El nuevo gobierno, en su cali-
dad de tal, posee la misma entereza v la misma
ferocidad que cuando desempefiaba el papel de
insurgente, Los revolucionarios, 10s violentos, 10s
que practican e! vandalismo y el asalto a mano
armada, son implacablemente fusilados. A nadie
impresiona el nidmero de jos cadalzos y de las
victimas. En nombrede! salux populi se ejerce
de manera inflexible la venganza de la ley.

Y sin embargo, esa verde Erin asi agita-
da porlas pasiones tumuituosas, es el rebafio man-
so del credo catdlico, la tierra en gue nacieron
doctores de la liglesia, mdrtires de fa fé y santos
numerosos canonizados por su piedad y sus vir-
tudes. Esos contrastes de la raza impresionan el
espiritu del observador, que tiene que contemplar
y reconocer los hechos, en vez de perderse en in-
ducciones para explicarlos,

Al lade de estos conflictos domésticos,
existen los grandes problemas coloniales, gue sa-
cuden frecuentemente los cimientos mismos de su

“Tengo el honor y el placer de informar a V. E.
que el Presidente, siempre deseoso de satisfacer los de-
seos del Gobierno de Su Majestad, tendrd mucho gusto
de aceptar un Miristro Plenipotenciario debidamente acre-
ditado del Estado Libre de Irlanda, enlas condiciones que
V. E. indica".
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poder politico en los continentes del Asia y del
Africa, que parecen oscurecer con nubes de tor-
menta todo el esplendor de sus adelantos mate-
riales.

Quien quiera que visita la Corte britdnica
tendra que contemplar con extraneza la parte pre-
ferente que se da en las ceremonias oficiales vy
mundanas a los jefes y caudillos de Jos distritos
de la India Asidtica.

Personajes de tez cobriza y turbantes multi-
colores, figuran en las Cartes y Levées al lado de los
miembros de la familia real. Llevan sobre sus tunicas
de seda los preciados dizmantes de Golconda y
las perlas del Indostdn. No parecen muy seguros
det papel complaciente que se les hace jugat en
esas ceremonias. Se ve que preferirian disponer
de sy libertad para buscar distracciones propias
de su gusto oriental. Pero tienen que desempe-
fiar su rol representativo de fidelidad del Imperic
de la India, cuatro veces mds grande que su me-
tropoli. Junto con ellos aparecen las damas de
0jos negros y largas cabelleras de ébano, lucien-
do los trajes nativos, de tunicas ilotantes y joyas
resplandecientes. Joyas en todas partes, en sus
personas, en sus vestidos, incrustadas en sus me-
iillas o en sus brazos desnudos, verdaderas cons-
telaciones de diamantes y de rubies. Esos sibdi-
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tos del Emperador y Rey, no son, como parece,
suimisos v fieles a la autoridad y al cetro britd-
nico. El fermento de la revolucién se encuentra
en su cerebro v en el alma de sus multitudes.
Dia llegard en que la sublevacion asuma los ca-
racteres y ias proporciones de una verdadera ca-
tdstrofe y entonces, llegada la hora de las conce-
siones. acaso serd tarde para que revistan la efi-
cacia que han tenido en [rlanda.

En ese centro de poblacidon que se llama
Londres se agitan, pues, los problemas y los con-
flictos mds drduos gue conoce la civilizacién  eu-
ropea y en ese pequeiio trayecto que separa Whi-
tehall de Downing Street se manejan los intereses
del mds vasto imperio de la tierra, que tiene co-
nexiones con la mitad del planeta que habitamos.

Cuando los jovenes de Eton salen de las
aulas jugando cricket conforme al rito britdnico,
van a Oxford a estudiar la estructura del imperio
y sus hondas dolencias sociales. Después de las
frivolidades de la adolescencia, irdn alli a contem-
plar de cerca los problemas de la vida. La ju-
ventud comienza tarde en Inglaterra, casi en la
edad que agui calificamos de madura y en la
que se saborean ya entre nosotros las decepcio-
nes. [Esa adolescencia prolongada ha durado en
sy inconsciencia tanto como lajuventud entera en



100 HOMBRES REPRESENTATIVOS

nuestros paises meridionales. Pero esa juventud
tardia, es seguramente mas vigorosa y més inten-
sa, mejor dotada que la nuestra para las luchas
de fa vida. Muchos hombres, apenas salidos de
Oxiord, han ingresado plenamente a Jas més altas
situaciones del Imperio, Los oscuros jugadores
de Foof-ball en Roehampton o los remadores en
MHenley, se convierten a menudo en los pares del
Reino y en los ministros omuaipotentes de la Co-
rona.

Oxford es una pequefia ciudad de Inglate-
rra, apenas con unos 45,000 habitantes, que con-
densa, sin embargo, las mas nobles tradiciones de
su pasado y del desarrollo intelectual del Imperio.
En esa ciudad de las mds bellas y pintorescas
pérSpectivaS, se halla instalada la célebre univer-
sidad, acaso la mds famosa del mundo entero.
Domina en todo ese conjunto de edificios el esti-
lo gbtico, acusando los origenes remotos de esa
poblaciOn universitaria. Todas las actividades de
Ja cindad estdn dedicadas a esa iastitucién educa-
tiva, de donde surgen las mds grandes eminencias
del Imperio. Es una especie de almdcigo, donde
se cultivan las aptitudes oratorias y administrati-
vas de la Gran Bretafia. Es un regalo para el fu-
rista la visita de esos parajes en los que se ha-
Ha cristalizada la tradicion de tiempos lejanos y el
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desarrollo gradual de una Universidad que conden-
sa la actividad intelectual de muchos siglos. Toda
piedra y todo muro de la vieja poblacidn perte-
necen a siglos remotos, a épocas lejands, proxi-
mas a la Edad Media, con todo el atavio carac-
teristico de las construcciones de ese tiempo. Los
monumentos, las flechas, los obeliscos forman un
conjunto que recordaria los estilos musulmanes si
no fuera tan caracteristica su fisonomia gética, de
neta estructura sajona.

La Universidad no es un monumento tnico,
sino una serie de edificios dedicados a diferentes
actividades docentes. En el siglo XIil la universi-
dad de Oxford era ya famosa por su instituto de
teologia. Sabido es que los religiosos fueron en
cierta manera los fundadores de la educacidn aca-
démica y que antes que lias artes y las letras se
dedicd la ensefianza a las ciencias teoldgicas. Las
guerras religiosas y las divisiones politicas de los
siglos siguientes, produjeron grandes conmaociones
en la existencia universitaria, pero la institucion
conservaba su prestigio y su nombradia y sobrevi-

vié a todas las crisis sociales y politicas.

La Universidad, en tanto que institucidn
publica, estd formada por un personal numergso
e jlustre. A la cabeza de ese gremio se encuen-
tra el Chancellor que es elegido por vida y que
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es el titulo mas codiciado en [as corporaciones
letradas del Imperio. Luego viene la poblacion
inmensa de ios profesores y de los estudiantes,
A aquelios incumbe la mision de designar, en ca-
so de vacancia, al Chancellor de la Universidad y for-
man una corporaciéon de mdas 0 menos un millar
de individuos, preparados en todos [os ramos del
saber humano,

L.a Universidad propiamente dicha, forma
un grupo de construcciones en el que se distingue
una biblinteca famosa, no solo por sus coleccio-
nes antiguas de impresos y de manuscritos, Sino
por la galerfa de cuadros que se encuentra anexa
a sus instalaciones. Las revoluciones que con-
movieroa el continente en las proximidades del
siglo XVI llevaron a las islas britdnicas un gran
nimerc de telas del Renacimiente italiano
y de las escuelas flamencas y es por eilo que
se encuentra en Inglaterra un caudal tan vasto
y precioso de pinturas primorosas de todas las
escuelas de esa época.

Bajo la égida de esa regidn central de |a
Universidad, se encuentran los diferentes colegios
que forman algo como una federacién estudiosa,
de donde irradian las luces a todos los dmbitos dei
pafs. Ahi estdn Al Souls College, Balliol College,
fundado en 1263 vy frente a sus edificios fueron
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quemados en el siglo XVI Ridley, Latimer v Cran-
mer, los obispos reformisias que perecieron victi-
mas de] fanatismo de esa épcoca tormentosa.

Serfa largo enumerar los otros colegios
que sucesivamente, en el transcurso de los afios,
han venido enriqueciendo el prestigio y la nom-
bradia de Ja Universidad.

No son institutos puablicos, a los gue tie-
ne accese toda clase de personas; son estabieci-
mientgs exclusivos de la alta clase social, donde
Jiegan las personas inscritas desde su nacimiento
por padres educados a su vez en {0s colegios fa-
mosos, Generalmente llegan a Oxford los estu-
diantes que salen del colegio de Eton, dedicado
también a la educacion de las clases nobles y dis-
tinguidas. De ahf resulta un drande v =singular
privilegio haber frecuentado los colegios de Oxford
porgue se encuentran congregados en eilos indivi-
duos surgidos de las clases mds eminentes de la
sociedad y de los circulos intelectuales y paoli-
ticos,

Ya hemos visto de ccmo la educacidn in-
glesa, especialmente fa de las altas clases sociales,
comienza précticamente en la edad en que des-
pués de un periodo de desarrollo fisico se -en-
cuentran habiiitados los alumnos para los estudios
durables y profesionales. Este sistema obedece a
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un examen prolijo de las aptitudes de la nifiez, in-
capaz, antes de los catorce afios, de asimilar y
retener estudios profundos de cienciasy de letras.
Aun pasada esa edad, los programas de la ense-
fianza comprenden rudimentos generales y solo
tienden a profundizar los estudios de una deter-
minada carrera literaria o cientifica. Asf se com-
prende como un graduado de Oxford es general-
mente ignorante ¢n la historia y en la deografia
de otras naciones y se encuenira instruido tan so-
o en aquellas materias que forman la esencia de
su capacidad profesional. Este rasgo puede decir-
se gue es general en las aptitudes britdnicas. Ca-
recen alli de la capacidad de generalizacién. Tien-
den a concentrar su actividad intelectual en deter-
minada linea de conocimientos y de estudios, de
donde resuita que un estudiante inglés es muy
competente en cierta materia, pero carece de ver-
sacién general. Esta observacidn trasciende a to-
das las esferas de actividad social. Un obrero es
experto en un oficio determinado, pero no podria
pasar de una a otra actividad, sin defraudar sus
propias espectativas.

El fendmeno descollante que se ha pro-
ducido en e! oOrden social, como efecto de los
acontecimientos de la guerra europea, ha sido la
exacerbacion del sentimiento nacionalista, no solo
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en los paises que fueron actores en ese duelo gi-
gantesco, sino en todas las demds comarcas del
mundo civilizado. Hasta aquella época, una de
las manifestaciones del liberalismo como doctrina
y como norma de politica, fué la inmigracidn |-
bre, la acogida amplia a todos los elementos sa-
nos o utiles de todos los paises, la recepcidn sin
restricciones de extranjeros en las fdbricas, en las
universidades, en las empresas comerciales e in-
dustriales, La guerra demostrd con elocuencia
abrumadora que esos excesOs de hospitalidad crea-
ron peligros y males de drave consecuencia, Se
ha producido un movimiento opuesto al que do-
minaba antes de la guerra. Hoy dia cada pais se
gobierna con sus propios elementos y permite o
rehusa la entrada de extranjeros segin su pecu-
liar criterio o con arreglo a una Jegislacidn gue
ha dictado después de aquellos acontecimientos.

En esta evolucién visibte estd envueito el
problema arduo de la nacionalidad. Se puede, en
efecto, burlar todas las previsiones legales por me-
dio de esa maniobra de la nacionalizacidn, que
casi en todos los paises se facilita mediante pro-
cedimientos perfectamente simples y de rdpida tra-
mitacién. Por ese medio, no hay ley nacionalis-
fa que subsista. Los elementos extranjeros, aun
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{0s mds perniciosos, tienen la puerta abierta dela
cindadania.

Haria falta, para definir y prevenir esta
situacion, hacer en nuestras leyes y en nuestras
prdcticas la distincidn entre nacionalidad y ciuda-
dania La primera tiene deberes y derechos y no
puede surgir sino de hechos realmente produci-
dos. Segin nuestro cOdigo fundamental, es boli-
viano de nacimiento el que nace en territorio bo-
liviano, o el hijo de boliviano nacido en el ex-
tranjero en condiciones determinadas. Prdctica
consagracion del principio de fus soli en la legis-
lacién positiva. La ciudadania puede adquirirse,
sin gque imprima cardcler, sin que trasmita la in-
dole nacional, que se .obtiene con e} nacimiento,
con la educaci6n, con el conjunto de sentimien-
tos y de afectos que forman eso gue se llama na-
cionalidad y que no podria forjarse por ninguna
ficcion administrativa. En buena hora, que ven-
gan elementos extranjeros que nos traigan sus luces,
su destreza industrial, su préctica fabril, todo lo
que condensa el progreso y el adelanto de otros
paises. Pero esos elementos no deben hacernos
desviar del concepto que tenemos de la naciona-
lidad, que no se adquiere, que no se suplanta,
gue es un sentimiento y una cualidad nativa que
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ni siguiera una residencia prolongada y afectos
intensos pueden crear artificialmente.

Se puede renunciar a la ciudadania; pue-
de perderse ese titulo en virtud de hechos o dé
circunstancias que la Constitucién determina, pe-
ro no puede renunciarse ni perderse la naciona-
nalidad, que es inherente al ser humano, en la re-
lacion natural y juridica del hombre con el suelo
en que ha nacido.

Esta Jarga digresién tiende a establecer
la justicia de la tendencia nacionalista que ha ve-
nido como consecuencia de la guerra mundial vy
que responde a los sentimientos mds respetables
de la sociedad, para mantener la unidad, 1a pu-
reza, el vigor de la nacionalidad y los medios de
su defensa,

No es preciso recordar las dificuitades prdc-
ticas que cred, durante la guerra mundial, la exis-
tencia de extensas colectividades del pais enemigo
en algunas de las potencias beligerantes. No es-
td aun liquidada esa situacion en lo que respecta
a l0s negocios e intereses de dichas agrupaciones.
Pero los gobiernos se esfuerzan en armonizar ios
intereses econ6émicos de cada pals con las precau-
ciones inmigratorias al frente de la salud publica,
de la tranquilidad social v de la defensa exterior
gn caso de dguerra o de conflicto.
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A este mismo movimiento de opinion obe-
dece la politica exclusiva y excluyente de la Gran
Bretafia con relacion a los elementos extranjeros.
El ideal que persigue en la prdctica, es vivir con
sus propios elementos regnicolas, tolerando ex-
tranjeros como factores de trdnsito, sin facuitad
para establecerse fijamente en el suelo britdnico.
No podria Francia proceder con andloga politica,
porque su poblacion es insuficiente para el {raba-
jo que requiere y para la produccién que le im-
pone la demanda creciente del extranjero. Los
dos o tres millones de extranjeros que residen en
Francia son necesarios para e! desarrollo de su
actividad fabril o industrial y solo ejerce su acti-
vidad excluyente con relacidén a los elementos
de la propaganda comunista que preferentemente
le envian los centros gubernativos de Rusia o re-
volucionarios de Italia v de Espafia. [En general,
una nueva doctrina ha surgido como efecto de los
acontecimientos que hemos recordado; la libertad
de cada pais de aceptar o rechazar los elementos
inmigratorios de otras naciones.

El conjunto de monumentos que se en-
cuentra al pasar el puente de Westminster, es se-
guramente el mds interesante de Londres, no solo
por su mérito arguitéctonico y por los recuerdos
historicos que evoca, sino porque ahi, en ese re-
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cinto, se desenvuelven las actividades méds fecun-
das de la intelectualidad britdnica, Las casas del
Parlamento ocupan el sitio que fué en otra épo-
ca el Palacio de Westminster y su reedificacion
con el destino actual solo data del afio 1840, co-
mo consecuencia del incendio que destruyd el pa-
lacio en 1834. All mismo se encuentra (a cé-
lebre Abadia de Westminster y la catedral catdlica
del mismo nombre. Seria dificil encontrar en otra
gran capital europea y en un solo recinto un con-
junto de monumentos de tan singular magnificen-
cia. La Abadia de Westminster, celebrada y vi-
sitada preferentemente por los turistas, concentra,
puede decirse, junto con la torre de Londres, los
recuerdos mads lejanos de la metrOpoli v las fases
mds dramdticas de su historia.

La Abadia de Westminster, mas que un
templo anglicance, s un cementerio en gue se
glorifica la memoria de Jos hombres ilustres.
En sus vastas capillas adyacentes se encueniran
sepultados los hombres que tan sobresalido en
la literatura y en la politica, En la capilla de En-
rique VII, gue concenfra los recuerdos de arte
mds primorosos del siglo XV, existe una estdtua
de ese monarca, obra maestra del Renacimiento
italiano. Hay una seccion especial dedicada a la

27
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glortficacion de los poetas y alli se conservan bus-
t0s y monumentos de variado mérito artistico. En
ese sitio denominado Poets Corner se encuentran
sepultados Chaucer, Spencer, Dryden, Addison,
Campbell, Sheridan, Johnson, Macaulay, Dickens,
Tennyson y otros mds, lumbreras de la literatura
y del arte,

El efecto que produce, entretanto. una vi-
sita a la Abadia de Westminster es de upa evo-
cacion del pasado, ae una meditacion filosofica
sobre la vanidad de las cosas de este mundo: en
suma, un intenso sentimiento religioso, En ese
recinto se celebran todas las solemnidades en que
es de prdctica invocar la avuda del Altisismo para
los actos y los hechos de los hombres. Para con-
cretarnos a la €poca de estos recuerdos, alli se
celebré el matrimonio del Duque de York vy alli
también tuvieron lugar los funerales de dos hom-
bres ilustres: Mr. Bonar Law vy el Marqués de
Curzon.

Aunque no puede existir analogia entre
esas dos ceremonias, hay el punto de contacto de
su indole religiosa y de la celebracidon de tos mis-
mos ritos de la lglesia anglicana. La belleza
de ese recinto, la silleria primorosamente 1tallada,
en que estdn distribuidos los asientos de honor
y el esplendor con gue se celebran |os ritos re-
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ligiosos, dejan una impresign durable en el espi-
ritu.  La presencia en casos semejantes, de las
personalidades mds ilustres v representativas del
Imperio, el lujo vistoso de los uniformes, la ar-
maonia de los cantos religiosos y de las musicas
sagradas, prestan da esos espectdculos un  esplen-
dor que no podtia ser igualado en ninguna de las
capitales del orbe. Queda ain, como recuerdo de
sucesos inolvidables de la historia, el hall de West-
minster que formo parte de! antiguo palacio, y
en cuyo recinto fué condenado Carios 1, y Crom-
wzll saludado como Lord Protector. Alli también
se realizaba, antes de esa época, la coronacidén de
los reyes de Inglaterra. Asimismo $e conserva
hoy dia, con su vieja esiructura de la Edad Me-
dia y sirve de vestibulo para las casas del Par.
lamento,

En vista de ese conjunto de ttulos y re-
cuerdos, parece natural detenerse en ese recinto
de evocacidn historica.

Es fama que la indole britdnica es reser-
vada y recondita. Sin embargo, suele ser colecti-
vamente comunicativa. En ningln otro pafs se
advierte mds clara y elocuentemente las simpatias
o las aversiones populares. En torno de tumbas
ilustres, hemos visto reflejarse los sentimientos de
la multitud y en ese propio recinto de la Abadia
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de Westminster, hemos presenciado glorificaciones
populares, ai mismo tiempo gue esa condenacién
tdcita que importan la abstencidn v el silencio. Con
pocos meases de distancia fallecieron en Londres
dos hombres singularmente representativos, Mr.
Bonar Law. gue organizd la oposicion que debia
derribar el Ministerio férreamente asentado de
Lloyd George, v ¢l Marqués de Curzon, que fué
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores y
posefa titulos nobiliarios y politicos qua habrian
podido conducirlo a aquella misma alta situacion
del Estad). Bownar Law tenia el respeto y el afec-
to del pueblo, por sus servicins, por su benevo-
lencia, por su modestia, haciendo contraste con la
altaneria de Lord Curzon, que le alejaba las sim-
patias populares. Esos sentimientos contradicio-
rios se reflejaban en los honores finebres cele-
brados en la Abadia de Westminster. El servicio
religioso de Bonar Law tuvo el concurso espon-
tdneo del pueblo y podia verse el fervor de su
consternacion vy de su duelo. Lord Curzon tuvo
solo honores oficiales, desfile de condecoraciones
y homenaje de las corporaciones gubernativas y
parlamentarias. El pueblo estaba ausente, el pue-
blo que sabe en Londres tributar su homenaje a
los que son acreedores a la gratitud publica.

Por grandes que sean los titulos de la ciu-
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dad de Londres como centro politico e intelectual
del Imperio Britdnico, y por mucho que sea el
lustre que le adjudica el hecho deser asiento de
una Corte de prestigios seculares, esas excelencias
de su condicion urbana palidecen al frente del ti-
tulo singular de ser centro reconocido de las fi-
nanzas universales. Con motivo de los sucesos
de la guerra europea, tuvo por la fuerza de las
cosas que trasladarse a América esa influencia di-
rectriz y por un instante el mercado de Nueva
York monopolizéd la direccidn de los negocios y
del crédito. Pusada la crisis mundial, ha vuelio
a Londres el cetro de la supremacia financiera,
encontréndose hoy dia mds que nunca concentra-
da en la City de Londres la direccién superior de
las industrias, del comercio y del c¢rédito en toda
la redondez del planeta. Al rededor del Banco de
inglaterra y del KRoyal Exchange se encuentra ra-
dicado el mecanismo que hace mover 105 nego-
cios del mundo.. En ese ceniro, relativamente re-
ducido, despoblado en la noche y de una activi-
dad febril en las horas del dia, se encuentran ofi-
cinas de bancos, de seguros, cuy0s nombres son
familiares en todas las comarcas. Ningiin banco
ni institucién de crédito, ya sea de Australia, de
la China ¢ de América deja de tener sucursales u
oficinas principaies en Londres. Con el pasmoso
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desarrollo de tos negocios y de los capitales, los
Bancos, que se hallaban radicados en sus oficinas
de la City, han tenido que establecer sucursales en
todos los barrios de lametrGpoll y a este propési-
to, los datos del célebre Almanagque de Whitaker
contienen cifras elocuentisimas. Existen en Lon-
dres 273 Bancoscon 1182 sucursales. (1)

Al frente de ese niomero fantdstico de ins-
tituciones de crédito, pouede supoenerse gque hay
grandes y pequeflos Bancos y adn pretendidos
Bancos que giran con pequefio capital y no son
acreedores a la confianza piblica. Hablar de Baun-
cos en Londres es emplear una expresion gené-
rica que no significa como entre nosotros capital
y crédito. Es por ello que en el mundo de los
negocios, hablar de Banco en el sentido de gran
capital y crédito reconocido, es hablar de uno de
los cinco grandes Bancos de la meir6poli, los big
Jive, como se dice en ef estilo convencional. Es-
tos big five son el Lloyd, el Westminister, el Lon-
don and Provincial, el Barclay y el Midland, E!
conjunte de estas cinco organizaciones colcsales
puede cubrir Jas necesidades financieras del mun-
do entero, y no hay operacion de mediana impor-

(1). Whitaker 's Almanak 1926.
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tancia que no sea redistrada en sus oficinas, con
el concurso mas o menos directo de sus capitales.

Esta preeminencia del mercado de Lon-
dres sobre cualquiera otro del mundo civilizade,
no obedece a la casualidad o al capricho de los
lombres o a la acumuiacién de capitdles en su
centrn directivo, Obedece a otras causas mds per-
manentes y justificadas. La indole del negociante bri-
tdnico, aparie de su innegable inteligencia, se dis-
tingue por la honestidad y por la liberalidad. Las
ideas de usura y de fraude no se encuentran en-
tre las posibilidades mercantiles, La buena fe sc
presume en las grandes v en las pequefias tran-
sacciones y a nadie le ocurre observar el pago
con cheques, que es iaforma habitual de los gran-
dex y de los pequefios negocios. Al favor de esas
dos cualidades fundamentales, se ha levantado el
edificio de la supremacia britanica en ei mundo
comercial,

En ningum parte como en Londres exis-
te ta posibilidad de {oda suerte de especulaciones,
a la condicion de que scan honestas. Un tranvia
e Indo China, una mina en Alaska o un yaci-
miento de petrélec en Bolivia encuentran siempre
personas interesadas. Lo esencial es buscar el
grupo a que cada negociacién perfenece y uma
vez enconirado el derrotero de las gentes que es-
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peculan en el ramo, el éxito es seguro, siempre
que sea honorablemente presentado. Hay ocasio-
des en gque e! capital es caro y otras en que a
causa de su abupdancia es liberal y barato. Esta
es cuestion de paciencia y de observacién  El di-
nero existird siempre; pero las facilidades finan-
cieras varian con las circunstancias del mercado.
Los pdnicos son de considerable frecuencia, pero
generalmente no en sentido de la baja de los va-
lores, sino del alza febril que perturba otra linea
de especulaciones.

Estas observaciones se justifican con un
hecho innegable. La conversidn de empréstitos
extranjeros se verifica mds a menudo en Londres
que en cualquier otrg mercado, o que demuestra
que operaciones efectuadas en Nueva York o en
Berlin, son reemplazadas en Londres por otras
menos dispendiosas.

Después de la paralizacién que determind
la guerra, la actividad de la plaza de londres se
ha incrementado en proporciones inverosimiles.
La actividad de los negocios y de las transaccio-
nes bancarias excede todo cuanto pudo imaginar-
se y asf como Nueva York acaparé un instante
los negocios del mundo, hoy dia Londres comien-
za a liquidarlos con ventaja para los deudores,
Estados, corporaciones o municipalidades.
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La administracién y el gobierno de esa in-
mensa agiomeracién humana se encueatran <on-
centradas en las manos de la Municipalidad y so-
bre todo en las del Lord Mayor de Londres. Lo
estdn especialmene en to que se refiere a la Ci-
ty v a ese recinto especial en que se encuentran
ubicados los Bancos y todos los organismos de
la especulacién y del crédito. El Lord Mayor es
una personalidad que tiene privilegios simnfa-
res a Jos de la Corona. Su influencia es consi-
derable en 1os contratos y obras piblicas y tiene
la iniciativa de todos los mejoramientos que los
cuerpos técnicos pueden aconsejar en la metropo-
li. Sus funciones duran un afio y siendo elegido
a fines de Setiembre, toma posesién de! cargo el
0 de Noviembre, en cuya oportunidad se celebra
la procesion mds caracteristica que pueda presen-
ciarse en los barrios de Londres. Comienza el
desfile por una cabaigata de la policia, de carros
alegdricos, de individuos que visten uniformes de
épocas lejanas, simbolizando determinados episo,
dios de la historia y de los progresos de la gran
capital. Esta procesion recorre los barrios mds
centrales de la City: partiendo de Westminster pa-
sa por Trafalgar Square llegando a QGuildhall,
palacio de la Muunicipalidad,

Al término de la comitiva, se exhibe el
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nuevo Lord Mavor en su dorada carroza y vesti-
do con el uniforme de su cargo, que poco ha va-
riado, como poco varian las précticas inglesas,
desde los tiempos de Eduarde VI y de Jorge
{V. La preeminencia del Lord Mayor en todas
las grandes solemnidades de la Corona, es supe-
rior a la que pueden tener 108 propios secretarios
de Estado. Tiene el derecho de recibir en su pa-
lacio de Mansion House a los principes de la ca-
sa real y los mas altos funcionarios de la Coro-
na concurren a su mesa, servida con el esplendor
de las mds brillantes funciones de la realeza.

Se encoentra en todos los detalles de la
vida britdnica el apego a la tradicion; se observa
sin discrepancia esa tendencia a mantener Jas préc-
ticas y los simbolismos de otros tiempos, princi-
palmente en l0s usos establecidos para las funcio-
nes oficiales. El funcionario que desempeiia el
cargo de Lord Mayor se encuentra con et dere-
cho de ser nombrado Baronef, y por lu tanto
con el de colocar antes de su nombre fa silaba
Sir, en pos de cuya regalia se desencadenan las
ambiciones y los anhelos de todos los ciudada-
nos de Ja Gran Bretafia. Es fama que éste, co-
mo otros titulos, suele ser materia de influencias
cerca de la Corona o del primer Ministro, o del
Lord Chamberlain, que puede pagarse con dinero,
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como tantas otras cosas en este mundo. Un pro-
cesn sensacional reveld hace poco tiempe estos
manejos indecorosos de las influencias para con-
quistar mediante su abuso un titulo de knight o
de baronet de la Corte britdnica.

El 11 de Noviembre, en los propios dias
en que tiene efecto la procesion historica y pinto-
resca que se llama Lord Mayor Show, se realiza
también en una hora temprana, otra ceremonia de
institucidn moderna y que tiene caracteres tan in-
teresantes como la primera. Es ef homenaje que
rinden el Reyy los princpes de la Casa Real en el
Cenotafio que se encuentra erigido en Whitehall a
la memoria de las victimas de la guerra. Nume-
rosas y lamentables victimas, salidas de todas las
exferas sociales, dejando vacios en todos los hoga-
res del Imperio. Familias hay, en los circulos de
fa nobleza, en que cayeron dos y tres jovenes en
plena floracién de su existencia.  E! homenaje
consiste en guardar, en un momento dado, dos mi-
nutos de silencio. E! silencio britdnico, como to-
das las cosas de aquél pais, no es un sileacio co-
min, un silencio relativo. Es preciso un gran es-
fuerzo v un gran hdbito de disciplina para conse-
guir en una agrupacion de doscientas 0 trescien-
tas mil almas como las gque se congregan en tor-
no del Cenotafio, un silencio matematico y abso-
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luto, en medic de los mii ruidos de la actividad
comercial y mundana de la metropoli. Se obfiene
ese milagro haciendo enmudecer por esos dos mi-
nutos todos los motores de fdbricas, todas las mé-
guinas de generacion de fuerza, todos los automd-
viles, todos los pasos de los transeuntes, {odas las
vibraciones impalpables de la vida callejera. En
ese instante de supremo recogimiento, se oiria vo-
lar una mosca, como se dice e una expresion
trivial. Haciendo un esfuerzo para escuchar en me-
dio de ese silencio impresionante algan ruido le-
jano, ltegamos a percibir, como inico vestigio de
vida de wuna poblacion de ocho mitlones, tenues
dritos infantiles, dnico ruido inevitable, porque es
efecto de la inconscienciade la humanidad en su
edad primitiva.

Desde 1919, esta conmemaoracién del ar-
misticio, el Armistice Day, es una de las ceremo-
nias mds impresionantes de fa vida metropolitana
y refleja. mejor que otra alguna, el espiritu de dis-
ciplina que domina esa raza. En Paris, en Roma,
en otras capitales, se conmemora también el dia
del armisticio, pero el silencio es relativo, es un
silencio de raza latina, pobiado de los mil ruidos
de la actividad y la indisciplina congénita.

Estaba en ias tradiciones del imperio que
la mano gubernativa de la Gran Bretafla debia ser
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mano de hierro. Inmensas crisis y conflictos me-
morables tuvo que dominar y resolver en su vas-
ta historia insular v colonial. Siempre cortd el
nudo de los problemas domésticos o internacio-
nales con la espada de Alejandro. Nadie ha ol-
vidado la accién britdnica en Sud Africa a fines
del otro siglo, que tuvo por término la  anexidn
de esas repiiblicas rebeldes a la corona Dbritdnica,
cueste Jo que costare y costd ingdentes sumas de
libras esterlinas y un reguero de sangre humana.
Con la misma energia fmplacable pretendid zan-
jar otras querellas dentro ¢ fuera de las fronte-
ras iasulares.  E! problema palpitante, pusde de-
cirse durante un siglo entero, fué el problema ir-
landés.

Acaso en tiempo de Gladstone, que
patrocind el Home Rule para irlanda, ese tem-
peramento habria satisfecho las reivindicaciones
irlandesas; mas tarde llegd a ser insuficiente. Al
propio tizmpo que se debatfa la rebelién irlande-
sa, brotaba en la propia metrépoli del Imperio la
campafa sufragisia, que arrojé cientgs de miles
de mujeres ala arena de los debates piiblicos v a
las barricadas de la rebelion. Con iguat dureza
el Ledn britdnico domind esas explosiones popu-
lares en los momentos en que estaltd la guerra
europea.
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Tenemos la conviccion, formada en vista
de la correspondencia telegrdfica que precedi¢ al
conflicto, de que el temperamento britdnico fué en
gran parte responsable de la catdstrofe. Si en esos
momentos de crisis hubiera habido otro hom-
bre a [a cabeza del Foreign Office, no cierta-
mente Lord Curzon, perc tal vez Mr. Balfour, es
decir una diplomacia ductil a la vez que decidida,
el conflicto habria podido ser evitado. E! queera
entonces Sir Edward QGray, gue es actualmente
Par del Reino, carecié de las dotes que exigia una
crisis de tan espantables proporciones. (1) Le
perdi0 el egoismo caracteristico de la raza Dbrita-
nica. Un inglés en la vida normal, es contrario a
las solidaridades gravosas gue en politica son ar-
bitrios salvadores. El hecho es que los intereses
y l0s deseos del Gobierno Britdnico estaban en el

(1). Qutbreak of the Warld War, Documents co-
llected by Karl Schuking. —~ New Yori, Oxford Univer-
sity Press— 1924,

Viscount Grey of Fallodon. Twenty five pears
(1892 — 1916). En esta iltima obra, publicada en 1925,
se esfuerza el autor en demostrar que la guerra no habna
podido ser evitada por medios diplomdticos. Un capi-
tulo entero (Conrld war have been prevented?) dedica a esa
investigacion, sin liegar a demostrar otra cosa que sus pro-
pias inquietudes v temores intimos de que no fué desple-
gada en aquella circunstancia memorable toda fa tradicio-
nal habilidad y eficencia de la politica britnica.
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sentido de evitar la guerra, pero sus actos diplo-
maticos olvidaron y se apartaron de ese objetivo,
por no amparar 0 adoptar solidaridades politicas
que estaban impuestas por 10s$ acontecimientos.

Ingiaterra tiene una doctrina fundamental de
derecho penal; cree en ia condicion incorregible
dgel delincuente: de modo que todas sus predi-
lecciones son por la pena de muerte. Es mds {&-
cil, mds sumaria, mas definitiva. Hemos presen-
ciado, puede decirse, pues nos hemos encontrado
en ¢i suelo britdnico cuando se han ejecutado nu-
merosas sentencias de muerte. Hemos recorrido
ateniamente 10s procesos y no siempre existia la
prueba plena del crimen; sin embargo, la pena de
muerte se decretaba y se gjecutaba. QOcasiones ha
habids en gue millares de firmas de personalida-
des conocidas y con posicidn  social espectable
pedian la gracia para el delincuente. Jamds el
Ministro del Interior (Home Minister) ha sido mo-
vido por ninguna influencia. Las sentencias se
han ejecutado en la forma tradicional: la horca.
Procedimiento rdpido y sin efusién de sangre;
treinta segundos para coiocar al reo en una bds-
cula y para dejarlo caer con una cuerda al cuello
en el vacio. ..

Estos procedimientos draconianos no siem-
pre han tenido bhuenos resultados y toda la san-
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gre derramada para someter a Irlanda ha sido es-
éril para ese fin. Ante la amenaza de una gue-
rra civil desastrosa y que habria provocado otros
conflictos, la corona ha tenido que ceder y capi-
tular. Ha sido creado el Estado Libre de Irlanda
con todas las prerrogativas de la independencia,
inclusive las de tener representaciones diplomdti-
cas en el extranjero y voto propio en la Liga de
las Naciones. Parlamento, Gobierno, Ejército mis-
Mo, son netamente irlandeses, perfectamente auto-
nomos,

Otro tanto ha ocurrido con la campaina
sufragista que se inicid y se planted con un vigor
extraordinario y para cuyo sometimiento habria si-
do preciso derramar sangre de mujeres, con ho-
rror de la humanidad civilizada., Con pretextc o
con ocasion de la guerra europea, ha sido con-
sagrado el derecho electoral femenino que ejerce
va una influencia poderosa en la organizacion de
los poderes piblicos.

Caon motivo del asesinato del Sirdar de
Egipto, que era un general britdnico, el Gobierno
inglés dirigié un ubtimatum al Gobierno egipcio,
que pocos meses antes habfa sido reconocido co-
mto independiente y soberang, imponiendo una in-
demnizacion de £ 500,000 y el castigo de los cuf-
pables. Como el proceso se verificG bajo la vi-
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gilancia e influencia de! Gobierno inglés, varios
estudiantes de Cairo fueron condenados a muerte.
La sentencia fué ejecutada con todo el aparato
de intimidacién y de escarmiento. [Entretanto, si-
gue hirviendo en Egipto, o mismo que en todas
las comarcas en que domina la ¢ musulmana, el
rencor y la rebelion contra ta Gran Bretafia.

Asi poco a poco se van aflojando los hi-
los que amarraban las colonias britdnicas a la
metrdpoli, y Australia con su gran extensién te-
rritorial y su avanzada cultura, Canadd con su es-
piritt americano y su educacion liberal, se han
desprendido de la Madre Patria, sino en ia forma
de su ordanizacitn politica, en el hecho de sus
actividades auidnomas.

~(Qué ocurrird un dia, cuando el vasto Im-
perio de la India se sienta maduro para la Inde=
pendencia vy para la lucha? Las obras de Lord
Curzon sobre la politica rusa en el extremo grien-
te y las influencias de Persia y Afganistan en aque-
lla opulenta colonia, demuestran fa gravedad de
esos problemas y la necesidad de afrontarics con
valenfiu y decisién. Pero acaso es tarde ya para
detener la infiltracion de las ideas modernas en
los centros intelectuales de la India, y en el caso
de esta porcidn del Imperio britdnico, no se podria

29
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intentar ficciones de soberania, como las que hanse
hecho en Irlanda, en Canadd y en Australia. Por
otra parte, 'a gravedad de los conflictos internos de
la Gran Bretafia la colocan en la imposibilidad de
ltevar sus esfuerzos a otras comarcas lejanas, a
donde llegaria notoriamente amenguada la ener-
gia proverbial de! Imperio.

El orgullo britdnico consiste en imponer
sus prdcticas y sus ideas, a la vez que competir
con los demds paises eh todos los inventos y pers
feccionamientos humanos. Efectivamente, ia hu-
manidad debe al ingenio brizdnico muchos mven-
tos que han mejorado los procedimientos indus-
triales y especialmente el sistema de locomocion
y de comunicacion. Puede decirse que Inglaterra
es la reina de los transportes. De sus usinas ma-
nufactureras salieron antes las mejores locomotoras,
los aeroplanos mas perfeccionados, los franvias de
traccion eléctrica mds perfectes. Ese antiguo mo-
nopolio o supremacia industrial han desaparecido
para dar paso a las iniciativas de naciones nue-
vas, que antiguamente no podian competir con
la fabricacion inglesa, duefia del record mundial a
través de los siglos. La industria delos automé-
viles ha pasado en su supremacia directiva de In-
glaterra a los Estados Unidos, a Francia vy a lta-
fia, ¥y la de los aeroplanos se encuentra monopo-
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lizada por otros pafses del continente, como Fran-
cia, Italia, Holanda. Desaparecidoslos factores de
competencia que eran en otra hora Alemania y
Rusia, 1a iniciativa de los adelantos industriales
queda en manos de naciones latinas.

Inglaterra ha intentado siempre sobresalir
en todas las manifestaciones del arte y del inge-
nio. Era un tiempo tributaria de Francia o de
su propio arie cldsico. Recientemente se ha pro-
ducido un esfuerzor formidable para difundir fa
educacion artistica, para enviar estudiantes a Jos
centros cldsicos de ltalia y de Espafia. El resul-
tado ha sido mejorar considerablemente la pro-
duccién musical y teatral netamente inglesa, como
puede comprobarse por 1os inmensos conciertos
de Albert Hall y por los innumerables recifals
de las salas especiales de Londres. Ese esfuerzo
educativo y esa propaganda por elarte ha produ-
cido resultados apreciables, de modo que los tea-
tros de la gran capital o son lo que fueron du-
rante muchos afies, imitaciones serviles de las
chocarrerias del continente. Este adelanto es tan-
to mds digno de aprecio, cuanto que las disposi-
ciones nativas de la raza britdnica no se mclinan
precisamente hacia el cultivo del arte.

El siglo XVHI fué propicio para el arte
britdnico y su verdadero apogeo tuvo lugar en
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esa €poca, en que descollaron Hogarth, Reynolds
y Gainsborough, que crearon una verdadera es-
cuela pictorica nacional. Después de esa réfaga
fugaz en la supremacia de las bellas artes, se ha
praducido un adelanto relativo en la masica y so-
bre todo en el arte teatral. lLas salas de espec-
tdculo de Londres son acaso las mds atrayentes
de Europa, por sus condiciones de belleza y de
confort, a Ja vez que por el esmerc incomparable
de la presentacidn escénica. En ninguna ciudad
pueden superarse esas condiciones de comodidad,
a la vez que ese brillo de presentacién de opere-
tas importadas del continente, pero exhibidas con
un lujo incomparable, 1o cual es otra de las ma-
nifestaciones del progreso artistico de la gran ca-
pital.

Es realmente circunspecto y reflexivo el
temperamento britdnico, pero no deja de ser arras-
trado por la pasidén en los torneos politicos. Los
oradores comunistas y demoledores de Hyde Park
legan a veces a todos los exiremos de la acritud
y de la intemperancia: pero las genfes que figuran
en esas manifestaciones al! aire libre, sea en in-
vierno o en verano, son salidas de los mds bajos
fondos sociales. No serfa cuerdo exigirles corte-
sia o compostura, Es preciso, para tener la me-
dida del temperamento dominante, penetrar en el
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recinto de la Cdmara de los Comunes, que es la
condensacién del verdadero parlamentarismo in-
glés. Alli estd representado e] pueblo britdnico
por sus mds genuinos delegados; se encuentra la
aristocracia de ambos sexos, el mercantilismo de
la City v la esencia de las clases letradas, instrui-
das en Oxford o en Cambridge, a la vez que Ia
crema del laborismo. por medic de sus represen-
tantes mds caracterizados y genuinos. En el in-
menso recinto de esa saia rectangular (1) existe
colocacion para unas seiscientas personas, resal-
tando en e} fondo la figura severa del Speaker,
con todos sus accesorios y vestimenta medioeva-
les. Esa severidad del escenario no impide que
el recinto se encuentre en el mds prodigioso des-
G6rden y el piso cubierto de fragmentos de pape-
les como en un recinto de elecciones populares.
Dada la extension del local v suma la acilstica, es
menester elevar poderosamente la voz para hacer-
se escuchar y dominar el tumulto y la algazara de
representantes deopuestas opiniones y matices, Don-
de los unos aplauden, los otros censuran y vituperan.
Las aclamaciones de simpatia de los unos son aca-
lladas por las rechiflas de los contrarios, EI re-

(1) La Cédmara de los Comunes, en su sala de sesio-
nes, mide 73 por 45 piés y 41 piés de alto  Tiene 1Z ven-
tanas con preciosos vidrios de colores,
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sultado es la algarabia méds completa que hayamos
presenciado en un cuerpo parlamentario. En esos
momentos existian, entre ese aluvién incoherente
de personalidades combativas, seis o siete damas
ataviadas tan masculinamente como les era posi-
ble, entre las que descuelia la figura serena y aris-
tocrdtica de la duquesa de Atholl, la fina fisono-
nomia de Lady Terrington y la vivacidad nervio-
sa de Lady Astor. No son extrafias, estas repre-
seatantes del reminismo politico y parlamentario,
a las excitaciones de aquelinmenso grupo de exal-
tados; intervienen con sus discursos, con sus in-
terrupciones violentas, con sus gritos destempla-
dos. Cerca de ellas, hay otras damas gque repre-
sentan e] feminismo socialista y el feminismo
obrero. Todas siguen la corriente marcada por sus
leaders politicos y sus contrarios no se preocu-
pan de los privilegios de su sexo para conceder-
les mayor cortesia o un grado mayor de mira-
miento o de compostura. Edadesy sexos se con-
funden en esa lucha de ideas o de intereses, en
esa apuesta de €Xito que se mide y se avalia con
el criterio tirdnico de las votaciones. jSolucion
fatal de Jas democracias, que no tienen otro cri-
terio de éxito que el numero aplastante y deci-
sivol :

Las voces altas, las declamaciones sono-
ras, las rechiflas agudas y la risas sarcdsticas re-
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suenan en ese enorme recinto. cerrado por mu-
ras y columnas ojivales como un tempio de ia
Edad Media. En las galerias altas, severamente
clasificadas, existen colocaciones para la prensa,
para 108 lores, para Jos aipilomdticos, pata lus
miembros de la familia real, para los huéspedes
ilustres de la ciudad de Londres, presentados y
recomendados por sus embajadores y ministros.
Todas esas personas, obligadas a una actitud dis-
creta y silenciosa, deben guardar la compostura
de sus actitudes y evitar ponerse de pié, saivo pa-
ra entrar y salir de sus instalaciones,

Raras veces, en ese local en que juegan
tantas influencias y pasiones, puede conseguirse el
silencio para un discurso de trascendentales aican-
ces y consecuencias politicas. El orador puede
estar seguro de ser frecuentemente interrumpido vy
los aplausos de los unos contrastan con ias cen-
suras e increpaciones de los otros.

Ahi, en ese parlamento de tradiciones his-
toricas y venerables, han hecho sus primeras ar-
mas todos los hombres ilustres de la Gran Breta-
fia v muchos, acaso los mds, han llegado al tér-
mino de su existencia sin haber salido del recinto
de la Cdmara de los Comunes. Las cuestiones mds
graves y trascendentales, que han afectado durante
varios siglos los intereses y la prosperidad de in-
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glaterra, han sido debatidas allf en medio de esa
batahola de pasiones e intereses en pugna. All
ha erguido durante muchos afios su figura severa
Mr, Canning, proclamando con voz profética el fu-
turo de ias naciones nuevas de América. Al mis-
mo fué anunciada al orbe la emancipacion de
las colonias inglesas del nuevo mundo, abriendo los
horizontes de una civilizacién flamante, llena de
promesas. Alli también, ha resonado durante zfios
eaterns la voz serena vy persuasiva de Gladstane,
que no creyd digno de su majestad parlamentaria
descender a figurar en una Cdmara aristocrdtica co-
mo la Cdmara de los Lores. Prefirié ser el "“Gre-
at Commoner’ que fué hasta el fin de sus dias.

" Ahora, en esos mismos bancos en gue se
sentaron (ladstone y Disraeli, ha llegado la co-
rriente nueva dei sindicalismo, con sus preceptos
concretos en decenas de aftos de luchas infatiga-
bles y de triunfos resonantes v repercutientes.

En este escenario de proporciones gran-
diosas vivié y murid George Nathaniel, Marqués
Curzon de Kedieston, una de las figuras represen-
tativas de la sociedad britdnica, digna de estudio
por que simbolizaba en su personalidad descollan-
te los caracteres peculiares de su pueblo. Lord
Curzon era, en efecto, la esencia del temperamento
inglés con sus cualidades morales y sus defectos,
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con sus virtudes y sus debilidades. George Curzon
lo llamaban todavia los que fe conocieron en su
juventud y le vieron ascender todos los escalones
de la fortuna con una rapidez de que no se tenia
otro ejemplo en la vida contempordnea. Habia si-
do educado en Eton y pas6 por la Universidad de
Oxford recogiendo todos los laureles de! éxito. No
tenia veinticinco afios cuando fué representante en
la Camara de ios Comunes y poco después secre-
fario particular de Lord Salisbury.

En ese tiempo hered6 el titulo de vizconde.
Todas las situaciones politicas de mayor relieve
se le fueron brindando después: Subcecreta-
rio de Relaciones Exteriores, Subsecretrio de la
tndia. Su situacién social v su fortuna le facilita-
ron un viaje al oriente, donde hizo observaciones
y obtuvo experiencias que le valieron a poco an-
dar ser nombrado Virrey en la India. No habia
cumplido Lord Curzon cuarenta afios, Esa
posicion era adecuada para su cardcter, para su
arrogancia, para su experiencia oriental recogida
en sus viajes y en sus estudios.

Los éxitos politicos del noble Lord, habian
estado aparejados por sus triunfos mundanos. En
plena mocedad se casd con Miss Leiter de los
Estados Unidos, heredera de una grande fortuna
y celebrada por sus gracias y por su belleza. Era
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necesario ese atavio para hacer descellar mds aun
la personalidad ilustre de Lord Curzon, que en
plena juventud habia alcanzado las posiciones mds
altas del Imperio, aparejando los éxitos de ia su-
erte con los triunfos del talento. Hombre de letras
prectaro, habia escrifo obras bien meditadas sobre
los problemas de orientey principalmente sobre la
influencia de Rusia en los negocios de la India
Britdnica. Desde entonces, se tuvo por averiguado
que Lord Curzon seguia, tanto en stis cargos po-
Jiticos de Londres, como en sus labores de Virrey
de la India, una politica de franco antagonismo
con la Rusia de los Czares, asi como ha seguido
implantdndola contra la Rusia de 10s Soviets, en
calidad de Secretario de Relaciones Exteriores.

Era un hombre de¢ elevada estatura, de fi-
nos modales y de una altaneria olimpica en sus
actos, en sus ademanes, en sus palabras.

No podia pasar desapercibido en las reu-
niones sociales y donde quiera gue se encontraba,
no solo descollaba su figura alta y representativa,
sino que atraia ids atesiciones de l0s circunstantes,
Valfa la pena de ver a Lord Curzon, en gran uni-
forme de Corte y constelado el pecho de candeco-
raciones de las ordenes del Imperio, asi como de
otras Naciones orientales y occidentales. Esa no-
toriedad de su persona, que tambien refiejaba su
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cardcter y su presuncidén proverbial, se hacia mds
manifiesta si se encontraba acompafiado de su
segunda esposa, americana como la primera y
que tenfa como aquella 1os prestigios de la belleza
y de la fortuna, Esta hermosa dama entendemos
que nacid en Rio Janeiro, siendo hija de un Mi-
nistro de los Estados Unidos en el Brasil. Casd-
ge en primeras nupciis con un rico negociante in-
glés que residio en Buenos Aires. De esa circuns-
tancia proviene que la marquesa de Curzon, habla
corrientemente el idioma espafol y posee intereses
cuantiosos en la Republica Argentina, relacionados
con su primer esposo y con los hijos que tuvo de
ese primer matrimonio.

La marquesa de Curzon, 0 més corriente-
mente, Lady Cuarzon, era y es hoy dia mismo, una
de las figuras mds bellas de la sociedad de Lon-
dres y uno de los titulos para la justa vanagloria
del marqués difunto.

Nunca pensd® Lord Curzon, en lisonjear la
popularidad. En su arrogancia ominisciente creia
no necesitar de ese factor del éxito. Durante su
carrera politica todo se le habia facilitado, mer-
ced a sus méritos precoces, a sus triunfos literarios
y a su inmensa fortupa. Al caudal que pudo ate
sorar con la herencia paterna, que aparej0 para éf
el titulo de vizconde, llegd a agregar el patrimonio
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cuantioso de su primera esposa, verdadera prince-
sa de los dollars. Sus viajes al oriente le dotaron
de toda la experiencia que hacia falta a sus estu-
dios universitarios y muy pronto (1898) tuvo mé-
ritos bastantes para ser nombrado virrey de la
India. Antes habfa mostrado su versacién en ias
cuestiones asidticas publicando en 1889 Russia in
Central Asia and the Anglo Russian question, Al-
gunos aftos después en 1892 publicd Persia and
the Persian gquestion. 1 finalmente en 1899 did a
la estampa Problems of the far east.-- fapan, China
Corea-  Sabido es que los ingleses tienen prediiec-
cion especial por los viajes y que un ciudadano
britdnico bien nacido debe hacer sy primera expe-
riencia en excursiones lejanas por comarcas general-
mente desconocidas para 10s europgos. Es asi
como se encuentra viajeros ingleses, muchos de lgs
cuales tienen titulos nobiliarios, en todas ias comar-
cas del globo, yasea en las Antillas 0 en Afganis-
tan. Las mismas personas de la familia real estdn
obligadas a esta clase de experiencias y es notorjo
gue el dugque de Connaught, comio su hermano
Edvardo VI, ha viajado en los cinco continentes
y ejercido funciones oficiales tanto en la India co-
mo en Qibraltar,

Para completar su obra literaria, Lord Cur-
zon, publicd en 1923 Tales of Trayel que afir-
md una vez mds sus prestigios y su notoriedad.
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Esta obra inscribe en su cardtula los tituios
del autor, especialmente el que importaba para €]
un motivo mayos de vanagioria; el de presidente de
la Real Sociedad de Geografia de Londres. Decia
Lord Curzon, que todas sus demds prerrogativas
nobiliarias y politicas eran de condicidén secundaria
al lado de esa distincién suprema otorgada por el
instituto mejor calificado para discernir honores a
la competencia y al talento. En efecto, los via-
jes de Lord Curzon forman una verdadera leyenda
de interés cientilico y literario, a la par que una
leccion de experiencia politica que le cred titulos
suficientes para ser antes de los cuarenta afios virrey
de la India y secretario, después, del Foreign Office.
Las lecciones recogidas en esos viajes novelescos no
bastaron, sin embargo, para facilitar a Lord Curzon,
una victoria al pactarse el tratado de Lausanne. Un
oscuro musulman, sin titulos académicos, pi me-
dallas de oro de la Real Sociedad Geografica, Is-
met Pachd, tuvo en esa emergencia memorable
todos los laureles de la victoria.

“Siéntome casi soyrprendido, dice en el libro
citado, al recordar que soy vo, el hombre de es-
tado maduro y sedentario, quien hace treinta afios
cazaba verracos en el Pamir; guién hubo de pere-
cer en un tiidn en las costas de Annam y a quién
se supuso asesinado e¢n el fondo de Aiganistan
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Me parece ayer que era yo el joven ndmade lapi
dado por el furor espafiol en los muelles de Va-
lencia; escalando de noche con tres piés de nieve
el crdter del Etna, para contemplar e! despuntar de
la aurora en el trayecto de Sicilia al mar Tirreno;
gue ha visto en otra aurora el pico de Adan pro
yectando su sombra cOnica sobre las masas de
vapor que se elevan del fondo de los valles de
Ceilan; que fué el hiesped del Emir Abdur Rha-
man, en su capital de Kabul, asi como del Mehtar
de Chitral, asesinado pocos meses después; que un
buen dia tomd preso al bonzo de un convento de
Corea, que le robaba el reloj y la bolsa, vy que
otro dia se encontraba preso él mismo como es-
pia en Wakh'an; que naufragd en la costa ddliraa
y reconocid las nacientes del Oxus; autor de rela-
tos de viajes que todavia encuentran lectores, y que
son tal vez mds buscados que en otro tiempo; y
que, finalmente, estudiante en Oxford, concurrente a
un concursg literario, redactaba su memoria so-
bre el puente del vapor que surca las aguas del
Nilo.® ~

Esa rememoracién melancdlica de las ha-
zafias de su mwocedad gdloriosa, le hacia pensar
en la fugacidad de las humans celebridades. Des-
pués de haber consumado esas pruebas de fortaleza
fisica y de serenidad moral, no le habja sido dado
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colmar fa mds vehemente de sus aspiraciones. No
ambicionaba Lord Curzon los honores ni fos titu-
los; habia alcanzado todos los que puede obtener un
subdito de Su Majestad Britdnica. Lo que é am-
Dbicionaba era el poder. Su aspiraci6n suprema y
puede decirse definitiva, habria sido la de ser designa-
do primer Ministro en 1924, lo cual habria importa-
do la cispide delas grandezasy de las influencias.
Mr. Stanley Baldwin no podia igualar sus titulos aca-
démicos, ni sus viajes novelescos, ni su versacién
literaria; pero le aventajaba en esas dotes del buen
sentido préactico, del don de gentes, que son el
mérito supremo para la omnipotencia politica. Le-
j0s de tratar de imponer su opinion y de hacer
prevalecer sus propios puntos de vista, Mr. Bal-
dwin, prefiere eclipsar su personalidad y escuchar
complacientemente las opiniones ajenas. Aun po-
seyendo condiciones de parlamentario y de hom-
bre de negocios, no ha tratado de anonadar a los
demas con el brillo de su propia omnisciencia. El
temperamento de Lord Curzon no le habria per-
mitido seguir esa regla de conducta y habria fra-
casado presto en su condicidn de Premier britdni-
€0, por ias mismas causas que fracasd en su Go-
bierno omnipotente de la India.

Entre las numerosas incidencias que re-
fiere en su libro pintoresco Tales of Travel,
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acaso ninguna es mds interesante que la resefia
de su residencia como buésped del Emir de Af-
ganistan en su capital v en su palacio de Kabul
El célebre Emir Abur-Rhaman, tenfa la reputacion
de ser el mds feroz v sanguinario de los monar-
cas. Merced a sus actos de crueldad vy de bar-
barie, alcanzd a crear en su estado la verdadera
paz, en que ng¢ se escuchaba ni un rumor que no
fuera de sumisién v de renunciamiento, Era fa-
ma que jamds un extranjero se habia atrevido a
aproximarse al monarca, ni a camblar palabras
con ese hombre de instintos sanguinarios. Sin
embargo, Lord Curzon, en plena juventud, fué el
huésped de ese monarca en 1804 v obtuvo de €l
demostraciones de benevolencia y de cortesfa. Du-
ré quince dias la permanencia de Lord Curzon
en el palacio del terrible monarca. Su aproxima-
cidn a ese hombre inaccesible se explicaba por
ja lucha tradicional entre las influencias de Ingla-
terra v de Rusia en el lejano oriente.. En ese ins-
fante, Inglaterra tenfa todas las ventajas de una
influencia preponderante. Lord Corzon habia si-
do encargado, acaso oficialmente, de preparar el
ceremonial de una visita del viejo Emir de Afga-
nistan a fa reina Victoria en Londres. Refiere el
noble lLord, las objeciones propuestas por aquél
monarca a todos los detalles del protocolo.  Debia
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ser recibido en aquella corte como jamds lo fué
principe aiguno, ni siquiera en las [ncomparables
Peregrinaciones de Simbad el Marino, en los cuen-
tos de las Mil y una noches. A fuerza de extre-
mar las exigencias de esa recepcion suntuosa que
el feroz Emir ambicionaba, (uvo que ser desautori-
zada la gestion de Lord Curzon, instruido opor-
tunamente para restituirse a la capital del Imperio.

Los relatos det noble Lord, no solo tienen
el colorido de sus visiones orientales, sino cierto
humour inglés que les dd un atractivo intenso.
Hemos leido, por nuestra parte, las impresiones de
Loti y Barrés, en las comarcas orientales y he-
mos podido experimentar las sensaciones que ins-
pira su numen poético, Pero, como relato acci-
dentado y novelesco, como humour & ironia pene-
trante, puede atribuirse a la obra de Lord Curzon
una superioridad, mds narrativa que literaria. El
exotismo es, en los escritores francases, un acciden-
te excepcional de su carrera, mientras que un
ciudadano inglés ha nacido y vive dentro de ese
temperamento fabuloso, que trasmite a! lector ias
mds inesperadas sensaciones. El realismo inglés,
por otra parte, ese realismo penetrante y sincero,
que respira en las novelas de Dickens, tiene una
influencia poderosa sobre el espiritu. En la frase

31
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inglesa se siente siempre la sinceridad mds que ia
fantasia y ese realismo comunicativo da un encan-
to especial a Ios escritos de origen britdnico.

“Contemplar. dice Lord Curzon, los mas
bellos espectdculos de la naturaleza, las grandes
retiquias del pasado; tratar de instruirme en las co-
sas del Oriente, y comprender asi los deberes y
el porvenir de Inglaterra en el mundo, fué desde

mi primera juventud el doble objeto de mi exis-
tencia.”

Es con ese propdsito ilustrativo gue re-
corre la China y la Persiay escribe obras de gran
observacion sobre ia influencia de Rusia en las
comarcas asidticas que circundan el vasto Imperio
de lalndia. Paradar reposo a esos estudios tras-
cendentales, combina sus reflexiones de estadista
con anécdotas de viajero y de hombre de mundo.

Un buen dia relata su llegada a Kairouan
en Tunez, casualmente el mismo dia gque el gene-
ral Boulanger, y se ocurrid al noble Lord ha-
cerse pasar como hijo del general, héroe de aque!
momento historico.  Facilitaba las fantasias de
Lord Curzon, su cuantiosa fortuna, que le permi-
tia estas y muchas otras excentricidades que el co-
min de los exploradores no pueden gastar, en sy
eterna escasez de dinero,
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Los diferentes relatos de viajes que con-
tienen [os libros diversos que publicé sobre los
problemas de oriente, fueron titulos bastantes pa-
ra hacerle acreedor a la medalla de oro de la
Real Sociedad Geografica de Londres, que tan al-
tamente Je enorgullecia. El cargo de Chancellor de
la Universidad de Oxford, se asociaba admirable-
mente a aguella dignidad ambicionada. No f{alta-
ban, pues, a Lord Curzon, las distinciones y hono-
res acadéniicos; pero la muerte le arrebaté del
mundo antes de gque pudiera realizar sus suefios
de poder y preponderancia politica.

Deduce Lord Curzon lecciones de expe-
riencia y de savoir vivre de todas sus relaciones de
viaje. En una de ellas consigna una observacion
trascendental. ‘“‘Cuando realice un viaje, dice, a
Tombuctid o al Polo Norte, no dejaré de llevar a
uno y otro punto, un frac negro. Este uniforme

estd reconocido en el mundo emtero como la en-
sefia y el pasaporte de la respectability, y serd titu-
lo suficiente para obfener una audiencia de cual-
quier potentado™.

Hemos descubierto, como éste, otros rasgos
de humour en la literatura narrativa de Lord Cur-
zon, pero no le acompafiaba esa cualidad en su
oratoria politica, sobre todo en su oratoria de so-
hremesa. Esta Ultima es un don peculiar de
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la vida social britdnica. Un hombre que no
conoce 10s secretos del éxito en la oratoria de los
banquetes, no es un estadista completo, ni un per-
fecto hombre de mundo. Para obtener ese éxito
deseado, no es bhastante expresar con elegancia y
fluidez ideas correctas v en armonia con {as circuns-
tancias, sino provocar el buen humor y la hilari
dad de los concurrentes. Un discurso, un foast,
como se [laman esas arengas en 10s postres de una
comida numerosa, debe contener conceptos capaces
de poner a los oyentes en buen estado de espiritu
y obligarles a una risa espontdnea y comunicativa,
El propio Lord Grey, que es la solemnidad mis-
ma, posee et secreto de poner de buen humor a
su auditorio. Nada decimos de Mr. Baldwin, que
tiene el record en ese campo de actividad oratoria.
Cuando Staniey Baldwin se pone de pié€ en los pos-
tres de un banquete; antes adn, cuando el usher
anuncia su nombre, 12 sala estalla en una risa ho-
mérica, Y sin embargo, Mr. Baldwin es nada me-
nos que el Primer Ministro de ia Corona, el pri-
mer ciudadano britdnico después de! Rey. Esa hi-
jaridad no tiene nada de ofensiva: importa mds bien
un elogio y un aplauso; es un signo de aprobacién
y de simpatia. No siempre Mr. Baldwin, dice co-
sas graciosas o festivas, pero el pdblico le acom-
pafia con su regocijo y con su aplauso. El aplau-
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50 no puede ser conmovido o solemne: es preci-
50 que esté impregnado de regocijo y satisfaccion.
Esa ventaja fundamental del Premier de la Gran
Bretafia le ha asegurado su éxito en 1923 al frente
de la candidatura politica de Lord Curzon.

ia nota dominante en sus libros sobre el
far east, es la oposiciOn implacable a la politica
rusa, que hacia sentir en las regiones vecinas de
Ja India sus anhelos de expansion. Sabido es que
la fucha tradicional en la politica europea fué la
de Inglaterra y Rusia, llamada la lucha de la balle-
na y el elefante. Lossucesos que se han desarro-
ftado desde 1914, han quitado al elefante gran par-
te de su fuerza, pero es asi mismo un factor digno
de tomarse en cuenta en las grandes soluciones
europeas. Ya no amenaza el dguila rusa con su
agresiéon militar a los dominios de la ballena, pe-~
ro le inquieta con su propaganda comunista que
amenaza la tranquilidad y las instituciones secula-
res de la Gran Bretafia.

Los libros de Lord Curzon que hemos ci-
tado, que respondian a una corriente de opinion bien
definida, le valieron el acrecentamiento de su noto
riedad, ya que no de su popularidad en el lmperio.
En la época en que tales libros se publicaron, la
controversia anglo - rusa apasionaba a los altos
circulos y se divisaba como el peligro inmediato
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para la seguridad de la monarquia, la amenaza ru-
sa en las fronieras de fa India.

_ En dos ocasiones diferentes (1899 a 1904
y 1904 a 1905) empufié Lord Curzon el cetro de
Ja autoridad semisoberana en la gran colonia dej
indostan. Todas las ramas del gobierno recibie-
ron su intervencidon y su influencia: las obras de irri-
gacion, los ferrocarriles, las universidades, los ban-
cos agricolas. Fueron definidos los Iimites de
Aden con Persia y Afganistan. Una misidén espe-
cial fué enviada al Tibet, obteniendo un tratado
ventajoso para el lmperio. Realizé importantes
reformas en el ejército, de acuerdocon Lord Kit-
chener, que habia sido nombrado comandante en
jefe en 1902, pero se produjeron desacuerdos con
gste personaje, y a falta de apoyo del Home Mi-
nistry, Lord Curzon, tuvo que dimitir el cargo de
Virrey en agosto de 1905. Le sucedid en esas
augustas futiciones Lord Minto, durante cuyo go-
bierno el actual rey Jorge, entonces principe de
Gales, hizo un viaje memorable a la ¢gran colonia

asidtica.

' En 1911 fué el nuevo rey Jorge V a ha-
cerse coronar emperador en la capital del Indos-
tan; acababa de ejercer sus funciones semisobera-
nas Lord Curzon of Kedleston con todo el brillo
externo de su aparatosa arrogancia. Habituado a
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las prdcticas y maneras de gran sefior, hacia los
honores de la hospitalidad real con todo el boato
propio de su indole y de su personalidad repre-
sentativa. Figura enla primera pddina de su obra
poOstuma, The British Government in India (1925)
una fotografia del Virrey en esa €poca esplendo-
rosa de sy apogeo, poco menos que imperial.  Re-
viste un uniforme de Corte britdnica, cubierto con
[a plrpura real, con el cuello de armifio y reca-
mados de oro. Hace recuerdo al retrato de Na-

poledbn por David, que existe en el palacio de
Versalles.

En esa misma circunstancia de la corona-
cién de Jorge V, se tom¢ la medida {rascendental
de trasladar a Dethi la capital del lmperio Indos-
tdnico, que anteriormente se encontraba en Cal-
cutta, Sin deda fué iniciativa de Lord Curzon y
medida politica de grandes alcances. Cada uno
de estos pasos administrativos, en un Imperio de
tan dificil gobierno como la India, requiere lentas
preparaciones en la opinidon y en el interés de los
reinos secundarios que se hallan incrustados en la
gran Colonia. :

Como efecto de los precedentes estable-
cidos y de las reglas del ceremonial, el vizconde
George Nathaniel Curzon, fué creado en dicha cir-
cunstancia Conde y par del Reino, con derechos
hereditarios.
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La entrada de Lord Curzon, como par del
Reino a la Cdmara de los Lores, marcd una épo-
ca en los anales parlamentarios Este personaje
no encontraba simpatias, pero existia aprecio por
su labor intelectual y reconogcimiento por su ca-
rrera brillantisima. En los debates de los Lores
mostré siempre una competencia superior, una be-
fla palabra y una experiencia ampliia en los pro-
blemas orientales, a pesar de que revelaba en to-
das sus palabras una omnisciencia arrogante y pre-
suntuosa, propia de su temperamento personal y
de sus actos publicos.

Llamado Lord Curzon a desempeifiar la
secretaria de Relaciones Exteriores en el Ministe-
rio de Lloyd George, no fué de gran lucimiento su
labor diplomética en aquellas circunstancias me-
morables. Lloyd George, tenia demasiado domi-
nio y poseia un temperamento demasiado absorbente
para dejar a los demds iniciativas de trascendencia,
Es asi como la figuracién de Lord Curzon fué en
cierto modo secundaria y pasiva mientras durd ej
célebre Ministerio de concentracion de Lloyd Geor-
ge, justificado por las necesidades de la guerra.
Entre tanto, la indole de Lord Curzon no se ave-
nia a ese eclipse obligado de su personalidad y
de su influencia, y a fines de 1921, pretextd una
enfermedad, que realmente padecia, y se fué a to-
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mar las aguas en Bagnoles de I Orne, (Francia)
dejando el despacho de Relaciones Exteriores en
las manos competentisimas de Lord Balfour.

Todo conspiraba para que el Ministerio de
Lloyd George, fuviera larga duracién; su éxito en
ta guerra, su composicién mixta y formada de
eminencias politicas; pero las cosas deben tener su
término y cansados los conservadores con el despo-
tismo del primeyr Ministro, e prepararon una em-
boscada en el Carlton Club. Valia decir gue la
aristocracia, en su sede tradicional, conspiraba
contra los elementos democraticos agrupados en
torno de Lioyd George.

Este personaje estaba afiliado nominaimen-
te al partido liberal 0 fory a pesar de que su tem-
peramento poco disciplinado le tornaba inhdbil pa-
ra la lucha de los partidos. Retirado el apoyo de
ios conservadores, el Ministerio debfa caer sin re-
medio.

Lord Curzon, que no habia sido un adhe-
rente convencido de Lioyd George, quedd a flote
y permaneci§ formando parte del Ministerio de
Bonar Law. (25 de Ocfubre de 1922)

Enr esta ocasién recuperaba su libertad de
accién, después del acaparamiento de sus funcio-
nes que habia efectuado el [leader liberal. Poco
tiempo debia durar Mr. Bonar Law en el Gobier-
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no, pues el estado de su salud no le permitia reali.
zar tas labores de su cargo. Por consejo de los
médicos presentd su dimisidn en el mes de Mayo
de 1923 y fallecid conforme al prondstico de la
ciencia, pocos meses después.

En ese momento se jugaba la suerte de
Lord Curzon, pues tenia esperanzas o acaso titulos
para aspirar a suceder a Bonar Law en la direc-
cién del Ministerio. Después de su brillante carrera
en las letras y en el parlamento, después de su fi-
guracion resplandeciente en los Imperios orientales
poseia plena confianza en que su estrella no se
habia eclipsado. 5in embargo, habia motivos po-
liticos suficientes para apartarle de esa sitvacion
preponderante. Un primer ministro es de préctica
que no sea un miembro de la Cdmara de [os Lores
porque a este titule no podria concurrir a ios de-
bates de los Comunes. Fuera de eso, los proce-
dimientos de Lord Curzon en su gobierno de la
India demostraron sobradamente qgue 150 era un
politico, en el sentido genuino de esta expresion,
Carecia de esas dotes de ductilidad, de oportu-
nidad, de dominio de si mismo, que se requieren pa-
ra confemplar todas las opiniones y para atraer las
adhesiones de grupos representativos,

El Rey resolvid la crisis nombrando pri-
mer Ministro a Mr. Stanley Baldwin, un personaje
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sin titulos literarios ni académicos, pero con sufi-
ciente experiencia en el manejo de los negocios y
en el trato de lgs hombres.

En esos momentos se debatian problemas
espinosos en la politica europea y Lord Curzon
debfa volver a tener la influencia que perdié con
Lloyd George para orientarfos y resolverlos. Dos
grandes entidades del planeta debian ser protago-
nistas en ese debate trascendental; el imperio turco
y la repfiblica rusa de los Soviets. Hemos dicho
deliberadamente imperio turco, porque el estado
turco, presidido por Mustafd Kemal y que tiene
por capilala Angora, no €s sino una ramificacion
del gran imperio turco, el imperio de Mahomet,
el que en otro tiempo domind media Europa, el
norte africano, y todo el Asia; la guerra europea,
que terminé con las estipulaciones del tratado de
Versalles, habia planteado modificaciones radicales
en la politica del continente y se habia hablado ya
en los circulos diplomdticos de la conveniencia
de usurpar a Turquia todos sus dominios euro-
peos. Pero esa solucidén volvia otra vez a plan-
tear el conilicto tradicional entre Inglaterra y Rusia.
Como seria la Gram Bretafia, en virtud de la ne-
cesidad de sus comunicaciones con el oriente,
quién reclamaria ia soberania © la posesiGn preca-
ria de Constantinopla, esa solucitén no podria ser
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admitida ni por Rusia ni por otras naciones euro-
peas que poseian dominios coloniales en el Asia,
de modo que Constantinopla deberfa quedar en
manos de los turcos, a fuer de tradicién y de con.
servaciOon historica. En esas c¢ircunstancias se
produjo el conflicto bélico turco - griego, apoyado
por algunas potencias occidentales, pero que debia
terminar c¢on la derrota que hubo de ser desas-
trosa para el ejércitlo heleno.

Quedaba as{ planteado un conflicto que
atectaba a la politica europea y que comprometia
los intereses del equilibrio continental. Las gran-
des Potencias celebraron la conferencia de lLausa-
nne, en la cual debia firmarse la paz entre !os be-
jigerantes.

En esos debates, a los que concurrié Lord
Curzon en representacion de la Gran Bretadia, hi-
70 este personaje dala de su versacién en la his-
toria y en las necesidades econdmicas del extremo
oriente, a la vez que de [as exigencias de la politica
europea. Larga duracidn tuvieron los debates, en los
que los turcos exhibieron suambicién tradicional
con la fuerza que debian a su admirable ejército, for-
mado en las grandes campafias con Rusia y con
Inglaterra misma, en Plevna y en los Dardanelos,

El estado turco, que debia ser borrado del
mapa europeo, resultd reconquistando AdrinGpolis
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y manteniendo a perpetuidad la soberania de Cons-
tantinopla. Inglaterra y Francia habian deseado
abrir paso a las ambiciones de los griegos, pero
la actitud irreductible de los turcos impuso una
solucion que el mundo eusropeo no habria sospe-
chado seis meses antes.

Lord Curzon pretendia que habia ganado
una victoria al conseguir que fuera firmada la paz,
pero no es posible desconocer que los intereses
britdnicos, entregados a su salvaguardia celosa y
omnisciente, no fueron debidamente contemplados.

El Imperio turco, deciamos, no es el esta-
do de Mustafd Kemal, El lmperio turco represen-
ta las vastas comarcas europeas y asidticas donde
se¢ profesa Ja fé musulmana. Turcas son la Ara-
bia y la Palestina, Egipto y Marruecos, las fronte-
teras de Rusia, de Persia, de Afganistan, de la In-
dia misma. Hay turcos en la Mongolia y turcos
en e} corazon de la China. Vano seria negar que
los dominios franceses de Tunez y de Argelia,
son turcos en la esencia de su poblacidn, en su
f¢ musuimana y en sus adhesiones tradicionales.
La pequefia mancha que aparece en el mapa eu-
ropeo como dominio del estado tureo, no es sino
ja figuracién politica de ese gobierno, mientras
gue sus adherencias étnicas se encuentran incrusta-
das en todos los paises de los Balkanes y en {Q-
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das las comarcas donde flamed en otro. tiempo la
bandera de la media luna.

Pues bien, después de la derrota de los fm-
perios centrales en la guerra europea, ese Imperio
turco salig una vez mas victorioso y se encuentra
mas que nunca consolidado en Angora y en Cons-
tantinopla, pero principalmente en los vastos do-
minios en que se practica fa fé musulmana y se
recuerdan las tradiciones gloriosas del islamismo.
lLa asombrosa vitalidad de la doctrina mahometa-
na sobrevive a iodas las catastrofes y mantiene
bajo ¢l dominio de la media luna, regiones que
poiiticamente han sido anexadas a otras soberanias.

Para justificar esta asercion. convendrd to-
mar nota de la impresion producida por el trata-
do de Lausanne en el sentimiento publico del pue-
blo otomano., Un testigo presencial de los sucesos
(1), refiere en la forma siguiente las manifestacio-
nes piliblicas que precedieron a la ratificacion de
ese pacto por la Asamblea de Angora.

“No se esperaba, dice el relato de M. Per-
not, sino ia llegada de lsmet Pachd. para abordar
la discusion del tratado. El vencedor de Lausa-
nne se habfa detenido en Constantinopla, donde
se prepararon grandes fiestas en honor suyo. La

(1) Maurice Pernot.— La nouveile Turguie. Paris,
1924,
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acogida de Angora fué mds sencilla, pero muy
conmovedora, El pablico, formado principaimente
de soldados y aldeanos, habfa invadido la esta-
cién y hasta la plataforma del ferrocarril. Los te-
chos de los vagones estaban atestados de gente.
No se habia preparado ningin servicio de policia;
Mustafa Kemal, su mujer, los ministros, los dipu-
tados, estaban confundidos en una muchedumbre
entusiasta, y sin embargo discreta. Se escuchaban
cantos lentos y solemnes como ‘plegarias, Se
contundieron en un clamor inmenso cuando, muy
despacio, como si tratara de abrirse paso en me-
dio de una multitud ebria de regocijo, entrd el
tren en la estacién. Bajé del dltimo vagdn con
rapidez un hombrecillo sonriente, que las gentes
se pasaban de uno a otro brazo. Los que no po-
dian estrecharle la mano, e tocaban el hombro y
el rostro mismo; las mujeres, riendo y llorando al
mismo tiempo, levantaban a sus peguefios nifios
a la altura de su cabeza para que pudieran ver al
que alta, en Europa habia hecho prevalecer la vo-
luntad de Tarquia. Desde la estacién hasta el lo-
cal de Ja Asamblea, las tropas de la guarnicion de
Angora en traje de campaiia formaban una doble fi-
la; Ismet Pachd y Mustafd Kemal subieron lenta-
mente y a pi€ la avenida inundada de sol y de
polvo. Agrupada sobre la plaza y sohre las dos
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aceras de la calle, la muchedumbre los veia pasar
y aplaudia. La discusidn del tratado de Lausanne
ocup® tan solo tres sesiones. Después de escu-
char las explicaciones de lsmet Pachd, la comision
informante habia pedido la ratificacién: en un dia
y una noche habia terminado la redaccidn de su
informe, que depositd el 21 de agosto sobre la
mesa de la Asamblea... E! viejo Abdurrhaman
Cherif, con Ia autoridad paternal de un profesor
que habla a sus discipulos, dijo; “Hace cincuen-
ta afios que estudio la politica o que me encuen-
tro mezclado en ella, De todos los acontecimien-
tos a que he asistido, ninguno me parece que ha
dado a Turquia tanta gloria y fanto provecho
como el que nos gcupa en este momento. Suponed
que os encontrais delante de una mesa abundan-
temente servida, pero notais en otra mesa vecina
algunos platos que os tientan. Debeis detener
vuestros deseos y moderar vuestro apetito; no
seais como esos glotones gquequerrian devorar tg-
do cuanto ven sus ojos’. Estas palabras son
acogidas con risas y con aplausos. El tercer dia,
al abrirse la sesion, lsmet Pachd subia a la tribu-
na, para explicar y defender su obra. Mientras

hablaba, yo miraba a ese hombre diminuto. No
tetiia nada de un tribuno o de un orador de pla-
za. El tono de su voz era familiar, sencillo y
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uniforme; sus ademanes sobrics. De Ismet, mi
mirada se dirigia a Mustafd Kemal, sentado en pri-
mera fila, la cabeza alta, 10s brazos cruzados, 1os
ojos fijos sobre e! orador con una ardiente obs-
tinacion, “jHabriais querido continuar la gue-
rrar exclamaba {snatet Pachd. JSabeis io que es la
guerra® Yo si que lo sé vy antes de pedirGs sa-
crificar ep aras de la patria a vuestros hijos de
veinticinco afios, he buscado lenta y apasionada-
mente cudl era el verdadero interés naclonal
No bastaba ir a Constantinopla, era preciso llegar
hasta Grecia. ¢Y pensais gue en Atenas nuestros
soldados hubiesen encontrado un cofre ileno de
oro para pagar nuestras reparaciones? Yo sabia
que el cofre estaba vacio y el ejempio de estas
naciones me ensefia 1o que valen las promesas de
pago aplazadas”, El 23 de agosto, a las seis de
la tarde, el tratado de Lausanne era ratificado por
213 votos sobre 227 votantes. Una impresién do-
mina todas las que he observado durante el
gran debate: en los discursos, en las conversacio-
nes de los pasillos, en las actitudes y en las mi-
radas, donde quiera estallaba e! orgullo. La con-
ciusion del tratado de Lausanne ha dado al pue-
blo turco una idea grandiosa del lugar que ocupa
en ¢! mundo; ha estrechado su unidad y exalta-

do su patriotismo.”
33
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Lord Curzon perdid, pues, en lLausanne,
(24 de julio de 1923) el pleito contra los turcos
pero le quedaba, como desquite, aniquilar y humi-
llar a los Soviets, en cambio de la campafia rusa
de ofros tiempos para aproximarse a Persia y Af-
ganistan, a fin de amagar las f{ronteras de la In-
dia. Penetrado de todos los problemas que te-
nian relacién con la gran colonia britdnica del
Asia, tratd de atraer a los rusos bDolcheviks para
hacerse representar en Londres. ifran tantos y
tan cuantiosos los intereses comerciales que liga-
ban a los dos [mperios! Efectivamente, llegd ala
gran capital una delegaci6én diplomdtica a cuya ca-
beza se encontraba un Encargado de Negocios,
C. G. Rakowski.  Se iniciaron las negociaciones,
y Lord Curzon hizo notar al representante de
los Soviets que todo convenio era imposible con
gentes que estaban subvencionando a los comunis-
tas de la Gran Bretafia y haciendo una propagan-
da infatigable para derribar las instituciones tutela-
res del [mperio: la réplica del enviado de los So-
viets provocd de parte de Lord Curzon un ultima-
tum formutado con fecha 8§ de mavo de 1923

El emisario ruso puso unos y otros repa-
ros (13 de mayo) vy termind eludiendo habilmen-
te el witimatum de Lord Curzon, para cuya nofi-
ficacion olvidG éste la regla elemental de que una
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medida de esa especie, debe estar acompafiada de
los elementos bélicos que le den toda la eficacia
que ha obtenido en circunstancias parecidas el
Premier italiano Mussolini,

Otro paso diplomédtico mal aconsejado
por sy temperamento altanero y malhumorado
fué la nota al! Ministerio de M. Poncairé {11 de
agosto de 1923) que provocd hirientes comenta-
rios en los circulos franceses, Ni turcos, ni rusos,
ni franceses, gozaban de las simpatias de Lord
Curzon, de modo que su politica europea condu-
cfa a un desastre inevitable y funesto para los in-
tereses de la Gran Bretaia. En tal coyuntura se
produjo la eleccion general de Diciembre de 1923,
que origing la victoria del partido [aborista y el
derrumbamiento de ese Ministerio conservador
que nacid de la maniobra tenebrosa del Carlton
Cinb. Lord Curzon cay6 de ese Ministerio para
no volver mds a las actividades del Gobierno.
Se redujo a su labor parlamentaria, que era bri-
lante en la Cdmara de los Lores. Colocado en
el puesto de oposicion, durante la corta duracitn
del Ministerio laborista, v avxiliado por la faci-
lidad de su palabra persuasiva, hacia exhibicién
de! conocimiento profundo que poseia de los pro-
blemas del cercano y del lejano oriente. Esa
época de su actuacidn parfamentaria fu€ acaso la
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mds brillante de su carrera, pues da lustre cingu-
lar a la oratoria el rol irresponsable de la oposi-
cién. Por otra parte, ¢l Ministto de Relaciones
Exteriores del nuevo gabinete era al mismo tiem-
po el primer Ministro de la Corona, Mr. Ramsay
Mac Donald, (22 de enero de 1924) cosa que ra-
ra vez habfa ocurrido en los anales de la Gran
Bretafia. Podia, pues, combatirse al propio tiempo
al gerente de la politica interna y al gestor de
los negocios internacionales.

Cn las vacaciones de ese afio de gobier-
no laborista, se dirigio Lord Curzon a Francia a
las aguas de Bagnoles de I'Orme, a pesar de
que era considerado mds que nutica, después de
su nota a M. Poincaré de agosto de 1923, como
enemigo declarado de aquél pais. Lo era, en
efeclo, como lo son velada o francamenie to-
dos los ciudadanos ingleses, siguiendo las tra-
diciones de ia politica v las ensefianzas de la his-
foria. Los hombres de uno y atro pais han na-
cido y se han educado en las ideas de ese anta-
gonismo secular que viene de la lejana ocupacion
de los normandos y de las guerras de treinta afos
y del primer Imperio. Por otra parte, la diferen-
cia esencial que existe entre las ideas y los méto-
dos de los dos paises, ha conducido a sus ges-
tores politicos a conilictos peligrosos en la larga
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historia de sus quereilas.  Lord Curzon, como ele-
mento genuinamente representativo de la raza, de
las ideas y los sentimientos de la Gran Bretafia,
no podia menos que seguir esa norma de las
tradiciones de su patria. La diferencia entre sus
métodos y los de otros estadistas del lmperio era
gue su antagonismo era franco y abierts, era de
hostilidad declarada y sin disimulo. Demasiado
lo sabian al otro lado del Canal y le correspon-
dian con su antipatia v su recelo. Cuéntase que
un dia, mientras hacia Lord Curzon su villegiotu-
re en Bagnoles, pasO cerca de €] un [dven ciclista
que parecia singularmente afanoso por dar velo-
cidad a su aparato.

—¢A donde va usted tan de prisa? pregunto
el noble Lord inglés ¢Jprobablemente va usted a
Berlin?

Este rudo sarcasmo venia precisamente en
los momentos en que el Ministerio Poincaré pre-
paraba y realizaba la ocupacidn del Ruhr, gue de-
bia levantar tanta polvareda en los circulos politi-
cos de Londres.

En esa interrogacidon irdnica seencuentra
retratado el temperamento de Lord Curzon. No
era raro, con tales antecedentes, que asi letradoy
omnisciente como era, careciese de eso gue vale
mds que los éxitos universitarios y los espiendo-
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res del virreinato de la India: el afecto de su
pueblo. Por eso hemos recordado en otra pégi-
na la diferencia resaltante entre los honores fdne-
bres que se tributaron a su muerte con ios que
pocas meses antes se habfan dedicado a ese hom-
bre recto y justo que se llamé Bonar Law.

Uno de los titulos que mayormente enor-
gullecia a Lord Curzon era el de Chancellor de
la Universidad de Oxford, que se confiere a los
hombres de letras gue han prestado mayores ser-
vicios a la institucign o al progreso intelectual del
fmperio. Por otra parte, ese nombramiento no
es discernido por las influencias politicas o por el
favor oficial. Es resultado de una votacidon de
todas las personalidades representativas de la gran
universidad y no se necesita menos de seiscientos o
setecientos votos para ser elegido. Votos cons-
cientes si los hay, pues represenian la voluntad
de profesores, conferencistas, hombres de letras y
de ciencia que contribuyen al lusire de la Univer-
sidad. Lord Curzon conserve ese cargo eminenti-
simo hasta su muerte, y después de él fueron va-
nos los esfuerzos de Lord Birkenhead para suce-
derle. Lord Birkenhead es una de las inteligen-
cias mejor nutridas del imperio, ha sido Lord
Chancellor, que es cuanto hay gue ser, después de
Dios, en el lmperio Britdnico. Pero carecia ese
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varén ilusire de algunos de los titulos que ha-
cen a un hombre acreedor a aquella suprema dis-
tincion., El titulo de Lord no basta: es preciso
serlo de nacimiento, a titulo hereditario. Existen,
en efecto, Lores con derecho propio v Lores he-
chos en virtud de un tituio real. Lord Curzon no
habfa heredado de su padre sino el titulo de
vizconde, siendo admitido como Par del Reino
merced al titulo de conde que le otorgd el Rey
en 1911 con motivo de su coronacién en la In-
dia. Pero todo en Lord Curzon respiraba noble-
za, nobleza britanica. Su persona, su apostura,
sus accidentes exteriores, revelaban al hombre
bien nacido, que tuve altiempo de venir al mun-
do los halagos de ja fortuna y el trato con las
gentes de buen vivir. Por eso fué singular y des-
collante su tiguracion en Oxford y después de
sus viajes al Orijente, viajes de jOven inglés de
buena cuna, parecia ungido con todos lgs titulos
para ser Virrey de la India.

Todos los actos y palabras de Lord Cur-
zon revelaban en él al scholar en la mejor acep-
cidn de la palabra.

En marzo de 1925 fué Lord Curzon a
Oxford para concurrir a un banguete. Se encon-
traba ya vestido para la circunstancia cuando sin-
tid un malestar sidbito que degenerd en un sin-
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cope cardiaco. Llamados los médicos, declararon
que era indispensable una intervencién gquirdrgi-
ca. Conducido a Londres, fué operado por los
mejores cirujanos del Reino. Pero el noble Lord
compreadié la gravedad del momento y se dispu-
s0 a morir como habia vivido, como gran sefior,
como verdadero Marqués Curzon de Kedleston.
Mand¢ Yamar al librero que iba a editar su obra
postrera sobre el Gobierno inglés en la India y
corrigid las tltimas pruebas del volimen. Como
le hiciera a la vez aigunas otras recomendaciones
agrego: '

—If any thing wrong should happen with
me (Si algo malo me ocurriera)...

Dict6 al propio tiempo su testamento. En
este punto no era un inglés de verdad, porque to-
do subdito de Su Majestad debe tener hechas sus
disposiciones aun en plena juventud., Lord Cur-
zon no las tenfa y comprendid gque le tocaba dic-
tar un testamento que debia inmortalizar su nom-
bre, que habia de ser digno de su persona y de
su carrera gloriosa.

Sentimos no tener esa pieza literaria a la
vista, pues se publicé en las gacetas con motivo
de la muerfe de Lord Curzon, Es un documento
interesante, porque retrata a su autor de cuerpo
entero. La misma arrogancia, ¢l mismo ademén
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grandilocuente que usé en fodas las circunstan-
cias de su vida. Declara que sus hijas no reci-
biran nada de su fortuna personal, porque ya fue-
ron debidamente arregladas su situacidn y su por-
venir por su abuelo materno, el americano millo-
nario de Nueva York. Su viuda, la gue quedd
siendo Marquesa de Curzon, recibiria su casa de
Londres y una pensidén digna de su rango nobi-
llario. Agdregaba, con un gesto de vanagloria de
hombre de mundo:

“Ella me di¢ las satisfacciones de la vida
y el amor. ..

Dejaba al propio tiempo e! domicilio his-
torico del castillo de Kedleston al Gobierno brita-
nico a fin de que lo mantuviera para solaz y es-
tudio de los inteligentes.

Una vez firmado este documento, tan so-
lemne como todos los actos de su vida, entregd
su alma a Dios.

Seria inexacto decir que su muerte pro-
dujo consternacién en el dnimo de su pueblo.
Produjo esa sensaciOn penosa que origina la pér-
dida de hombres utiles y meritorios, E! estado
se declard de duelo y le fueron dedicados suntuo-
sos honores funebres en la Abadia de West-
minster.
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Personalmente conocimos y tratamos a
Lord Curzon, por incumbencias del cargo que
desempefidbamos y constantemente nos intereso
su individualidad representativa. No era solo un
hombre descollante en la sociedad de Londres
y en la politica del Imperio; era un simbolo, era
la condensacion viviente de lo que es, en sus vir-
tudes y en sus defectos, la raza britdnica., A ese
titulo, lo mismo que a otros muchos, su persona
era un tema de estudio, era la revelacién de lo
que [os ingleses tienen de recdndito y de encu-
bierto con las galas del disimulo. E! rasgo
distintivo y caracteristico de Lord Curzon era la
altaneria de su temperamento vy el desdén de su
presuncion olimpica. Cupando hacia una exposi-
cidn en la Cdmara de los Lores, entendia dictar
conclusiones en una cdtedra de derecho piblico.
Tenia la suficiencia del magister y en politica la
arrogancia de quien no busca, ni desea, ni acepta
popularidades.

Por eflo, porgue el pueblo sentia el peso
de ese desdén aplastante y dominador que los ho-
nores flnebres fueron reducidos al elemento ofi-
cial. Solemne como todas las ceremonias religio-
sas ef la célebre Abadia, no tenia el aspecto fi-
nebre de nuestros ritos catdlicos. Nada en el re-
cinto de aquél homenaje trafa a la memoria un
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suceso luctuoso. Precedido de los oficiantes y de
los coros del templo, iba el ataud conducido en
hombros de ocho portadores vigorosos. Nada
que recuerde el luto o la muerte. Cubria el cuer-
po difunto una bandera britdnica y los colores de
la armeria del noble marqués. Todo era blanco,
0 azul o rojo. Ninguna de esas ensefias sombrias
de nuestras ceremonias de difunfos. Tras del {é-
retro se divisaba, sin embargo, una figura riguro-
samente negra. Era la silueta de la viuda, de la
noble marquesa Curzon de Kedleston. llevaba un
collar de perlas y un velo negro le cubria el sem-
blante. No habia decaido con el dolor o con el
duelo su belieza radiante de ofros tiempos, esa
que se exhibia en las cortes de Buckingham Pa-
lace con un esplendor que todo lo eclipsaba. La
mente recordaba las palabras del noble Lord en
su testamenio memorable: "Me did todas las satis-
facciones de Ia vida y...el amor’,

Ese desfile de las armerias herdldicas, de]
ataud conducido en hombros humanos, esos pall
bearers que eran Lores, o Ministros, 0 generales
o almirantes, junto a esa mujer solitaria con el
severo luto de su viudez, frala una grave preocu-
pacién al espiritu. Pero no se sentia flotar el do-
lor colectivo, sino algo comg el aparato escénico
de una ficcidn teatral,
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Eso también era un simbolo. Después de
muerto, Lord Curzon vivia atin. Se sentia flotar
la ensefia del Virrey de la India, se vefa su uni-
forme resplandeciente v su manto de pGrpura se-
mejante al que leva el Rey mismo enlas grandes
solemnidades. Para terminar la existencia rumbo-
sa det Marqués de Curzon, ahi estd su testamento,
pieza literaria y representativa de su cardcter. Y.
en el continente, como recuerdo de su punzante
ironia, ahi estd el ciclista de Bagnoles de 'Orme
que debfa dirigirse a Berlin. .. otro simbolo de la
ambicién impotente de Francia, que no supo apro-
vechar su hora histérica.

La literatura inglesa se haenriquecido con
las obras que Lord Curzon public6 desde 1889
hasta su libro poéstumo, cuyas Gltimas pruebas co-
rrigid en su lecho de agonia, sobre el Gobierno
Britdnico en la India. Pero su libro mids repre-
sentativo es seguramente Tales of Travel pu-
blicado en 1923. (1) En €l se encuentra reflejada
su mentalidad peculiar y el temperamento domi-
nante del pueblo britanico.

Su obra politica mds trascendental ha si-
do e} tratado de lLausanne. No representa, como

(). Tales of Travels, by the Marquess Cur-
zon of Kedleston, gold medglist (I895) and President
(1011 1915) of the Royal Geographical Society. london,
Hodder and Stoughton. 1923.
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hemos visto ya, un triunfo diplomdtico ni para él
ni para el Gobierno de Su Majestad. Es la vic-
toria de un gran imperio que otra vez dominé el
mundo por sus condiciones de disciplina, de su-
mision a la autoridad y su entereza militar has-
ta el sacrificio. Esas virtudes del mundo musul-
man no provienen de su educacidn civica, sino
de su fé religiosa. No habria poderes modernos
capaces de vencer esos elementos nativos de la
raza.

Porlo demds, los discursos de Lord Curzon
en la Cdmara de los Lores constituyen lecciones de
politica y de historia que muchos gobernantes fuiu-
ros aprovechardn y que citardn en sus arepngas y
en sus declaraciones electorales. Y en cuanto al
(Jobierno de 1a [ndia, sus obras constitoyen ia
ensefianza m4s elocuente sobre esos problemas pal-
pitantes. A cada momenio surgen en esa vasta
colonia asidtica cuestiones de entidad extraordina-
ria, que requieren, no solo la ductilidad de los po-
liticos, sino fa experiencia de los hombres que han
vivido esa existencia y que han respirado el aire
de esas comarcas poseidas de la fé budhista v del
fanatismo musuiman. Inmensas colectividades,
mercantilizadas por el progreso, pueblan las ciu-
dades colosales de Calcutta y de Bombay, sin
mencionar la capital histérica de Delhi, que reu-
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ne las tradiciones enteras del Indostan, de la Mon-
golia, de todas esas tierras de misterio.

Lord Curzon fallecit, como tenemos di-
cho, el viernes 20 de marzo de 1925, en los mo-
mentos en que su persona y su actuacién politica
eran mds contradictoriamente discutidas, no solo
al frente de la crisis inglesa que acababa de ex-
ciuirle del gabinete, sino de las complicaciones
internacionales que se estaban produciendo en el
continente europeo v en sus f{ronteras del Asia.
René Pinon, al hacer en Francia la cronica de los
sucesos pollticos, se refiere detenidamente a la
persona de Lord Curzouny a su desaparicidn pre-
matura e inesperada de la escena de la vida.

“Lord Curzon, dice, pertenecia a una ge-
neracidn politica de que era el Glfimo y el mds
eminente representante, Altanero en sus adema-
nes, {levaba ia cabeza alta yla mirada iejos. Obs-
tinado en sus propadsitos, sin que le importasen los
medios para realizarlos, era la encarnacion vivien
te del Imperio Britdnico y del imperialismo ab-
sorbente y conquistador... Habia sido desde 1899
hasta 1905 virrey de la India. Esas elevadas fun-
ciones, ese gobierno absoluto sobre 300 millones
de hombres, marcaron con una huella indeleble
fa inteligencia politica v el cardcter individual de
Lord Curzon.  E!l Imperio Britdnico le parecia un
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enorme edificio mundial cuyo centro erala India,
siendo sus avenidas el Egipto y Constantinopla,
el Mediterrdneo v la Europa continental. Tras-
pasO las “ironteras cientificas” de la [ndia para
extender el Jmperio por Birbania y el Tibet hacia
Siam y la China, por Persia hacia el mar Caspio
y sus petréleos, por el golfo pérsico hacia Bag-
dad y el Mediterrdneo: persiguié siempre fa con-
juncién continental de la India y el Egipto. No
busquemos en otra parte el secreto de sus planes;
no nos pregunfemos <i fué © no un amigo de
Francia; sabemos que le gustaba su clima y su
cultura, pero las consideraciones sentimentales no
entraban para nada en su politica. Durante ia
guerra, dedicO® todas sus actividades en contra de
Alemania, sin perder de vista la paz, que trataria
de que fuera fructifera para la Gran Bretafia. Des-
pués de la guerra, impregnado de las viejas tra-
diciones del Foreign Office, ha combatido por to-
dos los medios los intereses franceses en el Cer-
cano Oriente. Crefa que toda la herencia delim-.
perio Otomano correspondia solamente a inglate-

rra. En .la detestable politica que condujo al
ejército griego a Esmirna para hacer de €l el

“spoldado continental” del [mperio Britdnico en
Anatolia, y que di¢ a los turcos la ocasion de
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sus victorias de 1922, le corresponde una parte
considerable de responsabilidades'.

No incurriremos en el error de M. Pinon
de atribuir la conducta diplomdtica y los proce-
dimientos politicos de Lord Curzon a una pasién
estrecha v a2 un sentimiento de hostilidad hacia
Francia. Hombre eminentemente representativo,
si los hay, de las ideas y sentimientos de su pue-
blo, no podia sustraerse a esa corriente tradicio-
nal que coloca a los dos paises, simbdlicos de la
cultura moderna, en una pugna que ha perdura-
do a través de todas las mudanzas histOricas. Asi
como Lord Curzon era opuesto a ias ventajas que
Francia pretendi® obtener después de la guerra,
habia sido también tradicionalmente contrario a las
ambiciones rusas en el Asia, y a los manejos bolche-
viks después de la revolucion. Era, por lo tanto,
su persona un simbolo viviente de!l egoismao bri-
tdnico, que es, cualquiera que fuese su calificati-
vo sentimental, la base de la grandeza y de la
prosperidad de ese gran {mperic., Lord Curzon
habia sido, como el propio escritor francés io de-
muestra de manera concluyente, una persona re-
presentativa de las cualidades de su raza y de las
aspiraciones e ideas de su pueblo. Todas las cir-
cunstancias habian contribuido a reunir en su per-
spna los accidentes externos, asi como Ias ideas
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que representaban la cultura britdnica y sus ten-
dencias politicas y es precisamente a ese titulo y
en virtud de la indole simbdlica de suv cardcter,
que le hemos dedicado un estudio preferente y
concienzudo en Jas presentes pdginas. Hemos
pretendido asi trazar un resimen de las ideas do-
minantes y las condiciones sociales de la Gran

Bretadia.
Para encontrar actualmente la condensa-

cién individual de todas esas condiciones de la
intelectualidad y del temperamento politico de
aquel Imperio, serfa menester buscar muchas per-
sonalidades asimismo representativas, pero seria
dificil reunir en una sola individualidad fas cuali-
dades y acaso los defectos de esa vasta entidad
social y politica, preponderante todavia en los des-
tinos de la civilizacion.

Lord Curzon veia, con su penefracion de
estadista, 2l eclipse préximo de esa inmensa pre-
ponderancia, y vefa también que esa decadencia
inevitable, en el flujo y reflujo de las humanas
grandezas, tenia que venir del oriente, de ese vas-
to imperio de la India, al que habia dedicado to-
das las energias de su edad madura.

35






El General Mangin

En agosto de 1921 hizo una visita a ia
ciudad de La Paz ef ‘General Mangin, que habia
sido enviado por el Gobierno de Francia en cali-
dad de Embajador Extraordinarico ante el Gobierno
del Perd, con motive de la celebracion del cente-
nario de la independencia de esa Repiblica. No
habian trapscurrido hasta ese momento sino tres
afios desde que se firmd el armisticio que puso
término a la guerra europea y desde que se sus-
cribi6 el célebre tratado de Versalles, Tres afios,
en ese galope de Ios tiempos, son como un ins-
tante en Ja vida de los pueblos. Podia decirse
por lo tanto, que los sucesos de la guerra esia-
ban vibrando todavia en el recuerdo de los con-
tempordneos. A las incidencias mds dramaticas
de la batalla de Verdin, se encontraba intimamen-
te vinculado el nombre de! general Mangin, Asi
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se explica como un militar de tan lejanas tierras
hubiera sido acogido en Bolivia con tan singula-
res muestras de curiosidad y de simpatia.

EIl Gobierno de Bolivia se asocié caluro-
samente a ese homenaje espontdneo del pueblo a
la persona del general Mangin. EIl Presidente de
la Reptiblica le acogié como huésped de la Na-
cién y fe ofrecid un banguete en la casa de Go-
bierno., En esa ocasidn, el que ésto escribe, en
desempefio de funciones oficiales, tuvo la compla-
cencia de dirigirle un brindis de simpatia y de
bienvenida.

Estos antecedentes explican el presente co-
mentario v bastarian para justificarlo si no con-
cordaran con ellos otros hechos memorables y
significativos. A su vuelta a Francia, el general
Mangin quiso fijar en el libro el recuerdo de su
excursion a América a bordo del crucero Jules
Michelet, después de recorrer una gran parte del
continente meridional y de ser acogido en todas
partes con ia simpatia que inspiraban su bravura
militar y sus virtudes civicas.

El relato de viaje del general Mangin vié
por primera vez 2 luz en la Revue des Deux
Mondes en ¢l afio 1923 y fué posteriormente edi-
tado en volimen con el titulo de Autour du con-
tinent Latin.
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Nos encontrdbamos en esos momenios en
Francia y pudimos observar, respecto de la obra
meritoria del general Mangin, no solo la indife-
rencta publica que rodea a los temas latino-ame-
ricanos, sino la que se dirigfa a fa propia perso-
na de ese militar ilustre. En medio de t1a glori-
ficaciGn sin medida que se dispensd a los genera-
ies Joitre, Foch vy Petain, la figura del general
Mangin parecia como olvidada o eclipsada con el
brillo de los grandes mariscales de la Repiiblica.
Pensdbamos interiormente en la ipjusticia de los
tombres y de los pueblos, gue niega sus aplau-
s0s y sus honores a los gue ¢iznen el doble mé-
rito de! heroismo v de la inedastia. £l general
Mangin era un hombre modesto por excelencia,
apesar de que en las filas pasaba por voluntario-
so y autoritario. Tenia el temperamento demo-
cratico y no buscaba la figuracion decorativa. De
pronto, sin que hubiera precedido el anuncio de
dolencias o de aifernativas en su estado fisico, los
diarios hacen saber, en la mafiana del 14 de ma-
yo de 1925, que el genera! Mangin acababa de
morir. Era jdven adn y vigoroso, no habia cum-
plido los sesenta afios. Al recibir esa noticia
sorpresiva, el pueblo francés se did cuenta de que
habja estado consumande, durante largos cuatro
afios, un olvido colpabie y una injusticia mani-
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fiesta. Unos y otros funcionarios, unas y otras
autoridades, se pusieron afanosamente a corregir
esos errores del pasado y trataron de coiocar so-
bre el caddver del general Mangin el bastén de
mariscal de Francia. Debieron ver en {a expre-
sion rigida de ese soldado, algo como una pro-
testa contra ese conato de desagravio. Otros pen-
saron, sin mejor consejo, otorgarle el titulo pos-
tumo de miembro de la Academia francesa. Tam-
poco fué adoptado este temperamento, ya que el
general Mangin no habria querido otra cosa en
su vida que honores milifares, La Academia es-
taba bien para los que, como el general Lyautey,
no habifan hecho en persona la campafia en las
trinchieras de Flandes.

Entonces se ided un homenaje que era,
sin duda, ¢} que habria conmovido en més alto
grado los sentimientos del general difunto. Se
inicié una suscripcion popular para educar a los
hijos del general Mangin y esa iniciativa, fervoro-
samente apoyada por el pueblo, tuvo el éxito de
reunir cerca de un millén de francos para el ob-
jeto a que estaba destinada. E! general Mangin
gra pobre y habia muerto pobre, dejando una fa-
milia numerosa, como cumple a un buen ciuda-
dano de Francia. Elpueblo, gue habia acumula-
do injusticias durante la vida del general, se ha-
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cia generosamente cargo de la educacion de los
hijos Jel vencedor de Verdun en la forma deco-
rosa que corresponde a su carrera brillanie en
servic'o de la Reptblica.

Todos estos incidentes pasaron a nuestra
vista y pudimos sentir {as palpitaciones de la con-
goja popular cuando se conducfan los restos del
militar ilustre a su Gltima morada.

Con este motivo, todos estos recuerdos
se agplparon a nuestra memoria: la llegada del
gerieral Mangin a La Paz, el banquete, la aclama-
cion popular al héroe de Verdin, la resefia de
viaje del Michelet, la muc:rte sdbita del gran sol-
dado en medio de ia congoja de su  pueblo.

Por ese mismo tiempo, nos tocd en suer-
te tener a nuestro iado, en un banguete oficial,
al representante de los Soviets en Londres, aC. G.
Rakowski, aquel mismo a quien fué dirigido el ul-
timatum de Lord Curzon en 1923. En el curso
de la conversacion, demostré un conocimiento de
Bolivia tan completo, como es posible esperar y
exigir de un europeo, casi de un asidtico. Ha-
biéndole manifestado nuestra extrafieza por tan
completa versacion, dijo el diplomdtico bolchevik
que conocia esos detalles y esas noticias minucio-
sas por la lectura que habia hecho de los recuer-
dos de viaje del general Mangin. Este escritc ha
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sido, como puede verse, la mas amplia y valiosa
propaganda sobre Bolivia en el continente euro-
peo. Para darle mayor notoriedad todavia, algu-
nas apreciaciones del escrito del militar francés
sobre la guerra del Pacitico, provocaron rectifica-
ciones y aclaraciones de la Legacién de Chile en
Paris y otras tantos comentarios del agente diplo-
madtico det Perd, No se necesitaba mds para dar
a los recuerdos del general Mangin una repercu-
sién excepcional en las letras europeas.

- Estos antecedentes y estos recuerdos justi-
fican la presente anotacion bibliogrdfica, aun cuan-
do no existieran esos otros motivos personales
que hemos puesto en evidencia.

El general Mangin, en sy obra citada, re-
vela la influencia que ejercieron en su espiritu los
veinte 0 mas dias que permanecio en Lima, y que
llegaron a cautivar sus mejores sentimientos, asi
como su conviccion de miilitar v de palitico sobre
los incidentes de la guetra, que habfa estudiado
con toda la predileccion del técnico v del hombre
de letras. Es tama que la hospitalidad !imefia cau-
tiva a los extranjeros que residen en sy suelo, por
su culfura, por su encanto peculiar y por el he-
chizo de sus mujeres. He ahi como el general
Mangin, en su corta permanencia en la ciudad de
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los Reyes, adquirié hondas simpatias hacia el Pe-
ri hasta merecer reproches de origen chileno.

Al contar sus impresiones de Bolivia, que
son muy breves, como breve fué su visita a La
Paz, relata su viaje de QGuagui a dicha ciudad a
través de las planicies andinas y al frente del pa-
norama maguifico de la gran cordillera.

Refiere las emociones de su travesia del
lago Titicaca y describe esos paisajes abruptos,
impregnados de grandeza.

“Al amanecer, dice, nos encontramos en
el golto cerrado gue se llama el lago de Vinamar-
ca, tUna ligera neblina cubre las montafias. Solo
se divisa una costa baja, con colinas svavemente
onduladas, que nos llaman la atencion después de
haber visto los paisajes de formas escarpadas, a
que los Andes habian comenzado a habituarnos.
Numerosas embarcaciones f{lotan en esas aguas;
son barcas planas, que tienen la proa y la popa
un poco elevadas, hechas de juncos, como velas,
que les permiten navegar lentaimente; ese junco,
la fofora, es una planta acudtica que parece es-
pecial de aguella region. Presta los mismos ser-
vicios que el ambatch en el Africa central, en el
Tchad y en el Bahr el Chazal, y permite a los in-
digenas pescar y transportar cargas muy pesadas,
apesar de que no existen maderas de construccion.
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“A las ocho de la mafiana llegamos a Gua-
qui, puerte boliviano y cabecera del ferrocarril que
nos conduce a La Paz. Almorzamos enel casino
de los oficiales de la gduarnicion, donde se nos
dispensa la mds cordial acogida. Hacia la una y
media, tomamos nuestrg  tren especial y en ese
instante, el cielo s¢ ha descubierto y su azul cla-
ro tiene una limpidez cristalina, Podemos ver la
parte mds elevada y la mds hermosa de la cordi-
llera oriental, magnifica muralla de nieve que eles
va sus aitas cimas a 6,000 metros de altura en
una extensién de 200 kilbmetros. Los picos més
septentrionales, los del lllampu, exceden de 6,700
metros; el mds meridional, el illimani, que se ele-
va a 0.400 metros, domina la ciuvdad de La Paz y
nos dirigimos hacia él,

“Menos de una legua mds adelante, nos
detenemos en la estacién de Tiahuanaco, donde
vamos 4 visitar ruinas imponentes y misteriosas,
tas mds antiguas de América y acaso del mundo
entero.

“El tago Titicaca bafiaba en otro tiempo
el templo del Sol y es el que ha hecho posible el
transporte de esos bloques enormes; la cantera de
donde provienen se encuentra en la misma latitud,
a 80 kilometros mds adelante. Ha sido preciso
un sacudimiento formidable para vaciar sus aguas
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& 10 menos en sus dos terceras partes. Las plan-
tas tropicales que alli se encuentran, degeneradas
y contraidas, pero fdcilmente reconocibles, no han
podido nacer de gérmenes traidos desde lejos por
los vientos dominantes; proceden de esa tierra, en
otro tiempo de un clima térrido, y que un sacu-
dimiento colosal ha elevado 8 unpa altura en gue
el clima es apenas templado. JY cOmo imaginar
que las multitudes de gentes necesarias para tales
obras se hayan reunido para esfuerzos imposibles
en esas aituras? En la edad terciaria, parece que
el tltimo de los sacudimientos que han transtor-
nado =i mundo, hizo nacer la cordillera de los An-
des. Después, en el periodo cuaternario, un nue-
vo cataclismo ha destruido una humanidad que ha-
bia llegado a un grado de civilizacién hasta en-
tonces desconocido en e resto del mundo. Esta
raza parece haber dominado en toda {a actual al-
tiplanicie y se vuelve a encontrar {as mismas cons-
trucciones a lo largo del Desaguadero, que recibe
las aguas del Titicaca hacia el sud y por el norte
en el Cuzco, donde la ditima dinastia de los Incas
edificd, encima de las construcciones del tipo Tia-
huanaco, pero mediante procedimientos totalmen-
te diferentes”. (1)

{1}. Comio en gran nimero de viajeros que vi-
sitan fa region de Tiahuanaco, se reconoce en 0s concep-
tos del general Mangin la influencia de las hipdtesis fan-
tasistas y pintorescas del sefior Posnanski.
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Se ve, por el pasaje que hemos trascrito
y que pierde en la traduccién su colorido origi-
ginal, que el general Mangin era un espiritu cuol-
tivado y accesib'e a las emociones sentimentales.
Hasta entonces, habia pasado por ser un soldado
rudo, ¢on todas las asperezas de un verdadero
golonial. Su vida en el Sudan africano y su tena-
cidad férrea dentro de los muros de Verdin le
habian dado una reputacion de dureza que {a obra
que comentamos ha modificado en forma radical
y conciuyente.

Continta su relato pintoresco refiriendo
sus impresiones al divisar desde el Alto la
cindad de La Paz, animada, colorida y populosa.
Declara que esa impresion se cuenta entre las
més gratas y extraordinarias en el curso de sus
viajes. Recuerda, finalmente, su visita al Presiden-
te Saavedra y su presencia en el banquete gue
esa misma noche le ofrecié el Goblerno en el
Palacio Nacional.

“El Ministro de Relaciones Exteriores, di-
ce, habid en nombre del Presidente de la Repi-
blica, couforme al protocolo local, y me dirigié
las siguientes palabras:

“Sefiores: El gobierno de la repiiblica y el
pueblo boliviano se honran y se regocijan al re-
cibir la visita del seffor general Mangin, que acaba
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de desempefiar una embajada diplomdtica de cor-
dialidad internacional y que representa las glorias
militares de la Francia.

“No hay ningin concepto humano que des-
pierte entre nosotros tnayor exaltacion civica que
la gloria militar, que consiste, no solo en los atri-
butos del valor, de la abnegacion y del ingenio, si-
no en ios mds altos del derecho y de la justicia.
Cuando comprendimos en una hora aciaga parala
paz del mundo que eran esas las ensefias gque fla-
meaban en vuesiros estandartes, pasamos por en-
cima de Jos convencionalismos de la neutralidad
para hacer causa comun con los defensores de
esos principios tutelares de la civilizacién. Este
recuerdo da una singular intensidad a nuestro ho-
menaje y lleva fdcilmente a los labios la que estd
vibrando en los corazones. Laepopeya, reciente
todavia, del Marne yde Verdin provoca en estas
altas mesetas andinas, los mismos entusiasmos
que nos hicieron iuchar en otro tiempo para con-
quistar la independencia politica; comprendimos que

se encontraba en peligro e} principio de las auto-
nomias.

“Las armas dela Francia conjuraron ese
peligro gigantesco y 05 debemos por ello tanta
gratitud como por lo que el denio francés hizo
por nuestra independencia, En estas soledades
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abruptas nacié la idea y se hizo prédctica la obra
trascendental de ia libertad de América v fuisteis
vosotros, v los pensadores de Francia, l0s que ins-
piraron a nuestros jOvenes letrados las ideas de
libertad, embebidos que estuvieron en ias ensefian-
zas de Rousseau y de los enciclopedistas. Y con-
quistada Ja independencia, fueron siempre vues-
fros cOdigos, vuestras ideas, vuestra poesia in-
mortal los que guiaron nuestro -desenvolvimiento
social y politico.

“Sabemos, sefior general, que en vuestra
carrera gloriosa habeis recorrido todas las zonas
del planeta y habeis conocido de cerca las comar-
cas toOrridas del Tonkiny de Sudan. No habreis
visto, sin duda, como en estas latitudes, un mar
interior que se ~extiende a 4,000 metros de al-
tura y cadenas de montanas gigantescas que for-
man el panorama méds imponente de la creacion.
Nos halaga la idea de que ese cuadro magnifico
ha sido digno de vuestra persona y que habels
Hegado acaso por primera vez cerca de los nidos
de los condores, donde la mente adguiere lucide-
ces transparentes y palpitan aceleradamente los co-
razones, A falta de otro homenaje mds valioso,
aceptad, sefior Embajador, eze que os brinda la
naturaleza de nuestra altiplarnicie andina, donde vi-
hran las gdrandes simpatias de un pueblo por vues-
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tra patria gloriosa v por los ideales que ha sus-
tentado en las letras y en los campos de bata-
lla: el derecho vy la justicia,

“Profundamente agradecidos por ef honor
de vuestra visita, hemos querido congregarnos un
instante para rendir nuestro homenaje a las glo-
rias de la Francia y a los generosos ideales gue
sustenta, tanto en la propaganda de sus grandes
pensadores, como en los sentimientos de un pue-
blo que en las horas de prueba no puso limites
a la abnegacion humana. '

“Sefiores, yo brindo por Su Excelencia el
Presidente de l!a Reptblica Francesa, represen-
tado en este momento por el ilustre general Man-
gin y por la prosperidad y engrandecimiento de
la Francia".

“Contesté’en los términos siguientes:

“Sefior Presidente de la Repiblica.—Es
para mi un placer, al mismo tiempo gque un ho-
nor, el traer el salado de Francia al gobierno y
pueblo bolivianos. En ninguna region del mun-
do la naturaleza ofrece a los hombres un espec-
tdculo mds imponente y gdrandioso. En tales al-
turas, el corazén palpita mds aceleradamente y la
vision es mds clara, como Vuestra Excelencia aca-
ba de hacerio notar. Es natural, por lo tanto,
que Bolivia haya sido la primera, entre las Re-
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publicas libres de Ja América meridional, en rom-
per la neutralidad y colocarse, en una hora so-
lemne, al lado de los defensores de la civilizaciGn
amenazada. Ya algunos de sus hifos, sin escu-
charsino la generosidad de su corazdn, habian derra-
mado su sangre en las filas francesas y he tenido
el placer de estrechar la mano a varios de mis
compaiieros de armas. En el calor de la lucha,
ias mdscaras habfan caido v vosotros habeis per-
cibido la verdadera fisonomia de los que ya se
creian duefios del mundo. Lamanera como prac-
ticaban la guerra os mostraba las reglas que iban
a inspirar st hegemonia y habeis sentido que es-
taba amenazada ia independencia de todas las pa-
trias.

“Me siento profundamente agradecido al
ver que la gratitud hacia mi patria no se refiere
inicamente al papel que ha desempeiiddo en [a
victoria de ayer, sino que se dirige también a la
inteligencia francesa, a nuestros fil6sofos del siglo
XV, que encendieron la gran antorcha de la Ii-
bertad. La fuerza material, el poder mismo de!
espiritu no fundan nada duradero sin la grandeza
moral; he ahi la verdad resplandeciente que la
gran guerra viene a confirmar una vez més, Bo-
livia, hermana latina de Francia, no lo ha olvida-
do en ningin momenio.
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“Levanto mi copa en honor de Su Exce-
lencia e} sefior Presidente de la Repiblica y del
(Gobiernc boliviano; por el desarrollo y prosperi-
dad del pueblo boliviano”.

Un incidente poco conocido, 0 acaso des-
conocido enwre nosotros, se produjo con motivo
de 1a llegada del general Mangin a Bolivia en mo-
mentos en que ejercia el general Kundt el cargo
de Jefe de Estado Mayor del ejército boliviano.
Dejemos al mismo general referirlo a su mane-
ra.

Al hacer la enumeracion de los funciona-
rios del Estado que concurrieron a hacerle ios ho-
nores de la hospitalidad boliviana, dice el relato
que venimos comentando:

“Faltaba, evidentemente, la persona del je-
fe de Estado Mavor del ejército, el general Kundt,
que tenfa en 1914 el comando de la misién mi-
litar alemana, cuando regres® a Europa para ser-
vir en el frente ruso, hasta 1918. Como el trata-
do de Versalles prohibié a Alemania el envio de
misiones militares al extranjero, el general Kundt
tuvo gue adoptar la nacionalidad boliviana para
reasumir sus antiguas funciones, una vez firmada
ta paz. Un -oficial de su estado mayor vino a
manifestarme su sentimiento por tener que ausen-

37
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tarse de ia ciudad en el momento de mi liegada,
pero que no habfa podido aplazar una inspeccidn
urgente. Contesté que participaba de ese senti-
miento, perc que comprendia las razones de ser-
vicio que le alejaban en aquel instante de La Paz.
La prensa comentd sin benevolencia ese viaje in-
tempestivo y aparentando ignorar laley Delbruck,
pregunté una vez mds si el general Kundt era bo-
liviano ¢ alemdn. Cualquiera que haya sido en-
tonces su nacionalidad, era preferible que no hu-
biera asistido a ese banquete, en el que se cam-
biaron brindis que habrfa escuchado sin ninguna
complacencia’.

“A media noche, continua el relato de
nuestrg héroe, después de habernos despedido la-
mentando que nuestra permanencia fuera tan cor-
ta, nos encontramos en la estacion del ferrocarri],
donde algunos grupos de indios nos ofrecieron
una serenata acompafiada de danzas nacionales.
Son exhibiciones satiricas due datan de {a é&poca
espaficla, en que se ve a las autoridades cubier-
fas de vestimentas grotescas de estilo Luis XV,
con apariencias suficienfemente ridiculas, aungue
no odiosas. Nos embarcamos, colmados de aten-
ciones amables, lamentando muy sinceramente se-
pararnos tan pronto”.

“Al amanecer nos encontramos en Guagqui,
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sobre el puente de nuestro pequefio vapor que
parte en seguida y el sol disipa rdpidamente la
bruma. Volvemos a divisar la imponente Cordi-
llera Real, ese macizo formidable de 200 kléme-
tros de largo que cierra el horizonte con su blan-
ca barrera de nieve, con alturas de 6,000 metros”.

“Después de visitar la isla del Sol, tcmamos
de nuevo nuestro vapor y nosencontramos pron-
to en medio del lago, cuyas orillas desaparecen en
el horizonte. Pero siguen siendo visibles las mon-
tafias y gracias a la transparencia del aire, pueden
observarse sus menores detalles, dando al pano-
rama una extension mayor que a la partida. El
Monte Blanco es muy bello, visto del lago de Gi-
nebra, pero es una masa aislada, que no puede
compararse con estas grandezas. Luego, el Lé-
man tiene 70 kilémetros de largo por 12 de an-
cho, mientras que el Titicaca mide 200 kildmetros
por 60.

“Aqui tenemos 4,000 metros de altura vy
alli 375....El cielo de los tropicos ilumina el
paisaje. Se comprende que lus pueblos de los
Andes hayan adorado este astro. Mijentras el cie-
o permanece de un azui gris pdlido y profundo,
de siibito las nubes se acumulan hacia el este en-
tre dos masas blanquecinas; se hacen mds espe-
sas, se oscurecen, llegan a ennegrecerse y estalla
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el rayo; es el drama de la tempestad que casi tO-
dos los dias anima ese espectdculo gigantesco, de
una subyugadora belleza. El so! poniente -viene
a arrojar matices nuevos y contemplamos de gol-
pe, como en un espectdculo de magia, todo ese
horizonte cuya base es color derosa y cuya cima
es de un rojo resplandeciente La agitacién del
lago, que nos ha dado un movimiento muy acen-
tuado, se calma sidbitamente. El sol de fuego des-
aparece en el horizonte. Las nubes se disipan
y bajo una luz cenicienta, aparecen como fantas-
mas blancos . ..”

A pesar de la vasta cultura intelectual que
demuestra en el general Mangin su estudic sobre
el continente latino, y a pesar desus hazafias me-
morables en la defensa de Verddn, no pudo ono
quiso ser otra cosa que un colonial. Ese habia
sido el escenario de su actividad y esa su exis-
tencia en los afios fecundos de sus primeras cam-
pafias; campafias coloniales, pero no por gso me-
nos esforzadas y meritorias.

Los primeros dias de la guerra mundial
presenciaron una verdadera transformacidén en los
métodos militares de Francia. Una larga serie de
oficiales superiores, te6ricos de gabinete, embebi-
dos en las ideas pasadas, fueron fracasandc uno
a4 uno en las pruebas de la gran batalla. Era di-
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ficil, en el fragor mismo del combate, ir reem-
plazando con ventaja esos elementos  deficien-
tes ante la magnitud de la responsabilidad que el
pais afrontaba. El gobierno pensé en abandonar
sus posesiones coloniales, comenzando por Ma-
rruecos; necesitaba en los frentes de la batalla
la integridad de sus recursos y de sus hombres,
Circunstancias diversas y entre ellas la interven-
cibn de {talia en la guerra y la obstinacion pa-
triotica del general Lyautey, determinaron la con-
servacidon de las guarniciones coloniales. Pero
los jefes de esa vasta armazdn en el mundo mu-
suylman gque Francia gobernaba, fueron lamados
bajo las banderas. Enire elios estaba el entonces
coronel Mangin.

Hemos observado, al reproducir algunas
pdginas de su viaje en el Jules Michelet, la pre-
dileccion de aquel soldado colonial por los paises
y los horizontes exdtlicos, gue sabia mirar y apre-
ciar con su criterio experimentado de militar v
de hombre de letras. Se ve el espiritu del gene-
ral Mangin realmente embelesado en la contem-
placion de las bellezas de la naturaleza y lleno de
emocion al recordar el pasado de razas primiti-
vas que fundaron en América una civilizacion im-
pregnada de dulzura, de disciplima y de sentimien-
to demaocratico,
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Desde Prescott y Malte Brun, los  centros
intelectuaies de Europa estaban llenos de las na-
rraciones incdicas. La leyenda de Atahualipa se
hallaba difundida en todos los centros universita-
rios, pero no se habia publicado aun una obra de
viajes que presentara un cuadro actual, viviente y
palpitanie, de esas agrupaciones indigenas que han
sucedido a los hijos del Sol. Escépticos y des-
confiados, los hombres de ciencia aseguraban que
la vida humana a los 4,000 metros de altura so-
bre el nivel del mar no podia ser sino una exis-
tencia imperfecta, moralmente embrutecida por Ia
agitacion inmoderada del sistema circulatorio.

El libro del general Mangin era una reve-
laci6n, porque su palabra era digna de confianza
y de crédito, porque era un documento irrecusa-
ble y definitivo. No solo 12 existencia humana en
su plena robustez era posible a 4,000 meiros de
altura, sino que era una exisfencia vivaz, inteli-
gente y capaz de todas las concepciones y de to-
das las iniciativas de la cultura moderna.

Es preciso leer, a través de las pdginas
vivientes de la obra del general Mangin, la des-
cripcidn de la ciuvdad del Cuzco y las reminiscen-
cias de su grandeza primitiva, el boato imperial
de la dominacidén incdica, el trono de oro maci-
zo del soberano, la quieiud apacible de su pue-
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bio, disciplinado y sumiso. El colonial que ha-
bia sido el general Mangin hace gala, en esas pin-
turas descriptivas, de toda la inspiracidn del es-
pecialista, del técnico en materias de civilizacién
incipienfe. Es por elio que su palabra dejo una
huella durable en el espiritu popular, no solo en
Francia, sino en todos los paises capaces de com-
prender v de apreciar la grandiosidad y {a be-
lleza.

“Nos encontramos, diee su relato, en uno
de los sitios mds antiguamente habitados, donde se
encuentra el esqueleto del hombre terciario, fue-
ra de despojos que parecen anteriores a la civili-
zaci6én de Tiahuanaco. El segundo periodo de es-
ta iltima estd representado por edificios impor-
tantes; una gran torre se efeva en el templo del
Sol y sus cimientos, de una docena de metros,
redondeados, forman una superficie cdnica com-
pletamente lisa, que ha requerido un taliado espe-
cial para cada piedra, que se junta estrechamente
con sus vecinas. Sobre esta base se eleva la
construcciéon de la época incdica, del estilo de la
piedra incrustada, de superficie irregular y cuyas
junturas solas son lisas. En fin, el claustro de
Santo Domingo lo domina todo con una colum-
nata de tres arcadas sobrepuestas con un piso cu-
bierto por un alero de tejas. Elconvento de San-
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to Domingo se encuentra en el templo mismo
v utiliza las antiguas murallas, en las que se ve
todavia 1a huella de los garfios que sostenian una
armazon de oro y de plata.

“Esta construccidon parece un simbolo de
las tres civilizaciones que han dominado en el
pafs.

“Toda la ciudad moderna estd edificada
sobre las ruinas incdicas y se advierte el plan de
la antigua capital, con su muralla exterior de va-
rios kilémetros, sus calles esirechas, cortadas en
dngulos rectos y su plaza central de la cual par-
tfan las cuatro vias principales del [mperio. Las
murallas son enormes; sus piedras muestran una
superficie poligonal irregular de cuatro a doce cos-
tados; las mds grandes, 6 a 8 metros en cada di-
mensidn, tienen salientes en las que se encajan
sus vecinas; todas las superficies interiores son
completamente planas y bien adheridas, hasta el
punto que la hoja de un cuchillo no puede intro-
ducirse entre ellas; el conjunto es notable por su
magnifud, asi como por su adherencia, como en
fas construcciones cicldépeas.

“Del pueblo que levantd esos monumen-
tos, sabemos tado {o que vieron y comprendie-
ron los conquistadornes espafioles. Ni un punto
mas, ni un punto mengs. En efecto, ios descy-
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brimientos modernos no nos han traido casi na-
da como esclarecimiento. Muchos de entre aque-
llos han escrito, y enfre ellos honorables legistas
y santos sacerdotes se han indignado del trata-
miento que se daba a los indigs y su voz se ha
levantado has{a e} pié del trono; obtuvieron or-
denanzas reaies, cuyas intenciones estaban llenas
de espiritu humanitaric v Ordenes reiteradas para
hacer cesar los abusos. Muy a menudo los
virreyes y altos dignatarios de Lima han tratado
de seguir esas intrucciones; perg nunca esas Gr-
denes han podido ser ejecutadas. Los escritos
de esos priineros canquistadores revelan una gran
admiracidon por los vencidos, a quienes trataban
de comprender y en ese empefio se encuentran
precioses documentos de consuita, Merced a elfos
conocemos tradiciones que, a falta de toda espe-
cie de escritura, se irasmitian de generacidén en
dgeneracién, sobre ias creencias, las instituciones,
la condicitén material y moral de {as poblaciones.

“Respecto de la ultima dinastia inca, ves
nida con Matico Capac de las orillas del lago Ti-
ticaca, nos encontramos bien informados, pero
nada sabemos de aquelias que le han precedido
y muy poca cosa sobre la civilizacién de Tiahua-
naco.

“Los espafioles encontraron en 1os Andes
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un pueblo tranquilo, civilizado, contento de su
suerte, ‘sometide a una autoridad perfectamente
regular, en el que el crimen, casi siempre castiga-
do con la pena de muerte, era apenas una rara
excepcidn, (Gracias a las sabias precauciones de
los gobernantes, el hambre, que era una calami-
dad muy general en esa época en el mundo en-
tero, era alli desconocida. Una autoridad tutelar
fijaba el trabajo de cada uno y cada uno recibia la can-
tidad de riqueza de todo género qite le era necesaria.
En todo el imperio, ias habitaciones son del mis-
mo estilo y parecen representar la suma de soli-
dez y de comodidad que era posible en esa épo-
ca, pues muchas todavia prevaiecen. Todos los
bienes eran comunes y el pauperismo no exisiia.
Et socialismo moderno podria ver ahi la aplica-
cion de sus principios. fundamentales. “De cada
uno segin sus facultades, a cada uno segiin sus
necesidades”. En consecuencia, no existia mone-
da, pues la aplicacién de esos principios hacia
indtil toda especie de intercambio. La agricultu-
ra es una ciencia que permite la cultura de las
tierras mds dridas, gracias a grandes canales que
tienen a veces mds de cincuenta leguas de largo;
tas menos fértiles merced al empleo del guano
que es trafdo de la costa y sobre las pendientes
mas abruptas en que murallas especiales forman
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planicies extensas. Caminos bien construidos cru-
zan las caizadas, los pantanos y los barrancos.
Por todas partes se levantan construcciones con-
sistentes que, a falta de los elementos euroneos,
revelan la jabor de gran nimero de obreros y
trabajos continuados con persistencia durante mu-
chas generaciones. El oro y la plata son espar-
cidos con admirable prodigalidad sobre las mura-
llas de los templos y delos palacios, embelleciendo
los aparatos de uso familiar. A falta de hierro,
se da al cobre un temple especial, cuyo secreto,
ya desaparecido, le presta una dureza comparable
a la del acero. Sirve para tallar las rocas mds
duras y aun !as piedras preciosas como la esme-
ralda y laturquesa. El arte del tejido fabricalas te-
las necesarias para todas las circunstancias de la
vida, los vestidos de trabajo y los de gran lujo,
gracias al empleo comin de todos los esfuerzos.
En cada terreno dedicado a ila caceria, cada dos
o tres afios, siete u ocho mil indios aprisionan
muchos miles de vicufias, que son esquiladas y
puestas después en libertad; su lana es entregada
a las tejedoras que f{abrican las telas, y las telas
a los sasires que confeccionan los vestidos. Ca-
da individuo recibe en seguida los trajes que co-
rresponden a su condicion personaly a su género
de vida.
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“Estos resultados extraordinarios de una
organizacién tan perfectamente establecida, no son
conseguidos sino mediante el ejercicio de una dis-
ciplina social minuciosamente observada. [Este
comunismo estd fundado en la mads pura teocra-
cia. E!jefe supremo, el inca, no sélo es el re-
presentante del cielo, es el hijo del Sof, que es
Dios mismo, y la mds pequefia desobediencia a
sus Ordenes es considerada como un sacriiegio,
castigado con la muerte. Los Jeposifarios de su
autoridad son los principes de su familia, revesti-
dos como €l de un caracter sagrado. No hay po-
der humano fuera del Inca, pues el papel de los
sacerdotes estd reducido a la celebracidn del cul-
to v no existe otra ley que su voluntad suprema,
que estd rodeada de un aparato majestuoso vy de
una fuerza imponente.

“El Imperio, en efecto, es necesariamente
conguistador y se propone engrandecerse sin  ce-
sar para hacer participar a las pobiaciones, cada
dia mds numerosas, de los beneficios de la reli-
gion solar y de su perfecta organizacion. E! pri-
mer Inca Manco Capac ha sido el primero en es-
tablecerse en el Cuzco; sus sucesores no han ce-
sado de engrandecer el Imperio. E! décimo ter-
cer Inca extendid su poder hasta Quito en el
Ecuador, hasta 2,500 kilémetros al norte, y el dé-
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cimo cuarto sobre todo Chile a 1,000 Kildmetros
al sud. [l décimo guinto inca, Atahualipa, cuyo
Imperio estd actualmente dividido entre las cuatro
Repiblicas del Perti, de Bolivia, del Ecuador y de
Chile. fué traidoramente victimado por 10s espa-
foles.

“De tal manera, la politica y la guerra no
cesaban de extender sus fronteras. Los pueblos
de anexién reciente eran gobernados con pruden-
cia y humanidad; sus dioses fenian lugar en el
Pantedén del Cuzco y podian seguir adordndolos,
reconociendo al mismo tiempo la divina sobera-
nia det Sol. Para propagar la lengua y el espi-
rifu de Ja raza dominante, los esposos eran invi-
tados a vivir durante algunos afiosen e Cuzco y ha-
cer educar alli a sus hijos. Poblaciones enteras
eran asi transportadas en las mismas condiciones
de clima, cambiando, sin observacidn, sustierrasy
sug bienes. e esta manera se establecian ni-
cleos fieles en las regiones nuevamente conquis-
tadas vy las tribus de fidelidad dudosa, trasiadadas
al territorio propiamente nacional, eran colocadas
en la imposibilidad de hacer dafio. Asi se esta-
blecia ia vnidad de creencias, de lengua y de ra-
za, credndose una gran nacion bajo la domina-
cion del Inca. A tiempo de [a llegada de los es-
pafioles, podia calcularse su poblacidn en 5 mi-
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lones de habitantes, de Jos cuales 8 estaban es-
tablecidos en el territorio actual del Perd.

“El aislamiento de este Imperio explica
su formacién y su institucién. Parece que la ci-
vilizacién de los Incas en los Andes no tenga
ninguna relacién com las que se desarroliaron en-
tre los Aztecas de Méjico, y anteriormente entre
los Toltecas de la misma region, lo mismo que
entre los Maias de la América central. Estos
pueblos se desconocfan y la falta de navegacion
los tenia aislados del resto del mundo. Este ais-
famiento, que parece efa absoluto, explica mu-
chas anomalias; metalurgistas competentes y ex-
perimentados, los Incas no supieram extraer el
hierro, cuyo mineral existia en abundancia en los
Andes. Esos arquitectos superiores ignoraban las
bovedas; sus palfacios, con murallas laminadas de
oro, eran techados con paja y los departamentos
de habitacidn estaban ventilados tfan solo por la
puerta de entrada, pues no conocian las ventanas.
(randes constructores de caminos, no sabian ha-
cer puentes, sino solamente calzadas en las que
tos torrentes se habian abierto un paso. El ara-
do era desconocido para esos sabios agricultores
y abrian el surco por medio de una pesada viga,
que arrastraban seis u ocho hombres.

“Ese aislamiento produjo consecuencias
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mds graves en el dominio espiritual. Las iinicas
comparaciones posibles son con las poblaciones
primitivas cuya inferioridad manifiesta impresiona al
pueblo de los Incas, El origen divino de sus ins-
tituciones, sostenidas por una fuerza invencible,
no provoca ningiin examen, ninguna tentativa de es-
cepticismo. El Inca mismo cree en su propia di-
vinidad; su finica regla moral es el respeto de esa
divinidad y de las tradiciones de sus abuelos, Es
por eso que no siente el vértigo de las atlturas,
cuya atmoésfera le es habitual. Su conducta no
recuerda en nada la que ha empafiado a casi t0-
dos los Césares de la decadencia, esos improvi-
sados; ni tampoco ese desequilibrio mental de
que son victimas algunos contempordneos que ile-
gan denlasiado pronto, desde el momento que se
sienten libres de toda vigilancia. E! Estado es el
mismo y su benevolencia universal no es sino un
egoismo a ia medida de su grandeza. La paz en
el interior es la guerra en las fronteras, pero una
guerra bien organizada, con una intendencia pre-
visora y suficientes reservas y cuyas hostilidades
no duran nunca bastante tiempo para cansar a
los pueblos. Hay que detenerse un instante para
contemplar ese magnifico equilibrio del soberano
y de la nacidn.

“Pero cuando de las riberas del océano
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misterioso surgen hombres blancos que se han
hecho invulnerables, Hevando en las manos el
trueno v montades sobre animales extrafios, la i€
se desvariece, que era la base del edificio y se
desploma de golpe; nada queda hoy dia, ni tra-
dicion, ni fé religiosa o moral, nl artes, ni letras,
nada mds que las ruinas imponentes gue admira-
mos aqul.

*1Cudntos recuerdos se evocan en estd
gran plaza del Cuzco, que habla de la fundacién
del Imperio, de las ceremonias triunfales, de su
poderio siempre creciente, e! golpe mortal que re-
cibi® a la llegada de Pizarro, v las diltimas con-
vulsiones de su agonial

“Alli desfilaron durante siglos eunteros los
batallones del Inca, con su uniforme propic y su
bandera provincial, Ja guardia con el estandarte
arco-iris del sobzrano y el Inca mismo, con sus
ornamentos hierdticos, sobre su litera de oro ma-
cizo ... Luego la entrada de Pizarro y los viejos
luchadores de ltalia y de Flandes, con sus arma-
duras, sus arcabuces y sus caballos, objeto de un
estupor indecible. Aqui fué decapitado el cadé-
ver del viejo Almagro, despnés que el compafiero
de armas y el rival de Pizarro {fué estrangulado
en su prision. Decapitado tamubién el hermano de
Pizarro, después de su rehelidn contra la Corona.
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“Sobre todo, evoco la imdgen de la eje-
cucién del ditimo Inca Tupac Amara. (1) Cuan-
do se alza {a cuchilla del verdugo, un murmullo
tal de horror domina la multitad que el Obispo
del Cuzco y suscanfnigos se dirigen al virrey pa-
ra pedir la gracia del condenado. Se mantiene
la sentencia inflexible y la cabeza del Inca cae,
para ser en seguida exhibida sobre el cadalso. Y
en la noche, un caballero espafiol, en el propio
balc6n en que me encuentro en este instante, puede

(1). Hemos conservado sin alteracion esa mane-
ra de escribir el nombre del que lamamos en América
Tupac Amaru. En punto ala ortografia de ese nombre,
cabe citar ia carta memorable que juan Bautista Tupama-
ro escribid con fecha 15 de mayo de 1822 al Libertador
Bolivar, en la que le dice: «He sido conservado hasta la
edad de ochenta y seis afios, en medio de [os mayores
trabajos y peligros de perder mi existencia, para ver con-
sumada la obra grande y siempre justa que nos pondria
en el goce de nuestros derechos y nuestra libertad; a ella
propendid Don José Gabriel Tupamaro, mi tierno y ve-
nerado hermano, martir del [mperic peruano, cuya sangre
fué el riego que habia preparado aquelta tierra para fruc-
titicar los mejores frutos que el Gran Bolivar habia de
recoger con su mano valerosa v llena de la mayor gene-
rosidads. (Memorias de O'Leary).

lgnorando la fuente de donde sacéd el general
Mangin esta ortografia, Tupac Amara, la hemos conserva-
do tal como estd en el texto de su obra.

39
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contemplar la plaza llena de una multitud de indios
arrodillados, gue lloran en silencio contemplando
el rostro del ditimo de sus principes ... Pero cer-
ca de doscientos afios mds tarde, esta misma pla-
za presencid una escena mds espantosa aun; un
descendiente remoto de la noble raza, educado en
un convento del Cuzco, hecho marqués por el rey
de Espafia, se compadecio de su pneblo y traté
de arrancar'o de la opresion que pesaba sobre él.
Siendo indtiles sus lamentaciones y sus protestas,
recobrd el nombre de Tupac Amara, y acudid a
las armas, no contra la autoridad del rey, que no
cesO de acatar, sino contra las exacciones de sus
agentes. Vencido en una lucha desigual, traicio-
nado por uno de los suyos, fué eniregado a los
espafioles. En virtud de una sentencia dictada con
todas las formalidades legales por el juez José
Antonio de Areche, vid traer a su presencla su
tio, su yerno y su esposa; el verdugo les cortd
lalengua y los sometio a la tortura; él mismo fué
condenado a tener cortada la lengua y fué des-
cuartizado por cuatro caballos; su cabeza y sus
miembros dispersos fueron exhibidos en las al-
deas que se sublevaron con €. Estos horrores
encendieron de nuevo la insurreccién bajo el co-
mando del mestizo Andrés, sobrino de Tupac Ama-
ra y durante varios anos se multiplicaron los com-
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bates, las matanzas y los suplicios, con igual fe-
rocidad de ambas partes. No tuvo fin la rebe-
libn sino con la sumisidon de Andrés que fué, por
otra parte, asesinado. Pero la dominacién espa-
fiola llegaba a su término y no habia sido salva-
da sino por la fidelidad de los espafioles nacidos
en América, los criollos, que debian después su-
blevarse y proclamar su independencia’.

No pretendemos ocuitar ni disimular que
el general Mangin estaba lejos de ser un hombre
de mundo, en el sentido ordinario de la palabra,
es decir, un hombre de cultura scciatl y un favo-
rito de los salones. Ni era ese su papel, ni ca=
bia exigirlo en un verdadero soldado colonial, tos-
tado por las arenas de! desierto, endurecido por
los soles abrasadores del Sudan africano. Sus
modales y su conversacion le conducian siempre
al escenario de sus actividades pretéritas. Sus te-
mas favoritos eran las comarcas lejapas del Ton-
kin, de Sudan vy de Marruecos. El asunto palpi-
tante de actualidad, en los momentos de su visita
a Bolivia, era e! problema de antes y de siempre
en el norte africano, el problema marroqui. Pro-
fundamente preocupado se senila en eses instan-
tes con las noticias que llegaban de la guerra de
Alrica y de los desastres que los espafioles aca-
maban de sufrir en esa comarca. El militar fran-
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cés era muy versado en materias coloniales; ha-
bia sido durante la mejor parte de su vida un co-
fonial. Censuraba, con su criterio de profesional,
las evoluciones tdcticas del ejército espafiol y veia
con toda la suficiencia de la victoria y del éxito,
una serie de errores enla campafia realizada. No
hiabria pensado entonces que pocos afios mds tarde
vendrian a su turno los desastres para el ejército
francés y que entrambos debian coordinar su ac-
cidn para dominar esa campafla musulmana, sos-
tenida por la fuerza del fanatismo y por la ener-
gia indomable del Islam. En e} general Mangin
se veia el hombre apasionado de su arte y que
mostraba signos de vasta suficiencia, vencedor co-
mo habia sido en las batallas del Marne y de Ver-
dan. Era el tipo del soldado de raza, pequefio
de estatura y cuadrado de hombros, de una con-
formacion angulosa de la cabeza, que daba al con-
junto de su fisonomia una expresién de firmeza
y de persisfencia.

LEra esa su reputacién como colonial y co-
mo jeie de ejército. Uno de los oficiales de su
intimidad ha publicado sus recuerdos personales
sobre los diferentes episodios en que pudo obser-
var la tenacidad y la fuerza de cardcter del gene-
ral Mangin. Refiere que aquella imputacion es exa-
gerada. Era hombre capaz de acoger indicacio-
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nes y consejos, pero tenia la rapidez de las reso-
luciones. En un jefe de ejército que tiene sobre
8] tan grandes responsabilidades, esa cualidad es
singularmente preciosa. Las dificultades se pre-
sentaban a menudo sibitas, requerian decisiones
rdpidas, y Mangin tenia aptitudes extraordinarias
para hacer frente a esa clase de situaciones.

Hasta e! momento de su viaje a América,
el general Mandin carecia de notoriedad en el
mundo de las letras. La publicacién de su estu-
dio Autfour du Continent Latin lo sustrajo de esa
penumbra en el horizonte literario de Francia.
Esa obra hizo, por lo tanto, una propaganda do-
blemente eficaz para las Repdblicas latinas que vi-
sitG, por cuanto sus apreciaciones partian de un
espiritt que se habia impuesto recientemente en
Jos circulos intelectuales de la gran capital.

Eiste antecedente da el mérito de la opor-
tunidad a las referidas apreciaciones, especiaimen-
te aquellas que tenfan relacion con el conflicto
internacional de 1879 y que merecieron las rectifi-
caciones de la Legacidon de Chile que anterior-
mente hemos recordado. Debemos manifestar que
esas Oopiniones tienen a nuestro juicic mds méri-
to por su sinceridad que por el brillo de su for-
ma literaria. X

El general relata sus impresiones con mo-
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tivo de la revista militar que se realizg, en cum-
piimiento del programa de los festejos del cente-
nario, en el hipédromo de Santa Beatriz de Lima
el dia 2 de agosto de 1921, HQanifiesta sus sen-
timientos de simpatia hacia aquel gjército, gue ha-
bia recibido la educacion francesa y contaba, pa-
ra su mejoramiento futuro, con las lecciones de
brillantes oficiales del ejército francés, bajo la di-
recciOn del general Vassal. No puede el general
Mangin sustraerse a esa corriente de camaraderia
y al orgullo de levar la influencia de Francia a
las comarcas mds lejanas del planeta.

“Segan la tradicion militar, dice, invité al
dia siguiente a comer a los oficiales sauperiores
que habian tomado parte en la revista. Los ofi-
ciales de la misidn {rancesa habian sido recibidos
por sus camaradas peruanos; los oficiales gene-
rales me habian invitado a mi mismo. Demado
que la jornada del 2 de agosto ha creado entre
fos cuadros del ejército peruanc y yo, un vincu-
lo que se fortalece cada dia mds. Todo el mun-
do se hace con nosotros expansivo, tocando z la
misi6n francesa contribuir al éxito de los feste-
jos. Puedo comprobar que el gjéreito trabaja si-
lenciosamenie y empieza a comprender la necesi-
dad de mantenerse alejado de la politica. El for-
ma parte de Ja Nacion y participa de sus espe-
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ranzas. En la situacién actual es siempre la mis-
ma cuestidn que vibra en tecdos ios labios y que
se resume en dos palabras: Tacna y Arica. EI
Pern, vencido por Chile, aceptd un tratado de paz
gxcesivamente onercso y le dio cumplimiento; pe-
ro una cldusula de este tratado prescribia que Ia
poblacion de dos de las provincias ocupadas se-
ria consuitada respecto de su anexion a Chile y
los vencedores se han resistido siempre a la eje-
cucién de ese compromiso. En el estado actual
del mundo, tal situacidon no puede prolongarse y
traerd seguramente una siueva guoerra emire las
dos naciones’.

Esta profecia pesimista demuestra hasta
qué punto el general Mangin se enconird impre-
sionado por el ambiente que respiraba. Tales
sentimientos no {fueron atenuados con su visita
ylterior a Chile y con su contacto con personali-
dades prestigiosas de esa Repiiblica, en cuyo sue-
lo debia escuchar otro género de previsiones, En-
tretanto, los conceptos que hemos traducido, tan
fielmente como ha sido posible, demuestran la es-
pontaneidad de cardcter que era uno de |os ras-
gos simpdticos de su personalidad, coniribuyendo
a realzar su persona ante el juicio de la Francia
conmovida, no solo por la desaparicién del jefe
que defendid con €xito su bandera dentro de los
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muros de Verdidn, sino por la injusticicia con que
sus contemporoneos juzgaron y apreciaron su ¢on-
ducta.

“Mangin fué, dice M. Hanotaux, (1) un
hombre de guerra. Ha llegado un tiempo en que
ios pueblos tienen que soportar [os grandes sa-
crificios, No se puede siempre elegir la paz cuan-
do los demds han elegido la guerra. Sila gue-
rra se produce, la férmulia justa es: proceder pronto
y a fondo. Una guerra que dura es la mds mor-
tifera, la mas abrumadora de todas. Para una
guerra rdpida, se necesita disciplina e iniciativa.
Y para la aplicacion de ambas, la facultad viril
por excelencia, es decir el cardcter. Mangin fué
un cardcter. El queria [0 gque se necesitaba. Su
inteligencia, su actividad, sus dotes que se emplea-
ron con éxito producian esa accidn eficaz y justa
que no es sino el resuftado de una voluntad fuer-
te y bien equilibrada. La gran guerra, en que
Mangin prestd sus servicios, lo encontré listo y
lo revelo en todas sus facultades. Habia servido
ya en Alrica, en Asia, en todas partes. Es pro-
pio de esa clase de hombres no buscar la tarea;
ella los busca. Siendo superiores, son indispen-

(1). Q. Hanotauyx. Le genéral Mangin. Paris,
1925.
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sables, en cualquier época en que aparezcan. Las
multitudes saben adivinar y aclamar a sus salva-
dores?t. .. El pueblo necesita, de tiempo en tiempo,
un hombre y que ese hombre saiga de sus filas.
Mangin fué uno de esos hombres®

Nos corresponde, después de mostrar el
lado personal vy la influencia militar del general
Mangin, antes y durante la guerra europea, exa-
minar sus opiniones sobre los problemas politi-
cos y sobre los hechos ocurridos en América con
motivo del conflicto del Pacifico. Sus datos no siem-
pre son rigurosamente exactos, pero se ve el gol-
pe de vista sereno y certero con que aprecia las
condiciones sociaies y politicas de los paises en
pugna y las incidencias principales de la guerra.
Se complace en ese examen y en esa critica his-
térica, porque ha adquirido la suficiencia del éxito
y dela victoria. 5ele puede creer, porque posee la
mirada certera que se impusQ a viejos prejuicios
de sus conciudadanos y que prevalecid con sus
métodos militares en {a accién militar de Verdin.

Muchos vieron en la misién de Mangin
a América una forma para alejar ese elemento
innovador de las filas del ejército francés. Esno-
forio que no tenia ambiente entre los poderosos.
Por su parte, esa excursion, en que llevaba en al-
to la bandera francesa, cuadraba asus gustos y a
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sus aptitudes. Ast lo demuestra desde el princi-
pio de su largo viaje de circunnavegacion.

Es preciso, para darse cuenta ge las im-
presiones del general Mangin al frente de los pro-
blemas del Pacifico, escucharie el relato de su via-
je en la Repdblica de Chile.

“A la Escuela Naval de Valparaiso, dice,
se encuentra anexo un museo maritimo muy in-
teresante y lleno de recuerdos gloriosos.  Ahi es-
td ia flota chilena en los tiempos de la guerra de
Ja Independencia. Bajo el mando de Lord Co-
chrane, audaz corsario que vino del Mediterrdneo,
conquisté el dominio del mar y transportd el ejér-
cito de San Martin que di6é la independencia al
Perd®.

“L.a guerra naval de 1879 entre Chile y el
Peri es evocada también. Primero el combate de
iquique, con el sacrificio magnifico del comandan_
te Arturo Prat, cuya estdtua acabo de saludar en
la plaza principal de Valparaiso. Por ditimo, he
aqui la torre det Huascar, acribillada de proyec-
tiles que la abrieron de todos [ados. Me incliné
delante de esos gloriosos despojos, que recuet-
dan el heroismo desplegado por el almirante Grau
y los cuatro oficiales que fueron sacrificados su-
cesivamente después de reemplazarioen el coman-
do. Feliz e pueblo que puede exhibir esos re-
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cuerdos de gloria y educar a sus hijos en medio
de ellos! Otros cuadros representan los comba-
tes librados por el ejército chileno en la misma
guerra; pude notar que las tropas lievaban en aque-
tla época el uniforme {rancés, casaca azul, Kepiy
pantalén rojo. El almirante Nef me dice que des-
pués de esa guerra, Chile pidid a Francia la mi-
sion militar que necesitaba para la instruccién mo-
derna de su ejército; pero el ministerio de la gue-
rra francés estimd que después de sus derrotas
se imponia cierto recogimiento. Es entonces que
Chile se dirigi¢ a los oficiales alemanes, que die-
ron a las tropas chilenas un uniforme v adema-
nes netamente germdnicos™

Refiere en segida su entrevista con e} Pre-
sidente Alessandri, quien Je hizo preguntas sobre
su viadje v sobre el estado politico de Francia.
Desviando subitamente la conversacidn, conversd
largamente sobre Gustavo Le Bon y su obra so-
bre la Psicologia de las multitudes . ..

Se ve facilmente la intencién con que este in-
cidente estd relatado y es uno de los sintomas
del estado de su espiritu.

“Si Chile ha permanecido neutral duran-
te la guerra, concluye el general Mangin, ha cele-
brado sinceramente puestra victoria y ha encon-
trado en mi paso una oportunidad feliz para de-
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mostrario. Seria, pues, mezquino guardar rencor
a ese pueblo altivo, justamente susceptible, lama-
do a un gran porvenir”, |

Después de examinar {os antecedentes his-
toricos de la organizacién politica del Perd y de
Chile, dice lo siguiente:

““Entre ambas Repiiblicas se extendia el
territorio de Bolivia, cuyo suelo ntontafioso esta-
ba separado del mar por un fargo desierto; en la
costa existia un puerto y una regién rica en ni-
tratos, alejada del centro del pafs y cuaya explota-
cion se encontraba en manos de empresas chile-
nas. Los conquistadores espafioles de Bolivia se
mezclaron considerablemente con los Indios Ay-
mardes, raza enérgica y fuerte; y a pesar de esa
circuastancia favorable bajo cierto punto de vista,
esa Repiiblica es el Estado mds turbulento del uni-
verso, pues ha visto mds de sesenta revoluciones
y seis presidentes asesinados en el curso del si-
glo XIX. Esa instabilidad constante repercutia
en las finanzas, en la organizacién y armamento
de las trepas y principalinente en {a politica extran-
jera”.
| Se ve cudnto camino han andado las le-
yendas forjadas, sobre todo en los paises veci-
nos, sobre la indole turbulenta de Bolivia y so-
bre sus sesenta revoluciones. [sa novela ha sido
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tan difundida por los cronistas y explotadores de
lo inverosimil, que en muchos Magazines euro-
peos y americanos se ha hecho sustancia la exis-
tencia borrascosa de Jos bolivianos y la borradu-
ra del Mapa por el Gobierno de la QGran Bre-
tafia . ..

“Chile, agrega la crénica de! general Man-
gin, que habfa contribuido ala emancipacion del
Perd, cvando la accién de los argentinos hubo
asegurado su independencia con San Martin, se
habia unido al Perd cuanda Espafia ocupdé las is-
las Chinchas en 1864; una vez restablecida la paz
con e} Peru, Espafia se volvido contra Chile, que
habia pagado su intervencién en la quere-
lla con el bombardeo inicuo de Valparaiso: pero
el Perd tomd de nuevo y espontdneamente las ar-
mas y rechaz® a ja escuadra espafiola en el Ca-
Hao. Ese desastre espafiol fué una revancha del
bombardeo de Vaiparaiso. Parecia que esa ac-
cidn militar contra un enemigo comin debia re-
cordar a los dos pueblos la comunidad de su ori-
gen y de su historia, y también otros intereses
inmediatos; pero al propio tiempo, en la costa
meridional del Perd y en el pequeiio litoral boli-
viane, el descubrimiento de ricos yacimientos de
nitrato y de guano abrié una era agitada en que
las fronteras, et régimen de explotacion y los
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derechos de salida, eran materia de discusiones
y de querellas incesantes®.

“Los primeros descubrimientos de salitre
en la provincia boliviana de Atacama habfan sido
realizados en 1842, y poco tiempo después, el
parlamento chileno los habia declarado de “pro-
piedad nacional®. E! gobierno boliviano protestd
inmediatamente, pero el nimero de obreros chi-
lenos aumentaba counstantemente y el Gobierno
eludia toda respuesta. De este modo creaba ca-
da dia nuevos titulos para su posesién de hecho.
En 1863 el parlamento boliviano dicté una ley
concebida en los siguientes términos: “Se autoriza
al Poder Ejecutivo para declarar la guerra al Go-
bierno de Chile en caso de que, agotados los me-
dios de conciliacin, porla via diplomdtica, no
consiga la devolucién del territoric usurpado, o
a 1o menos una solucibn compatible con el ho-
nor nacional®. Este acto insGlito hacia mds difi-
cil 1a discusién. Entretanto, en 1866 Bolivia ca-
yO0 en manos de un tirano desequilibrado y san-
guinario, Belgarejo (sic), que firmd con Chifie un
tratado entregando la mitad del territorio disputado,
y partiendo por mitad también sus productos v los
derechos de aduana, en una administracién comin
que seria una nueva fuente de desavenencias. Nue-
vas gestiones vinieron a perturbar a Bolivia; Chi-
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le pedia en ellas la totalidad de su territorio ma-
ritimo, ofreciendo su ayuda para encontrar una
compensaciéon en las provincias meridionales del
Peri. Se agregaban a los yacimientos de guano
los depdsitos de nitraio, cada dia mds importan-
tes y acababa de descubrirse ademds una mina de
plata; las empresas chilenas se multiplicaban en
toda esa regidn, atrayendo capitales y trabajado-
res deese pais, Numerosos documen{os revelaban
la gran inquietud del gobierno boliviano, que la
hacia conocer al ministro de los Estados Unidos
en La Paz, al mismo tiempo que al Gobierno de!
Pera. E! 8 de noviembre de 1872, el parlamento
boliviana votaba una ley que decia: “El Poder
Ejecutivo negociard un tratado de alianza defensi-
va con el Perd para contrarrestar cualquier agre-
sign extranjera“. Las destiones iniciadas en Lima
en cumplimiento de esta ley, son acogidas con
gran prudencia, con el temor de que Bolivia, sin-
tiéndose fuerte con el apoyo que solicitaba, lleva-
ra muy lejos sus exigencias, aumentando asi las
probabilidades de guerra “entre paises que deben,
a causa de sus intereses reciprgocgs, mantenerse
unidos en la paz”, segiin la expresion de! minis-
tro de relaciones exteriores del Per a su minis-
tro en Bolivia.

“Pern la situacidn siguid agravdndose y
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Hegd a firmarse un tratado de alianza defensiva
entre el Pert y Bolivia vy fueron iniciadas destio-
nes en Buenos Aires para hacer entrar a la Ar-
gentina en ese pacto, En dicho pais, {a cdmara
de diputados aprobd el texto propuesto, pero el
senado 1o aplazd. El gobierno del Perd esperaba
ingénuamente que el tratado permaneceria secre-
to, a pesar de las discusiones parlamentarias a
que di¢ lugar; pero él llegd a conocimiento de
Chile, como lo demuestra este telegrama de la
Canciileria chilena a su ministro en Buenos Aires;
“Marzo de 1874, La supuesta alianza entre el
Perd y Bolivia, a que se refieren sus despachos
confidenciales de 12 de enero, 22y 26 de febrero
aitimos, llegd a conocimiento de mi gobierno por
diferentes conductos y acaba de ser confirmada
confidencialmente por el honorable representante
de! Brasil en esta capital”

“Parece resultar de publicaciones recien-
tes que el Perd desempefid, durante el periodo de
estas negociaciones, un rol conciliador en el con=
flicto surgido entre los dos estados, moderando
asi las reclamaciones de Bolivia. El 6 de agosto
de 1874 llegd a firmarse un tratado que, aunque
dejaba en poder de Chile el territorio que Boli-
via le habia cedido en 1860, hacia desaparecer va-
rios de los motivos de disputa. FEstablecia que
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“las personas, indusirias y capitales chilenos no
estardn sujetos a ninguna contribucién de cual-
quier especie, fuera de las existentes y esto du-
rante el espacio de veinticinco afios™. Por otra
parte, toda dificultad que surgiera, debia ser so-
metida al arbitraje”.

“Un incidente de minima importancia vi-
no a precipitar los acontecimientos. El dictador
Belgarejo (sic) habia dado a sociedades chilenas
importanies concesiones para la explotacidn de
nitratos. y el noeve gobierno, después de haber
negado la validez de esos titulos, habia consenti-
do en una transaccion con la compafiia, median-
te una participacion de 10 por ciento en los be-
neficios de ia explotacion. El parlamento bolivia-
no aprobd el tenor general de esta transaccion,
pero sustituyendo a esta Gltima cldusula un dere-
cho de 10 centavos por quinial de salitre expor-
tado. En esta forma, la ley de 14 de febrero de
1878 era contraria al tratado de 1874, que esta-
biecia que Ias industrias chilenas no podrian ser
gravadas con ninguna confribucion nueva®“.

“En vista de la protesta del ministro chi-
leno en La Paz. el gobierno de Bolivia suspendid
primero los efectos de la ley, pero a fines de
1878 reclamé bruscamente de la compafiia e] pa-

41
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go de 00,000 pesgs, como importe de Jjos dere-
chos que habria debido pagar desde la promulga-
cién de fa ley. El tono de la controversia entre
tas dos cancitlerias se lizo cada dfa mds violen-
t0; el Ministro de Chile en La Paz recibi¢ inatruc- .
ciones para denunciar ei iratado de 1874 en el ca-
30 de que la ley fuera aplicada y de reivindicar
todos los derechos que Chile obtuvo del tratado
de 1866. E! gobierno boliviano suspendid todas
las medidas adoptadas, pero dicld otra mucho mas
grave, anulando (@ concesion de la compafiia, ti-
tulo que emanaba de un verdadero contrato, y
anunciaba la venta piblica de todas las propieda-
des y del material de la compafifa para el 14 de
febrero de 1879.

“Pero el 1! de febrero de 1879, desem-
barcaba en Antofagasta un cuerpo de quinientos
soldados chilenos. La guerra comenzaba asi en-
tre Chile y Bolivia“,

Hemos reproducido textualmente la ver-
sion del general Mangin sobre las causas determi-
nantes de la guerra del Pacifico, para mostrar la
manera como oz chservadores suropecs explican
los acontecimicntcs miiltares o politicos, Sigue
a este restmen del conflicto dipiomdtico, una re-
sefia de l0s hechus de ia gueyra, tan exacia v de-
fallada como puede exigirse de wn ohoal de 4
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maoderna escuela v que contempla los  aconteci-
mienios desds iz distancia dz cerca de medio siglo.
Ea su cardcier de jeie de ejérciio, el gene-
ral Mangin debia dedicarse preferentemente al es.
tudio de los elementos v de fos recursos de los
dos combsticntes. Mo zolo debia examinar las
condiciones étnicas de sus poblaciones, sino sus
armamentos v su preparacion militar.

“Lac fuerzas que se encontraron 2} frente,
continua sy relato, no correspondian de ninguna
manera al estado de tensidén politica v 2 la impor-
tapciz ralativa de los beligerantes. De cree gene-
ralmente que tas probabil dades de {a guerra aumen-
tan segin  ¢f numere de soldados  alistados bajo
Jas banderas. En el caso actual, examinada g
condicion de Ins dos paises en confiicto, el efec-
tivo drl epército habiz aisminvido de uma mane-
ra sensible en Chile v resaltante en el Peri. Con
upa poblazion de  2.5300,000 hahitantes, Chile no
tenia en 1979 <no un oiército de 2,500 hombres,
cuandd pecos anos antes habia fenido 3.300 hom-
bres sobre las armas. Pero {2 guardia nacional
de 23,000 hombres puodia ser elevada a 35,000
nhombres on pié de guerra, La  composicion
de las ropas chiienas es muy homogénea;
log  indlcs  sraucanos tienen poca  diferencia
Lo IG5 TNERLZOS v oConBervan 1as cualidades guoe-
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rreras de sus antepasados. EIl ejército chileno se
encontraba preparado por las expediciones al sur,
contra sus tribus todavia rebeldes v estaba
bien instruido, ya que su comandc se conservaba
fuera de la politica. Su armamento era excelen-
te. La infanteria estaba armada con el fusil fran-
cés modelo 74 (fusil Gras) y con el fusil Com-
blain; la artilleria tenfa el cafion Krupp, aparte
de algunas piezas pesadas de Armstrong. La caba-
fieria era superior. Ei Pert, mientras tanto, gue
habia tenido 12,000 hombres de ejército, na con-
taba ya sino con 4,500 para una poblacién de
tres millones de habitantes. Los indios quichuas,
gue formaban la infapteria, eran de una raza gdue-
rrera en ctro tiempo, después muy sumisa, pero
que recobra sus antiguas condicicnes una vez edu-
cada. E! quichua es sobrio, persistente, tenaz, va-
leroso, muy adicto al jefe que sabe estimarto. Con
buena direccidn, resulta en poco tiempo un exce-
lente soldado.

“El armamento, entretanto, se resentia del
estado de las finanzas y de la confianza que ins-
piraba al Qobierno la aiianza de 1874, a la cual
esperaba que se adherirfa la Repiblica Argentina,
empefiada a la sazén en un conflicto con Chile
por la posesion de la Patagonia. Los fusiles de
la infanteria eran de modelos incoherentes y va-
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riaban casi por cada regimiento. Esta diversidad
cemplicaba la provision de municiones, que se
efectnaba de manera insuficiente al principio de
la campana. La artilleria estaba armada de cafio-
nes de bronce fondidos en Lima. En el com-
bate, los artilleros, en su mayor parte, preferian
su carabina a la pieza que servian, Los negros
constituian un buen contingente para la caballeria
que era pequefia y deplorablemente equipada.

“El efectivo de las tropas bolivianas era
en tiempo de paz de 2,200 hombres, pero tenian
por todo armamento 1.500 fusiles Remington y vie-
jos fusiles de chispa. En sus tropas pretorianas
habia desaparecido la influencia de Santa Crug;
hacfan y dehacian presidentes de la Repiblica y
en ellas la politica dominaba por encima de Ia
instruccidon mititar. Sin embargo, los aymards
gue formaban la base de los dos miliones de siib-
ditos bolivianos pueden competir con 108 quichuas
del Perii y esos rudos montafieses recobran en la
campafia sus condiciones de resistencia, de s¢-
briedad y de estéico valor militar®,

Después de hacer un inventario de los
elementos navales de Chile y el Perti y de poner
en evidencia la importancia que tenia en esa gue-
rra el dominjo del mar, agrega:

“Bolivia no poseia ningin barco de gue-
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rra; Chile, por su parte, tenia un numero de bu-
ques doble del de Ios aliados, ¥ comparando las
unidades de combate en los dns campos, Chile
tenia una superioridad considerable en tonelaje, en
velocidad, en artilleria v en proteccion”,

Continua después el relato detai'ando pro-
lijamente las diferentes operaciones de fa guerra.
Lo hace como profesional, ¢on weda 1a compe-
tencia y pasionde un hainbre Jeloficio. Las tres
campafias principates. Ta de lamgae, 2 de Tacna,
y la de Lima, encuentrai en suooisio an Critico
avisado v seduramente imran oot por mucho que
sus informaciones sean en viios punios deficien-
tes. Pero sus deducciones coen en grandes lineas
que en el momento del confiicty bélico, ol el Pe-
rd ni Bolivia se encontiabsn en condiciones de
abordar un choque armado v ogue Chrie msmo,
aungue superiormentie prepdarado. cat-oa de os eles
nentos numéricos que antes habin poseido. Tal
eslado militar permitia rechazar fa idesn de que el
tratado de alianza peri-boliviano hubicra tenido
propésitos agresivos. El Perd consideraba, con-
forme al relato del general Mangin, que la influen-
cia moral de dicho tratado bastaria para evitar la
guerra:

Abandonando sus puntos de vista milita-
res, el general Mangin pasa a apreciar las conse-
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cuencias politicas del conflicto, el tratado de An-
¢On vy ios nrigenes del llamado problema del Pa-
cifice. hasta Yeger a izs conferencias de Washipg-
ton y at pretocedo de arbitrajs de julic de 1922,
Como dhimos anteriormente, a8 aprecia-
ciones del dgenernai irangés sobre tos causas de la
guerra, sohre el desarroilo det conflicio vy sobre
sus consecusncias politicas, han dado lugar a rec-
tificaciones  vehemenics gque did a la prensa, en
su debida oportunidad, la Legacidn de. Chile en
Paris v acaszo otras comenserios de la misma in-
dole en la prensp de Santiaygn, |
Nosotros tambi¢n podriamos. agregar al-
gunas rectificaciones de detalle; pero €l - concepto-
sustancial del gemeral Mangin es que e} Perd-y-
Bolivia fueron a la guerra sin la preparacion ne.
cesaria v en posesidn de  tadas las condiciones
de inferinridad militar.  No podrian por lo taintg,
culpar al destino pur ot resultades de - ese con--
flicto bélico, ya que fluian necesarimmente de los
glementos v recursos con que los beigerantes fue-
ron a los campos de batalla.  Adguirida esta con-
viccidn, perfectamente documentads, el general
Mangin emprendid su viaje de regreso a Francla,
visitando Bolivia, Chile, Argentina y Uruguay, pai-
ses a 105 cuales dedica apreciaciones y conceptos
tan justificados e imparciales como los que le ing-
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pird su visita al Perd, objeto fundamental de su
mision a los paises latinos de América.

Gabriel Hanotaux, que es un historiador
y un hombre de letras eminente, era un amigo
del general Mangin. No podia hacer, para enal-
tecer su memoria, otra cosa mejor que relatar sus
hazafias memorables, después de recordar sus cam-
pafias de! Sudan, su influencia preponderante y
decisiva en la consolidacién del imperic ccionial
de Francia en Asia, en Africa, en todas partes
donde hubiera poblaciones primitivas que civilizar.

“La primera vez, dice, que vi a Mangin du-
rante fa guerra fué en el mes de diciembre de
1914, inmediatamentete después de la batalla del
Marne; comandaba en Roucy, sobre el Aisne, la
division que acababa de libertar todo el pais, des-
de Courgivaux y Montmirail hasta la encarpada
ribera de Beaurieux, Posteriormente, no lo vimds
hasta Verdin. Era en mayo de 1916, A la cai-
da de la tarde, el cafloneo parecia calmarse, los
dactilos de l!a gobernacién comenzaban a impri-
mir excelentes comunicados. Todos sonreian, pe-
ro no estaba dicha la dltima palabra. De pronto,
saliendo de la bruma, un awto militar, tan lleno
de fango com> el campo de balalla mismo, se
detuvo en el vestibulo y Mangin avanzd con su
paso nervioso, las facciones contraidas, pero con
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el jibilo en la mirada. Todos se agruparon en
torno suyo, le estrechaban las manos, le felicita-
ban. Al reronccerme, se arrofé  en mis brazos.
Fué uno de los instantes mds felices de mi vida.
Hemos recobrado Douaumont, exclamd. El gene-
ral Petain arrastré a Mangin, entre Jos otros ge-
nerales, a la sala de la gobernacién en gue esta-
ba instalada la oficina del estado mayor, Habia
alge camo una confusion ordenada, un regocijo
reprimido, una curiosidad discreta; fodos querian
saber, pero ninguno se atrevia a interrogar. Man-
din, pdlido y dominador, habia aparecido como el
duefio de la situacién. Del corredor se oia su
voz clara, que resonaba adentro, explicando, sin
buscar efectos oratorios, esa cosa tan sencilla con-
sumada en la hora y el minuto previsto, la toma
de Douaumont. Los prisioneros seguian pasando
delante de la casa y solo el ritmo de sus pasos
interrumpia la voz aguda, que el rumor del ca-
nén acompafiaba en el silencio de la noche”.

No siempre acompafid la fortuna al gene-
ral Mangin. Poco tiempo después, en 1917 fué
a la ofensiva del Somme y Mangin se encontraba
en Fismes.

“iFismes! exclama Hanotaux. Hacia dos
mil afios que César, habiehdo establecido su cam-
pamento en Fismes, habia avanzado sobre e! Aisne
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y habia descendido esas mismas colinas para re-
chazar las multitudes venidas del norte.  Era pues,
renovdndose. el eterno drama de la civilizacion
francesa. Yo evocaba este recuerdo en presen-
cia de Mangin, que sonreia bajo su higote negro.
En aquella ocasion, la victoria le fué esquiva.
Fué conducido ante un consejo de investigacioun.
El consejo. presidido porel general Brugére le did
cotnpistamente 1+ randn. Entoncex comienza la
parte mds hermosa i ia carrern de Mangin, Pa-
recia gue ega gron fnerza, ous nalpiiabe enge sus
anchas espabdas, se ls exoitadn mds avn con i
injusticia. Nadie ienota aue ora o jeic dHamado
para las gjecuciones delmitivas,  Stempre gue hay
un sitio decisive que temnar, ana maniobra gue
concebir o que preparar. un fremte vacilante que
‘sostener, se llama a Mangin. No necesiio recor-
dar las pdginas de Compiegna, de Villers Cotre-
rets: estdn relatadas en mi Histeria de la guerra,
lo mismo que laz hazaiias de Verdiin, segun las
mismas notas del héroe, ! mariscal Petain las
ha esculpidn para la Historia en su discurso la-
pidario de los Invélidos, a2 verwad <obre una tum-
ba. El gran soldado de pié, diigiéndose al gran
soldado tendido delante de €¢I, no ha omitido los
rasgos legendarios que adornan con un penacho
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caballeresco Ja vida de un jefe que sabia también
manejar el fusil®.

El ilustre académico se refiere después a
la uitima etapa de la actividad prodigiosa del ge.
nera! Mangin, a suactividad iotelectual.  Se habia
criticado v censurado su obra, se habia encontra-
do demasiada osadia #n sus actiiudes v en sus
<oluciones.  Eatonces recogid 3 provocacion di-
rigida a sns meaiores actes. a 3us mds abias re-
seluzionzs v pannico, ernvnada la guerra, sus li-
bros Comu  teriiing fa puerra;, Miradas sobre Ig
Francia Jde Afvica; Hombres v hechos. De esa
época dits su visje de clrcunnavegacion v sy es.
tudio magizical Alrededor del Conrinenre Latino.

“Un hombre, tonminag M. Hanotaex, naci-
do en Lorena, ha zjecutudo en cincuenta v ocho
aftos hazaitas memaorshles, Ha recorpido el uni-
verso, Hovando a todos fos chimax el <ervicio de
ia Francia. De uea solwd de hierro. la ha derro-
chado en forma de Hebre de accidn. hesta llegar
a esta muerie prematira. De cardcter indepen-
diente. sin preozupacion personad, sin pecesidades,
fug ardiente tan scle en favor de fas cau-
sas nobles, sirviendo el culto de su familia, de su
patria v de Dios. Muoere pobre, dejando tras si
esa bella tropa de nifos que su mujer valerosa,
hija ce ios Cavaignac, conducia de la mano, en
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el cortejo hinebre, en medio del recogimiento de
Paris, hasta la morada comtin. El pueblo de Pa-
ris, que siente por la Francia entera, ha demos-
trado en su actitud que comprendia lo que este
hombre era para su patria. E! silencio de los
pueblos es Ja leccibn de los grandes. Mangin
fué con sus camaradas de Africa, uno de los gran-
des expansionistas franceses. Guillermo el Con-
quistador, Godofredo de Bouillon, Champlain, Le-
sseps, todos los que han dejado sobre este pla-
neta la huella de sus garras, son de esa misma
gstirpe”,

Otro escritor. conocedor intimo de la per-
sona del general Mangin, Alfred Guignard, nos re-
vela en la Revue des Deux Mondes del 15 de ju-
lio de 1925, las condiciones de su cardcter y los
motivos por los cuales su obra militar fué mal
apreciada y mal comprendida por los contempo-
réneos. Verdadero colonial y conocedor, por lo
tanto, de los elementos de esas poblaciones de
raza diferente, luchd siempre por incorporar los
efectivos de las colonias al ejército eficiente de
Francia, durante y después de Ia guerra. Esa in-
novacion chocaba el espiritu francés, ntas que por
prejuicio que por estudio detenido de los hechos.
Conocido es el ascendiente personal del general
Mangin sobre esos soldados y sobre esas pobla-
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ciones. Fuera de su labor profesional para edu-
carlas y para prepararias, tenia el afecto que le
inspiraban vy la adhesién que encontraba en elias,
Habiendo ganade la conviccién de diferentes hom-
bres politicos, pudo presentar en abril de 1917 al
Presidente de la Republica y al Ministro de la
Guerra un ejéreito de 45,000 hombres, negros,
somalis o indochinos, perfectamente preparados,
que fueron incorporados al VI ejército.

“En todas partes, escribe M. Quignard,
cualesquiera que fuesen sus tropas, columnas, di-
visiones o ejércitos. el general Mangin seguia sien-
do un jefe colonial. Se aferraba a ese titulo, a
esa funcidn., Su popularidad militar era inmensa
a causa de su esmero para peneirar en los de-
seos y necesidades aun de los mds humildes de
sus compafieros de armas. Sus visitas a las li-
neas mds avanzadas, eran proverbiales por su osa-
dia y por su temeridad. Sabian sus soldados que
tomaba parte en sus penas y en sus sufrimientos
tomando él mismo e! fusil en las manos, mar-
chando a pié cnando la ruta era escarpada, como
ocurrié en Bélgica, en Escardes y en la primera
batalla del Marne™.

Estaba escrito gque la justicia nacional pa-
ra el general Mangin serfa pOstuma. Ese discur-
so del mariscal Petain en los Invdlidos al frente
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de sus despojos inertes, es un simbolo. El pue-
blo mismo, desorientado v <onfuso, no debin com-
prender sino demasiadeo tarde cuales {ueron las
virtudes civicas, la pujanza militar v la iniciativa
colonial del general Mangin, y e5a suscripcion po-
pular para la educacidn de los hijos huérianos,
era una deébil reparacidén para su mentoria, Ppero
lo inico que, en su gallarda altivez de soldado,
habria aceptado como recompensa de sus esfuer-
705,

El general Mangin era un fervoroso del
fatinismo, es decir de las excelencias v virtudes
de la raza fatina. Comprende que el espiritn de
tenacidad y de perseverancia, que alcanza en ia
priactica los grandes resultados, se encuentra del
lado de la raza sajona; pero todos los encantos
de la idealidad v del sentimentalismo, son  &tribu-
tos de la raza latina. No incurre on el error de
creer que la mezcla de espanioles v de indigenas
en la América del Sur ha pervertido las cualida-
des de la raza conquisiadora, para crear un hi-
bridismo que no se armoniza con las condiciones
originales de aquél factor étnico en el continents
europed.  Ast mismo hezcladas con los slirmen-
tos aborigenes, las poblaciones sud americanas
son entineniemente latinas, como 3i surgieran del
Lacio misinu, - £n esa condicion aouial encientra
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el secreto de la influencia de la civilizaciony de la
cuitura francesa en esie continente.

Advierie el general Mangin gque en la so-
ciedad de las Naciones, gue es el organismo mds
universal que exisia ¢n la hora presente, ia Amé-
rica latina tieme 17 votos, mientras que la Euro-
pa latina no tiene sipo 6, formando un total de
23 votos latinos sobre un total de 44.

“Estos latinos, agrega, se reconocen en-
tre si por la analogia de su lengua, por su com-
prension rdpida de las cosas v por sus comunes
sentimientos; son movidos por las mismas formas
de la elocuencia, exparimentan idénticas reaccio-
nes; tienen fa misma € y las mismas negaciones,
pues han adorado siempre los mismos dioses.
La osadia del pensamienio se acompafa a menu-
do de cierto desdén por el hecho material y su
l6gica inflexible busca lo absoluio, la aplicacion
inmediata de principios ted¢ricos,

“Las mismas luchas intestinas los dividen
y en ocastones los desgarran, pues contribuyen
frecaentemente en sus disensiones politicas con

(e ntolerancia que sus antepasados en las
guerellas religivsas.  Las cualidades mas raras en-
re esos pueblos, y que deberian estorzarse en ad-
M. 300 las dol sentiminnio praciice, def iras

Bajo pawente, del orden v del método gue distin-

—
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guen a otros paises. Las dotes de la inteligencia
y de la sensibilidad dominan en ellos las condi-
ciones del cardcter. La cultura greco-latina, el
derecho romano, la herencia catdlica y la filoso-
fia del siglo XVIH1 les ha dado un ideal comiin,
cuya evocacién provoca esos arrebatos generosos
y desinteresados que son la nobleza de las nacio-
nes y aseguran a menudo la grandeza de su por-
venir, Reconocer, mantener y estrechar los vin-
culos de la latinidad, es una tarea cuya impottan-
cia debe ser accesible a todas las inteligencias®.

Arrebatado a la vida en pleno vigor de
sus facultades y de su actividad intelectual, el ge-
neral Mangin no habria sido munca en Francia
una figura sobresaliente del ejército, ni un caudi-
lo. Era necesario que su muerte hiciera apreciar
la magnitud de sus cualidades. Este mismo estu-
dio que estamos comentando sobre el viaje inter-
ocednico del Jules Michelet habria quedado mal
apreciado o ignorado por los leciores franceses,
Son temas de un exotismo que no provoca la cu-
riosidad de las multitudes., Unos pocos eruditos
se preocupan de investigar cuales son las condi-
ciones de la civilizacidon en este continente apar-
tado de la cuitura europea, y muy raros se sien-
ten interesados en los origenes remotos de una
civilizacion que no se explican, en su comgpren-
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sién deficiente de la historia de otros tiempos.
Como hemos hecho notar en ofra pdgina, el es-
tudio paciente y erudito del general Mangin sobre
la civilizacién de los Incas, hace honor, no solo
a la cultura de su espiritu, sino a sus sentimien-
t0s humanifarios y generosos.

Desaparecido el general Mangin de la es-
cena de la vida, sus conciudadanos han compren-
dido la injusticia con que esa generacién que hi-
Zz0 la guerra tratd a ese hombre de condiciones
excepcionales y superiores, que fué uno de los
factores de la victoria. No solo tenia el tecnicis-
mo de su arte, sino Ia fé en los éxitos de la jus-
ticia. Era no solo un soldado colonial, sino un
romdntico de los grandes ideales humanos. Lo
estdn diciendo a voces esas pdginas tan primoro-
sas y tan fuertemente sentidas que consigna ensu
libro inmortal sobre el continente latino.

No so6lo llegé a penetrarse de la historia
de la civilizacién incdica, sino que comprendio ia
mentalidad dominante en estos pueblos, con una
intuicidn maravillosa. Esa cualidad de su espiri-
tu debe atribuirse a su prdctica colonial, al crite-
ri0 superior ¢on que aprectaba ofras razas y oiras
civilizacignes.

Hemos podido leer relatos de viajes de

43
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hombres mayormenie experimentados en el estndio
sociolGgico de las tierras exoOticas, pero ninguno
ha sabido penetrar con mayor profundidad los
secretos de civilizaciones desaparecidas que el li-
bro del general Mangin sobre el continente la-
tino.

No sabian sus conciudadanos que den-
tro de la corteza dspera de ese soldado endureci-
do por los soles del Suddn, existieran todas las
delicadezas de un alma abierta a las grandes emo-
ciones de la naturaleza y capaz de comprender la
mentalidad de razas extinguidas para siempre,



Memorias de Konig

Al comenzar el primer capituio de Ias pre-
sentes apuntaciones, haciamos nofar cuan incom-
pletas son hasta ahora las revelaciones de Ia his-
toria boliviana, aun tratdndose de sucesos recien-
tes y de controversias palpitantes. Muchos acon-
tecimientos de importancia manifiesta se encuen-
tran todavia cubiertos con el ropaje de comenta-
rios contradictorios. [Es un alto deber moral y
civico coatribuir a la dilucidacién de incidentes
pasados, ya que sclo la verdad histdrica presta
base para und enseflanza provechosa y sefiala un
derrotero fijo para las orientacicnes de los esta-
distas.

Crefamos oportuno poner término a estas
va prolongadas disquisiciones histdricas y litera-
rias, cuando nos llega un documento de fuente
inesperada que viene a arrojar una luz nueva so-
bre sucesos ocurridos en tierra boliviana en los
primeros instantes del presente siglo.



330 HomBRES REPRESENTATIVOS

A fines del mes de octubre del pre-
sente afio, llegd a nuestras manos la Revista
Chilena, nimero correspondiente a Agosto dltimo,
en el que aparece una mencion valiosa sobre in-
cidentes politicos o diplomdticos en que nos co-
rrespondi® cierta participacion secundaria, pero
asimismo interesante en nuestros fastos interna-
cionales. '

La Revista citada hace referencia, a pro-
posito de un incidente de actualidad chileno-boli-
viana, a lz nota de Kdnig de 1900 y a las me-
morias que ese personaje chileno ha dejado so-
bre su misién en Bolivia y que el sefior Fanor
Velasco V., pariente suyo, ofrece dar prontamen-
te a la estampa, Esta Revista Chilena no es ague-
fla que dirigian Amundtegui y Barros Arana en
1878 y en la que escribi6 René-Moreno sus in-
formaciones verbales sobre los sucesos de mayo
de 1809 en Chuquisaca. Esta es homdnima suya,
pero menos linajuda y presuntuosa que aquella.

El articulo que ha llamado por muchos
motivos nuestra atenci6n se refiere & una persona
que hemos conocido y tratado con cierta proxi-
midad en tiempos muy alejados del momento ac-
tual, a principios del presente siglo. Es por ello
gue el recuerdo que hacemos de esa €poca no
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puede mencs que ser melancdlico; un cuarto de
siglo mds en la vida de un hombre . ..

Ef sefior Fanor Velasco, hijo sin duda
de aquél competente funcionario que conocimos
comoQ Subsecretario de Relaciones Exteriores en
la época de Santa Marfa, hace un rdpido comen-
tario sobre un incidente diplomdtico recientisimo,
al mismo tiempo que nos da la noticia, descono-
cida para nosotros, de que elsefior Abraham Ko-
nig fallecié hace poco mds de un afio y ha deja-
do, no solo papeles de indole politica muy inte-
resante, sino sus propias Memorias personales, un
verdadero Diario de su Vida, mientras residi® en
la ciudad de La Paz. jQué tesoro para la croni-
ca de este pais, para el conocimiento de sus
vicisitudes sociales y politicas de ese tiempo y pa-
ra la verdad histérica! Algunas lineas breves que
copia de esas Memorias dan la medida de su in-
terés palipitante. Por fortuna, no se limita el se-
fior Velasco a anticipar esas muesiras del ingenio
de su autor desaparecido, sino que adelanta la
promesa de entregarias integramente a la publi
cidad.

El comentarista avapza una apreciacion
sobre las incidencias ocurridas y declara que el
inico que supo hablar a Bolivia el lenguaje de
la verdad y el que convenfa a su dificil compren-
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sion intelectual, fué el sefior Konig y que por ello
le deben acatamiento y gratitud, nc solo sus con-
civdadanos, sino que también los bolivianos mis-
mos, [ntra en seguida a juzgar y analizar la cé-
lebre nota dirigida por aguel personaje a la Can-
cilleria de Bolivia con fecha 13 de agosio de 1600
y que produjo, no sélo escdndalo y extrafieza en
todo el continente sud americang, sino también
una explicable sorpresa en pajses més alejados de
nuestra actividad latina.

“La lectura de este documento, dice, (la
nota Konig de 13 de agosto) por 10s gobernantes
bolivianos, significé para Chile, en un minuto, Ia
conquista de lo que nbnca habfa podido conse-
guir en el franscurso de veinte afios, o0 sea que
el pueblo boliviano adquiriera la conciencia de la
magnitud de sus responsabilidades consecuenciales
de la derrota’.

“Digo que esa nota, agrega mds adelan-
te, no produjo en el dnimo de los dirigentes bo-
livianos, ni en el pueblo, ia impresion de caballa-
zo que han querido atribuirle después de 26 afios
los periodistas y politicos pacefios. Muy lejos de
eso. Las relaciones personales “del sefior Konig
con el presidente Pando se mantuvieron en el mis-
me o mejor pié de cordialidad que antes tenian,
como lo demuestra la circunstancia de que ef 16
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de agosto, tres dias después de enviada la nota
al Gobierno de Bolivia, el Presidente, en una co-
mida que daba en su casa a los senadores, sen-
fara a su mesa, como personajes de intimidad,
tan solo a Lisboa, ministro del Brasil y a Konig,
ministro de Chile®“.

Causa extrafieza, en efecto, que el Presi-
dente Pando no hubiera medido los alcances de
la nota KOnig y la gravedad que se desprendia de
su lenguaje insélito, para dar al ministro chileno
esas muestras inoportunas de deferencia y de cor-
dialidad, Pero Ia explicacién nos parece obvia,
dentro de las prdcticas burocrdticas de ese tiempo
y en cierto modo de los actuales. Il.a nota fecha-
da el 13 debié ser entregada el 14 y ser conoci-
da por el Presidente el 15, fecha en la cual 12 in-
vitacion a la comida del general Pando no podia
ser correctamente cancelada.

Pasaremos por alto, para tomarlas en cuen-
ta después, cuando venga la integridad de las Me-
morias de Konig, la resefia pintoresca que con-
signa el Diario de su vida pacefia, sobre desinte-
ligencias méds o menos acentuadas entre el Minis-
tro Villazon, cuya personalidad representativa era
tan prestigiosa entonces como loes el dia de hoy,
con el Ministro de Gobierno don Carlos V. Ro-
mero, que le reemplazd con cardcter interino du-
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rante la rdpida crisis ministerial que se produjo
y que se solucion6é con el nombramiento de Don
Federico Diez de Medina para la cartera de Rela-
ciones Exteriores. Volveremos a la materia sus-
tancial de estos apuntes, es decir, a que el sefior
KOnig nos hizo entender lo que no habiamos en-
tendido hasta entonces, respecio de las consecuen-
cias y responsabilidades de la guerra.

Ocupaba el que estas lineas escribe, a la
ilegada a Bolivia del sefior Konig, el cargo de
Oficial Mayor de Relaciones Exteriores, durante
los Ministerios del seffor Guachalla, primero, y del
sefior Villazon, después.

Al conocer el nombramienio del sefior
Kdnig como Ministro en Bolivia, evocamos el re-
cuerdo de nuestras recientes experiencias en Chi-
le y pensamos que el presidente Errdzuriz, al ha-
cer esa designacidon, no- habia incurrido, como lo
decia el diario La Union de Vaiparajso, que cita
el sefior Velasco, “en la mejor de sus humora-
das’, sino que eligid un hombre de! mayor vo-
[imen politico e intelectual que habfa venido de
Chile a la altiplanicie. Habia pertenecido al par-
tido radical de ese pals, que hizo en compafiia
de Mac lver y de Castellén, la campafia electoral
de 1896, una de las mds cdlidas que recuerde la
Repiiblica. Personalmente, nunca hapfamos cono-
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cido al sefior Kdnig, pero tenfamos noticia de
sus rasgos oratorios y sus brotes de oportunidad
y de ingenio. Habia ido a Chiloé para dirigir la
campafia en favor de don Vicente Reyes en 1896
y al regresar, después de uyna derrota desoladora,
dijo en un manifiesto memorable, “Vengo del in-
fierno ., ."

Victorioso el presidente Errdzuriz de los
esfuerzos de esos campeones €picos que acompa-
flaron a Reyes en su campafia por la presidencia,
se dedicé a desarmar o a suavizar a sus enemi-
gos. Les daba, segin su peculiar lenguaje de bro-
mista politico, la baba del loro. Recordamos, co-
mo si fuera ayer, [a irritacidn de aguellos politi-
cos que no admitian resignacion con su derrota.
Les movia toda la intransigencia del despecho.

Konig se encontraba entre aguéllios empe-
cinados contra el éxitc. Arranques memorables
tuvo su oratoria cdwstica e incisiva.

Apenas ungido el presidente Errdzuriz con
el Oleo del poder, que habia sido drduo para él
conquistar, dedicose a la agradable tarea de re-
compensar 1os servicios politicos que sus amigos
le habian {prestado.

Muchas personalidades de la prensa pa-
saron, como por ensalmo, a la diplomacia. El dia-
rio La Union de Valparaiso habia sido uno de
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los batalladores de vanguardia en la lucha politi-
ca de 1896. Su gerente don Wenceslao Vial ,Solar
pas0 a ser secretario de la Legacion en FPrancia
y su colaborador semanal, don Rafae! Egafia, fué
invitado para la Plenipotencia en Bolivia. Este es-
critor atildado y correcto, era a la vez cdustico
e incisivo en las cronicas semanales que publica-
ba con el seuddnimo de Jacchbo Eden, y uno de sus
temas predilectos era denigracién a Bolivia, ya sea
en ¢l tonc doctoral de sus cementarios politicos,
ya en la forma agnda y sarcédstica que era pecu-
liar de su temperamento v de su ingenio,

Un buen dia, al mismo tiempo que se pu-
biicaba el nombramiento del sefior [Egafia, se da-
ba en la propia Unidn noticia de una comida de
despedida que sus parientes y amigos le ofrecie-
ron en un hotel de Vifia del Mar. Como home-
naje al viaje préximo del nueve diplomdtico, se
dejo descansar la nota cdimica para conceder a
Bolivia algunas alusiones complacientes. Pero al-
gin ratén de biblioteca habia encontrado los me-
dios de hacer llegar a dicho pais una compilacién
de los escritos rarcdsticos de Jacobo Eden y tu-
vieron efecto tan considerabie en el juicio de per-
sonalidades dirigentes de Bolivia, que determina-
ron una objeciéon fundada y documentada sobre
la persona del sefior Egafia. FEste incidente, ge-
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neralmente ignorado, contribuyé a que la repre-
sentacion diplomdtica de Chile en Bolivia quedara
acéfala hasta la llegada del sefior Konig, omitien-
do hacer mencién de una rdpida aparicidn de don
Joaquin Godoy en aque! horizonte politico.

Entretanto, si Chile carecia de represen-
tacion oficial enla altiplanicie, Bolivia figuraba, al
despuntar el siglo nuevo, ¢on una representacién
muy autorizada, y estamos a punto de decir que
con dos: e} doctor Emeterio Cano, y el caudillo
que acababa de ser derrocado el 9 de abril de 1899
doctor don Severo Ferndndez Alonso, quien tuvo
una residencia prolongada, aunque extra-oficial en
Chile.

La asociacién de ideas pugna por arras-
trarnos a ofro tema de comentarios politicos y
diplomdticos, de manera que serd cuerdo que vol-
vamos a noestro tema inicial, fas Memorias de
don Abraham Konig.

Dos afios después venia Konig a Bolivia.
Tuvimos la curiosidad natural de conocerle de cer-
ca. Su trato afable, su joviaiidad y su {ranqueza
nos hicieron la mejor impresidon. Al acercarnos
a él creimos servir practicamente un posible en-
tendimiento chiteno-boliviano, dado el puesto ofi-
cial que ocupdbamos. Con motivo de {a presen-
taciébn de sus credenciales, con un discurso de
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cordialidad y de cortesia perfectas, le ofrecimos
una pequefia comida, pequefia como dimensiones.
pero significativa como calidad personal. Estaban
presentes, como tiene a bien recordarlo él mismo
en sus Memorias citadas por el sefior Velasco,
los sefiores Heriberto Gutiérrez, Ignacio Calderdn,
Federico Diez de Medina, Fernando E. Guachalla,
Benedicto Goytia, Carlos Torrico y algunos miés.
Al ofrecerle esa manifestacidn de simpatia a su
pais, expresamos que conservdbamos recuerdos
gratos de nuestra permanencia en Chile. [En res-
puesta, el sefior KoOnig manifestd su deseo de
aproximar a los dos paises en una amistad dura-
dera y expresé los conceptos amables que son de
uso en tales circunstancias. Habfamos invitado
también a esa comida al sefior Villazén, pero se
excusd expresando que era él quien debia haber-
la ofrecido,

Estos incidentes ocurrieron probablemen-
te en el curso del mes de junio de 1900, y recor-
damos que el 14 de julio emprendimos viaje con
el sefior Quachalla con direccién a los Estados
Unidos, a donde iba é como Ministro de Bolivia,
y el que esto escribe como secretario de la Le-
gacion,

En Washington, a donde ilegamos a fines
de setiembre, recibimos el texto de la nota céle-
bre de Konig v de la respuesta del seflor Villazon,
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Nos corresponde aqui relatar, por prime-
ra vez, incidentes que no son precisamente secre-
tos, perc que solo han llegado a la noticia de
personas muy versadas en la politica internacio-
nal de esa €poca, 0 muy estudiosas de aquellas
materias. No solo no son secretos, sino que han
sido referidos en letras de molde en la forma que
va a leerse.

El sefior Quachalla recibié instrucciones
del Gobierno de Bolivia para hacer conocer por
el departamento de estado de Washington el tenor
de aquella famosa correspondencia y para solici-
tar, en vista de la situacidn que ella creaba, una
mediacion del Gobierno de los Estados Unidos.
En la primera conferencia con el secretario John
Hay, a la cual tuvimos el honor de acompafiar al
sefior Guachalla, dicho personaje nos pidid que
le hiciéramos conocer, en una traduccién inglesa,
la aludida correspondencia. Sugerimos al sefior
(Guachalla la conveniencia de hacer una edicion
especial de esos documentos, con su texto espa-
fiol y su traduccion inglesa, que publicamos en un
pequefio fotleto con el titulo de Bolivia and Chile.
Después de recibir la primera copia del folleto,
el deparfamento de Estado nos hizo pedir otras
mas, dos o tres, lc que demostraba por lo menos
el interés o Ia exirafleza que tales documentos
habian producido en ese despacho,
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, En nuestro sentir, era un indicio favorable
parala gestiény asi o manifestamos al sefior Gua-
challa, a quien nos ligaba, mds que un vinculo
oficial, el de una amistad antigua y afectucsa. El
seftor (uachalla, que era un hombre espontdneo
y expansivo, hizo confidencia de sus destiones y
de sus esperanzas a sus amigos los ministros de
la Repiblica Argentina y del Perd, sefiores Eduar-
do Wilde y Manue! Alvarez Calderdn. Existia en
pi€ en esa €poca la cuestion de limites entre Chi-
e v la Argentina, que puso tantas veces en peli-
gro la paz del continente y persistfa también
vigente el litigio de Tacna y Arica que veintiseis
afios después se mantiene como en las primeras
horas de este siglo. Natural era, por lo tanto, el
interés de solidaridad de ambos diplomdticos v su
oferta espontdnea a (GGuachalla de apoyar la des-
tion de mediacion en la forma mas eficaz que les
fuera posible. I[gnoramos si para proceder en esa
forma obtuvieron instrucciones especiales de sus
respectivos (Jobiernos, pero apoyaron por escrito
y en forma calurosa la gestidn boliviana ante el
Departamento de Estade. Mds adelante lo proba-
rd con suficiente eiccuencia un documento irre-
cusable.

Después de la primera conferencia con
Mr. Hay, en que se {imitd a solicitar copias tra-
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ducidas de la correspondencia en cuestidn, fué
nuevamente citado el sefior Guachalla y nueva-
mente nos cupo acompafiarife en su visita. En
esa ocasién formulé netamente su gestién de bue-
nos oficios o mediacién, acentuando, con pruebas
en la mano, las dificultades de llegar a un aveni-
miento directo con un pais que empleaba tan vio-
lentos procederes diplomdticos, como los que ha-
via adoptado el sefior Kénig. A mayor abunda-
miento, puso en manos de! secretario de Estado
un Memordndum conciso que habfa llevado pre-
parado para ia circionstancia.

Mr, Hay, que era un hombre sereno vy
benévolo, lleno de suavidad y de cortesia, dijo
gue encontraba el asunto muy digno de estudio
y que le dedicarfa, en consulta con el presidente
Mac Kinley, su esmerada atencidn. Podriamos
decir ahora mismo en qué términos se encontra-
ba redactado el Memordndum aludido y qué fecha
ilevaba; pero hemos decidido escribir estas lineas
sin el auxilio de los archives oficiales y con uso
tan solo de nuestros recuerdos personales y de
los papeles que personalmente también nos per-
tenecen. El incidente debid ocurrir en los prime-
ros dias de Diciembre de 1900 y el 15 de ese
mes a una hora muy matinal vimos entrar a
nuestro aposento al mismo doctor Guachalla, abry-
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mado de confusién y de sorpresa. Nos refirid
que habia recibido por correo una comunicacién
del Departamento de Estado, impresa y aparente-
mente divulgada a los cuatro vientos, en que se
rehusaba la gestién de mediacidon, produciéndose
asi un escdandalo diplomdtico de que tenfa que ser
€l la victima y que tendria resultados irreparables
para la suerte de Bolivia. Concordamos con la
impresion penosa que sentia el sefior Guachalla
y procedimos a alistarnos para salir a ia calle en
busca de un temperamento de solucién. Se ocu-
rria @ Quachalla ir en busca de sus confidentes
los ministros de la Argentina y del Perl, paraso-
licitar un consejo de su experiencia diplomadtica.

No transcurrio mds de media hora en que
cambidbamos nuestras impresiones de decepcion
y de desencanto, cuando se anuncid, sucesivamen-
te, la visita de los sefiores Wilde y Alvarez Cal-
derdn, a esa hora matinal y con recomendaciones
de urgencia.

Todos tres pudieron exhibir, como en la
zarzuela de Campanone, sus hojas impresas con
el mismo texto sobric y correcto suscrito por el
secretario Hay y escrito con caracteres tipografi-
cos que excluian toda idea de secreto o de reser-
va, No era para descrita la alarmay la sorpresa
de aquellos personajes, pues aunque (uachalla
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sufria una contrariedad mds o menos prevista en-
tre las contingencias dela gestion misma, los otros
se sentian descubiertos en una iniriga 0 en una
maniobra que, si estaba autorizada por sus go-
biernos, contribufa a revelar que habian faltado a
la imparcialidad en un asunto exfrafio a sus acti-
vidades privativas, No habian transcurrido en ese
instante sino siete afios de las vicisitudes de la
guerra y cualquier incidente encjoso podria sacu-
dir otra vez la estabilidad de upa paz precaria y
vacilante.

Después de media hora, no de recrimina-
ciones, sing de lameniaciones estériles, adquiri-
mos el convencimiento de que aquelios hombres
de primera fila, verdaderas eminencias de la di-
plomacia, no llegarian a acordar nada que fuera
fruto de la serenidad y del raciocinio. Se nos
ocurrié sugerir la idea de que-el Secretario de Le-
gacidn alli presente se dirigiera al Departamento
de Estado, para hahlar informalmente como alli
se dice, con el First Assistant Secretary, que
nos habia distinguido en oOtras ocasiones con su
amabilidad y con su benevolencia, que era a la
sazon Mr. David Jayne Hill, un hombre de se-
senta afios, muy ceremonioso, lleno de afabilidad
y de buenas maneras. E| sabria decir, a qué res-

45
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pondia la publicidad aparente qué habia tenido la
nota ycual iba a ser elalcance y las proporciones
de esa notoriedad. Acaso en algo podia ser evi-
tada o contenida la divulgacién producida con tan-
to dafio para los intereses y para el amor propio
de los tres paises, en presencia misma de una Le-
gacion chilena, inconscientemente victoriosa en una
incidencia dipiomdtica de cardcter continental. lLa
idea fué acepfada y convinieron los tres diplomd-
ficos en esperar alli mismo, en el salon del Ho-
tel (Gordon, que todavia existe en la calle 16 de
la ciudad de Washington, el redreso del emisario
con el resultado de su mision.

Jamds hasta ese momento habfamos teni-
do en nuestras manos una comision tan dificil y es-
pinosa, en un centro extrafio para nuestra expe-
riencia personal, con un conocimiento deficiente
def idioma inglés y con dotes oratorias y diplo-
madticas muy limitadas. Pero nos alentaba la ama-
bilidad atrayente de aquel hombre cultisimo, so-
bre cuyas prendas personales no nos engafdba-
mos, pues apenas un ano después llegd a ser Em-
bajador de los Estados Unidos ante la Corte mas
alliva y exigente del orbe entero, la del Empera-
dor Guillermo 11 de Alemania, Rey de Prusia.

Hicimos una explicacion delasunto at doce-
tor Hill, quien se enterd de los detalles de la mate-
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ria y nos ofrecid una respuesta pronta por escri-
to, con la seguridad de que haria cuanto fuera po-
sible por no comprometer fos intereses de los tres
paises, a los cuales no se habia tratado de herir
o de perjudicar, sino antes de bien de favorecer
con sentimientos de simpatia y de benevolencia.
“Puede usted estar seguro, agregd, que si aun se
puede detener la publicidad de este asunto, se
detendrd, o se limitard, aun cuando para .esQ sea
menester hacer vibrar el cable telegrdfico para los
cuatro puntos cardinales del continente ...

No podemos decir que los embajadores
guedaron satisfechos del resultado, pero muy tran-
quilizados si. Y sobre todo, cuando las palabras
referidas obtuvieron, en la tarde deese mismo dia
la confirmacién y ampliacién de una esquela gen-
tilisima del doctor Hiil, cuyo texto hemos conser-
vado a través de estos veintiseis aflos, como un
documento precioso de historia diplomdtica.

Dice asi, en su texto inglés y en su tra-
duccion espafiola:

Persamal.

Department of State.
Washington, December 14, 1900
Dear Mr. Secretary.
Referring to our conversation of this mor-
ning, 1 find that the note, of which you showed
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me printed copies, has not been given to the
press and is not intended to be, and will not be
sent {0 the foreign officers of other States with
the exception of the Argdentine Republic and
Peru, which have made representations uvpon
the subject, and to whose communications the
circutar may serve as an answer. It will be
sent only to the legations of the United
States in those countries of South America which
are interested in the question of which the note
treats.

Hoping this statemet will prove a suffi-
cient answer to your questions and that the dis-
position to be made of the printed copies hasthe
approbation of His Excellency the Minister of
Bolivia, 1 am, with assurances of highest regard,

Sincerely yours,

(signed) David [J. Hill.
Mr. Alberto Qutiérrez.
Secretary of the Legation of Bolivia,
Washington, D. C,
Traduccion
“Estimado sefior Secretario.

“Refiriéndome a nnestra conversacion de
esta maflana, encuentro que la nota, de la cnal



Memorias DE KONIG 347

me mostré Ud. copias impresas, no ha sido en-
tregada a la prensa y no existe la intencion de
hacerlo, v no serd enviada a funcionarios extran-
jeros de otros paises, con excepcion de [a Repi-
blica Argentina y el Perd, que hicieron represen-
taciones sobre este asunto y a cuyas comunica-
ciones servird dicha circular de respuesta. Serd
remitida (nicamente a las Legadones de los Es-
tados Unidos en aquellos paises de Sud América
que estdn inferesados en la cuestién de que {a no-
ta trata.

“Esperando que esta declaracién servird de
respuesta suficiente a sus preguntas y que la dis-
tribucion hecha de los ejemplares impresos tendrd
la aprobacién de Su Excelencia el Ministro de Bo-
livia, me suscribo, etc®.

En cuanto a! tenor de ia respuesta del Go-
bierno de ios Estados Unidos a la demanda bo-
liviana, apoyada por los representantes de la Ar-
gentina y del Perd, paraejercer una mediacion efi-
caz en la solucién de )as diferencias emergentes de 13
guerra del Pacifico, he aqui el tenor de aquél do-
cumento que sembrd el desconcierto en el dnimo
de nuestros diplométicos v acaso en sus gobier-
10s respectivos:

“Con referencia al memordndum sin fecha
ni firma que usted me dejé. mds o wmenos el 19,
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de mayo ultimo, respecto de las cuestiones que
s¢ han discutido enire Chile de una parte y el Pe-
v(i y Bolivia de otra, resultantes de la ocupacién
de Tacna y Arica, y en atencién al deseo que Ud.
me ha manifestado de que la actitud imparcial y
amistosa del Gobierno de los Estados Unidos, que
le ha sido manifestada verbalmente en diferentes
ocasiones, fuera ejercitada en una forma mds per-
manente, especialmente en el caso de que las su-
gestiones de este gobierno respectc de una solu-
cign arbitral, tomaran una forma tangibie, tengo
el gusto de confirmar a Ud. lo que anteriormen-
te le habia manifestado.

“Respecto da las controversias entre los
estados de este hemisferio, la actitud de los Ess
tados Unidos ha sido definida repetidaments.  De-
seamos mantener igpales amistosas relaciones con
todos. Deploramos cualesquiera disidencias gatre
etlos que pudieran perturbar su comiin desarroiio,
Nuestro consejo y nuestro ejemplo estdn ante eilos
para inducirlos a la armonia y buena voluntad en
sus mutuas relaciopes, pero siempre dentro de los
limites de la mds absoluta imparcialidad. Aunque
nuesiros buenos oficios estdn siempre a la dis-
posiciébn de las repiblicas del continente pa-
ra resolver y reconciliar sus quereflas, sostene-
mos que nuestra misién no es  intervenir en e



MEMORIAS DE KONIG 349

arreglo de diferencias que pudieran afectar sus de-
rechos soberanos en las relaciones de [as unas
con las otras. Aun cuando nos cumple deptorar
cualquier motivo de divisién que pueda surdir en-
tre ellas, nos abstenemos de apreciar los méritos
de la divergencia, 0 amparar la causa de un esta-
dao contendiente en contra del otro, pues al ha-
cerlo faltariamos a la franca imparcialidad con la
que nos mantenemos dispuestos para prestar nues-
tra ayuda amistosa en favor de un arreglo, siem-
pre que tengamos la seguridad de que nuestros
Cconsejos o nuestros servicios han de ser gratos y
aceptables por las partes contendientes.

“El Gobierno de los [Estados Unidos ha
expresado en todo tiempo su firme deseo de que
la paz v la armonia dominen entre [0S paises con
los que mantiene relaciones amistosas, y especial-
mente entre las republicas de los continentes ame-
rican0s, cuyos sistemas de gobierno estdn funda-
dos en una misma base y cuyos intereses mate-
riales son conexos y solidarios. Ha aprovecha-
do de oportunidades diferentes para abogar en fa-
vor del recurso al arbitraje para el arreglo de ias
disputas que no son susceptibles de solucion por
los recursos ordinarios de acuerdo, y € inismo
ha dado el ejemplo recurriendo a ese procedi-
miento internacional justo y humano. £En una oca-
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sion memorable prestd sus consejos y sus buenos
oficios para efectuar el arbitraje respecto de 108
jimites entre un estado hispano americano y una
potencia europea, haciendolo asi en cumplimienio
de la politica nacional formulada hace cerca de
ochenta afios.® (1)

Podrd pensarse que esta comunicacién,
que condensa las ideas politicas dominantes en el
gobierno de los Estados Unidos y que han cons-
tituido la norma de sus procedimientos diploma-
ticos con relacién a la América Latina, ha sido

(1) Mr. Hay. secretario de estado, a Mr. Vicuia
{Carlos Morla Vicuha) ministiro de Chile, No. 403, enero
3, 1901,

Vease sobre el mismo asunto, Mr. Hay, Secreta-
rio de Estado, a Mr. Guachalla, Ministro de Bolivia, 11 di-
¢ciembre de 1800,

Como la nota americana se reflere a ug memo-
rdndum presentado mas o0 menos en el mes de mayo de
1900 v ei de QGuachalia lo fué en diciembre, es evidente
que se frata de una gestion andloga, pero que obtenia
idénticas declaraciones del departamento de estado ame-
ricano. Tenian sin duda ese padrdn preparado v listo para
las emergencias de esa misma naturaleza, que debieron ser,
como han sido posteriormente, harto frecuentes para la
politica influyente de ese gran estado.

No fué otro el lenguaje que, con aplauso de to-
da América, empleé después Mr. Root en su memorable
visita al Brasil en 1906, que algiin dia ha de ser objeto de
un comentario del autor de estas lineas, si Dios le conce-
de salud y vida.
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extraida de algiin archivo secreto. No tal; perte-
nece plenamente al piblico lector, pues ha sido
publicada en el tomo VI pdg. 603 de la obra mo-
numentai que se llama 4 Digest of International
Law por john Bassett Moore, Washington, 1906,
que es un repertorio colosal de informacidén y de
ensefianza para todos aquellos que se interesan
en esa rama del derecho.

Ya es tiempo de que volvamos a la ma-
teria principal de estos apuntes, « la perscna y a
las Memorias del sefior Konig. EI crudo lenguaje
de este diplomético tuvo realmente la virtud, no
de hacernos entender 1o que hasta entonces no
habiamos entendido, sino de impulsarnos a buscar
todos los recursos honorables para conseguir el
reconocimiento de los derechos v la satisfaccion
de las aspiraciones de Bolivia.

Que el Gobierno de Chile recogeria sn
palabra empeflada en el tratado de 1895 y en los
protocolos complementarios respectivos, no era
un misterio para el Gobierno ni para la opinién
pblica de Bolivia., Era casi un deseo corregir
esa negociacion defectuosa. Sin embargo, duran-
te el espacio de tiempo que firasncurrié entre la
revolucién liberal de 1899 y la llegada de Konig
a Bolivia, habiase producido entre ambos paises
algo como un entredicho diplomético.
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El sefior Konig llegd a La Paz en com-
pafifa de un secretario, un hombre provecto, de
tanta 0 mayor edad que & mismo, con gquien se
trataba de fu y a quien dispensaba entera confian-
za. [Ese personaje era don Manuel J. Vepga, que
posteriormente fué ministro a su vez y que mere-
ce un pérraio de recuerdo. Habfa sido secreta-
rio de Legacién en Bogotd, mientras fué mi-
nistro el sefior Soffia y posteriormente en Lima.
Alli conocid y fratd al sefior Cuachalla, que en
los momentos de nuestra referencia era el hom-
bre de la situacion, el mds influyente y prestigio-
so de Bolivia. A sus condiciones de sagacidad y
de inteligencia agregaba los titulos de€ haber sido
el agente eficaz de la revolucidon liberal y secreta-
rio general omnipotente de la Junta de Gobierno.
Antes de €l no habia mas que el general Pando,
el caudillo victorioso, despué; de quince afios de
incesantes agitaciones politicas. Pues bien, ser
amigo oa lo menos conocido de Guachalla era ya
un titulo para ser algo como consejero de la Le-
gacién de Konig. Pocos dias después de su lle-
gada a La Paz, don Manuel Vega hizo una visita
a QGuachalla, en nombre de su jefe inmediato vy le
habld con toda la franqueza a que ie daban de-
recho sus recuerdos de Lima y todo su compa-
fierismo de otros tiempos. Dijole que Bolivia te-
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nia gue renunciar a su quimera de puerto pro-
pio. No tenia Chile puerto que darle. Guacha-
lla se fué, pues, a Washington, debidamente noti-
ficedo de los propdsitos de la mision Konig y la
nota de 13 de Agostn, si pudo extrafiarle por su
forma, no era una sorpresa en su sustancia diplo
mdtica. Otras cosas, mds bien, fueron una sorpre-
sa. Liegaron a Washington las gacetas bolivianas
correspondientes al 6 de Agosto, la fiesta nacio-
nal y sobre todo al 18 de setiembre, fiesta de ani-
versario chileno. 1Para celebrar esta ditima fecha,
el sefior Kénig ofrecié una comida diplomdtica,
poco mds de un mes después dela nota del 13 de
agosto, a la que concurrié el general Pamdo en
persona. No sabriamos decir si también el sefior
Villazén, pero seguramente el sefior Carlos To-
rrico, que habia sido nombrado en reemplazo
nuestro, Oficial Mayor de Relaciones Exteriores,
Es de advertir que Torrico, como todos los libe-
rales de ese tiempo y como miuchos cochabambi-
nos coetdneos, era un anti-chileno, perfectamente
calificado y reconocido. Grande {fué la sorpresa
de (Guachalla con estas inconsecuencias tan con-
frarias a lo que después se ha dado en llamar el
protocolo y por nuestra parte, ne pudimos resis-
tir a la tentacidn de f{rasmitir esas mismas sor-
presas a nuestro colega y amigo Carlos Torrico.
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Mas farde nos escribié este funcionario que ha-
bia sido un sacrificio 'consentido en servicio de
las necesidades internacionales. ..

Pero esas gacetas habian caliado sobre otro
incidente, relativo a las festividades del 6 de agos-
{0, que las Memorias de Konig ponen por prime-
ra vez en descubjerto. Serd mejor d<jar el relato
de los hechos al mismo representante chileno, por
boca de su pariente sefor Velasco:

“Pocos dias antes dela apertura del Con-
greso, en conmemoracion de una fecha historica,
hubo divertimientos en la plaza principal de La Paz.
Con este motivo, =e organizdé una manifestacion
poptlar con banderas argentinas y peruanas, y en
fa cual, junto con vivarse con grande entusiasmo -
a ambos paises, fueron también abundantes los
imueras! a Chile, Constituida la columna irente
a la Legacién de nuestro pais, bandas militares,
de tropas de la guarnicién, cooperaron al mejor
éxito de la protesta contra Chile.

~JEsta manifestacidn {ué oficial? pregun-
t6 Konig al Ministre Villazén.

—No.

—:Fué municipal?

—Tampoco.

“—JY qué hacifan entonces, mezcladas entre
{as turbas, la tropa del ejército v las bandas mi-
litares?



MEemORrIAs DE KONIG 355

“—Se dejaron arrastrar inconscientemente.

“Kénig pidid entonces el inmediato castigo
de los oficiales v una hora mds tarde, despuésde
conferenciar con el Presidente, el Ministro Villa-
zOn viene a la Legacidon de Chile, explica de cual-
quier manera la intromisién de la fuerza armada
en el tumulto, y expresa que han sido arrestados
los culpables. Lamenta lo ocurride y da satisfac-
ciones a nombre del Gobierno”.

Resulta del relato de las Memorias de K&-
nig que el general Pando, no solo habia invitado
a comer al ministro de Chile. tres dias después de
la nota, sino gue habia concurrido en persona a
la comida del {8 de setiembre y el sefior Villazdn
habia dado explicaciones por la fiesta popular de
los primeros dias de agosto. Queda demostra-
do que poco mds de un mes mds tarde, se en-
contraban entabladas las negociaciones diplomati-
cas en toda forma entre Konig y el general Pan-
do, como se desprende del tenor de 10s siguientes
telegramas trasmitidos por el ministro de Chile a
su (Gobierno:

“30 de Octubre (1900).

“Presidente de la Repabiica, decidido a fir-
mar Tratado de Paz. Tan pronto como liegue
Ministro Relaciones Exteriores, Gobierno se pre-
sentard a la Cdmara de Benadores primero y des-
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pués a la de Diputados, 2 exponer largamente la
situacién de Bolivia y las consecuencias de arre-
glarse con Chile®.

“10 de Noviembre.

“Presidente me propone las siguientes ba-
ses: 12 Pronta demarcacidn de fronteras a fin de
terminar toda cuestién pendiente. Tiene vivo in
terés por las borateras de Chilcaya, que cree son
de Bolivia. 22 10 millones de pesos oro que se
destinardn a la construccidn del ferrocarrit de La
Paz a regiones gomales del Oriente, 32, Las de-
mas Dbases acordadas por ambos (Qobiernos.  Fe-
rrocarril Tacna La Paz cree que lo hardn los par-
ticulares con la garantia gobiernos, Le contesté
que 10 millones era muy excesivo y que consul-
taria. En tal caso, canttdad propuesta debia pa
garse en cinco afios”

“16 de Nov.

“Hoy mismo someterd Presidente a la de-
cision del Gabinete proposiciones de paz redacta-
das a gltima hora, de acuerdo con Ministro de Re-
laciones Exteriores, y que wme leyd. Respuesta
tendré en dos dias. Presidente me dice que Ga
binete aceptard y me did¢ seguridades de inmedia-
to arreglo’.
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“20 de Nov.

“He tenido conferencia de 5 horas conel
Presidente y con el sefior Villazén. Gabinete acep-
t6 bases propuestas por el Presidente, pero Go-
bierno quiere antes sondear opinion Congreso, cu-
ya comisién de relaciones es en su mayoria des-
favorable. Por consecuencia, aplazard negociacidon
hasta conswltar Congreso Pleno que se reunird
Miércoles. Presidente y Ministro Relaciones pro-
meten influir con los miembros del Congreso.
Presidente Pando muestra confianza, pero no Mi-
nistro Relaciones. En ambos hay buen propo-
§°tO. :

"23 de Nov.

“Informe minoria comision relaciones di-
ce en restimen; Congreso verd con agrado que se
llegue a lratado de paz en condiciones favorables
a Bolivia. (Gobierno pide su aprobacion. Es un
volo anticipado para tratar. Ayer 22 sesidn bo-
rrascosa de 12 horas. E!l Ministro de Relaciones
ha hablado con energia y entereza,

“24 de Now.

“Desagradado el Ministro de Relaciones por
sesion del 22, repuncid ayer y se le aceptd inme-
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diatamente. Congreso se cierra el 28 y después
Presidente formard nuevo Ministerio, eligiendo a
hombres gque sigan la politica de acercamiento a
Chile. Presidente dice que tratado de paz se ha-
rd en tiempo mds o menos proximo, necesario
para formar opinidén”,

E! inventario de estos hechos, concordando
con otros incidentes concomitantes, revela que exis,
tfa una falta notoria de coordinacién entre las
declaraciones y procedimientos del Qeneral Pan-
do y los actos de su ministro el doctor Villazén,
Asi advertimos que el 15 de octubre de ese pro-
pio afio de {900 ¢! jefe de la Cancilleria de Bolivia
daba respuesta a la nota Konig de 13 de agosto
en términos que parecian excluir toda idea de una
solucion tan inmediata como la que dejaban pre-
sumir las telegramas de 23 y 24 de Noviembre
arriba trascritos.

Mientras tanto, los dirigerites bolivianos
debian estar a [a espera del resultado de las ges-
tiones diplomdticas que habian encomendado al
sefior (Quachalla y que tuvieron el 15 de Diciem-
bre el resultado que ya hemos relatado, el que de-
bi¢ ser conocido pocos dias después por medio
del cable. [En ese instante, se encontraba ya ala
caheza de la Cancilleria boliviana el doctor Fede-
rico Diez de Medina.
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Aunque todas estas son incidencias de ayer,
encierran grandes lecciones morales e histdricas,
El partido liberal habfa luchado durante quince
afios por aduefiarse del poder en Bolivia y nos con-
tdbamos entre los fervorosos creyentes de sus
dogmas politicos. Este era el primer afio de Go-
bierno liberal y justo serd reconocer que no te-
nfan sus hombres motivos para enorgullecerse de
ese estreno politico. Las Memorias de Konig re-
velan muy claramente que ese primer Ministerio
del general Pando, ni tenia conexicones {tiles con
su jefe ai posefa homoedencidad en su propia
composicion personal.

| “El 29 de Noviembre, dice Konig, tuve
‘una larga conversacion con el ministro Romero
(don Carlos V. Romero, antiguo leader liberal en
Cinti). Villazén dijo, es un hombre lleno de c¢on-
tradicciones; después de dos horas, uno no sabe
a qué atenerse sobre sus opiniones. E! fué guien
insistio en ir al Congreso, en contra del vato del
Presidente y Ministros. Yo le decia que iba a ha-
cerse fusilar. Ustedes son unos cobardes, respon-
di¢ Villazén. Resultd fo que yo habia predicho.
En el Congreso, Villazon no {ué enteramente fran-
co; alll dijo: hay tres soluciones, el statu-quo, el
puerto y sin puerto. Nosotros {el Gobierno) es-
tamos por lo tltimo, después de formar opinion.

a7
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Se contradice, le gritaron, porque quiere tratar in-
mediatamente y también formar opinién®,

Por otra parte, después de esta conversa-
cion, Konig apunta:

“El' manifiesto de Villazén es hipdcrita;
da a entender que las modificaciones son de Chi-
le. Segin Romero, el Congreso es de lo mads
atrasado, y ruin, lo mds malo que cabe. Cree que
el Ministerio no podrd entenderse con €l y que
serd apiastado®. _

Con ¢l deseo de atenvar la crudeza de
tas declaraciones de Kdnig en su nota famosa, el
Gobierno de Chile dirigid a =sus Legaciones en el
extranjero la circular de 30 de setiembre, que fué
conocida en Bolivia en momentos que Villazén
dejaba la cartera de Relaciones Exteriores. Tocd
a don Federico Diez de Medina refutar o contes-
tar ese documento diplomdtico. Lo hizo en una
circutar extensa fechada el 25 de enero de 1901,
en la que encontramos los siguientes conceptos
informativos:

“Se did lugar, dice, a un franco y amis-
toso cambio de ideas entre el sefior Presidente
de la Repiblica y el sefior Konig en busca de
una solucion posible.

“Tal cantidad, contintia, refiriéndose a la
de Libras 2,000,000 que habfa propuesto, fue se-
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fialada, no como suma de dinero que hubiera de
recibirse en pago de los territorios cedidos, sino
como un medio de reemplazar la falta de puerto
con el establecimiento de necesarias vias de co-
municaciéon, como compensacion de un  elemento
de progreso que se suprimiria, por otro que po-
dria ser proporcicnado ... El sefior Villazéon pu-
30 esto (la aceptacioén del sefior Konig) en cono-
cimiento del Congreso. Como este rehusara pro-
nunciarse sobre el particular, el seflor Konig re-
solvio volver a Chile”.

Pocos meses mas tarde, llegaba don Fé-
lix A. Aramayo a Bolivia y aceptaba la comision, en
abrit de 1902, de explorar los propdsitos del Go-
bierno de Chile sobre un posible tratado sin puerfo

El lector se encargard de llenar las lagu-
nas que quedan en este relato hasta llegar a las
incidencias del laudo argentino en julio de 1909.

£n esa oportupnidad nos correspondi6
aceptar nuevamente la representacion de Bolivia
en Santiago de Chile, a cuya ciudad llegamos en
la mafiana del 5 de agosto de 1909. Omitiremos
esta vez los detalies de la complicacién diplomd-
tica que se produjo con motivo de la ruptura de
relaciones de Bolivia con la Repilblica Argentina,
en el mes de julio de dicho afic. A fin de con-
traernos a la materia de que tratan las presentes
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pdginas, recordaremos que en los primeros dias
de nuestra residencia en Santiago, tuvimos una
larga conversacién con don Abraham Kdnig, que
se encontraba lejos de las actividades politicas y
se dedicaba con singular éxito a sus tareas de
abogado.

No sabiamos, no creiamos que ese honi-
bre hubiera podido conservar recuerdos gratos o
ingratos de nuestro pafs o de nuestra persona; lo
cierto es que nos manifestd, en esa hora solemne
y en esa circunsiancia memorable, una simpatia
que no habiamos sospechado. "No le movia nin-
gin interés privado ni politico; era un hombre
que vivia amplia y puede decirse opulentamente
a la sombra de sus labores profesionales; pero
quiso brindarnos una espentaneidad que no he-
mos olvidado y que en otra ocasidn comentamos
con vivo reconocimiento. El sentimiento ptiblico de
Chile fué en aquel momento de calurosa sim-
patia en favor de Bolivia. Liegé un instante en
que el Gobierno se sintié comprometido en su
neutralidad por esas manifestaciones y tratd de
gvitarlas o de quitarles su espontaneidad y su fran-
queza. Muchos funcionarios piblicos fueron oblj-
gados a la retractacion y al silencio; pero Konig
queria saborear ias ventajas de su independencia
personal.  Quiero, nos dijo, ayudar a Bolivia y a
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los bolivianos en esta emergencia, y lo haré, pese
a quien pesare. :
Andando el tiempo, no pudimos guardar
en silencio esa esponlaneidad simpdtica y escribi-
mos las lineas que el sefior Fanor Velasco ha co-

_piado al hacer el comentario de las Memorias de

Konig. En la pdgina 267 del libro que publica-
mos en 1920 con el tfitulo de La Guerra de 1879,
Nuevos esclarécimientos, dijimos lo siguiente:

“El seffor Kdnig declard piblicamente que
sentfa vivas simpatias por la causa de Bolivia y
que, en vista de que ese pais se encontraba des-
armado, habfa puesto sus influencias para conse-
guir que obtuviera las armas que necesitaba. Es-
te rasgo de franqueza, hace honor al sefior Ko-
nig y explica la rudeza de sus declaraciones de
1900“. En esta dltima frase las palabras no tra-
dujeron fielmente o) pensamienio. Debimos decir,
no explica, que hay cosas que no se explican,
sino atenia.

Sentimos fentaciones para continuar esta
rememoracion melancdlica que acaso otros hom-
bres utilizardn mds tarde; pero debemos detener-
nos ahi mismo donde el comentador de las Me-
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morias de Kdnig se ha detenido. Promete entre-
gar mds tarde ese documento a la publicidad y al
comentario de estos paises. No nos corresponde
Sino esperar esa revelacion que puede agregar ele-
mentos nuevos a la historia de ias relacignes di-
plomdticas chileno-bolivianas. ..
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